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Rozdziat 1

Przyjaciele, nadszedt czas wyprzedazy i Smi@ o tyle obnizamy cene
wszystkich naszych bezszmerowych elektrycznych aparatéw Ubik. Tak jest,
cennik przestat sie licZy | pamigetajcie: kazdy z aparatow Ubik, znajduja-
cych sie u nas na sktadzie, byt uzywany zgodnie z instrukcja.

Piatego czerwca 1992 roku o trzeciej trzyddienad ranem czotowy telepata
w obrebie systemu stonecznego znikt z mapy w nowojorskim biurze firmy Kor-
poracja Runcitera. W zwiazku z tym rozdzwonity sie wideofony. Firma Runcitera
stracitaslad zbyt wielu ludzi Hollisa w ciagu ostatnich dwu miesiecy, by mogta
sie pogodt z ponownym wypadkiem znikniecia jednego z nich.

— Mr Runciter? Przykro mi, ze pana niepokoje. — Technik odpowiedzialny
za prace nocnej zmiany w sali map odkaszlnat nerwowo, gdy masywna, niere-
gularnie uksztattowana gtowa Glena Runcitera stopniowo wypetnita ekran wide-
ofonu. — Otrzymakmy wiadom@&t od jednego z naszych inercjatéw. Zaraz ja
znajde. — Pogrzebat w nie uporzadkowanym stossentenagnetofonu, ktéry na-
grywat wptywajace informacje. — Zgtosita to nasza panna Dorn. Jak pan sobie
byCc moze przypomina, udata sieshad za nim do Green River, w Utah, gdzie. ..

— Za kim? — mruknat zaspanym gtosem Runciter. — Nie moge przeciez
przez caly czas pamigtaktory z inercjatdw zajmuje sie ktdrym telepata czy ja-
snowidzem. — Przygtadzit dtonia rozwichrzona mase swych siwych, szczecinia-
stych wlos6w. — Mniejsza o reszte, prosze mi powiedzlgo z ludzi Hollisa
zaginat tym razem.

— S. Dole Melipone — powiedziat technik.

— Co? Melipone zniknat? Pan chyba zartuje.

— Méwie powaznie — zapewnit go technik. — Edie Dorn wraz z dwoma in-
nymi inercjalami podazata za nim az do motelu zwanego Wiezy R6znorodnych
DosSwiadczé Erotycznych. Jest to podziemna konstrukcja, ztozona Zdzee-
sieciu apartamentéw, przeznaczona dla biznesmendw, ktorzy przyjezdzaja tam ze
swymi dziwkami i nie zycza sobie zadnych rozrywek. Edie i jej koledzy nie sa-
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dzili, by byt on aktywny, ale dla pewrsei postalsmy tam jednego z naszych wia-
snych telepatéw, pana G. G. Ashwooda, by dokonat pomiaru. Ashwood stwierdzit
pasmo zaktode wokét umystu Melipone’a, nie mogac jednak w tej sytuacji nic
zdziat, wrécit do Topeka w Kansas, gdzie aktualnie usituje pozgsa nas
nowego pracownika.

Runciter, nieco bardziej juz rozbudzony, zapalit papierosa. Siedziat ponuro,
z broda wsparta na dtoni, a pasma dymu przesuwaly sie przez pole widzenia wi-
Zjera umieszczonego po jego stronie dwukanatowego obwodu.

— Czy jest pan pewien, ze tym telepata byt Melipone? O ile sig orientuje, nikt
nie wie, jak on wyglada. Chyba co miesiac zmienia szablon fizjonomiczny. Jakie
byto jego pole?

— Skierowalémy tam Joe Chipa, proszac, by przeprowadzit pomiary skali
wielkosci pola, ktére wytwarzane byto w obrebie motelu Wiezy Réznorodnych
DoSwiadczé Erotycznych. Chip moéwi, ze w najwyzszym punkcie odnotowat
68,2 blr jednostek aury telepatycznej, Spid wszystkich znanych telepatow tyl-
ko Melipone jest w stanie wytworzycds takiego. W tym wiec miejscu — kazyt
technik — zatkneBmy oznaczajaca go choragiewke, A teraz on... ona znikla.

— Szukat pan na podtodze? Albo za mapa?

— Znikta w sensie elektronicznym. Cztowiek, ktérego ona oznacza, nie prze-
bywa juz na powierzchni Ziemi, a takze, na tyle, na ile jgstg w stanie sie
zorientowd&, nie ma go réwniez w obrebie uktadu terytoriow podbitych.

— Zapytam o rade w tej sprawie moja zmarta zone — powiedziat Runciter.

— JestSrodek nocy. O tej porze moratoria sa zamkniete.

— Ale nie w Szwajcarii — powiedziat Runciter z grymasem zamidshie-
chu, jakby gardto jego wypetiata niesmaczna noslirga. — Dobranoc — po-
wiedziat i przerwat potaczenie.

Herbert Schoenheit von Vogelsang, jako $diziel Moratorium Ukochanych
Wspotbraci, oczywscie zawsze przychodzit do pracy wémnéej niz jego pracow-
nicy. O tej porze ruch w chtodnym, odbijajacym odgtosy wnetrzu budynku dopie-
ro sie zaczynat. W recepcji oczekiwat z kwitem w reku zatroskany, wygladajacy
na ksiedza mezczyzna w bardzo ciemnych okularach. Miat na sobie kurtke z ko-
ciego futra i zotte, ostro zakazone buty. Najwyrazniej zjawit sie, by korzystajac
z wolnego od pracy dnia odwiedzakiega krewnego. Zblizato siéwigto Zmar-
twychwstania, dzie pcswiecony oficjalnie osobom na wpét zywym. Nalezato
oczekiwa, ze juz niedtugo zacznie sie ruch.

— Stucham pana — powiedziat Herbert z uprzejmysmiechem. — Osobi-
Scie przyjme paski kwit.

— To taka starsza kobieta — ttumaczyt klient. — Bardzo drobna i zasuszona.
Moja babka.

— Jedna chwileczke — Herbert skierowat sie znéw w strone skchtodni,
by wyszuk& numer 3 054 039-B.



Odnalaztszy wiaciwa osobe, sprawdzit dane w umieszczonej przy niej karcie
kontrolnej. Wynikato z niej, ze zostaje jeszcze tylko piéitia dni w stanie pot-
zycia. To niezbyt wiele — ponsgfat. Odruchowo wcisnat przeBoy wzmacniacz
protofazondéw do przezroczystej

obudowy trumny, wykonanej z tworzywa sztucznego, nastawit go nsoivta
czestotliwat i zaczat stuch@ chcac stwierdzi, czy umyst funkcjonuje.

Z gtoSnika doszedt staby gtos:

— ...1 wtedy wiasnie Tillie skrecita noge w kostce. Mlelismy, ze nigdy sie
z tego nie wyleczy, tak gtupio sie zachowywala i chciata od razu Zattzadzc. . .

Zadowolony, wytaczyt wzmacniacz i skontaktowat sie z jednym z cztonkdéw
brygady, polecajac mu przewieaumer 3 054 039-B do rozmdéwnicy, gdzie klient
bedzie moégt porozuméesie ze stara dama.

— Dokonat pan juz jej odbioru, prawda? — spytat klient wptacajac nalezna
sume.

— Osobscie — odpowiedziat Herbert. — Wszystko funkcjonuje znakomicie.
— Nastawit szereg przetacznikow, potem cofnat sieZyeze panu szcaliwego
Swieta Zmartwychwstania, sir.

— Dziekuje. — Klient usiadt zwrécony twarza do trumny. Z otaczajacej ja
oktadziny chtodzacej unosita sig para. Przycisnat do ucha stuchawke i zaczat gto-
S$no mowe do mikrofonu: — Flora, kochana, czy mnie styszysz? Zdaje mi sig, ze
juz dociera do mnie twoj gtos. Flora?

Kiedy umre, pomglat Herbert Schoenheit von Vogelsang, zazadam chyba
w testamencie od swych potomkow, by ozywiali mnie na jedenfdegesto lat.
Bede mdgt w ten spos@ledzt losy ludzkdci.

Bytoby to jednak dosy kosztowne dla potomkow. On&aviedziat dobrze, co
by to oznaczato. Predzej czy pdzniej zbuntowaliby sie, kazaliby &Mggo ciato
z chtodni i, nie daj Boze, pogrzeba

— Grzebanie ciat jest zwyczajem barbangkim — mruknat sam do siebie.
— Reliktem z okresu poczatkéw naszej kultury.

— Oczywiscie, prosze pana — potwierdzita sekretarka, siedzaca przy maszy-
nie do pisania.

W rozmoéwnicy liczni juz klienci porozumiewali sie ze swymi potzywymi
krewnymi. Siedzieli spokojnie, pograzeni w zadumie. Kazdemu z nich dostar-
czano kolejno wiaciwa trumne. Ci wierni ludzie, przybywajacy tak regularnie,
by odd& cze&st swym zmartym, stanowili krzepiacy widok. Podtrzymywali oni
pétzywych na duchu w momentach ich aktyv@eoumystowej, przekazywali im
wieSci o tym, co dzieje sie w otaczajacym iélwiecie. | — ptacili Herbertowi
Schoenheit von Vogelsang. Moratorium byto przedsiebiorstwem intratnym.

— MJGj ojciec wydaje mi sie nieco staby — oznajmit mtody cztowiek, gdy
udato mu sie zwré¢ina siebie uwage Herberta. — Bytbym ogromnie wdzigczny,
gdyby mogt pan pswiecit chwile czasu i zbadago.
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— Oczywiscie — odpart Herbert. Wraz z klientem przeszedt przez rozmow-
nice, kierujac sie w strone jegewietej pamieci krewnego. Z karty kontrolnej
wynikato, ze zostato mu juz tylko kilka dni. To ttumaczytlo mniej sprawna pra-
ce mozgu. Ale mimo to... podkrecit regulacje wzmacniacza protofazonéw i gtos
potzywego w stuchawce stat sie nieco mocniejszy. Jest juz niemal u kresu sit —
pomyslat Herbert. Wydawato mu sie zrozumiate, ze syn nie ma ochoty oglada
karty kontrolnej, ze w gruncie rzeczy nie chcawiadomc sobie, iz kontakt z oj-
cem definitywnie sie koczy. Herbert nie powiedziat wiec nic. Po prostu odszedt,
zostawiajac syna w duchowym kontakcie z ojcem. Po co mu m&eijest to juz
zapewne jego ostatnia wizyta w tym miejscu? | tak sam zdazy sie o tym dowie-
dziet.

Przy rampie zatadowczej, ulokowanej za budynkiem moratorium, zjawita sie
ciezarowka. Wyskoczyli z niej dwaj mezczyzni, ubrani w znajome bladoniebie-
skie uniformy.

Z firmy transportowej Atlas Interplan Van and Storage — pétalyHerbert.

— Przywoza jeszcze jednego poétzywego, ktérysnlie zszedt z tegswiata, albo
maja zabra stad kog8, czyj termin juz wygast.

Leniwie skierowat sie w tym kierunku, by sprawdzb co chodzi, ale w tym
momencie jego sekretarka zawotata:

— Herr Schoenheit von Vogelsang, prosze mi wyb&czg przerywam panu
chwile skupienia, ale jeden z klientéw prosi, by pomégt mu pan oltugzjo
krewnego. — Jej gtos nabrat specjalnego tonu, gdy dodata: — Ten klient to pan
Glen Runciter; przyjechat tu az z Federacji P6tnocnoamérskia,.

Wysoki, starszy mezczyzna o duzych dtoniach podszedt do niego szybkim,
sprezystym krokiem. Miat na sobie r6znobarwne, nie mnace sig ubranie z tworzy-
wa sztucznego, kamizelke z dzianiny i kolorowy tkany krawat. Wysunawszy nieco
ku przodowi swa potezna gtowe rozgladat sie wokét siebie; jego oczy byly lekko
wypukte, okragte, zywe i niezwykle czujne. Na twarzy Runcitera malowat sie wy-
raz zawodowej serdeczea i uwagi, ktéra przez chwile skupiona byta na osobie
Herberta i niemal natychmiast przesuneta sie gdzie indziej, jak gdyby Runciter
skoncentrowat sige juz na sprawach, ktore moga wydasiy w przyszisci.

— Jak sie miewa Ella? — zagrzmiat Runciter, ktérego gtos wydawat sie
wzmochiony za pomoca urzadzelektronicznych. — Czy mozna by ja troche
rozrusz& i porozmawi& z nia? Ma dopiero dwadZAeia lat, powinna by w lep-
szej formie niz pan czy ja.

Zachichotat, ale jego chichot miat charakter abstrakcyjny. Zawsze chichotat,
zawsze sie smiechat, zawsze miat grzmiacy gtos, ale w gruncie rzeczy nikogo nie
zauwazat i nikt nic go nie obchodzit — to tylko jego ciatsrniechato sig, ktaniato
czy podawato reke. Nic nie docierato do jego umystu, ktéry pozostawat oddalony.
Byt uprzejmy, lecz peten rezerwy. Pociagajac za soba Herberta wielkimi krokami
ruszyt ku chtodniom, w ktorych przebywali pétzywi, eéswod nich jego zona.
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— Nie byto patia u nas przez jakczas, panie Runciter — stwierdzit Herbert.
Nie moégt sobie przypomnédanych na karcie kontrolnej pani Runciter, z ktérych
wynikato, ile p6tzycia miata jeszcze przed soba.

Runciter, trzymajac na ramieniu Herberta swa szeroka, ptaska skéaniajac
go w ten sposob do szybszego marszu, powiedziat:

— To wazny moment, Herr Vogelsang. My, to znaczy ja i moi wspdlnicy,
mamy do czynienia z dziedzina, ktéra wykracza poza wszelkie granice racjonal-
nego pojmowania. Nie wolno mi w tym momencie ujanniaktow, ale uwazamy
obecna sytuacje za grozna, €hae beznadziejna. W zadnym wypadku nie nalezy
jednak wpadaw rozpacz. Gdzie jest Ella? — przystanat i energicznie rozgladat
sie wokot.

— Sprowadze ja panu do rozmoéwnicy — powiedziat Herbert. Klientom nie
wolno byto przebywé w chtodniach. — Czy ma pan odcinek kwitu z numerem?

— Do licha, nie mam, dawno go juz zgubitem — powiedziat Runciter. —
Ale pan zna moja zone i moze ja pan znéleZlla Runciter, okoto dwudziestki.
Niebieskie oczy i brazowe wiosy. — Niecierpliwie rozejrzat sie wkoto. — Gdziez
ulokowaliscie te rozmownice? Dawniej mozna ja byto jakmalez.

— Prosze zaprowadzpana Runcitera do rozmoéwnicy — polecit Herbert jed-
nemu ze swych pracownikéw, ktory zblizyt sie \&fde niepewnie, chcac przyjze
sie znanemu na calyBwiecie wid&cicielowi firmy antypsi.

— Pelno tu ludzi. Nie moge tutaj rozmawia Elia — z niesmakiem stwier-
dzit Runciter, zajrzawszy do rozmoéwnicy. Szybkim krokiem pospiesz$lad za
Herbertem, ktéry kierowat sie w strone archiwum firmy. — Panie Vogelsang —
zwrdcit sie do niego, kladac mu ponownie na ramieniu swa wielka tape. Herbert
poczut ciezar tej dtoni i zawarta w niej site przekonywania. — Czy nie ma tu spo-
kojniejszego sanktuarium dla poufnych rozmoéw? Chce rozn@awimoja zona
Ella o sprawach, ktérych Korporacja Runcitera nie ma na razie zamiaru uawnia

— Moge dostarcz§ panu pania Runciter do jednego z naszych pomiefizcze
biurowych, sir — wymamrotat gorliwie i bez namystu Herbert, pod wptywem su-
gestywnego tonu Runcitera i jego silnej osobéeioZastanawiat sie, co sie stato,
jakie problemy sktonity Runcitera do opuszczenia wtasnego podwoérka i odbycia
tej spodznionej pielgrzymki do Moratorium Ukochanych Wspotbraci, by rozi&sza
jak to on sam wulgarnie okséit, swa potzywa zone. Ja&kryzys w interesach —
domyslat sie. W ostatnim okresie ton krzykliwych reklam zamieszczanych w tele-
wizji i w gazetach domowych przez przerézne instytucje zapobiegawcze antypsi
stat sie jeszcze bardziej natretny. ,Chrewe zycie prywatne!” — nawotywaty
o wszystkich porach ogtoszenia powielane przez wszystkie publikatory. ,,C&y kto
obcy nie odbiera twoich fal? Czy naprawde jéssam?” — To na temat telepatow
— a proécz tego ten histeryczny lek przed jasnowidzami. — ,Czy twoje poczy-
nania nie sa z gory przepowiadane przez dgogo w ogodle nie znasz? Kogo
kogo nie chciatbg wcale poznaczy zaprosi do swego domu? Pozbadz sig nie-
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pewndci: najblizsza instytucja zapobiegawcza, z jaka sie skontaktujesz, poinfor-
muje cie najpierw, czy w istocie je§t@fiara niepozadanej ingerencji z zewnatrz,
nastepnie Z& o ile jej to zlecisz, zneutralizuje skutki tego rodzaju pociyraza
umiarkowana optata”.

Instytucje zapobiegawcze. Podobata mu sie ta nazwa: byta petna godno-
Sci, a przy tymscista. Wiedziat o tym z wtasnego slwiadczenia: dwa lata te-
mu, z przyczyn, ktérych nigdy nie udato mu sie wa#éc, jakis telepata poddat
infiltracji personel jego moratorium. Zapewne chodzito o przechwytywanie pouf-
nych informacji wymienianych przez odwiedzajacych z osobami pétzywymi —
a moze dotyczyto to tylko jednej konkretnej osoby przebywajacej w moratorium?
Tak czy owak wywiadowca jednej z firm antypsi stwierdzit obesnpola tele-
patycznego i powiadomit go o tym fakcie. Herbert podpisat odpowiednie zlecenie
i specjalnie oddelegowany antytelepata ulokowany zostat na terenie moratorium.
Nie znaleziono telepaty, ale jego wptyw zostat zneutralizowany, zgodnie z obiet-
nicami zawartymi w ogtoszeniach telewizyjnych. Pokonany telepata wyniost sie
w kohcu. Moratorium, byto teraz wolne od wptywow psi, byszaie pewnee,
ze stan ten utrzymuje sie, instytucja zapobiegawcza dokonywata co miesiac okre-
sowej inspekcji pomieszcadirmy.

— Dziekuje panu bardzo, panie Vogelsang — powiedziat Runciter, idgladv
za nim przez pokéj biurowy, peten pracujacych urzednikéw, do pustego pomiesz-
czenia, w ktorym unosit sie zapach zakurzonych i niepotrzebnych nikomu mikro-
dokumentow.

Oczywiscie, zadumat sie Herbert, uwierzytem im na stowo, ze telepata sie tu
dostat: pokazali mi wykres, jaki uzyskali, twierdzac, ze jest to dowdd. Niewy-
kluczone, ze byto to oszustwo — moze spreparowali ten wykres w swych labo-
ratoriach. Réwniez na stowo uwierzytem im, ze telepata sie wyniost. Przyszedt
i odszedt, a ja zaptacitem dwa tysiace poscredéw. Czy to mozliwe, zeby instytu-
cje zapobiegawcze byly w gruncie rzeczy banda oszustow, utrzymujacych, ze ich
ustugi sa konieczne, nawesgjepotrzeba taka wcale nie istnieje?

Rozwazajac te kwestie skierowat sie ponownie ku archiwum. Tym razem Run-
citer nie poszedt za nim, zaczat natomiast kiggig hatgliwie, usitujac jak naj-
wygodniej ulokowaé swa wielka postana skromnym krzZge. Westchnat przy
tym — i nagle Herbert odniést wrazenie, ze poteznie zbudowany stary mezczyzna
odczuwa zmeczenie mimo energii, ktora zwykle demonstrowat.

Sadze, ze wspiawszy sie na tak wysoki szczebel, cztowiek musi zachowy-
waC sie w pewien okr&ony sposéb, doszedt do wniosku Herbert. Musi spra-
wiaC wrazenie, ze jest kimstojScy, wyzej niz przecietny cztowiek, obdarzony
zwyktymi stabostkami. W ciele Runcitera nsigt sie pewnie z tuzin artiforgéw
— sztucznych organéw, zainstalowanych w odpowiednich punktach jego ukta-
du fizjologicznego, w miarg jak prawdziwe jego ézgprzestawaty prawidtowo
funkcjonowd&. Wiedza medyczna, snut swe przypuszczenia, dostarczyta podsta-
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wowych elementéw organizmu, resztesaazyskuje Runciter dzieki panowaniu
nad swym wybitnym umystem. Ciekawe, ile on moze triegt, zastanowit sie. —
Nie mozna juz teraz okstic wieku na podstawie czyje§avygladu, zwtaszcza po
dziewigcdziesiatce.

— Panno Beason — polecit swej sekretarce — prosze odngleaia Elle
Runciter i przyni&€ mi jej numer rozpoznawczy. Nalezy ja dostarczip poko-
ju 2-A. — Rozsiadt sie naprzeciwko niej i siegnat po szczypte tabaki Princes,
produkciji firmy Fribourg i Treyer. Panna Beason przystapita tymczasem do sto-
sunkowo prostego zadania, jakim byto wyszukanie zony Glena Runcitera.



Rozdziat 2

Najlepszym sposobem zamawiania piwa jest powiedzenie: Ubik. Warzone
na doborowym chmielu i wysokiej jakai wodzie, dojrzewajace powoli ce-
lem osiagniecia idealnego smaku, piwo Ubik jest w tym kraju piwem numer
jeden. Produkowane tylko w Cleveland.

Ella Runciter lezata wyciagnieta w swej szklanej trumnie, otoczona lodowa
mgietka; miata zamknigte oczy i rece uniesione raz na zawsze ku pozbawionej
jakiegokolwiek wyrazu twarzy. Runciter widziat ja po raz ostatni przed trzema
laty — i oczywiscie wcale sige przez ten czas nie zmienita. Wiadomo byto, ze
teraz nie zajda w niej nigdy zadne zmiany, przynajmniej jezeli chodzi o wyglad
zewnetrzny. Ale za kazdym razem, gdy przywotywano ja na nowo do stanu potzy-
cia, aktywizujac choby na krétko dziataln& mozgu, Ella zblizata sie niejako do
swejSmierci. Stopniowo zmniejszat sie i kurczyt okres, w ktérym miata jeszcze
pozostawa przy zyciu.

Swiadom@t tego faktu byta przyczyna, dla ktérej nie ozywiat jej sziej.
Tlumaczyt sobie, ze byloby to wpedzanie jej do grobu, ze ozywianie bytoby
w istocie grzechem przeciwko niej samej. Zatarty mu sie w pamieci jej wkasne
zyczenia, wyrazane jeszcze przed zgonem i podczas pierwszych fspptga-
czatku okresu jej pétzycia. Tak czy owak, bedac od niej czterokrotnie starszy,
musiat mi€ rozsadniejszy poglad na te sprawe. C6z ona chciata? Nadal funkcjo-
noweat na réwnych z nim prawach jako wspohstacielka Korporaciji Runcitera
— 0 to mniej wiecej jej chodzito. W porzadku; stosowat sie do tego zyczenia. Na
przykiad teraz. A takze sgeczy siedem razy w przesAoi. Konsultowat sie z nia
za kazdym razem, gdy firma znalazta sie w obliczu kryzysu. Tak samo postepowat
tez w tej chwili.

— Niech diabli wezma te stuchawke — mruknat niechetnie, przyciskajac do
ucha plastykowy krazek. — | ten mikrofon; wszystko, co utrudmniairalne po-
rozumienie. — Niecierpliwie krecit sie na niewygodnym ksl ktére podsunat
mu Vogelsang, czy jak tam on sie nazyv\z'ﬁlledzii stopniowy powroét zony do sta-
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nu Swiadom@ci, pragnac, by sie troche pospieszyta. | nagle pEatyw panice:

A moze w ogdle jej sie to nie uda, moze juz wyczerpaty sie jej sity, a oni nic mi
o tym nie powiedzieli? Lub tez sami nie zdaja sobie z tego sprawy. Moze naleza-
loby wezwa tu tego faceta, Vogelsanga, i zazadeyjasnieh. Moze popetniono
jakis okropny btad?

Ella byta bardzo tadna: miata jasna cere, jej ocz§, zetedy kiedy otwierata
je jeszcze, byly bystreswietliscie niebieskie. Nigdy juz to nie nastapi: mozna do
niej méwi i stysze jej gtos, mozna sie z nia porozumietva. ale nigdy juz nie
otworzy oczu ani nie poruszy ustami. Niémiechnie sige na jego powitanie. Nie
zaptacze przy jego odggiu. Czy to sie optaca? — zadat sobie pytanie. Czy ten
system jest lepszy od poprzedniego, polegajacego na beshom przéjciu do
grobu ze stanu petni zycia? W pewnym sensie nadal mam ja przy sobie, doszedt
do wniosku. Mam do wyboru to lub nic.

W stuchawce, powoli i niewyraznie, zaczely sie pojawjiakies stowa, jakié
poplatane m§li bez znaczenia, fragmenty tajemniczego snu, w ktérym Ella byta
pograzona. Jak moze sig €zerztowiek w stanie pétzycia? — zastanawiat sie. Ni-
gdy nie udato mu sige tego w petni zrozuriea podstawie relacji Elli. Nie mozna
bylo naprawde przekazaucz\E, jakich dé&wiadcza sie w tym stanie, wyttuma-
czyt samej zasady. Powiedziata mu kiédyPrzestaje na czlowieka dziétarzy-
ciaganie ziemskie, zaczynasz coraz wyrazniej ptyngost sie. Przypuszczam
— moéwita — ze gdy skoczy sie teraz okres potzycia, cztowiek wyptywa poza
granice Uktadu, az do gwiazd”. Ale i ona nie wiedziata na pewno, zastanawiata sige
jedynie i snuta domysty. Nie wydawata sie jednak zalekniona ani niesStheze

Byt zadowolony z tego stanu rzeczy.

— Cze&st, Ella — nie bardzo wiedzial, jak zadza

— Och — ustyszat jej odpowiedz; wydawato mu sig, ze jest zaskoczona. Mi-
mo to twarz jej pozostata oczy®gie nieruchoma. Nic nie mozna byto z niej od-
czytet; odwrécit wzrok. — Jak sie masz, Glen? — méwita tonem zdziwionego
dziecka: jego wizyta byta dla niej nieoczekiwanym, zaskakujacym wydarzeniem.
— Co... — zawahata sie. — lle czasu mineto?

— Dwa lata — odpart.

— Powiedz mi, co stychzP

— Ach, do diabta — zaczat — wszystko sie rozitazi, cate przedsigbior-
stwo. Dlatego tu jestem: chci&@dra udziat w podejmowaniu wszelkich decyzji
w sprawie nowych metod dziatania — i Bog Bwiadkiem, ze wianie teraz mu-
simy wypracowa nowe metody albo przynajmniej zreorganizéweasz system
wywiadowcow.

— Miatam sen — powiedziata Ella. — Widziatam zamglone czerwewe-
tto; bylo przerazajace. A mimo to posuwatam sie ciagle w jego kierunku. Nie
mogtam sige zatrzynéa

— Tak — kiwnat gtowa Runciter — méwi o tyrBardo Thodol, Tybetahska
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ksiega umartychPrzypominasz ja sobie: lekarze polecili ci ja ctytkiedy... —
zawahat sie — by umierajaca — dokuczyt.

— Zamglone czerwongwiatto jest niedobre, prawda? — spytata Ella.

— Tak, nalezy go unika — Odchrzaknat. — Stuchaj, Ella, mamy kiopoty.
Czy czujesz sie na sitach, aby o tym stuchaNie chciatbym cig nadmiernie ob-
ciaza& ani nic w tym rodzaju. Powiedz po prostu, jezeli j&stbyt zmeczona albo
chcesz rozmawiao czym innym.

— To takie niesamowite. Mam wrazenie, &eitam przez caly czas od na-
szej ostatniej rozmowy. Czy to naprawde byty dwa lata? Wiesz, co mi sie wydaje,
Glen?Ze wszyscy inni ludzie, ktérzy mnie otaczaja... mam wrazenie, ze coraz
bardziej sie integrujemy. Wiele moich snoéw wcale nie dotyczy mnie samej. Cza-
sem jestem mezczyzna lub matym chtopcem, czasenstzaia kobieta, cierpiaca
na zylaki. .. znajduje sie w miejscach, ktorych nigdy nie widziatam na oczy i robie
rézne bezsensowne rzeczy.

— No c0z, tumacza to w ten sposob, ze zmierzasz w kierunku nowego tona,
z ktérego masz sie urodziA to zamglone czerwongwiatto oznacza niedobre
lono: nie mozeszst w tym kierunku. To upokarzajacy, kiepski typ tona. Praw-
dopodobnie przewidujesz swe przyszie zycie, czy jak tam to nazwiemy. — Czut
sie glupio, przemawiajac w ten sposoéb; zasadniczo nie miat zadnych prekona
religijnych. Ale zjawisko péizycia byto faktem — i fakt ten z wszystkich zrobit
teologow. — No wigc — powiedziat, zmieniajac temat — postuchaj, co sie wy-
darzyto, dlaczego przyjechatem i cie niepokoje. S. Dole Melipone zniknat z pola
widzenia.

Zapanowat moment ciszy — potem Ella wybuchngtaiechem.

— Kim lub czym jest ten S. Dole Melipone? Nie wierze, bysdakiego ist-
niato.

Tak dobrze mu znany, niezwykle ciepty ton jgniechu, wywotat w nim
dreszcz: dobrze go pamietat, nawet po tak diugim czasie. Nie stgszaichu
Elli juz od ponad dziesieciu lat.

— Moze zapomniale— powiedziat.

— Nie zapomniatam — odparta. — Nie mogtabym zaponanizeg®, co
nazywa sige S. Dole Melipone. Czy to&w rodzaju hobbita?

— To gtéwny telepata Raymonda Hollisa. Od poitora roku, to jest od mo-
mentu, gdy G. G. Ashwood zaobserwowat go po raz pierwszy, co najmniej jeden
z naszych inercjatow zawsze trzymat sie blisko niego. Nigdy nie stsatyliMeli-
pone’a z oczu; nie mozemy sobie na to pozwody zachodzi konieczgo, po-
trafi on wytworzyc pole psi dwukrotnie silniejsze niz jakikolwiek inny pracownik
Hollisa. A w dodatku Melipone jest tylko jednym z catego szeregu ludzi Hollisa,
ktérzy zagineli — w kazdym razie dla nagdadna z instytucji zapobiegawczych
nalezacych do Towarzystwa nie wie na ten temat wigcej niz my. Blateyn wiec:

Do diabta, pdjde i spytam Elle, co sie @fawie dzieje i jak mamy postapiDo-
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ktadnie tak, jak zazada8av testamencie — pamietasz?

— Pamigtam. — Wydawalo mu sig, ze przemawia ze znacznej o8lggto
— Dajcie wigecej reklam w telewizji. Ostrzezcie ludzi. Powiedzcie im... — glos
milkt stopniowo.

— Nudzi cie ten temat — ponuro stwierdzit Runciter.

— Nie. Ja... — zawahata sig; poczut, ze znowu sie oddala. — Czy wszyscy
ci ludzie to telepaci? — spytata po chwili milczenia.

— Przewaznie telepaci i jasnowidze. Wiem, ze na pewno nie ma ich nigdzie
na powierzchni Ziemi. Mamy z tuzin inercjatow, ktérzy sa nieaktywni i nie ma-
ja nic do roboty, gdyz nigdzie nie ma ludzi o zdoswtach psi, ktérych wptywy
maja oni neutralizow@ a co martwi mnie jeszcze bardziej, o wiele bardziej: za-
potrzebowanie na inercjatéw zmalato, czego mozna byto oczékiwaytuacii,
gdy brak tak wielu psi. Wiem jednak, ze pracuja oni wspélnie wszyscy nad ja-
kas jedna sprawa, to znaczy tak przypuszczam Sditgie jestem pewien, ze l&o
zatrudnit cata te grupe, ale tylko Hollis wie, kto to jest i gdzie sie oni wszyscy
znajduja. | w ogdle o co tu chodzi. — Zapadt w ponure milczenie. Jak mogtaby
Ella pomd6c mu rozgry& te sprawe? Zamknieta w swej trumnie, odseparowana
od Swiata za pomoca niskich temperatur, wiedziata tylko tyle, ile on sam jej po-
wiedziat. A jednak zawsze polegat na jej rozsadku, tej szczegélnej typowej dla
kobiet jego odmianie: byta to madsoparta nie na wiedzy czy 8wiadczeniu,
lecz na czyrg wrodzonym. Gdy jeszcze zyta, nigdy nie udato mu sie tego zgtebi
z pewndcia tez nie miat szans uczyniego teraz, gdy lezata w stanie zamrozo-
nego bezruchu. Inne kobiety, ktore poznat posjierci — a byt ich caty szereg
— mialy to w niewielkim stopniu: moze tylko ja&islad, wskazujacy na wigksze

mozliwosci potencjalne, ktore jednak, inaczej niz w Elli — nigdy sie w nich nie
objawity.

— Powiedz mi — méwita Ella — co to za czlowiek ten Melipone.

— Dziwak.

— Pracuje dla pieniedzy? Czy z przekar?Kiedy oni zaczynaja gada tej
mistyce psi, 0 poczuciu celu i identyfikacji kosmicznej, zawsze budzi to moje
podejrzenia. Tak byto przeciez z tym okropnym Sarapisem; pamigetasz go?

— Sarapisa nie ma juz reviecie. Przypuszcza sig, ze Hollis wylazyt go za
to, ze probowat w tajemnicy zorganizo@vavtasna firme i rolli mu konkurencje.
Jeden z jasnowidzéw Hollisa uprzedzit go o tym. Melipone — ciagnat — stwa-
rza ham o wiele powazniejsze problemy, niz to robit Sarapis. Gdy jest w dobrej
formie, potrzeba az trzech inercjatdw, by zrownow@mgo pole — i nic na tym
nie zarabiamy. Otrzymujemy, a raczej otrzymywaly, takie samo honorarium,
jakie dostajemy, wykozystyjac jednego inercjata. Towarzystwo ma bowiem teraz
cennik, do ktérego my tez musimy sie stoséwa- Z kazdym rokiem byt coraz
gorszego zdania o Towarzystwie, stato sie to juz jego stata obsesja: uwazat, ze
nie przynosi zadnych korsgi i jest zbyt kosztowne. A takze zbyt pewne siebie.
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— O ile sie orientujemy, motywem dziatania Melipone’a sa pieniadze. Czy to cie
uspokaja? Czy uwazasz to za mniej grozne? — Daremnie czekat na odpowiedz.
— Ella! — odezwat sig. Cisza. Zaczat m@werwowo: — Halo, Ella, czy mnie
styszysz? Czy c®sie stato? — Do diabta — porslat — znowu sie oddalita.

Po chwili przerwy do jego prawego ucha dotarta zmaterializowar&:my

— Nazywam sig Jory.

Nie byly to mysli jego zony: miaty innego rodzagian byty zywsze, a mimo
to mniej zborne. Pozbawione typowej dla Elli subtelnej bystio

— Prosze sie wylacZy— powiedziat ogarniety nagtym lekiem Runciter. —
Rozmawiatem z moja zona Ella; skad pan sie tu wziat?

— Nazywam sie Jory — nadptyneta sly— i nikt ze mna nie rozmawia.
Wiacze sie do pana na chwile§jenie ma pan nic przeciwko temu. Kim pan jest?

— Chce rozmawi@ z moja zona, pania Ella Runciter — wyjakat Glen, —
Zaptacitem za rozmowe z nia i chce rozmagviania, a nie z panem.

— Znam pania Runciter — n§ji zabrzmiaty tym razem w jego uchu o wiele
silniej. — Ona rozmawia ze mna, ale to nie to samo, co rozmowa 3 kakim
jak pan, z king zeSwiata. Pani Runciter znajduje sie tutaj razem z nami; ona
sie nie liczy, bo nie wie wcale wiecej niz my. Jaki jest teraz rok, prosze pana?
Czy wystali juz ten wielki statek na Proxime? Bardzo mnie to interesuje; moze
pan potrafi mi na to odpowied#ieA ja, jesli pan chce, powtbrze to pdzniej pani
Runciter. Zgoda?

Runciter wyszarpnat stuchawke z ucha, pospiesznie odtozyt mikrofon i wszy-
stkie inne urzadzenia; wyszedt z dusznego biura, w ktérym unosit sie kurz, i zaczat
iS¢ wsrdod zamrozonych trumien, ustawionych schludnie w ponumerowanych rze-
dach. Pracownicy moratorium zastepowali mu droge — ale cofali sie, gdy zblizat
sie do nich gwaltownym krokiem, rozgladajac sie zasgtaielem.

— Czy ¢ sie stato, panie Runciter? — zapytat von Vogelsang, ujrzawszy, ze
klient przedziera sig w jego strone. — Czym moge panu $fazy

— Cos mi sie odzywa w przewodach — Runciter zatrzymat sie zdyszany. —
Zamiast Elli. Do diabta z wami, panowie, i z waszymi podejrzanymi metodami
prowadzenia intereséw. Gdakiego nie ma prawa sie wydatzyCo to w ogdle
znaczy? — Szedt teraz za \8l@cielem moratorium, ktory ruszyt juz w strone
biura 2-A. — Gdybym ja prowadzit w ten sposob moja firme. ..

— Czy ta osoba przedstawita sie?

— Tak, powiedzial, ze nazywa sig Jory.

— To bedzie Jory Miller — powiedziat von Vogelsang, krzywiac sie, wyraznie
zaniepokojony. — Wydaje mi sie, ze w chtodni ustawiony jest obdiskiej zony.

— Ale przeciez ja widze, ze to Ella!

— Po dluzszym okresie przebywania blisko — ttumaczyt von Vogelsang —
wystepuje czasem wzajemna osmoza, przenikanie pomiedzy umystami potzy-
wych. Aktywndst umystu Jory’ego jest szczegolnie wysoka, w przypadlk&l za
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pahskiej zony — d&¢ niska. Tak doszto do przeptywu protofazonéw, niestety tyl-
ko w jedna strone.

— Czy moze pan to skorygow@ — ochryple zapytat Runciter. Poczut, ze
ciagle jeszcze jest roztrzesiony, wyczerpany i zdyszany. — Niech pan usunie to
coS z umystu mojej zony i sprowadzi ja z powrotem. Tapl obowiazek.

— Jesli ten stan rzeczy utrzyma sie — powiedziat oficjalnym tonem von Vo-
gelsang — paskie pieniadze zostana panu zwrdcone.

— Po co mi pieniadze? Do diabta z pieniedzmi! — Doszli juz do biura 2-A.
Runciter niepewnie usiadt na kide; serce bito mu tak gwattownie, ze ledwie
mogt mowi. — Jezeli nie usunie pan tego Jory’ego z przewodow — wykrztusit,
czy raczej warknat — zaskarze pana, doprowadze was do ruiny.

Zwroécony twarza w kierunku trumny von Vogelsang wcisnat do ucha stuchaw-
ke i energicznie przemoéwit do mikrofonu:

— Jory, badz grzecznym chtopcem, wytacz sie. — Zerkajac w strone Runci-
tera wyj&nit: — Jory zmart majac pietisaie lat, dlatego tyle w nim witalrszi.
Prawde mowiac zdarzalo sie to juz dawniej: Jory pojawiat sie juz wielokrotnie
tam, gdzie nie powinien sige znajdova— Raz jeszcze przemowit do mikrofo-
nu: — Jory, postepujesz nie fair: pan Runciter przyjechat z daleka, by porozma-
wiat ze swa zona. Nie zagluszaj jej sygnatdéw, Jory, zachowujesz sie wstretnie.
— Przerwal, by ustyszeodpowiedz. — Wiem, ze jej sygnaly sa stabe. — Znéw
nastuchiwat przez chwile, nadety i zachmurzony, potem wyjat z ucha stuchawke
i wstat.

— Co on mowit? — zazadat wysamien Runciter. — Czy wyniesie sie i po-
zwoli mi rozmawia& z Ella?

— Jory nie ma na to wptywu — powiedziat von Vogelsang. — Niech pan
sobie wyobrazi dwa nadajniki radiowe pracujace na falach krétkiggnich czy
dtugich: jeden z nich ulokowany niedaleko, ale o mocy zaledwie 500 watow, drugi
zas odlegty, ale pracujacy na tej samej lub niemal tej samej czestétliwo mocy
5000 watéw. Gdy zapadnie noc. ..

— Noc juz zapadta — powiedziat Runciter. Przynajmniej dla Elli. A moze
i dla niego, o ile nie uda mu sie znatezaginionych telepatow, parakinetykow,
jasnowidzow, rezurektorow i animatoréw Hollisa. Utracit zone, a na domiar ztego
zostat pozbawiony mozlinsi skorzystania z jej rady, jako ze Jory wyrugowat
Elle, zanim zdazyta mu jej udziéli

— Gdy na nowo zdeponujemy ja w chtodni — gledzit von Vogelsang — nie
ulokujemy juz Jory’ego blisko niej. Wixiwie, o ile zgodzi sie pan na nieco wyz-
sza optate miesieczna, mozemy ugtié ja w starannie izolowanej komorze, kt6-
rej Sciany wytozone sa dodatkowo warstwa teflonu-26, w celu wyeliminowania
wszelkich wptywow heteropsychicznych czy to ze strony Jory’ego, czy tez kogo-
kolwiek poza nim.

— Czy nie jest juz za p6zno? — spytat Runciter, wynurzajac sie na chwile
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z depresiji, w ktorej pograzyto go to wydarzenie.

— Jej powrot jest mozliwy. Gdy tylko wycofa sie Jory, a takze inne osoby, kté-
re mogty ewentualnie dostaie do niej ze wzgledu na jej ostabienie. Jest dostepna
dla niemal kazdego. — Von Vogelsang zagryzt wargi, najwyrazniej zastanawiajac
sie nad sytuacja. — lzolacja moze jej nie odpowiadaanie Runciter. Nie bez
powodu umieszczamy pojemniki — czyli trumny, jak niefachowo nazywa sig je

powszechnie nazywa — tak blisko siebie. Wzajemne wnikanie w swe zycie
umystowe daje tym potzywym jedyna. ..

— Prosze od razu unBeic ja w osobnym pomieszczeniu — przerwat mu
Runciter. — Lepiej, zeby przebywata w izolacji, niz zeby nie istniata w ogole.

— Ona istnieje — poprawit go von Vogelsang. — Jedynie nie moze nawiaza
z panem kontaktu, a to jest réznica.

— Jest to réznica metafizyczna, ktéra nie ma dla mnie zadnego znaczenia —
oSwiadczyt Runciter.

— Odizoluje ja— mowit von Vogelsang — ale ralg, ze ma pan racje: jest juz
za pozno. Jory przeniknat do niej juz na state, przynajmniej w pewnym stopniu.
Jest mi bardzo przykro.

— Mnie réwniez — szorstko powiedziat Runciter.



Rozdziat 3

Btyskawiczny Ubik ma wszystkie walor$wiezo parzonej kawy z ekspre-
su. Twoj maz powie: ,Alez kochanie, dotad uwazatem, ze robisz kawe taka
sobie, ale teraz — bomba!” Nieszkodliwy przy uzyciu wedtug instrukcji.

Joe Chip, ciagle jeszcze w swej pasiastej pizamie, przypominajacej stréj klow-
na, leniwie rozsiadt sie za kuchennym stotem, zapalit papierosa i wrzuciwszy
dziesig€ centow, zaczat manipulowgokrettem swego niedawno wynajetego apa-
ratu gazetowego. Ze wzgledu na swoj katzenjammer pominat ,wiadoinnaie-
dzyplanetarne”, zastanowit sie przez chwile nad pozycja ,wiadminiokalne”

i zdecydowat sie na ,plotki”.

— Prosze bardzo, sir — odezwat sie serdecznym tonem aparat. — Plotki:
Zgadnijcie, do czego obecnie zmierza Stanton Mick, lubiacy sarsofimansista
i spekulant o miedzyplanetarnej stawie. — We wnetrzu apara$uzegwistato
i ze szczeliny wysuneto sie pasmo zadrukowanego papieru. Wyrzucony przez ma-
szyne arkusz, w czterech kolorach, pokryty ttustym drukiem o eleganckim kroju
czcionek, przesunat sie po blacie neodebowego stotu i sfrunat na podtoge. Chip,
mimo bélu gtowy, podnidst go i rozpostart przed soba.

MICK SIEGA DO BANKU SWIATOWEGO PO DWA TRYLIONY

(AP) Londyn. Do czego zmierza Stanton Mick, lubiacy samotn&
finansista i spekulant o miedzyplanetarnej stawie? — takie pytanie za-
dawali sobie ludzie biznesu, gdy przesciany Whitehallu przenikneta
wiadomost, ze peten energii, cho nieco ekscentryczny magnat przemy-
stowy, ktory niegdys podjat sie zbudowania bezptatnie flotylli pojazdow,
za pomoca ktérych lIzrael mégtby skolonizowa& planete Mars i uzyz-
nic jej pustynie, obecnie zwrdcit sie z nie pozbawiona szans realizacji
proSba o przyznanie mu niewiarygodnie wysokiego, bezprecedensowe-
go kredytu w kwocie. ..
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— To nie sa plotki — powiedziat do aparatu Joe Chip. — To spekulacje do-
tyczace transakcji finansowych. Chce &lpoczyté o tym, ktéry gwiazdor tele-
wizyjny sypia z czyja znarkotyzowana zona. — Jak zwykle sp&kt daepsko,

w kazdym razie brak mu byto snu typu REM — przy ktérym wystepuja szybkie
ruchy zrenic. Nie zazyt Zaproszka podniecajacego, gdyz — niestety — tygo-
dniowy przydziatsrodkéw pobudzajacych, dostarczony mu przez rejonowa apte-
ke, znajdujaca sie na miejscu, w tym samym bloku mieszkalnym, juz siezib
Przyzn& musiat, ze spowodowane to zostato przez jego witasny brak umiaru —
ale fakt pozostawat faktem. W ralyobowiazujacych przepiséw wolno mu byto
ubieg& sie o sprzedaz nowej porcji dopiero w najblizszy wtorek, to znaczy za
dwa dni, dwa dtugie dni.

— Prosze nastawiregulator na ,plotki brukowe” — powiedziat aparat.

Uczynit tak i niezwtocznie pojawit sie przed nim nowy arkusz. Joe skupit naj-
pierw uwage na znakomitej karykaturze Loli Hertzburg-Wright i z zadowoleniem
oblizat wargi, widzac, w jak nieprzyzwoity sposéb ukazuje ona cate jej prawe udo,
nastepnie Zazabrat sie do tekstu:

Zaczepiona ubiegtego wieczoru przez pewnego opryszka w modnym no-
wojorskim nocnym lokalu LOLA HERTZBURG-WRIGHT poczesto-
wala go szybkim ciosem z prawej w szczeke. W rezultacie potoczyt sie
on na stét, przy ktorym siedziat KROL SZWEDZKI EGON GROAT
w towarzystwie nie zidentyfikowanej damy o zdumiewajaco duzym. ..

W tym momencie zabrzmiat dzwonek przy drzwiach apartamentu. Zaskoczo-
ny Joe Chip oderwat wzrok od gazety i spostrzegt, ze jego papieros przypali za
chwile gtadki blat neodebowego stotu; zajat sie wiec akcja ratunkowa. Nastep-
nie z& powlokt sie niepewnym krokiem w strone mikrofonu, umieszczonego dla
wygody obok przycisku stuzacego do otwierania zamka drzwsoieyvych.

— Kto tam? — warknat. Spojrzawszy na swoj reczny zegarek stwierdzit, ze
nie ma jeszcze 6smej. To chyba robot od czynszu, @ahyAlbo wierzyciel. Nie
ruszat przycisku odsuwajacego rygiel przy drzwiach.

Z umieszczonego na drzwiach gtdka rozlegt sie peten energii meski gtos:

— Wiem, ze jest jeszcze wcgeie, Joe, ale wknie dotartem do miasta. To ja,

G. G. Ashwood, jest ze mna nasz nowy potencjalny pracownik, ktérego wyszu-
katem w Topece. Wedtug mnie to wspaniate odkrycie. Chciatbym jednakszeby
to potwierdzit, zanim zawioze nowa zdobycz Runciterowi. Zreszta on jest teraz
w Szwajcarii.

— Nie mam w mieszkaniu swego sprzetu — stwierdzit Chip.

— Skocze wiec do pracowni i przywioze ci wszystko.

— Nie ma go w pracowni — przyznat sie z niechecia. — Jest w moim samo-
chodzie. Jak® nie wytadowatem go wczoraj wieczorem. — W istocie naztopat
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sie tyle papapotu, ze nie byt w stanie otwarayagaznika swego poduszkowca.
— Czy nie mozna by zatatwitego po dziewiatej? — spytat zirytowany. Mania-
kalne ataki energii G. G. Ashwooda 3ttty go nawet o dwunastej w potudnie;
teraz o si6dmej czterd&ei wydawato mu sie to wszystko nie do zniesienia, gor-
Sze nawet niz wizyta wierzyciela.

— Chip, bracie drogi, to niezwykty numer, chodzace sympozjum cudéw, ktore
powytamuje wskazowki twoich zegaréw, a w dodatku bedzie dla firmy zbawczym
zastrzykiemswiezej krwi, ktéra tak bardzo jest nam teraz potrzebna. Co wigecej
Zes. ..

— Co to jest? — spytat Joe Chip. — Antytelepata?

— Powiem ci cata prawde —8wiadczyt G. G. Ashwood. — Sam nie mam
pojecia. Postuchaj, Chip — Ashwood znizyt gtlos — to sa sprawy poufne, szcze-
g6lnie w tym wypadku. Nie moge tu €tgrzy bramie i trzaskadziobem na caty
gtos. Ktas moze mnie podstuchaW istocie docieraja juz do mnie ralyjakiegas
osta, ktory siedzi w apartamencie na parterzeii. ..

— W porzadku — powiedziat z rezygnacja Joe Chip. Wiedziat, ze i tak nie
uda mu sie przerwaG. G. Ashwoodowi, gdy ten rozpoczat juz swoj straszliwy
monolog. Lepiej wiec byto go wystuclia— Daj mi pie€ minut na ubranie sig i ro-
zejrzenie, czy mam w mieszkaniu jakkawe. — Pamietat mdicie, ze ubiegtego
wieczoru robit zakupy w supermarkecie nalezacym do osiedla, w szczégoblno
286, ze wyrywat z bloczka zielony kupon; oznaczatoby to, ze kupowat kawe, her-
bate, papierosy lub jakéespecjalne przysmaki z importu.

— Na pewno ja polubisz — stwierdzit energicznie G. G. Ashwood. —&ho
jak to czesto bywa, jest corka. ..

— Ja? — spytat z przestrachem Joe Chip. — MGj apartament nie nadaje sie do
ogladania. Zalegam z optata za roboty sprzatajace: nie byto ich u mnie od dwoch
tygodni.

— Zapytam, czy jej to przeszkadza.

— Nie pytaj jej. Mnie to przeszkadza. Przebadam ja w pracowni, w godzinach
urzedowania.

Odczytatem jej mgli, nie przeszkadza jej batagan.

— lle ona ma lat? — Moze to jeszcze dziecko — pd&hay. Znaczny procent
nowych i potencjalnych inercjatdw stanowity dzieci, ktére rozwingly w sobie te
umiejetnéc, by chront sie przed swymi rodzicami, posiadajacymi zd&lciqsi.

— lle masz lat, kochanie? — doszedt go niewyrazny gtos G. G. Ashwooda,
ktory odwrdcit sie w strone towarzyszacej mu osoby. — Dziewigtie— 0znaj-
mit po chwili.

A wiec to nie dziecko. Teraz jednak obudzita sie w nim cieksav@®bted-
na, nadludzka aktywrss G. G. Ashwooda objawiata sie zazwyczaj w zwiazku
z atrakcyjnymi kobietami, moze wiec dziewczyna nalezata do te§nwakatego-
rii.
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— Daj mi pietn&cie minut — powiedziat do Ashwooda. Miat nadzieje, ze
jesli pospieszy sig i zrezygnuje daiadania, a nawet kawy, uda mu sie przez ten
czas doprowadzimieszkanie do jakiego takiego tadu. W kazdym razie warto byto
sprobowa.

Wytaczyt mikrofon i zaczat w kuchennych szafkach poszukiwaotty (recz-
nej lub z wikasnym napedem) albo odkurzacza (zasilanego z baterii helowej lub
sieci). Niczego nie znalazt. Najwyrazniej firma zaopatrujaca budynek nie dostar-
czyla mu w ogole tego rodzaju sprzetu. Dowiaduje sie o0 tym w najbardziej nie-
odpowiednim momencie, poralat. — A przeciez mieszkam tu juz od czterech
lat.

Podnidst stuchawke wideofonu i zadzwonit pod 214, numer administracji bu-
dynku.

— Prosze mnie postucha— zaczat, gdy zgtosita sie jednostka homeostatycz-
na. — Moge juz przeznacgzyczet mych funduszéw na pokrycie rachunku za
wasze roboty sprzatajace. Prosze je niezwtocznie pizygldy skacza prace,
zaptace cata taczna nale&ao

— Sir, musi pan zaptacicata nalezn&t, zanim w ogoéle zaczna one cokolwiek
robic.

Joe Chip juz miat w rekach portfel; wyciagnat z niego szereg Magicznych
Kart Kredytowych, ktérych wieks#g zostata juz zreszta anulowana — zapewne
na zawsze — ze wzgledu na jego sytuacje materialna i zaleganie ze sptata dlugéw.

— Prosze zatem wpisakwote, ktora jestem winien, na konto mej Tréjkatnej
Magicznej Karty Kredytowej — zwrdcit sie do swego stabo widocznego antago-
nisty. — W ten sposob dtug zniknie z waszych ksiag. Mozecie vgpiza zostat
catkowicie zaptacony.

— Dochodza do tego kary za zwtoke i odsetki.

— Prosze wpisaje na konto mojej Karty Kredytowej w Ksztatcie Serca. ..

— Panie Chip, Agencja Ferris i Brockman, zajmujaca sie kontrola i analiza
nalezn&ci w systemie kredytowej sprzedazy detalicznej, opublikowata na pana
temat specjalna ulotke. Wptyneta ona do nas wczoraj i mamy ja jeszcze wyraz-
nie w pamigci. Od lipca wypadt pan z kategorii GGGsliehodzi o paski kre-
dyt, i przesuniety zostat do kategorii GGGG. Wydziat nasz, to znaczy administra-
cja catego budynku, zostat zaprogramowany w sposéb wykluczajacy mézliwo
Swiadczenia ustug czy udzielania kredytu tak wyjatkowo zatosnym jednostkom
jak pan, sir. Jgli chodzi o paska osobe, od tej pory wszystkie naleciomu-
sza by regulowane w gotowce. Obawiamy sig, ze bedzie pan w tym potzeniu do
kohca zycia. Szczerze méwiac. . .

Joe przerwat potaczenie, porzucajac rown&ocke nadzieje, ze psha lub
grozba uda mu sie zwabsprzatajace roboty do swegdémaeconego apartamen-
tu. Powlékt sie do sypialni, aby sie ulirgo jedno byt w stanie zrobio wkasnych
sitach.
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Wiozywszy brazowa sportowa opeze, buty o blyszczacych, zadartych ku
gorze czubkach i filcowa czapke z pomponem, zaczat rozglagapo kuchni
w nadziei, ze znajdzie troche kawy. Szukat jej jednak bez skutku. Skupit wiec
swe wysitki na livng roomie. Obok drzwi prowadzacych do fazienki znalazt dluga
btekitna peleryne w kropki, ktéra miat na sobie ubiegtej nocy, oraz torbe, w ktorej
znajdowata sie poétfuntowa puszka prawdziwej kawy z Kenii — wielki przysmak,
na ktérego zakupienie mogt sie zddhgdynie po pijanemu. Szczegdlnie w obli-
czu swej obecnej optakanej sytuacji materialnej.

Wraocit do kuchni, przetrzasnat kieszenie w poszukiwaniu dziesigeciocentéwki,
a nastepnie za jej pomoca uruchomit ekspres do parzenia kawy. Wdychajac jej
niezwyklty — w kazdym razie dla niego — aromat, spojrzat na zegarek i stwier-
dzit, ze uptyneto juz pietricie minut, podszedt wiec energicznym krokiem do
drzwi wejsciowych apartamentu, przekrecit gatke i odsunat zasuwe.

— Prosze o pie centdw — powiedziaty drzwi, nie otwierajac sie.

Przeszukat kieszenie, ale nie znalazt w nich juz zadnych monet — ani jednego
centa.

— Zaptace jutro — powiedziat do drzwi. Znéw prébowat kiegjatka, ale
drzwi wciaz byly szczelnie zamkniete. — Pieniadze, ktore ci daje, to w gruncie
rzeczy napiwek. Nie mam obowiazku ci pteci

— Jestem odmiennego zdania — odparty drzwi. — Prosze spréawdzontr-
akcie, ktéry podpisat pan kupujac ten apartament.

Znalazt dokument w szufladzie biurka; od czasu podpisania go musiat sie do
niego wielokrotnie odwotywa No jasne: obowiazywata go optata za otwieranie
i zamykanie drzwi — nie byt to wiec napiwek.

— Jak pan widzi, mam racje — powiedziaty drzwi tonem petnym satysfakcji.

Z szuflady znajdujacej sie obok zlewozmywaka Joe wyjat N0z z nierdzewnej
stali i zabrat sie do odkrecan&iub w zamku swych chciwych drzwi.

— Zaskarze pana — powiedziaty drzwi, gdy wypadta pierwszdoa.

— Nigdy jeszcze nie zaskarzyty mnie drzwi — odpart Joe Chip. — Al&lay
ze jaka to przezyje.

Rozlegto sie pukanie.

— Joe, stary, to ja, G. G. Ashwood. Przyprowadzitem ja ze soba. Otwieraj!

— Wrzuc pieciocentéwke do otworu — mechanizm zaciat sie chyba od mojej
strony.

Rozlegt sie brzek monety wpadajacej do zamka; drzwi otworzyly sie i stanat
w nich promieniejacy zadowoleniem G. G. Ashwoodnilechajac sie przebiegle,

z wyrazem entuzjazmu i radloi na twarzy wprowadzit dziewczyne do wnetrza
apartamentu.

Przez chwile stata ona nieruchomo, przygladajac sie Joemu. Mogtanaje
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wyzej siedemnécie lat. Miata cere o miedzianym odcieniu i duze, ciemne oczy.
Méj Boze, pomglat, jaka jest piekna. Ubrana byta w robocza koszule i dzinsy ze
sztucznego ptotna oraz ciezkie buty, pochlapane — jak sie wydawalo — praw-
dziwym btotem. Splatana masgniacych witoséw miata zaczesana do tytu i prze-
wiazana czerwona chustka. Podwiniete rekawy bluzy ukazywaly silne, opalone
rece. Do pasa ze sztucznej skory przytroczony byt n6z, telefon polowy oraz zela-
zna racja zywnsci i wody. Na jej ciemnym odstonietym przedramieniu dostrzegt
wytatuowany napiscaveat emptdr. Zastanawiat sig, co to moze znaczy

— To jest Pat — powiedziat G. G. Ashwood otaczajac dziewczyne ramieniem
w sposOb demonstracyjnie poufaty. — Mniejsza o nazwisko. — Byt poteznym,
tegim mezczyzna o niemal kwadratowej budowie, wygladat jak ogromna cegta.
Miat na sobie, jak zwykle: wetniane poncho, filcowy kapelusz koloru morelo-
wego, narciarskie grube skarpety i sukienne pantofle. Promieniejac satysfakcja,
zblizyt sie do Joego Chipa: oto znalaziscoennego i zamierzat to w petni wyko-
rzyst&. — Pat, oto specjalista od pomiaréw typu elektrycznego.

— Czy to pan jest typu elektrycznego czyfséie pomiary? — chtodno zwr6-
cita sie do Joego dziewczyna.

— Na zmiane — odpart Joe. Wydawato mu sig, ze wszedzie wokét niego
unosi sie zaduch panujacy w nie sprzatnietym mieszkaniu, byt pewien, ze Pat juz
zwrQcita na to uwage. — Siadajcie — powiedziat niepewnie. — Dam wam po
filizance prawdziwej kawy.

— Co za luksus — odezwala sig Pat, zasiadajac przy kuchennym stole. Odru-
chowo utozyla sterte gazet z ubiegtego tygodnia w schludniej wygladajacy stos.
— Jak moze pan sobie pozwola prawdziwa kawe, panie Chip?

— Joe ma piekielnie wysoka pensje — wtracit sie G. G. Ashwood. — Fir-
ma nie mogtaby bez niego funkcjonova— Siegnat po lezace na stole pudetko
i wyjat z niego papierosa.

— Odtéz go — zazadat Joe Chip. — Nie mam juz prawie papieroséw, a ostatni
zielony kupon zuzytem na kupno kawy.

— Zaptacitem za drzwi — przypomniat mu G. G. Ashwood. Podsunat pudet-
ko dziewczynie. — Joe udaje tylko, nie zwracaj na niego uwagi. Zauwaz, w jakim
stanie utrzymuje swoj apartament. Pokazuje w ten sposob, ze jest jednostka twor-
cza: tak mieszkaja wszyscy ludzie genialni. Gdzie twdj sprzet, Joe? Nimyra
czasu.

— Jest pani d&t niezwykle ubrana — zwrdcit sie Joe do dziewczyny.

— Pracuje jako konserwator podziemnych kabli wideofonéw w kibucu Tope-
ka — powiedziata Pat. — W tym kibucu tylko kobiety moga zajmoéwtanowiska
wymagajace pracy fizycznej. Dlatego zgtositam siesmia tam, a nie do kibucu
w Wichita Falls. — W jej szarych oczach btysneta duma.

lCaveat empto(tac.) — niech sie strzeze kupujacy.
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— Ten napis na pani ramieniu, ten tatuaz. .. — czy to po hebrajsku? — spytat
Joe.

— Po facinie. — Przymknetfa oczy, by uldyozbawienie. — Nigdy jeszcze
nie widziatam tak zémieconego apartamentu. Czy nie ma pan kochanki?

— Ci specjalsci od elektryki nie maja czasu na zycie osobiste — powie-
dziat G. G. Ashwood z irytacja. — Stuchaj, Chip, rodzice tej dziewczyny pra-
cuja u Raya Hollisa. Gdyby dowiedzieli sig, ze ona tu byta, zrobiliby jej operacje
mozgu.

— Czy oni wiedza, ze ma pani zdokad przeciwnego typu? — zwrdcit sie
Joe do dziewczyny.

— Nie — potrzasneta gtowa. — Ja tez nie rozumiatam tego doktadnie, dopoki
wasz wywiadowca nie usiadt ze mna w kawiarni naszego kibucu i nie wyttuma-
czyt mi wszystkiego. Moze to i prawda — wzruszyta ramionami. — A moze nie.
On méwi, ze pan jest w stanie udowodnmhi to za pomoca pgekiej aparatury
kontrolnej.

— Co by pani zrobita, gdyby préby wykazaty, ze ma pani tesstavcsci? —
spytat Joe.

— Wydaja mi sie one takie... negatywne — powiedziata Pat z namystem.
— Nie potrafie nic: ani poruszaprzedmiotow, ani zamiertakamieni w chleb,
ani rodzt dzieci bez zaptodnienia czy odwré&caroceséw chorobowych u 0s6b
dotknietych jaké przypadi§cia. Nie posiadam nawet zdobw tak powszech-
nych, jak umiejetngt czytania w czyick myslach czy przepowiadania przyszto-
5ci. Umiem tylko sprowadZado zera zdolngci koga innego. Wydaje mi sig to. . .

— machneta reka — groteskowe.

— Jako czynnik mogacy miewptyw na przetrwanie gatunku ludzkiego —
powiedziat Joe — zdolr&zi pani sa rownie wazne jak v@awadsci psi. Szcze-
golnie dla nas, normow. Czynnik antypsi przywraca w sposob naturalny réwno-
wage ekologiczna. Jeden owad umie tatmny potrafi tk& pajeczyne, aby go
schwyt&. Czy mozna nazwato nielataniem? U pewnych mieczakdéw rozwineta
sie twarda muszla ochronna — ptaki nauczyty sie wiec unwsgczaka wysoko
w goére i upuszczago na kamienie. W pewnym sensie jest pani cgymrodzaju
istoty zerujacej na ludziach o zdokwmach psi, tak jak oni sa istotami zywymi
zerujacymi na nas — normach. To pania czyni przyjaciotka ludzi nalezacych do
klasy Norméw. Réwnowaga, petny cykl, drapieznik i ofiara. Ten system wydaje
sie wieczny i szczerze méwiac nie wiem, jak mozna by go udoskonali

— Moge zosté oskarzona o zdrade — powiedziata Pat.

— Czy martwi to pania?

— Martwig sie, ze pewni ludzie beda sie do mnie wrogo odnaslie wydaje
mi sig, ze nie da sie prZ&&j przez zycie nie wzbudziwszy czy§epiezyczliwgci:
nie mozna zadowadtiwszystkich, bo ludzie pragna wielu ré6znych rzeczy. Doga-
dzajac jednemu robi sie przyksodrugiemu.
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— Jaki jest pani przeciwtalent? — spytat Joe.

— Trudno mi wytlumaczg.

— Méwitem ci juz — wtracit G. G. Ashwood — to niezwyktego. Nigdy
dotad o czyrs takim nie styszatem.

Jakiego typu zdolr&ci psi neutralizuje pani?

— Umiejetnat jasnowidzenia — powiedziata Pat. — Tak mi sie wydaje. —
Wskazata na G. G. Ashwooda, ktéry nadaimiechat sie z entuzjazmem. — Wasz
wywiadowca, pan Ashwood, wyttumaczyt mi to. Wiedziatam, ze robig dziw-
nego, zawsze zdarzaty mi sie takie dziwne momenty, juz od széstego roku zycia.
Nigdy nie przyznatam sie do tego rodzicom, bo czutam, ze ich to zmartwi.

— Czy oni sa jasnowidzami?

— Tak.

— Ma pani racje: zmartwitoby ich to. Ale gdyby postuzyta sie pani swymi
talentami w ich obecrizi ch&by tylko raz, zorientowaliby sie, ze je pani ma.
Czy nie zakt6cata pani ich dziatalaoi?

— Ja... — Pat wykonata nieolgny gest. — Wydaje mi sig, ze powodowa-
tam takie zaktécenia, ale oni nie zdawali sobie z tego sprawy. — Na jej twarzy
malowato sie zmieszanie.

— Wytlumacze pani, na jakiej zasadzie dziata zwykle antyjasnowidz — za-
czat Joe. — W gruncie rzeczy tak byto we wszystkich znanych nam przypadkach.
Jasnowidz widzi wielka liczbe réznych przys&ép utozonych obok siebie, jak ko-
morki w ulu. Jedna z nich wydaje mu sisfaejsza — i te wianie wybiera; gdy
dokona juz tego wyboru, antyjasnowidz jest bezradny. Antyjasnowidz masi by
obecny w chwili, gdy jasnowidz ma podjglecyzje, nie Zapdzniej. Wptyw jego
polega bowiem na tym, ze jasnowidz zaczyna widziszystkie przyszici jed-
nakowo wyraznie: catkowicie traci umiejetstiowyboru. Jasnowidz natychmiast
orientuje sie, ze w poblizu przebywa antyjasnowidz, gdyz caly jego uktad od-
niesienia w stosunku do przyssia ulega wtedy zmianie. W wypadku telepatow
podobna przeszkoda. ..

— Ona cofa sie w czasie — powiedziat G. G. Ashwood.

Joe spojrzat na niego z uwaga.

— W czasie — powtorzyt G. G. Ashwoood, wyraznie rozkoszujac sie ta chwi-
la sukcesu; znaczace btyski w jego oczach zdawaly sie promietioaecata
kuchnie. — Jasnowidz, na ktérego ona oddziatywa, nadal widzi jedna pr&gszio
wyrazniej, tak jak powiedziate jako jedyny element o wigkszej jagud. Wybiera
go wiec, i robi stusznie. Ale dlaczego ma on w tym momencie racje? Dlaczego ten
wiaSnie element ma wigksza jas8® Poniewaz ta dziewczyna... — wskazat na
nia. — Pat ma wplyw na przysz0: ta jedna ewentual$o ma wieksza jasrig,
poniewaz Pat cofneta sie w przessta zmienita ja. Zmieniajac ja & zmienia
rowniez terazniejsAg, tacznie z osoba jasnowidza. Nic o tym nie wiedzac ule-
ga on tym samym jej wptywowi. Cliowydaje mu sie, ze nadal postuguje sie
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swymi umiejetn&ciami, w istocie ich juz nie ma. Pod tym wzgledem jej przeciw-
talent ma przewage nad zdobwiami innych antyjasnowidzéw. Druga przewaga,
jeszcze wazniejsza, polega na tym, ze potrafi ona przé&neybor jasnowidza,

i to wtedy, gdy onjuz go dokonat. Moze wtaczy sie do akcji juz pozniej, a sam
wiesz, ze zawsze prgadowat nas ten problem3§knie znajdowabmy sie gdzié

od samego poczatku, bgtny bezradni. W pewnym sensie prawda jest, ze nigdy
nie bylismy w petni zdolni sttun@ zdolnci jasnowidzow, przeciwdziatédm tak
skutecznie, jak robifimy to z innymi, nieprawdaz? Czyz nie byt to staby punkt
w zakresie naszych ustug? — spojrzat pytajaco na Joego.

— To ciekawe — powiedziat Joe po chwili.

— Do diabta, co znaczy: ciekawe? — G. G. Ashwood niecierpliwie poruszyt
sie na krzéle. — Jest to najwiekszy przeciwtalent, jaki pojawit sie do tej pory!

— Nie cofam sie w czasie — powiedziata cichym gtosem Pat. Podniosta
wzrok i spojrzata Joemu w oczy, jakby z poczuciem winy,&harazem wyzywa-
jaco. — Mam pewne zdolrgzi, ale pan Ashwood wyolbrzymit je do rozmiaréw
nie majacych zadnego zwiazku z rzeczywsstia.

— Czytam w twoich mglach — oznajmit jej G. G. Ashwood, wygladajac na
urazonego. — Wiem, ze mozesz zmidgnpazeszt&C: robitss to juz.

— Moge zmieni& przeszi&t — przyznata Pat — ale nie cofam sig w nia: nie
podrézuje w czasie, jak chce to pan wmodwiaszemu technikowi.

— W jaki sposéb zmienia pani przesg&® — spytat ja Joe.

— MysSle o niej. O jednym konkretnym jej aspekcie, na przyktad o j&kim
wydarzeniu albo o czy8) co kté powiedziat. Albo o jakira drobnym epizodzie,
ktory miat miejsce kied§, a chciatabym, zeby do niego nie doszto. Pierwszy raz
zrobitam to, kiedy bytam jeszcze dzieckiem. ..

— Kiedy miata sz&c lat — przerwat jej G. G. Ashwood — i mieszkata w De-
troit, oczywicie z rodzicami, sttukta zabytkowa figurke ceramiczna, do ktorej jej
ojciec byt bardzo przywiazany.

— Czy ojciec pani nie przewidziat tego? — spytat Joe. — Skoro ma z8olno
jasnowidzenia. . .

— Przewidziat — odparta Pat — i ukarat mnie na tydzigrzedtem, zanim
sttuktam figurke. Ale on twierdzit, ze to byto nieuniknione: wie pan, na czym
polegaja zdolnsci jasnowidzéw — potrafia oni przewidzigakies wydarzenie,
ale nie umieja niczemu przeciwdziatePotem, kiedy figurka sie sttukta, a raczej
kiedy ja sttuktam, martwitam sie tym bardzo. Wspominatam ten typieed jej
rozbiciem, kiedy nie dostawatam deseru i musiataondo t6zka juz o piatej po
potudniu. Méj Boze — mglatam, czy jak tam dzieci to wyrazaja — czy w zaden
spos6b nie mozna unikbdak okropnych wypadkéw? Zdolgoi jasnowidza, kt6-
re miat magj ojciec, nie robity na mnie szczegélnego wrazenia, gdyz nie potrafit on
wplywat na bieg wydarze— ten sam dgt pogardliwy stosunek zostat mi zresz-
ta do dz&. Przez caly miesiac staratam sie znausiysitkiem woli te cholerna
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figurke do tego, by znéw byta cata: wracatam stami do okresu poprzedzajace-
go jej rozbicie, przypominatam sobie, jak wygladata. .. byto to okropne. A potem
pewnego ranka, kiedy wstatam z t6zka — nawet w nsigjo mi sie to wszystko
— stata na swoim miejscu, tak jak dawniej. — Z napieciem nachylita sie w strone
Joe Chipa i mowita dalej ostrym, zdecydowanym gtosem: — Ale zadne z mo-
ich rodzicow nic nie dostrzegto. Wydawato im sie zupetnie naturalne, ze figurka
jest cala; sadzili, ze nigdy nie zostata sttuczona — Ja bytam jedyna osoba, ktéra
o tym pamietata. — Z $miechem oparta sig o porecz krzesta, wzigta z jego paczki
jeszcze jednego papierosa i zapalita go.

— P0jde do auta po sprzet — powiedziat Joe, ruszajac w strong drzwi.

— Prosze o pie centow — powiedziaty drzwi w momencie, gdy chwycit za
klamke.

— Zapte im — powiedziat Joe do G. G. Ashwooda.

Przydzwigawszy z samochodu narecze aparatow pomiarowych, Joe zazadat
od wywiadowcy, zeby zostawit ich samych.

— Jak to? — spytat zdumiony G. G. — Przeciez to ja ja znalaztem, mnie
nalezy sie premia. Stracitem dziesigni, zanim udato mi sig ustéli ze to pole
nalezy do niej. Ja...

— Sam dobrze wiesz, ze nie moge przeprowadzda w zasiegu twojego
pola — powiedziat Joe. — Zdolrsai i antyzdoln&ci deformuja sie wzajemnie.
Gdyby bylo inaczej, nie pracowalibyny w naszym zawodzie. — Wyciagnat do
niego reke i G. G. Ashwood z ociaganiem podniost sie z miejsca. — | zostaw mi
kilka pieciocentowek, zetymy oboje mogli sie stad wydosta

— Ja mam drobne — powiedziata Pat. — Sa w mojej torebce.

— Mozesz przeciez ustalisite jej oddziatywania mierzac spadek intensyw-
noSci mojego pola — powiedziat G. G. — Widzialem ze sto razy, jak to r@bite

— Tym razem sytuacja jest inna — stwierdzit krétko Joe.

— Nie mam juz pieciocentowek — oznajmit G. G. — Nie moge stadsazyj

— Prosze wzié jedna z moich — powiedziata Pat rzucajac krétkie spojrzenie
kolejno na Joego i na G. G. Rzucita Ashwoodowi monete, ktora ztapat z wyrazem
ostupienia na twarzy. Ostupienie to zmienito sie stopniowo w peten zalu smutek.

— tadnie mnie zatatwicie — odezwal sie, wrzucajac monete do otworu
w drzwiach. — Wy oboje... — mruknat, wychodzac. — Ja ja odkrytem. W tej
branzy naprawde panuja bezwzgledne metody, jezeli... — Glos jego cicht stop-
niowo, w miare jak drzwi sie zamykaty. Potem nastapita cisza.

— Kiedy mu przejdzie entuzjazm, niewiele z niego zostaje — powiedziata po
chwili Pat.

— On jest w porzadku — stwierdzit Joe. Jak zwykle czut sie winny. Ale nie
bardzo. — W kazdym razie zrobit swoje. Teraz. ..

26



— Teraz, ze tak powiem, paka kolej — powiedziata Pat. — Czy moge #tlja
buty?

— Oczywiscie. — Zaczat przygotowyviaswa aparature pomiarowa.

Sprawdzit bebny i doptyw pradu, nastepnie uruchomit na probe wszystkie
wskazniki, wiaczajac rozne napiecia i odnotowujac ich efekty.

— Gdzie jest prysznic? — spytata Pat, schludnie odstawiwszy buty na bok.

— Dwadziescia pig€ centow — mruknat. — Kosztuje dwadsi@a pi€ cen-
téw. — Podnidst wzrok i spostrzegt, ze zaczeta rozpisaa bluze. — Nie mam
dwudziestu pieciu centow — dodat.

— W kibucu wszystko jest bezptatne — powiedziata Pat.

— Bezptatne! — Przyjrzat sie jej z uwaga. — To nie do pcteypia z punktu
widzenia ekonomii. Jak moze sdunkcjonow& na tej zasadzie i nie zbankruto-
wat po miesiacu?

Pat w dalszym ciagu spokojnie odpinata guziki swej bluzy.

— Nasze pensje wptacane sa do kasy kibucu, nsyatezymujemy zawiad-
czenie, ze wykonadimy prace. Suma naszych dochodéw w satalysponuije ki-
buc. W istocie kibuc Topeka od wielu lat przynosi dochdd; my — jako grupa —
wptacamy wiecej, niz pobieramy. — Rozpieta bluze i rzucita ja na oparcie krze-
sta. Pod szorstka, niebieska bluza nie miata na sobie juz nic; dostrzegt jej twarde,
wysokie piersi i ksztaltne ramiona.

— Czy jest& pewna, ze masz na to ochote? — spytat Joe. — Mam r&i my
rozbieranie sig.

— Nic pan nie pamieta — powiedziata Pat.

— Czego nie pamigtam?

— Ze nie zdjetam ubrania. Wtedy, w innej terazniefzoByt pan wtedy o to
dosyt zly, wiec wymazatam ten epizod, i stad ta zmiana. — Zrecznie podniosta
sie z miejsca.

— Jak postapitem, gdy nie zdj@abrania? — spytat czujnie. — Czy odmo-
witem zbadania cig?

— Mruczat pan cé, ze Ashwood przecenit moje antyzddhco

— Ja nie pracuje natej zasadzie — powiedziat Joe. — Nie robie takich rzeczy.

— Prosze spojrZe — Pochylifa sie i piersi jej zakotysaly sie. Poszperata
w kieszeni bluzy, wyjeta ztozony arkusz papieru i podata go Joemu. — To po-
chodzi z poprzedniej terazniejsm, tej, ktora wymazatam.

Przyjrzat sie arkuszowi i odczytat swa fkcowa ocene: ,\Wytwarza pole an-
typsi — niewystarczajace. Catkowicie ponizej przyjetych norm. Nie mozna jej
wykorzyst& przeciwko jasnowidzom, z ktdrymi obecnie mamy do czynienia”.
Po tym nastepowat stosowany przez niego znak umowny: praieke kotko.
,Nie zatrudni€” — oznaczat symbol, czytelny tylko dla niego samego i dla Gle-
na Runcitera. Nawet wywiadowcy nie potrafiliby go odczytAshwood nie mogt

27



wiec jej wyjasnic, co oznacza. W milczeniu zwrdcit jej arkusz papieru; ztozyta go
i umiescita w kieszeni bluzy.

— Czy musi mnie pan bad& — spytata. — Teraz, kiedy panu to pokaza-
tam. ..

— Postepuje wedtug ustalonej procedury — odpart Joe. — T& szskazni-
kow. . .

— Jest pan drobnym, tkwiacym w diugach, bezuzytecznym biurokrata, ktére-
go nie st& nawet na g& monet, by zaptaciwtasnym drzwiom za wypuszczenie
z wkasnego mieszkania — wycedzita Pat. Ton jej gtosu byt chtodny, ale miazdza-
cy. Joe zesztywnial, wstrzasnat sie i poczut, ze gwaltownie sige czerwieni.

— To akurat taki fatalny moment — powiedziat. — Ale lada dei&ane na
nogi. Moge wzi@& pozyczke. Jdi bedzie to konieczne, nawet z mojej firmy. —
Wstat niepewnie, wziat dwa spodki, dwie filizanki i nalat z ekspresu kawe. —
Chcesz cukru? A mozZemietanki?

— Smietanki — odrzekta Pat. Wciaz stata bosa i bez bluzy. Siegnat do klamki
lodowki, by wyjat karton mleka.

— Prosze o dziestecentow — odezwatap sie lodowka. — Pigentéw za
otwarcie, pi¢ centéw zaémietanke.

— To nie jestSmietanka — dwiadczyt Joe. — To zwykte mleko. — Dalej sza-
motat sie bezskutecznie z drzwiami lodéwki. — Jeszcze ten jeden raz — zwrdcit
sie do niej. — Przysiegam, ze ci zwréce. Baieczorem.

— Prosze — powiedziata Pat, popychajac w jego kierunku dziesieciocentow-
ke po blacie stotu. — Powinna byamozna — dodata, przygladajac sig, jak wkia-
da monete do otworu w lodéwce — tafiska kochanka. Naprawde jest pan na
dnie, co? Wiedziatam o tym, gdy tylko pan Ashwood. ..

— Nie zawsze jest tak jak teraz — mruknat Joe.

— Czy chce pan, zebym panu pomogta, panie Chip? — Z rekami w kiesze-
niach dzinséw przygladata mu sie obojetnie; na jej twarzy nie malowalo sie zadne
uczucie. Jedynie czuj8d. — Moge to zrobg, wie pan? Niech pan siadzie i na-
pisze ten raport o wynikach przeprowadzonych na mnie fnadaiejsza o testy.

Mdj talent jest i tak niezwykly; pan nie moze zmietzpola, ktére wytwarzam.
Znajduje sie ono w przesAoi, a pan bada mnie w czasie terazniejszym, ktory
stanowi naturalna konsekwencje tej przesetoZgadza sie pan?

— Prosze mi pokafaten arkusz kontrolny, ktory ma pani w kieszeni bluzy.
Chce mu sig jeszcze przyjizezanim podejme decyzje.

Znowu wyjeta z kieszeni ztozona kartke zéttego papieru i spokojnie podata
mu ja przez stot. To moje pismo, powiedziat, tak, to prawda. Zwrdécit jej dokument
i spomiedzy aparatow kontrolnych wyjat nowy, czysty arkusz tego samego z6ttego
papieru.

Umiescit na nim imig, wpisat wym§lone, niezwykle wysokie wyniki bada
w kohcu z& swoje wiasne wnioski. Nowe wnioski. ,Ma niewiarygodna site od-
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dziatywania. Niezwykle szeroki zakres pola antypsi. Wydaje sie, ze moze zneutra-
lizowaC wptyw dowolnie licznego zbioru jasnowidzow”. Potem narysowat sym-
bol: tym razem dwa podks&tone krzyzyki. Pat, stojac za nim, czytala mu przez
ramie — czut na karku jej oddech.

— Co znacza te dwa podigiene krzyzyki? — spytala.

— Zatrudnt bez wzgledu na koszty — odpowiedziat Joe.

— Dziekuje panu. — Siegneta do torebki po gabanknotéw, wybrata jeden
z nich i podata Joemu. Byta to znaczna kwota. — To pomoze panu pokrgat-
ki. Nie mogtam d& go panu wczeniej, zanim wydat pan oficjalna ocene moich
umiejetnéci. Skrélitby pan prawie wszystko i do kaa zycia bytby pan pewien,
ze datam panu fapowke. W kou doszedtby pan nawet do wniosku, ze nie mam
zadnych antyzdolrszi.

Rozpieta dzinsy i w dyskretny sposéb zaczetla sie rozbigagej. Joe Chip, nie
patrzac w jej kierunku, sprawdzit & swej notatki. Podki&one krzyzyki miaty
zupetnie inne znaczenie niz to, ktore jej podat. Znaczyly one: ,Uwazajcie na te
osobe. Jej przyjecie jest ryzykowne dla firmy. Jest niebezpieczna”

Podpisat wynik bada ztozyt go i podat Pat. Od razu unseita go w torebce.

— Kiedy moge tu przeni& swoje rzeczy? — spytata idac w stronge tazienki.
— Od tej chwili czuje sie tu u siebie, jako ze suma, ktéra panu datam, wystarczy
chyba na catomiesieczny czynsz.

— Kiedy chcesz.

— Prosze o piedziesiat centow — powiedziata tazienka. — Przed odkrece-
niem kranu.

Pat pomaszerowata do kuchni i siegnetfa po torebke.



Rozdziat 4

Rewelacyjny nowy sos do satatek Ubik. Nie wtoski, nie francuski: catkowi-
cie nowe i odmienne doznanie smakowe, ktére zaczyna p@dbijet. Daj
sie ponié&t Ubikowi! Nieszkodliwy po przyrzadzeniu wedtug instrukciji.

Po wizycie w Moratorium Ukochanych Wspotbraci Runciter wrécit do Nowe-
go Jorku. Op#&cit wynajety wytworny, bezszmerowy pojazd na dachu giébwnego
budynku Korporacji Runcitera i szybko zjechat specjalna winda na piate pietro,
gdzie miescito sie jego biuro. W tej chwili — o godzinie dziewiatej minut trzy-
dziesci rano miejscowego czasu — siedziat za biurkiem w swym ciezkim, kre-
conym, staromodnym fotelu z prawdziwego orzecha i skory, rozmawiajac przez
wideofon z dziatem reklamy.

— Wiasnie wrdcitem z Zurychu, Tamish. Konferowatem tam z Ella. — Runci-
ter ze zlG&cia spojrzat na swa sekretarke, ktora ostroznie weszta do jego gabinetu
zamykajac za soba drzwi.

— Czego pani sobie zyczy, pani Frick? — zwrocit sie do niej.

Zwiedta, lekliwa pani Frick, ktérej starcza szataukryc miaty namalowane
na twarzy kolorowe plamy, wykonata przepraszajacy gest; oznaczato to, ze nie ma
wyboru i musi mu przeszkodzi

— W porzadku, pani Frick — powiedziat cierpliwie. — O co chodzi?

— Nowa klientka, panie Runciter. Mg, ze powinien pan ja przyja

Zblizyta sie ku niemu, cofajac sie rownoé&ree; byt to trudny manewr, ktory
jedynie pani Frick byta w stanie wykobaOpanowanie go zajeto jej chyba ze sto
lat.

— Za chwile, po rozmowie — oznajmit Runciter. Znéw przemoéwit do stu-
chawki: — Jak czesto pojawiaja sie nasze reklamy w telewizji planetarnego za-
siegu, w tych godzinach, kiedy telewizje oglada najwiecej os6b? Nadal co trzy
godziny?

— Niezupelnie, panie Runciter. W ciagu catego dnia reklamy naszej firmy
pojawiaja sie przecietnie co trzy godziny na kazdym kanale UHF, ale w godzinach
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szczytu koszta sa. . .

— Chce, zeby pokazywano je co godzine -Swiadczyt Runciter. — Tak
radzi Ella. — W czasie drogi powrotnej na potkule zachodnia zdecydowat, ktére
z ogtosz@ najbardziej mu sie podoba. — Czy zna pan te ostatnia decyzje Sadu
Najwyzszego, w m§l ktérej maz moze bezkarnie zamord@wane, o ile potrafi
dowiest, ze pod zadnymi warunkami nie chciata zgadsie na rozwod?

— Tak, jest to tak zwana. ..

— Nie obchodzi mnie, jak zwana; istotny jest fakt, ze mamy juz na ten temat
reklamowke telewizyjna. Jaka jest jej$6@ Nie mogtem sobie tego przypomaie

— Na fawie oskarzonych zasiada mezczyzna, eks-maz — powiedziat Tamish.
— Jedno ujecie pokazuje tawe przysiegtych, drugie sedziego; potem nastepuje
zblizenie prokuratora, ktory przestuchuje eks-meza. Mowi on: ,Wydaje mi sig,
sir, ze paska zona...”

— Tak, tak — powiedziat z zadowoleniem Runciter. Byt wspoftautorem te-
go ogtoszenia. Uwazat to za kolejny przejaw wspaniatej wszechstsohaaego
umystu.

— Czy nie zatozybmy jednak — powiedziat Tamish — ze zaginieni ludzie
o zdolnasciach psi zatrudnieni zostali jako zespot przez K& avielkich spétek
inwestycyjnych? Skoro Zauwazamy, ze tak zapewne sie stato, czy nie powinni-
Smy potozy nacisku na ogtoszenie adresowane do biznesmenow? Czy przypomi-
na pan sobie na przyktad to: maz wraca do domu po catym dniu pracy. Ma jeszcze
na sobie jaskrawozotty szal, opeze w kwiaty, trykotowe podkolanéwki i woj-
skowa czapke z daszkiem. Zmeczony siada na kanapie w living roomie i zaczyna
zdejmowd rekawiczki, nagle garbi sie, marszczy czoto i mowi: ,Do diabta, Jill,
C0S sie ze mna ostatnio dzieje niedobrego, nie mam pojecia co. Czasem, i to z kaz-
dym dniem coraz wyrazniej, pod wplywem uwagi zrobionej przez kogbiurze
mysle sobie: Jak to, przeciez tahyba czyta w moich ngjach!” Wtedy ona
mowi: ,Jesli to cie niepokoi, dlaczego nie skontaktujemy sie z najblizsza instytu-
cja zapobiegawcza? Oni za umiarkowana optata wynajma nam inercjata i znowu
poczujesz sie tak jak dawniej!” Wtedy mezczyzna zaczyna sie promieamieu
chat i mowi; ,Wiesz, to nieznéne uczucie zaczyna juz...”

— Panie Runciter, bardzo przepraszam — w drzwiach gabinetu pojawita sige
znowu pani Frick. Okulary drzaty na jej nosie.

Runciter kiwnat gtowa.

— P&zniej porozmawiamy, Tamish. W kazdym razie prosze sie porozumie
ze stacjami telewizyjnymi i rozpoczgnadawanie naszych materiatéw co godzine.
Tak jak z panem ustalitem. — Przerwat potaczenie i w milczeniu przygladat sie
pani Frick. — Pojechatem az do Szwajcarii — powiedziat po chwili — i kazatem
obudzt Elle, by uzyska te informacije. .. te rade...

— Pan Runciter jest juz wolny, panno Wirt — sekretarka niepewnie odsune-
la sie na bok i do gabinetu wtoczyta sie tega kobieta. Poruszajac glowa w gore
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i w dot, jak pitka do koszykowki, skierowata swa wielka masywna posiastro-

ne krzesta i natychmiast usiadta zwieszajac chude nogi. Miata na sobie niemodny
ptaszcz z tkaniny pajeczej: sprawiata wrazenie sympatycznego owada, otoczonego
kokonem, ktéry nie przez niego zostat nawiniety. Wydawato sig, ze jest zamknigeta
w futerale. bmiechata sie jednak i zdawato sig, ze czuje sie zupetnie swobodnie.
Dobrze po czterdziestce, zdecydowat Runciter. Sl deiata kiedys dobra figure,

okres ten dawno juz minat.

— Witam, panno Wirt — powiedziat. — Nie moge gwiect pani zbyt wie-
le czasu, moze wiec zechce pani od razu przystdpisedna sprawy. Na czym
polega problem?

— Mamy drobne ktopoty z telepatami — zaczeta panna Wirt tagodnym i we-
sotym tonem, ktéry wydawat sie niestosowny. — Tak przynajmniej sadzimy, cho
nie jestémy pewni. Zatrudniamy wiasnego telepate, o ktérego olsmineie-
my; zadanie jego polega na krazenigréd naszych pracownikéw. Slenapotka
jakichkolwiek ludzi o zdoln&ciach psi: telepatéw, jasnowidzéw czy innych, ma
obowiazek poinformow@o tym. .. — uwaznie spojrzata na Runcitera — poinfor-
moweat mojego szefa. Ztozyt on taki meldunek w ubiegtym tygodniu. Zlénily
prywatnej firmie przeprowadzenie oceny mozlseoréznych instytucji zapobie-
gawczych. Paska firma uznana zostata za najlepsza.

— Wiem o tym — powiedziat Runciter; w istocie miat w rekach taki raport.
Jak dotad jednak nie przysporzyt mu on powaznych fieeekazdym razie nie-
wiele. Teraz jednak pojawita sie ta sprawa. — llu telepatow odkryt wasz czto-
wiek? Wiecej niz jednego?

— Przynajmniej dwoch.

— Niewykluczone jednak, ze jest ich wiecej?

— Zgadza sie — kiwneta glowa panna Wirt.

— Funkcjonujemy w nastepujacy sposob — zaczat Runciter. — Najpierw
obiektywnie mierzymy pole psi, by dowiedzisig, z czym mamy do czynienia.
Zajmuje to zwykle tydzié do dziesieciu dni, w zalezsoi od. ..

— MGj pracodawca zyczy sobie, by przystat pan swych inercjatow niezwiocz-
nie — przerwata panna Wirt — rezygnujac z czasochtonnej i kosztownej formal-
nosci, jaka stanowia te pomiary.

— Nie bylibySmy w stanie okr&lic liczby i rodzaju inercjatow, ktérych musi-
my tam sprowadzi. Nie wiedzielibysmy tez, jak ich rozlokow@a Zeby udaremri
operacje psi, musimy postepodvey sposéb systematyczny: nasza praca nie po-
lega na machaniu magiczna rézdzka czy rozpylaniu trujacych gazow w réznych
zakamarkach. Musimy zneutralizo@vkdzi Hollisa jednego po drugim, przeciw-
stawiajac zdolnsciom kazdego z nich odpowiednie antyzdd@ecio J&li Hollis
opanowat wasza firme, zrobit to w ten sam sposéb: kolejno wprowadzajac jednego
cztowieka o zdolnéciach psi po drugim. Pierwszy dostaje sie do dziatu personal-
nego i zatrudnia nastepnego; ten z kolei opanowuje ktanyziatow albo zaktada
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nowy i zgtasza zapotrzebowanie na kilku dalszych. .. czasem trwa to miesiacami.
Nie jest&smy w stanie zlikwidowaw ciagu dwudziestu czterech godzin struktury,
ktora oni tworzyli przez diuzszy czas. Powazne operacje psi sa jak mozaika; ani
oni, ani my nie mozemy sobie pozwolna niecierpliwgt.

— Ale mgj pracodawca — powiedziata pogodnie panna Wirt — niecierpliwi
sie.

— Porozmawiam z nim — rzekt Runciter, siegajac po stuchawke wideofonu.
— Jak sie nazywa i jaki jest jego numer?

— Pertraktacje musza sie odby@vza moim p&rednictwem.

— Nie jestem pewien, czy w ogoéle podejme sie tego zadania. Dlaczego nie
chce mi pani powiedzie w czyim imieniu pani wystepuje? — Nacisnat guzik
ukryty pod blatem biurka, polecajac w ten sposob dyzurnej telepatce, Ninie Fre-
ede, by przeszta do sasiedniego pokoju, skad bedzie nstegdat procesy my-
Slowe panny Wirt. Nie moge wspétpracogvatymi ludzmi, nie wiedzac, kim oni
sa, pomglat. Nie mam nawet pewsai, ze to nie Ray Hollis usituje zleximi te
prace.

— Ma pan jakié& uprzedzenia — powiedziata panna Wirt. — Wymagamy je-
dynie p&piechu. Wymagamy go &allatego, ze jest to dla nas konieczne. Moge
powiedzi€ panu tylko tyle: dzialaln& nasza, ktdra udato im sie zinfiltrowanie
jest prowadzona na Ziemi. Zaréwno ze wzgledu na potencjalne zyski, jak i na-
ktady inwestycyjne uwazamy ja za przedsiewziecie najwyzszej rangi. Moj szef
ulokowat w nim wszystkie kapitaly, jakie udato mu sie uruchon@ata sprawa
miata sie odbywaw Scistej tajemnicy. Tym wiekszy przez$iny szok, dowiadu-
jac sie, ze na miejscu znajduja sie telepaci. . .

— Przepraszam pania na chwile — powiedziat Runciter, wstajac z miejsca
i kierujac sie w strone drzwi gabinetu. Dowiem sig, ilu mamy na miejscu ludzi,
ktérymi moglibysmy sie postuzy w zwiazku z ta sprawa.

Zamknawszy za soba drzwi zagladat kolejno do wszystkich sasiednich biur,
az w niewielkim bocznym pokoju odnalazt Ning Freede, ktora siedziata skupiona,
palac papierosa.

— Dowiedz sig, w czyim imieniu ona wystepuje — polecit. — | ustal jak
duzo gotowi sa zaptati — Mamy trzydziestu smiu bezczynnych inercjatéw,
myslat. Moze uda sie w zwiazku z ta sprawa znaleajecie dla wszystkich albo
przynajmniej dla wieksz&ci z nich. Niewykluczone, ze wreszcie odkrytem, gdzie
podziali sige ci cwaniacy Hollisa. Cata ta cholerna banda.

Wrocit do swego gabinetu i ponownie usiadt za biurkiem.

— Jesli do waszej firmy przenikneli telepaci — zwrdcit sie do panny Wirt,
splatajac palce na brzuchu — musicie zdabie sprawe z faktu, ze samo przed-
siewziecie przestato juz Bytajemnica. Pomijajac juz problem konkretnych szcze-
gotéw technicznych, ktére udato im sie zd@bplaczego wiec nie powie mi pani,
co to za projekt?
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Panna Wirt wahata sie przez chwilg.

— Sama tego nie wiem.

— Ani gdzie jest on zlokalizowany?

— Nie — potrzasneta gtowa.

— Czy wie pani, kto jest pani pracodawca? — spytat Runciter.

— Pracuje w firmie, ktorej finanse on kontroluje; znam mojego béppanie-
go szefa, jest to pan Shepard Howard — ale nigdy nie powiedziano mi, kogo pan
Howard reprezentuje.

— J&sli dostarczymy potrzebnych wam inercjatow — czy dowiemy sie, dokad
zostana oni wystani?

— Prawdopodobnie nie.

— A jesli nigdy do nas nie wréca?

— Dlaczego mieliby nie wroé&? Gdy tylko uwolnia nasze przedsigebiorstwo
od obcych wptywow.

— Zdarzaly sie wypadki — wyjenit Runciter — ze ludzie Hollisa zabijali
inercjatébw wysytanych w celu neutralizowania ich dziatdoo Moim obowiaz-
kiem jest zapewidi pracownikom bezpiecastwo. Nie jestem Zaw stanie tego
uczynt, jesli nie wiem, gdzie sie oni znajduja.

Z ukrytej w jego uchu mikrostuchawki doszedt go brzeczacy dzwigk, a potem
staby,sciszony gtos Niny Freede. styszalny tylko dla niego.

— Szef panny Wirt nazywa sig Stanton Mick. Jest ona jego zaufana asystent-
ka.Zaden Shepard Howard nie istnieje. Przedsiewzigecie, o ktére chodzi, zlokali-
zowane jest gtéwnie na Lunie; kieruje nim firma Techprize, placéwka badawcza
nalezaca do Micka. Pakiet kontrolny akcji znajduje sie nominalnie w rekach pan-
ny Wirt. Nie zna ona zadnych szczeg6téw technicznych; pan Mick nie udostepnia
jej tez nigdy zadnych wynikow badasprawozda czy notatek, nad czym zreszta
ona bardzo ubolewa. Od pracownikow Micka dowiedziata sie jednak, na czym,
najogolniej rzecz biorac, polega cata akcja. O ile przyjmiemy, ze posiadane przez
nia informacje saciste, cate ksiezycowe przedsiewziecie ma zwiazek z rady-
kalnie nowym, tanim systemem transportu miedzygwiezdnego, pozwalajacym na
osiagnigcie szybl&ei zblizonej do predi&ri Swiatta. Moze on zostaoddany do
dyspozycji kazdegrednio zasobnej grupie etnicznej czy politycznej. Mick zda-
je sie sad4, ze dzieki temu systemowi mozliwa stanie sie kolonizacja oparta na
zasadzie masovgai. Zniknie w ten sposéb monopol poszczegoélnych rzadéw.

Nina Freede przerwata potaczenie. Runciter rozsiadt sie w swym kreconym
fotelu ze skory i orzecha, pograzajac sie w zadumie.

— O czym pan rozm§la? — zapytata zywo panna Wirt.

— Zastanawiam sig, czy €tavas na optacenie naszych ustug. Nie majac do
dyspozycji wynikow bada moge tylko z grubsza ok&i¢ liczbe potrzebnych
wam inercjaldbw — niewykluczone jednak, ze dojdzie ona do czterdziestu oséb
— powiedziat Runciter, wiedzac dobrze, ze Stanton Mick moze pozveolbie
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na nieograniczona liczbe inercjatéw lub w kazdym razie zriasginoséb na to, by
zaptacit za nich kts inny.

— Czterdzigci — powtorzyta panna Wirt. — Hmm. To powazna liczba.

— Im wiecej ich zatrudnimy, tym predzej wykonamy zadanie. Skoro zale-
zy wam na czasie, skierujemy ich tam wszystkich rownéniee Jéli jest pani
upowazniona do podpisania zlecenia w imieniu swego pracodawcy — zdecydo-
wanym gestem wskazat na nia palcem, ale nie zrobito to na niej zadnego wrazenia
— i o ile wptaci pani od razu zaliczke, zapewne uda nam sie przeprowaedia
akcje w ciagu siedemdziesieciu dwéch godzin — spojrzat na nia wyczekujaco.

Mikrostuchawka zaskrzeczata w jego uchu:

— Jako wiacicielka firmy Techprize ma ona wszelkie upowaznienia. Moze
podpisyw& wszystkie zobowiazania formalne opiewajace na sume réwna catko-
witej wartosci aktywow firmy. W tej chwili oblicza, ile wynosi ta warsd wobec
aktualnych kursow gietdowych. — Pauza — wiele miliardéw poscredéw. Ale ma
opory: nie chce sama podejmodvdecyzji ani w sprawie samego zlecenia, ani za-
liczki. Wolataby, zeby zatatwili to radcy prawni Micka, nawet gdyby oznaczato to
kilkudniowa zwtoke.

Przeciez zalezy im na czasie — posigt Runciter. — Tak przynajmniej twier-
dza.

— Intuicja méwi jej — ciagnat gtos w mikrostuchawce — ze pan wie lub
zgaduje, kto jest jej mocodawca. Obawia sig, ze w zwiazku z tym podwyzszy pan
odpowiednio kwote honorarium. Mick wie, jaka ma opinie, i uwaza, ze wszy-
scy nasSwiecie prébuja go naciagbaProwadzi wiec negocjacje w taki véiaie
sposo6b: za parednictwem jaki€g osoby lub firmy, ktéra wystepuje jako rzekomy
klient. Z drugiej strony zalezy im na zdobyciu jak najwigkszej liczby inercjatow.
| pogodzili sie z faktem, ze bedzie to ogromnie kosztowne.

Czterdziestu inercjatdw — powiedziat leniwie Runciter. Zaczat portigza-
rem po arkuszu papieru, ktoéry lezat na biurku przeznaczongnigado takich
celéw. — Zobaczymy: s&& razy pig€dziesiat razy trzy. Mnozone przez czter-
dziesci.

Panna Wirt ze swym pogodnynsmiechem przyklejonym do twarzy czekata
w widocznym napieciu.

— Ciekaw jestem — mruknat — kto zaptacit Hollisowi, zeby ulokowat swoich
pracownikdéw w waszym przedsiebiorstwie.

— To nie ma znaczenia powiedziata panna Wirt — istotny jest fakt, ze oni sig
tam znajduja.

— Czasem az do Kaa nie udaje nam sie tego stwiel@z+ powiedziat Run-
citer. — Ale ma pani racje: kiedy w kuchni pojawia sie mrowki, cztowiek nie pyta,
skad one sie tam wziely, lecz zabiera sie do usunigcia ich. — Obliczyt juz taczny
koszt.

Byt kolosalny.
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— Bede musiata. .. zastananwsie nad tym — powiedziata panna Wirt. Od-
wrdcita oczy od szokujacego widoku obliczonej przez niego kwoty i zaczeta wsta-
wat z krzesta. — Czy jest tu jakipokdj, w ktérym mogtabym zostasama?
| ewentualnie zatelefonowalo pana Howarda?

— Rzadko sig zdarza, by kt@&a instytucji zapobiegawczych dysponowata
naraz tylu wolnymi inercjatami — powiedziat Runciter rowniez podnoszac sig
z fotela. — Jéli bedziecie zwlek&, sytuacja ulegnie zmianie. O ile wigc ich po-
trzebujecie, lepiej wezcie sie do tego od razu.

— | naprawde sadzi pan, ze potrzeba az tylu inercjatow?

Runciter wziat panne Wirl pod reke i poprowadzit ja ze swego biura, przez
hali, az do sali map.

Ta mapa pokazuje miejsce pobytu naszych inercjatéw, a takze tych, ktérych
zatrudniaja inne instytucje zapobiegawcze. Ponadto uwidosemnjlina niej. ..

w kazdym razie prébujemy uwidocani.. potozenie wszystkich pracownikéw
Hollisa. — Doktadnie policzyt wszystkie choragiewki rozpoznawcze, ktore kolej-
no usunigete zostaty z mapy; wikou trzymat w reku ostatnia z nich, oznaczajaca
S. Dole’a Melipone’a. — Teraz wiem juz, gdzie oni sie znajduja — zwrocit sie
do panny Wirt, z ktorej twarzy znikt mechaniczngmiech, kiedy @wiadomita
sobie znaczenie zdjetych z mapy choragiewek. Ujat jej wilgotna diamiescit

w niej choragiewke oznaczajaca Melipone’a, a potem zacisnat jej wilgotne palce.
— Moze pani zostaw tym pokoju i zastanowisie powiedziat. — Oto wideofon.
Nikt pani tu nie przeszkodzi. Ja bede w moim gabinecie.

Wyszedt z sali map, nglac, ze w gruncie rzeczy nie wie wcale, czy svige
tam znajduja sie ci wszyscy nieobecni ludzie Hollisa. Jest to jednak mozliwe.
Ponadto Stanton Mick sam zrezygnowat ze zwykiej metody postepowania, to jest
z przeprowadzenia obiektywnych pomiarowslleviec w rezultacie wynajmie
inercjatow, ktérzy wcale nie sa mu potrzebni, bedzie to jego wtasna wina.

Formalnie biorac, Korporacja Runcitera miata obowiazek zawiaddimiva-
rzystwo o tym, ze niektdrzy z zaginionych ludzi Hollisa — moze nawet wszyscy
— zostali odnalezieni. Miat jednak pigdni na sporzadzenie takiego meldunku
i postanowit wstrzyma sie z nim do ostatniego momentu. Taka szansa zarobku
trafia sie tylko raz w zyciu — ponslat.

— Pani Frick — powiedziat wchodzac do sekretariatu poprzedzajacego jego
gabinet — prosze napiéazkic umowy, opiewajacej na czterdziestu... — Prze-
rwat spostrzegiszy po drugiej stronie pokoju dwie osoby. Mezczyzna — Joe Chip
— miat zaniedbany wyglad cztowieka skacowanego i byt bardziej jeszcze przy-
gnebiony niz zwykle, czyli— pomijajac niezwykie przygnebienie — prezentowat
sie mniej wiecej tak jak zawsze. Ale obok niego siedziata diugonoga dziewczyna
o czarnych, blyszczacych oczach i czarnyénmjdcych wiosach. Jej intensywna,
wyrafinowana uroda promieniowata na caly pokdj, jaktsyeetlajac go silnym,
posepnym ptomieniem. Wydawatoby sie, paiay, ze dziewczyna stawia opor
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wlasnej atrakcyjnsci, niechetnie odnosi sie do swej gtadkiej cery i ciemnych,
zmystowych, petnych ust.

Wyglada, mlat dalej, jakby dopiero przed chwila wstata z 16zka i jeszcze nie
przeprowadzita porannej toalety. Jakby z niechecia odnosita sie do nowego dnia
— w gruncie rzeczy do wszystkich dni.

— Wnosze z tego, ze G. G. wrdcit z Topeki — powiedziat Runciter podcho-
dzac do nich obojga.

— To jest Pat — przedstawit ja Joe Chip. — Nie ma nazwiska. — Zrobit gest
w kierunku Runcitera i westchnat. Unosita sie wokot niego specyficzna atmos-
fera kleski, a jednak, jak sie wydawato, w gtebi duszy nie skapitulowat jeszcze.
Pod jego petna rezygnacji postawa kryty sie mgliste i niewyra&ady wital-
nosci. Zdaniem Runcitera, Joego mozna byto oskamzysymulowanie depresiji
psychicznej, ktorej w istocie wcale nie przezywat.

— Anty co? — spytat Runciter dziewczyne, ktéra nadal sie — dziata rozparta
na krzele z wyciagnietymi przed siebie nogami.

— Antyketogenesis — mrukneta Pat.

— Coto znaczy?

— Zapobieganie ketosis — powiedziata dziewczyna jakbglgy o czym in-
nym. — Tak jak przez podanie glukozy.

— Wytlumacz mi to — Runciter zwrécit sie do Joego.

— Podaj panu Runciterowi arkusz z wynikiem bada- powiedziat Joe do
dziewczyny.

Dziewczyna, nie wstajac z miejsca, siegneta po swa torebke, przeszukata ja
i wyciagnefa zotty arkusz papieru, na ktérym Joe spisat wyniki swych finada
Roztozyta arkusz i spojrzawszy na niego podata go Runciterowi.

— Zdumiewajacy wynik — powiedziat Runciter. — Czy na prawde jest az
tak dobra? — spytat Joego. | dopiero wtedy dostrzegt dwa p&tikme krzyzyki,
oznaczajace oskarzenie, w gruncie rzeczy o zdrade.

— Jest najlepsza ze wszystkich, z jakimi do tej pory miatem do czynienia —
odpart Joe.

— Pozwoli pani do mojego gabinetu — zwrdcit sie Runciter do dziewczyny.
Ruszyt pierwszy, a oni poszli za nim.

Nagle zjawita sie \8rdd nich tlusta panna Wirt.

— Rozmawiatam przez wideofon z panem Howardem — poinformowata Run-
citera przewracajac oczami — i otrzymatam od niego niezbedne instrukcje. —
W tym momencie dostrzegta Joe Chipa i Pat; zawahata sie przez chwile, ale zaraz
ciagneta dalej: — Pan Howard zyczy sobie, Zahy od razu zatatwili formal-
nosci. Czy mozemy niezwtocznie do nich przystPoinformowatam juz pana
o pilnosci sprawy i o tym, jak bardzo zalezy nam na czasie. — Ze sw§miet
chem porcelanowej figurki zwrécita sie do pozostatych: — Czjigt&o moga
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chwile poczeka? Interes, ktéry mam do pana Runcitera, wymaga zatatwienia
w pierwszej kolejnéci.

Pat spojrzata na nia i wybuchneta niskim, gardtowym pogardligymechem.

— Bedzie pani musiata wstrzyraaie chwile, panno Wirt — powiedziat Run-
citer. Odczuwat lek; spojrzat na Pat, potem na Joego i jego lek wzmogt sie. —
Prosze siada panno Wirt — zwrécit sie do niej, wskazujac jedno z krzeset stoja-
cych w sekretariacie.

— Moge juz panu doktadnie podailu inercjatéw zamierzamy zatrudni—
oznajmita panna Wirt. — Pan Howard uwaza, ze on sam jest w stanie prawidtowo
ocent nasze potrzeby — rozmiary naszego problemu.

— llu? — spytat Runciter.

— Jedenastu — odparta panna Wirt.

— Podpiszemy umowe za chwile — powiedziat Runciter. — Gdy tylko be-
de wolny. — Gestem swej duzej, szerokiej dtoni wskazat Joemu i Pat droge do
gabinetu, zamknat za nimi drzwi i usiadt na swoim fotelu.

— Nigdy im sie to nie uda — powiedziat do Joego. — Nie wystarczy im
jedenastu ludzi. Ani pietnastu. Ani dwudziestu. Szczeg6lrsk p® stronie prze-
ciwnikdéw wystepuje S. Dole Melipone. — Czut sie rownie zmeczony jak zaniepo-
kojony. — A wiec to, jak sadze, jest nasza nowa potencjalna praktykantka, ktéra
G. G. odkryt w Topece? Czy sadzisz, ze powsmy ja zatrudrd? Obaj z G. G.
jesteéscie tego samego zdania? A wiec, ocZeig, zatrudnimy ja. — Moze prze-
kaze ja Mickowi, pomglat, jako jedna z tych jedenastu oséb. — Nikt mi jeszcze
nie zdazyt powiedzie — dorzucit — jakiego typu zdolrgzi psi potrafi ona neu-
tralizowet.

— Pani Frick méwita, ze byl w Zurychu — powiedziat Joe. — Co radzi
Ella?

— Wiecej reklam — odpart Runciter. — W telewizji. Co godzine. Zwrdcit sie
do mikrofonu stuzacego do potadzevewnetrznych. — Pani Frick, prosze przy-
gotowa& umowe 0 prace pomiedzy nami a osoba nie wymieniona z nazwiska.
Pierwsza pensje prosze ustalv takiej wysokéci, jaka uzgodnimy ze zwiaz-
kami zawodowymi w grudniu. Prosze zaznatzy

— Jaka bedzie pierwsza pensja? — spytata Pal gtosem petnym sceptycyzmu
i dzieciecej, naiwnej nieufrizi.

Runciter spojrzat na nia uwaznie.

— Nie wiem nawet, co pani potrafi.

— Jest jasnowidzem, Glen — mruknat Joe Chip — ale szczegdlnego rodzaju.
— Nie udzielit Runciterowi zadnych szczegdtowych waigen; sprawiat wraze-
nie cztowieka, ktory wyczerpat sie jak zegarek bateryjny starego typu.

— Czy moze od razu podjgprace? — spytat Joego Runciter. — Czy tez musi-
my ja szkolt, instruowa& i czek&, az bedzie gotowa? Mamy niemal czterdziestu
bezczynnych inercjatéw i zatrudnimy jeszcze jednego. To znaczy cztecimie
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nus, jak sadze, jedenastu. Czyli musimy pdaczydziestu inercjatom petna pen-
sje, podczas gdy oni beda siedziedtubat w nosie. Nie wiem, Joe, doprawdy
nie wiem. Moze powinriimy zwolnt naszych wywiadowcoéw. W kazdym razie
wydaje mi sig, ze znalaziem reszte ludzi Hollisa. PGzniej ci o tym opowiem.

— Prosze zaznaczy— zwrécit sie znéw do mikrofonu na swym biurku —
ze mamy prawo zwolgite osobe w kazdej chwili, bez zadnej optaty za zerwanie
umowy ani jakiegokolwiek odszkodowania. W ciagu pierwszych dziesig-
sieciu dni nie przystuguje jej tez prawo do renty, opieki lekarskiej i zasitku cho-
robowego. — Odwrdcit sie znéw do Pat. — Zawsze ustalam poczatkowa pensje
na czterysta poscredow miesiecznie, przy dwudziestu godzinach pracy tygodnio-
wo. Musi tez pani wstapido Zwiazku Zawodowego Pracownikéw Zatrudnionych
w Goérnictwie, Hutnictwie i Przensle Miynarskim; trzy lata temu wcieleni zostali
do niego wszyscy pracownicy instytucji zapobiegawczych. Nie mam na to wpty-
wu.

— Zarabiam wiecej — powiedziata Pat — konserwujac przewody wideofo-
now kibucu Topeka. Wasz wywiadowca, pan Ashwood. mowit. . .

— Nasi wywiadowcy ktamia — przerwat Runciter — ponadt zae jeste-

Smy prawnie zobligowani przez ich obietnice. Ani my, ani zadna inna instytucja
zapobiegawcza.

Drzwi do gabinetu otworzyly sige i pani Frick wsuneta sie niepewnie trzymajac
w reku maszynopis umowy.

— Dziekuje, pani Frick — powiedziat Runciter biorac od niej papiery. Potem
zwrdcit sie do Joego i Pat: — Moja dwudziestoletnia zona spoczywa w chtodni.
Jest to piekna kobieta, ale gdy usituje z nia sie skontaktpwastaje ona ode-
pchnieta przez jakiegowstretnego dzieciaka imieniem Jory, ktéry zaczyna prze-
mawieC do mnie zamiast niej. Ella, zamrozona w stanie potzyciangapowoli,

a ja musze przez caly dfieglad& te sponiewierana starowine, ktora jest moja
sekretarka. — Spojrzat na Pat, przyjrzat sie jej czarnym, gestym wiosom. Poczut,
jak budza sie w nim posepne zadze, zamglone i daremne pragnienia nie zmierza-
jace donikad, ktére wracaty do niego puste, jak gdyby zatoczywszy idealne koto.

— Podpisze te umowe — powiedziata Pat, siegajac po lezace na biurku pioro.



Rozdziat 5

Tym razem nic z konkursu fea: zotadek nawala. — Przyrzadze ci Ubik!
Ubik natychmiast postawi cie z powrotem na nogi. Uzyty zgodnie z instruk-
cja Ubik przynosi ulge gtowie i zotadkowi. Pamietaj: przygotowanie Ubika
jest kwestia sekund. Unikadtugotrwatego dawkowania.

Podczas dluzacych sie dni przymusowej, nienaturalnej bezcggnaaotyte-
lepatka Tippy Jackson spata zazwyczaj do potudnia. Umieszczona w jej mézgu
elektroda nieustannie dziatata jako stymulant snu typu EREM, przy ktérym naste-
puja bardzo szybkie ruchy zrenic. Lezac w t6zku owinieta perkalowymnspiee
radtem miata wiec doktadnie wypetniony czas.

W tym momencie jej sztucznie wywotany sen skupiony byt wokét osoby
tajemniczego pracownika Hollisa, obdarzonego kolosalnymi zdciami psi.
Wszyscy inercjatowie znajdujacy sie w granicach systemu stonecznego kolejno
zrezygnowali albo okazali sie bezradni. Droga eliminacji zadanie zneutralizowa-
nia pola wytwarzanego przez te nadzwyczajna istote przypadto w udzisdaeieta
jej.

— Nie moge normalnie funkcjonowakiedy znajdujesz sie w poblizu — po-
informowat ja mglécie widoczny rywal. Miat dziki, peten niena&dgi wyraz twa-
rzy, ktéry nadawat mu wyglad obtakanej wiewiorki.

— Byt moze btednie sadzisz, ze masz nieograniczone maativgbudowa-
le§ watpliwa koncepcje swej osobosm, opierajac sie na elementach pathdo-
mych, na ktdre nie masz wptywu. Dlatego czujesz sie przeze mnie zagrozony —
odpowiedziata Tippy w swoirBnie.

— Czy nie jesté pracownikiem jakidy instytucji zapobiegawczej? — spytat
telepata Hollisa nerwowo rozgladajac sie wokot siebie.

— Jezeli twoje zdolnsci sa tak ogromne, jak twierdzisz — odparta Tippy —
mozesz przekortasie o tym czytajac z moich nsii.

— Nie moge czytaw niczyich myslach — powiedziat telepata. — Moje zdol-
nosci sie wyczerpaty. Chee, byporozmawiata z mym bratem Billem. Hej, Bili,
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pogadaj z ta dama. Jak ona ci sie podoba?

— Podoba mi sig, poniewaz jestem jasnowidzem i ona nie ma na mnie wpty-
wu — odrzekt Bill, ktoéry wygladat mniej wiecej tak samo jak jego brat telepata.
Przestepujac z nogi na noggniechnat sig, odstaniajac duze, biate zeby stepio-
ne jak topaty. — ,Odarty z ludzkich ksztattow przez chytra nature, pozbawiony
rozsadnych proporcji” — przerwat marszczac czoto. — Jak byto dalej, Matt?

— ,Ja, niedorobiony, wystany przed moim czasem w $sviat dyszacych,
zaledwie skaczony w potowie” — powiedziat Matt, telepata o wygladzie wie-
wiorki, drapiac sie z namystem.

— Ach, tak — Jasnowidz Bill kiwnat glowa. — Pamietam: ,A tak pokracznie,
koslawo, niemodnie, ze na méj widok psy wyja, gdy stane...” — Ryszarda
111 — wyjasnit Tippy. Obaj bracia wykrzywili sie w&miechu. Nawet ich sieka-
cze byly stepione, jak gdyby odzywiali sie surowymi nasionami.

— Co to oznacza? — spytata Tippy.

— Oznacza to — powiedzieli chorem Bili i Matt — ze mamy zamiar cie wy-
kohczyc.

W tym momencie obudzit ja dzwonek wideofonu. Zaspana powlokia sie w je-
go kierunku; wydawato sie jej, ze widzi unoszace sie wokét kolorowe pecherzyki.
— Halo — rzucit$ do stuchawki. Boze, jak juz pézno, pastaja, spojrzawszy

na zegarek. Zamieniam sie walme.

Na ekranie pojawita sie twarz Glena Runcitera.

— Dzien dobry, panie Runciter — powiedziata, usuwajac sie z pola widzenia
kamery wideofonu. — Czy znalazto sie dla mnie jd&kmjecie?

— Ciesze sig, ze pania zastatem, pani Jackson — powiedziat Runciter. —
Kompletujemy wi&nie wspdlnie z Joe Chipem grupe operacyjna, ztozona z jede-
nastu osob, ktére musimy wyliraChodzi o wykonanie bardzo powaznego zada-
nia. PrzejrzeBmy wyniki dotychczasowej dziatalgoi wszystkich pracownikéw
i Joe twierdzi, ze pani przesAowyglada zadowalajaco, a ja sktonny jestem przy-
znat mu racje. lle potrzebuje pani czasu na przyjazd do biura? — W jego gtosie
ustysz& mozna byto odpowiednia doze optymizmu, ale widoczna na matym ekra-
nie twarz miata przygnebiony i zatroskany wyraz.

— Czy w zwiazku z tym bede musiata wyjecha. — zaczeta Tippy.

— Owszem, musi pani sie spako@va— Tonem nagany ciagnat dalej: — Nasi
pracownicy maja obowiazek zawszettspakowani i gotowi do drogi. Chciatbym,
aby zasada ta zawsze byeiSle przestrzegana, zwtaszcza w takim wypadku jak
obecnie, kiedy chodzi o czas.

— Jestem spakowana. Na dojechanie do Nowego Jorku i zjawienie sie w biu-
rze potrzebuje pietnastu minut. Musze tylko zostakartke do mojego meza,
ktOry jest w pracy.

LAkt 1, scena |, przektad Jerzego S. Sity

41



— A wiec w porzadku. — Runciter wydawat sie roztargniony, zapewne od-
czytywalt juz ze swojej listy nastepne nazwisko. — Do widzenia, pani Jackson. —
Przerwat potaczenie.

Co za dziwny sen — pon$yata, pospiesznie odpinajac guziki od pizamy.
Szybko przeszta z powrotem do sypialni, gdzie znajdowata sie jej garderoba. Jak
mowili Bill i Matt, co to byly za wierszeRyszard Il| przypomniata sobie, raz
jeszcze majac przed oczami ich duze, ptaskie zgby, identyczne kotkowate gtowy
o nieregularnych ksztattach, pokryte peczkami rudych wtoséw, ktére wyrastaty
z nich jak kepy zielska. Chyba nie zndRyszarda Il] uSwiadomita sobie, a @i
go czytatam, musiato to loybardzo

dawno temu, w dziebstwie.

Jak moga sige cztowiekowi prapic nie znane mu fragmenty poezji? — zadata
sobie pytanie. Moze naprawde jakielepata wywierat na mnie wpltyw podczas
snu? A moze byli to wspétpracujacy z soba telepata i jasnowidz — tacy, jakich
widziatam wesnie? Warto moze zapytav naszym dziale informacji, czy przy-
padkiem Hollis nie zatrudnia dwdéch braci o imionach Matt i Bili.

Zaniepokojona i zaktopotana zaczeta sie jak najszybciej uhiera

Zapalajac zielone haviaakie cygaro Cuesta-Ray, Glen Runciter rozpart sie
wygodnie w swym eleganckim fotelu, nacisnat guzik i przemowit do interkomu:

— Pani Frick, prosze wypigaczek na sto poscredow, ptatny do rsk G. G.
Aswooda, tytutem premii.

— Oczywiscie, panie Runciter.

Obserwowat G. G. Ashwooda, ktéry z maniackim niepokojem krazyt po wiel-
kim gabinecie, irytujaco stukajac obcasami o podtoge zrobiona z prawdziwych
klepek.

— Wydaje mi sige, ze Joe Chip nie jest w stanie &kiejej mozliwosci —
powiedziat Runciter.

— Joe Chip jest blaznem — odpart G. G. Ashwood.

— Jak to sie dzieje, ze ona, ta Pat, moze cafig w czas przeszly, a nikt
inny tego nie potrafi? Mégtbym sie zatozyze te zdolnsci nie sa czyrsa nowym.

Wy, wywiadowcy, prawdopodobnie nie zwrééidie na nie po prostu dotychczas
uwagi. Tak czy owak zatrudnienie jej przez instytucje zapobiegawcza jest rzecza
nielogiczna: ona ma zdol8oi, nie z& antyzdolnéci. My zajmujemy sie. ..

— Ttumaczytem juz, a Joe stwierdzit to na arkuszu z wynikami bagky
zdolnasci uniemozliwiaja dziatalr& jasnowidzom.

— Ale jest to tylko skutek uboczny. — Runciter popadt w ponura zadume. —
Joe uwaza, ze ona jest niebezpieczna. Nie wiem dlaczego.

— Czy pytat go pan o to?

— Wymamrotat c8, tak samo jak zawsze — odpart Runciter. — Joe nigdy nie
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ma logicznych argumentow, tylko przeczucia. Z drugiej strony chce, aby wzieta
ona udziat w akcji na rzecz Micka. — Przerzucit lezace przed nim dokumenty
dziatu personalnego, poprzekfadat je i uporzadkowat. — Niech pan poprosi tu Jo-
ego, zebgmy mogli sprawdz, czy nasza jedenastka juz sie zbiera. — Spojrzat
na zegarek. — Powinni lada chwila przytboyMam zamiar powiedzéJoemu pro-

sto w oczy, ze zabieranie tej Pat to obtedny pomyst, skoro ona jest niebezpieczna.
Czy zgadza sig pan ze mna, Ashwood?

— Joe jest z nia zwiazany — powiedziat G.G. Ashwood.

— W jaki sposéb?

— taczy ich romans.

— Joego nie taczy z nikim zaden romans. Nina Freede czytata wczoraj w je-
go myslach: jest zbyt biedny nawet na... — przerwat, poniewaz drzwi gabinetu
otworzyly sie i w charakterystyczny dla siebie sposéb weszta pani Frick, przyno-
szac mu do podpisania czek na premie dla G. G. Ashwooda. — Wiem, dlaczego
chce, aby wzieta ona udziat w tej akcji — mowit Runciter sktadajac na czeku swoj
podpis. —Zeby mi€ ja na oku. On sam tez sie wybiera: ma zamiar zmiepmy
le psi, niezaleznie od warunkéw postawionych przez klienta. Musimy wiedzie
z czym mamy do czynienia. Dziekuje, pani Frick. — Wskazat jej reka by sie od-
sunala, i wreczyt czek Ashwoodowi. — Przygamy, ze nie zmierzymy pola psi,

a ono okaze sie zbyt silne dla naszych inercjatow. Kto wtedy ponosi wing?

— My — odpart G. G.

— Moéwitem im, ze jedenscie 0s6b to za mato. Dostarczamy naszych naj-
lepszych ludzi, robimy, co mozemy. W kou bardzo zalezy nam na pozyskaniu
takiego klienta jak Mick. Zdumiewa mnie, ze kttak bogaty i wptywowy jak on,
moze by tak krotkowzroczny i tak cholernie skapy. Pani Frick, czy jest tam Joe?
Joe Chip?

— Pan Chip jest w sekretariacie. Towarzyszy mu kilka osob.

— lle ich jest? Dziesig? Jederscie?

— Mniej wigcej wissnie tyle, panie Runciter. Moge sie niyt jedna czy dwie
osoby.

— Ot0z i nasza grupa — zwrocit sie Runciter do G. G. Ashwooda. — Chce
ich zobaczg wszystkich razem, zanim wyrusza na Lune. — Zwrdcit sie do pa-
ni Frick. — Prosze ich do mnie wezwa— Zaciagnat sie energicznie zielonym
cygarem.

Pani Frick wytoczyta sie z gabinetu.

— Wiemy — mowit dalej Runciter do G. G. — ze pojedynczo kazdy z nich
pracuje dobrze. Mamy to wszystko zanotowane. — Potrzasnat plikiem dokumen-
téw lezacych dotad na biurku. — Ale jak beda dztataspolnie? Jak potezne
bedzie to wielombézgowe antypole, ktore razem wytworza? Niech pan sprébuje
zad& sobie to pytanie, G. G. To wazny problem.

— Przekonamy sie z czasem, jak sadze — odpart G. G. Ashwood.
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— Pracuje w tej branzy juz od dawna — powiedziat Runciter. Z sekretariatu
zaczeli wehod4i jego pracownicy. — To jest moj wktad we wspotczesna cywili-
zacje.

— Dobrze powiedziane — stwierdzit G. G. — Jest pan policjantem na strazy
zycia prywatnego.

— Wie pan, co méwi o tym Ray Hollis? — spytat Runciter. — Twierdzi, ze
usitujemy cofn@ wskazoéwki zegara. — Zaczat przyglédsie ludziom, ktorzy
stopniowo wypetniali jego biuro i w milczeniu ustawiali sie jeden przy drugim.
Czekali, by przeméwit pierwszy.

Co6z za zle dobrana grupa, poghgt, peten pesymizmu. Ta noszaca okulary
chuda jak tyka dziewczyna o prostych, cytrynowozoéttych wiosach, w kowbojskim
kapeluszu, mantyli z czarnej koronki i bermudach to chyba Edie Dorn. Przystojna,
ciemnowlosa, starsza kobieta o sprytnych rozbieganych oczach, ubrana w jedwab-
ne sari, nylonowy szeroki pas i grube skarpetki, to cierpiaca na nawroty schizofre-
nii Francy Jakatam, ktorej wydaje sig, ze relace istoty z Betelgeusy laduja od
czasu do czasu na dachu jej bloku mieszkalnego. Kedzierzawego mtodego czto-
wieka w kwiecistej opaczy i krotkich spodniach, zachowujacego postawe petna
wyzszaci, cynizmu i dumy, Runciter nigdy dotad nie spotkat. | tak dalej. Policzyt
ich: piec kobiet i pieciu mezczyzn. Koggeszcze brakowato.

Joe Chip wszedt jako ostatni. Tuz przed nim do gabinetu wkroczyta zamy-
Slona dziewczyna o ptonacych oczach, Pat Conley. W ten sposéb grupa byta juz
w komplecie — jeder&cie 0sob.

— Szybko pani dotarta, pani Jackson — zwrécit sie Runciter do bladej,
mniej wiecej trzydziestoletniej kobiety o meskim wygladzie, ubranej w spodnie
ze sztucznej wetny lamy i szorstka koszulke, na ktérej wydrukowany byt — wy-
blakty juz teraz — portreen facelorda Bertranda Russela. — Miata pani mniej
czasu niz wszyscy inni: zawiadomitem pania na samyncko

Tippy Jackson przywotata na usta blady, pozbawiony wyrgmiech.

— Znam niektérych spardéd was — zaczat Runciter wstajac ze swego fotela
i polecajac im gestem rak, by wzieli sobie krzesta i usiedli wygodnie, palgic, je
koniecznie chca. — Pania, panno Dorn, wylsaly obaj z panem Chipem jako
pierwsza, z uwagi na znakomite wyniki pani dziat&inowymierzonej przeciwko
S. Dole Melipone’owi, z ktorym stracita pani potem kontakt nie ze swojej winy.

— Dziekuje, panie Runciter — wymamrotata stabym,mgatym gtosem
Edie Dorn. Zarumieniona, szeroko otwartymi oczyma zapatrzyta sie w przeciw-
legtaSciane. — Ciesze sig, ze mam wzigdziat w tym nowym przedsigwzieciu
— dodata niezbyt przekonywajacym tonem.

— Kto z paistwa nazywa sie Al Hammond? — spytat Runciter, zagladajac do
dokumentow.

Bardzo wysoki, przygarbiony Murzyn o pociagtej twarzy, na ktérej malowata
sie tagodnéc, ruchem reki zwrécit na siebie jego uwage.
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— Nigdy dotad nie spotkadimy sie — moéwit Runciter, przegladajac doku-
menty znajdujace sie w teczce z aktami Hammonda. — Ze wszystkich naszych
antyjasnowidzéw pan wnie ma najwyzsze wskazniki. Powinienem byt, rzecz
jasna, postakasie poznéa pana wczeniej. Kto jeszcze z pestwa jest antyjasno-
widzem? — Podniosty sie trzy dtonie. — Dla was czworga niewatpliwie wielkim
przezyciem bedzie spotkanie panny Conley i wspdlna z nia praca. Jest ona naj-
nowszym odkryciem G. G. Ashwooda i neutralizuje wptyw jasnowidzow na cat-
kowicie nowej zasadzie. Najlepiej bedziesligppanna Conley sama to opisze. —
Skinat gtowa w kierunku Pat. . .

...1oto okazalo sig, ze stoi na Piatej Alei przed wystawa sklepu numizmatycz-
nego i wpatruje sie w okaz nigdy nie puszczonej w obieg ztotej améaskiej
jednodolaréwki, zastanawiajac sie, czy moze sobie pozwalidokupienie jej do
swej kolekciji.

Jakiej kolekcji? — zaskoczony zadat sobie wstipytanie. Nie kolekcjonuje
monet. Co jatu robie? | od jak dawna winienentlyswoim biurze i kierowa—
nie mogt sobie przypomnie czym wi&ciwie kierowat: jaka firma zatrudniaja-
ca ludzi o szczegoélnych wdaiwaosciach i uzdolnieniach. Zamknat oczy, usitujac
zebr& mysli. Nie, ulswiadomit sobie, musiatem wycdfssie z tego w zesztym
roku z powodu choroby wigcowej. Musiatem p&E na emeryture. Ale przeciez
dopiero co tam bytem, przypomniat sobie, zaledwie kilka sekund temu. W moim
gabinecie. Przemawiatem do grupy os6b w zwiazku z nowym przedsiewzieciem.
Zaniknat oczy. Wszystko znikto, porslat oszotomiony. Wszystko, co stworzy-
tem.

Gdy otworzyt oczy zobaczyt, ze zndw jest w swoim gabinecie; miat przed
soba G. G. Ashwooda, Joego Chipa i ciemnowitosa, bardzo atrakcyjna dziewczyne,
ktorej imienia nie mégt sobie przypomigiePoza nimi w gabinecie nikogo nie
bylo, co z niezrozumiatych wzgledéw wydato mu sie dziwne.

— Runciter — powiedziat Joe Chip. — Chciatbym panu przedstdretrycje
Conley.

— Mito mi jest pana nareszcie poztiganie Runciter — odezwala sie dziew-
czyna. miechnela sie i w jej oczach ukazat sie triumfalny btysk. Runciter nie
wiedziat, jaka jest tego przyczyna.

Ona zrobita cé dziwnego — gwiadomit sobie Joe Chip.

— Pat — powiedziat gténo — nie potrafie tego doktadnie okti, ale c&
sie tu zmienito. — Rozejrzat sie badawczo po gabinecie, ale wydato mu sig, ze
wszystko w nim jest takie jak zawsze: zbyt jaskrawy dywan, zbyt wiele nie pasu-
jacych do siebie dziet sztuki, rs@ianach obrazy pozbawione jakiejkolwiek warto-
Sci artystycznej. Glen Runciter tez sig nie zmienit: nadal miat siwe, zmierzwione
wtosy i zmarszczona w zadumie twarz. Jego wzrok spotkat sie ze wzrokiem Jo-
ego. On takze wydawat sie jakby zaktopotany. Stojacy przy oknie G. G. Ashwood,
ubrany w eleganckie spodnie z kory brzozowej, przezroczysta kurtke przepasana
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konopnym sznurem i wysoka czapke maszynisty kolejowego, obojetnie wzruszyt
ramionami. Jemu — oczyw@wtie — wszystko wydawato sie w porzadku.

— Nic sig nie zmienito — odparta Pat.

— Wszystko sie zmienito — powiedziat do niej Joe. — Musiataofn& sie
W czasie i przeni& nas na inny tor; nie moge tego dosieani doktadnie okr&ic
charakteru zmian.

— Nie zycze sobie rodzinnych sporow w godzinach pracy — oznajmit Run-
citer tonem petnym dezaprobaty.

— Rodzinnych sporéw? — spytat zdumiony Joe. Potem spostrzegigier
nek na reku Pat: kute srebro i nefryt. Przypomniat sobie, ze pomagat jej goavybra
Kupiony dwa dni przed naszyglubem, pom$lat, to znaczy ponad rok temu, po-
mimo mojej fatalnej wtedy sytuacji materialnej. Oczpaie i to ulegto zmianie:
pensja Pat i jej umiejetrdzi gospodarowania pieniedzmi przyczynity sie do po-
prawy sytuacji. | to raz na zawsze.

— Kontynuujmy — powiedziat Runciter. — Musimy zatlaobie pytanie, dla-
czego Stanton Mick powierzyt swe interesy innej instytucji zapobiegawczej, nie
z&6 nam. Rozumujac logicznie, to my powismy uzyska ten kontrakt; jeste-
Smy najlepsi w tej branzy i mamy biuro w Nowym Jorku, gdzie Mick najchetniej
dziata. Czy ma pani jaksteorig, pani Chip? — z nadzieja spojrzat na Pat.

— Czy naprawde chce pan to wiedzj@anie Runciter? — spytata.

— Tak — energicznie kiwnat gtowa — bardzo chciatbym amezyczyne.

— Ja to spowodowatam — oznajmita Pat.

— W jaki sposo6b?

— Za pomoca moich zdolrsai.

— Jakich zdolnéci? — spytat Runciter. — Nie posiada pani zadnych zdolno-
Sci, jest pani po prostu zona Joe Chipa.

— Przyszt& tu po to, zeby zj&E obiad z Joem i ze mna — odezwat sie spod
okna G. G. Ashwood.

— Ona ma zdolnsci — wtracit sie Joe. Usitowat przypomitiesobie c§, ale
wszystko stato sie mgliste, pangigasta w tym momencie, w ktérym usitowat ja
ozywic. Inny tor czasowy, ponstat. Przeszist. Niczego wigecej nie mogt sobie
uSwiadome. W tym miejscu kaczyta sie pamig Moja zona jest niezwykta oso-
ba, myslat. Umie zrobt rzecz, jakiej nikt inny na Ziemi nie potrafi. Ale w takim
razie dlaczego nie jest zatrudniona w Korporacji Runcitétas?si¢ tu nie zgadza.

— Zmierzytes je? — spytat go Runciter. — To przeciez twoja praca. Mowisz
tak, jakbys to juz zrobit, wydajesz sie zbyt pewny siebie.

— Nie jestem pewny siebie — odpart Joe. — Ale jestem pewien swej zony.
Przyniose aparature pomiarowa i zobaczymy, jakie pole ona wytwarza.

— Och, daj spokdj, Joe — ze Hoia powiedziat Runciter. — Gdyby twoja
zona miata jal8 talent czy przeciwtalent, zmierzyldyego site juz co najmnigj
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rok temu; nie musiatby odkrywa go teraz. — Nacisnat guzik interkomu, stoja-
cego na jego biurku. — Dziat personalny? Czy mamy w aktach teczke pani Chip?
Patrycji Chip?

Po chwili przerwy aparat przemowit:

— Nie mamy teczki pani Chip. Moze figuruje ona pod swym nazwiskiem
panighskim?

— Conley — powiedziat Joe. — Patricia Conley.

Znowu nastapita przerwa.

— Na temat panny Conley mamy dwa dokumenty: wstepny raport pana Ash-
wooda o jej odkryciu i wyniki badadokonanych przez pana Chipa. — Kopie obu
dokumentéw z wolna wysunely sie z otworu w aparacie i opadty na blat biurka.

— Podejdz tu i przyjrzyj sie temu, Joe — powiedziat gniewnie Runciter, prze-
czytawszy wyniki badaprzeprowadzonych przez Chipa. Szturchnat palcem w ar-
kusz papieru. Joe zblizyt sie do niego spostrzegt dwa p&ltkne krzyzyki. Obaj
z Runciterem wymienili spojrzenia, potem zerkneli na Pat.

— Wiem, co tam jest napisane — oznajmita spokojnie Pat. — ,Posiada nie-
wiarygodna site oddziatywania. Niezwykle szeroki zakres pola antypsi”. — Skon-
centrowana, usitowata najwyrazniej przypontngmbie dokladnie sformutowania
dokumentu. ,\Wydaje sig, ze moze”. ..

— Dostalémy wtedy to zlecenie od Micka — powiedziat Runciter do Joe
Chipa. — Zebratem tu grupe jedenastu inercjatow i zaproponowatem jej. . .

— ...zeby pokazata im, co potrafi — dohkozyt Joe. — A wiec zrobita to.
Wykonata doktadnie pgaskie polecenie. Czyli moja ocena byta stuszna —A-ko
cem palca wskazat umowny symbol oznaczajacy niebezpistze, umieszczo-
ny u dotu strony. — Moja wtasna zona. .. — dodat.

— Nie jestem twoja zona — powiedziata Pat. — To takze zmienitam. Czy
chcesz, zeby wszystko wrdcito do stanu poprzedniego? Bez zadnych zmian, nawet
w szczego6tach? W ten sposéb wasi inercjatowie nie zobacza wielé. Z2togiej
strony oni i tak nie zdaja sobie sprawy. .. chyba ze niektérzy z nich zachowali, tak
jak Joe, jakié resztki wspomni@ Do tej pory powinny one jednak sie ulotni

— Chciatbym przynajmniej odzyskdo zlecenie Micka — powiedziat zgryz-
liwym tonem Rimciter.

— Trzeba przyzng, ze kiedy juz poszukuje nowych pracownikéw, to ide na
calego — powiedziat wyraznie pobladty G. G. Ashwood.

— Tak, dostarczasz nam ludzi prawdziwie utalentowanych — stwierdzit Run-
citer.

Zabrzeczat znowu interkom i zachrypiat w nim drzacy, starczy gtos pani Frick.

— Panie Runciter, grupa naszych inercjatdw czeka, az pan zechce ichtprzyja
Méwia, ze wezwat ich pan w zwiazku z nowym planowanym zadaniem. Czy ma
pan dla nich teraz czas?

— Niech ich pani do mnie poprosi — polecit Runciter.
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— Zatrzymam ten piéscionek — oznajmita Pat, wskazujac slabna obracz-
ke ze srebra i nefrytu, ktGra — na inrsgjiezce czasowej — wybrali oboje z Joem.

Zdecydowala sie zachowaen jeden element alternatywnegwiata. Zastana-
wiat sig, czy i jakie prawa wobec jego osoby mogta ponadto zachomtat na-
dzieje, ze nie ma zadnych, przytomnie nie odezwat sig jednak. Lepiej byto w ogole
nie pyta.

Drzwi gabinetu otworzyty sie i zaczeli wkracz@nercjatowie; na chwile nie-
pewnie przystawali, potem zaczeli si@dawracajac sie w kierunku biurka Run-
citera. Glen przyjrzat im sie i zaczat przeglédezaca przed nim sterte dokumen-
tow; najwyrazniej usitowat ustalj czy Pat zmienita w jaki sposéb sktad grupy.

— Edie Dorn — powiedziat — tak, to pani. — Zerknat na nia i na siedzacego
obok niej mezczyzne. — Hammond. W porzadku, Hammond. Tippy Jackson —
spojrzat na nia badawczo.

— Przyjechatam najszybciej, jak mogtam — odezwata sie pani Jackson. —
Dat mi pan bardzo mato czasu, panie Runciter.

— Jon lld — odczytat kolejne nazwisko Runciter.

Rozczochrany, kedzierzawy chtopak pomrukiem zgtosit swa olsecidego
pewna&t siebie, stwierdzit Joe, jakby sie troche zmniejszyta: wydawat sie teraz
zamkniety w sobie i nieco oszotomiony.

Ciekawe bytoby stwierdzi ile on pamieta, pongtat Joe. Co utrwalito sie
w pamieci ich wszystkich, pojedynczo i zbiorowo.

— Francesca Spanish — mowit dalej Runciter.

Odezwata sie przystojna, podobna do Cyganki ciemnowtosa kobieta, od ktorej
emanowato szczegoélnego rodzaju napiecie,

— Podczas ostatnich kilku minut, panie Runciter, kiedy czékaji w pan-
skim sekretariacie, ustyszatam tajemnicze gtosy i dowiedziatam sie od nich réz-
nych rzeczy.

— Czy to panijest Francesca Spanish? — spytat cierpliwie Runciter. Wydawat
sie znuzony bardziej niz zwykle.

— To ja; zawsze sig tak nazywatam i zawsze bede sie tak n&zywa gltosie
panny Spanish brzmiato gtebokie przekonanie. — Czy moge panu powiedaie
oznajmity mi te gtosy?

— Moze p6zniej — zaproponowat Runciter, siegajac po akta nastepnej osoby.

— Ale ja musze to powiedzée— oznajmita drzacym gtosem panna Spanish.

— W porzadku — zgodzit sie Runciter. — Zrobimy kilka minut przerwy. —
Otworzywszy szuflade swego biurka, wyjat tabletke amfetaminy i zazyt ja bez
popijania. — Prosze nam powiedgzjeo oznajmity pani te gtosy, panno Spanish.
— Zerknat w kierunku Joego i wzruszyt ramionami.

— Kto§ — zaczela panna Spanish — przeniést nas wszystkich przed chwila
w obreb innegcswiata. OsiedliBmy sie w nim i zylsmy tam jako jego miesz-
kahcy, a potem za sprawa jald&eyvielkiej, wszechogarniajacej potegi duchowe;j
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powrdcilismy na nasz wlasnwiat.

— To zrobita Pat — wyjanit Joe Chip. — Pat Conley, ktra vélaie od dz$
zaczeta pracowaw naszej firmie.

— Czy jest pan Tito Apostos? — spytat Runciter. Wyciagajac szyje, rozgladat
sie wsrdd siedzacych w pokoju oséb.

Lysy mezczyzna wskazujac na siebie palcem, potrzasnat kozia broda. Miat
na sobie niemodne, obciste w biodrach spodnie ze ziotej lamy, a jednak wygla-
dat da&t elegancko. Moze przyczyniaty sie do tego wielkie jak jajka guziki jego
zielonej koronkowej bluzy; w kazdym razie emanowata od niego wielka giédno
i niezwykta wyniost&t. Joe poczut, ze 6w cztowiek zrobit na nim wrazenie.

— Don Denny — przeczytat Runciter.

— Tu jestem, sir — odezwat sie pewnym siebie barytonem, przypominaja-
cym gtos syjamskiego kota, szczupty, powaznie wygladajacy mezczyzna, ktory
siedziatl na krzsle wyprostowany, z dfami na kolanach. Miat na sobie tunike ze
sztucznego wiokna, skorzane kowbojskie spodnie przybrane gwiazdkami z imita-
cji srebra i sandaly. Jego diugie wtosy przewiazane byty wstazka.

— Jest pan antyanimatorem — powiedziat Runciter, zagladajac dcimta-
go arkusza. — Jedynym, jakiego zatrudniamy. — Zwr6cit sie do Chipa: — Mam
watpliwasci, czy bedzie nam potrzebny. Moze powsmiy wzi& na jego miejsce
jeszcze jednego antytelepate; potrzebujemy ich jak najwiece;j.

— Musimy byt przygotowani na wszystko — stwierdzit Joe. — Nie wiemy
przeciez, z czym mamy do czynienia.

— | ja tak sadze — Runciter kiwnat glowa. — W porzadku. Sammy Mundo.
Miody cztowiek o matym nosie i drobnej, przypominajacej melon gtowie,
ubrany w spddnice maxi, podniost reke niezdecydowanym, mechanicznym ge-
stem, jak gdyby, ponsjat Joe, jego ciato zrobito to bez udziatu mézgu. Znat tego
cztowieka. Mundo wydawat sie o wiele mtodszy, niz byt w istocie: proces roz-
woju tak fizycznego, jak i umystowego dawno juz sie u niego wstrzymat. Pod
wzgledem inteligencji Mundo znajdowat sie na poziomie szopa: umiat chpdzi

jest, kap& sie, a nawet w pewien sposéb — méwdego zdolnsci antytelepa-
tyczne byly jednak znaczne. Zdarzylto sie kisdge sam jeden przyit S. Dole
Melipone’a; gazetka firmy rozpisywata sie o tym przez wiele miesigecy.

— Ach, tak — powiedziat Runciter. — Dossliny do Wendy Wright.

Joe jak zawsze skorzystat z okazji, by przyfrzee dokladnie dziewczynie,
ktora — gdyby mu sie to udato — chetnie uczynitby swa kochanka albo jeszcze
chetniej — zona. Wydawato sie niemozliwe, zeby Wendy Wright skladata sie jak
inni ludzie z krwi i organdw wewnetrznych. W jej sasiedztwie czut sie jak drobny,
tlusty, spocony, niewyksztatcony zartok o rozklekotanym zotadéwiszczacym
oddechu. Zaczynat wtedy zda@vaobie sprawe z mechanizmow, ktore utrzymuja
go przy zyciu: pompy, rury, zawory, sprezarki i paski klinowe musiaty z hatasem
wykonywet w jego organizmie swa pozbawiona szans powodzenia prace, skazana
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ostatecznie na kleske. Widzac jej twarz, miat wrazenie, ze jego wiasna jest krzy-
kliwa maska, obserwujac jej ciato, czut sie jak tandetna, nakrecana zabawka. Cata
byta w subtelnych kolorach, jakby delikatnie gwdetlonych. Jej oczy, przypomi-
najace zielone, polerowane klejnoty, spogladaty na wszystko beznamigtnie i nigdy
nie dostrzegt w nich leku, wstretu czy pogardy. Wszystko, na co patrzyta, zyski-
wato sobie jej akceptacje. Robita wrazenie osoby bardzo spokojnej: wydawata sie
przy tym silna, pogodna i opanowana, odporna na wyczerpanie, zmeczenie, cho-
roby i niemoc. Miata pewnie jakiedwadzi&cia pi€ czy dwadziécia sz&C lat —

ale nie mégt sobie wyobrazi by kiedykolwiek wygladata mtodziej, i wydawato

mu sie pewne, ze nigdy sie nie zestarzeje. Zbyt dobrze panowata zarowno nad
soba, jak i nad otaczajaca ja rzeczywsstia, by ulega wptywom wieku.

— Jestem — odezwata sie Wendy spokojnym, tagodnym gtosem.

— Okay — kiwnat gtowa Runciter. — Zostaje jeszcze Fred Zafsky. — Przyj-
rzat sie thustemu mezczyzniesvednim wieku. Wygladat on &b niezwykle: miat
wielkie stopy, wiosy zaczesane gtadko ku przodowiswieza cere i dziwacznie
wystajaca grdyke. Na wyjazd ubrat sie w luzna tunike kolorsladkow pawiana.

— To zapewne pan?

— Ma pan racje — stwierdzit Zafsky, chichoczac. — No i co?

— Mdéj Boze — Runciter potrzasnat gtowa. — No c6z, musimy na wszelki
wypadek wzi& ze soba jednego parakinetyka i &#ée pan nim jest. — Opagit
dokumenty na biurko i rozejrzat sie za swym zielonym cygarem. Potem zwrocit
sie do Joego: — Oto cata grupa, plus ty i ja. Czy chcesz wprowaelgzcze teraz
jakies zmiany?

— Mnie odpowiada ten sktad — odpart Joe.

— Sadzisz, ze ten zespo6t to najlepiej dobrana grupa inercjatéw, jaka mozemy
wystawic? — Runciter bacznie sie w niego wpatrywat.

— Tak — odpart Joe.

Ale wiedzial, ze to nieprawda.

Nie potrafit tego wyraznie ok&ic. Z pewnécia jego przekonanie nie byto
oparte na przestankach racjonalnych. Mozkeidedenastu inercjatow w dziedzi-
nie wytwarzania antypola byty kolosalne. A jednak. ..

— Czy moze mi pan pawiecit sekunde czasu, panie Chip — tysy i brodaty
Tito Apostos w §niacych spodniach ze ztotej lamy ujat Joego za ramie. — Chciat-
bym panu opowiedzieo czyns, co przydarzyto mi sie ubiegtej nocy. Podczas snu
nawiazatem, jak mi sie zdaje, kontakt z jednym, a moze i dwoma pracownikami
Hollisa. Byt to telepata, wspotpracujacy najwyrazniej z jednym z zatrudnionych
tam jasnowidzéw. Czy sadzi pan, ze powinienem poinforngogveym pana Run-
citera? Czy to ma jak®znaczenie?

Joe Chip spojrzat z wahaniem w kierunku Glena, ktéry siedziat w swym cen-
nym, ulubionym fotelu i usitowat na nowo rozpalhawaiskie cygaro. Miat za-
padniete policzki i wydawat sie ogromnie zmeczony.
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— Nie — powiedziat Joe. — Niech sig pan tym nic przejmuije.

— Panie i panowie — gtos Runcitera zapanowat nad panujacym w gabinecie
gwarem. — Udajemy sie na Lune: wy, czyli jedenastu inercjatow, Joe Chip, ja
sam oraz przedstawicielka naszego klienta, Zoe Wirt — razem cst@enasob.
Postuzymy sie naszym wiasnym statkiem. — Wydobyt staromodny, okragty kie-
szonkowy zegarek i sprawdzit godzing. — Jest trzecia trzgdziBratfall 1l wy-
startuje o czwartej z dachu gtéwnego budynku. — Zamknat zegarek i schowat go
do kieszonki swej jedwabnej szarfy. — No c6z, Joe — stwierdzit. — Razem bie-
rzemy w tym udziat, na dobre czy na zte. Chciatbym, Zshy mieli dyzurnego
jasnowidza, ktéry mogtby przepowiedzieam przysztgc. — W jego gtosie, tak
jak i natwarzy, osiadto zmeczenie wywotane troskami, ktopotami, a takze ciezkim
brzemieniem odpowiedzial§oi i wieku.



Rozdziat 6

Chcielismy zapewr@ ci golenie, jakiego nigdy jeszcze nie zazisaleowie-
dzielismy sobie: czas juz nato, aby meska twarz zostata troche popieszczona.
Wraz z pojawieniem sie automatycznej golarki Ubik o wiecznym ostrzu ze
szwajcarskiego chromu przeminety dni przykrego zmagania sie z zarostem.
Wyprobuj wiec golarke Ubik i daj sie poeic. Uwaga: uzywa zgodnie z
instrukcja. | ostroznie.

— Witajcie na Lunie — powiedziata wesotym tonem Zoe Wirt. Dzigki trojkat-
nym okularom w czerwonej oprawie jej pogodne oczy wydawaty sie wigksze. —
Pan Howard pragnie za moim &@dnictwem przekazavam wszystkim serdecz-
ne pozdrowienia, szczegoélniezayraza wdzieczra panu Glenowi Runcitero-
wi, ktéry pozwolit nam skorzystaz ustug swej firmy, a konkretnie z ustug obec-
nych tu os6b. Apartament ukrytego pod powierzchnia hotelu, w ktérym obecnie
przebywamy, udekorowany przez uzdolniona artystycznie siostre pana Howarda,
Lade, znajduje sie w odlegiai zaledwie trzystu jardéw od obiektéw przemysto-
wych i badawczych, ktére — jak sadzi pan Howard — ulegty infiltracji. Ob&tno
panstwa w tym pokoju powinna juz ograniczgdolnaci psi agentow Hollisa, co
niewatpliwie bardzo nas wszystkich cieszy. — Przerwata i rozejrzata si¢dv
zebranych. — Czy sa jalégytania?

Joe Chip, pochtoniety majstrowaniem przy swej aparaturze, nie zwracat na
nia uwagi. Mimo zastrzefeklienta zamierzat dokortgpomiaru otaczajacego ich
pola psi. Decyzje taka podjeli wspdlnie z Runciterem

podczas godzinnego lotu z Ziemi.

— Ja mam pytanie — odezwat sie Fred Zafsky, podnoszac reke. Zachichotat.
— Gdzie jest tazienka?

— Kazdy z pdastwa otrzyma miniaturowa mapke — odparta panna Wirt —
na ktorej bedzie to uwidocznione. — Skineta gtowa w kierunku swej zaniedba-
nej asystentki, ktéra zaczeta rozd@jaskrawe, kolorowe plany, wydrukowane na
btyszczacym papierze. — W skiad apartamentu wchodzi kuchnia, z ktérej wszyst-
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kich urzadzé korzyst& mozna bezptatnie, bez wrzucania monet. Koszty budowy
tej jednostki mieszkalnej, mogacej wygodnie posaie dwadzi&cia oséb, bytly
oczywiscie niezwykle wysokie. Zaopatrzona jest ona we wiasny automatycznie
sterowany uktad wentylacyjny, system ogrzewania, doptyw wody i bardzo bogaty
wybor artykutdw zywnéciowych, a takze zamknigty system telewizyjny i wy-
sokiej jakasci polifoniczny fonograf z petnym wyposazeniem. W odréznieniu od
sprzetu kuchennego dwa ostatnie aparaty wymagaja wrzucenia monety. By uta-
twic pahstwu korzystanie z tych urzadzeekreacyjnych, w salonie gier umiesz-
czono maszyne, ktéra rozmienia pieniadze na drobne.

— Na moim planie jest tylko dziewgesypialni — stwierdzit Al Hammond.

— W kazdej sypialni znajduja sie dwa podnoszone t6zka typu okretowego,
jest wiec to liczba wystarczajaca dla osiemnastu os6b. Co wiecéjzpigh to
l6zka podwadjne, aby ci, ktdrzy zechca, mogli podczas pobytu u nastssgaam.

— Wydatem specjalny przepis — powiedziat rozdraznionym tonem Runciter
— na temat wspolnego sypiania moich pracownikow.

— Czy jest pan za, czy przeciw?

— Przeciw. — Runciter zmiat swoja mapke i Wgmit ja na metalowa, pod-
grzewana podtoge. — Nie mam zwyczaju stuchézyich. ..

— Alez pan nie bedzie tu mieszkat, panie Runciter — zwrécita mu uwage
panna Wirt. — Czyz nie zamierza pan powi@doa Ziemie, gdy tylko pascy pra-
cownicy rozpoczna dziatals? — Obdarzyta go swym sztucznym, zawodowym
uSmiechem.

— Czy masz juz jakig dane na temat pola psi? — zwrdcit sie Runciter do Joe
Chipa.

— Musze najpierw dokor@apomiaru antypola wytwarzanego przez naszych
inercjatow — wyjanit Joe.

— Powiniené byt to zrob€ w czasie podr6zy — stwierdzit Runciter.

— Czy usituje pan rol@i pomiary? — spytata zaniepokojona panna Wirt. —
Jak juz méwitam, pan Howard wyraznie sobie tego nie zyczy.

— Mimo to sprawdzamy stan pola — stwierdzit Runciter.

— Pan Howard. ..

— Stanton Mick nie ma w tej sprawie nic do powiedzenia sw@adczyt Run-
citer.

— Czy mogtaby pani poprositu pana Micka? — zwrdcita sie panna Wirt do
swej nieciekawej asystentki, ktdra natychmiast ruszyta w kierunku zespotu wind.
— Pan Mick sam udzieli panu wszystkich wgjaen. Tymczasem bardzo prosze
wstrzyma pomiary i zaczek@ana jego przybycie.

— Moge juz odczyta dane dotyczace naszego wtasnego pola — powiedziat
Joe Chip do Runcitera. — Jest ono bardzo silne. — Zapewne ze wzgledu na obec-
nost Pat, doszedt do wniosku. — O wiele silniejsze, niz sie spodziewatem —

53



dodat. — Dlaczego tak im zalezy na tym,&my nie dokonali pomiaréw? — za-
stanawiat sie. Przeciez nie chodzi juz o czas. Nasi inercjatowie tu sa i juz zaczeli
funkcjonowa.

— Czy sa tu jakié szafy — spytata Tippy Jackson — w ktérych mog8hyy
umiescic garderobe? Chciatabym sie rozpakéwa

— W kazdej sypialni — wyjanita panna Wirt — znajduje sie duza szafa,
funkcjonujaca po wrzuceniu monety. Chce tez wr@cpghstwu na poczatek —
wyjeta duza plastykowa torbe — ten oto zapas monet w formie prezentu. Czy
mogtby pan rozdziet je rowno miedzy wszystkich? — ciagneta, wreczajac Jo-
nowi lldowi rulony piecio- dziesiecio- i dwudziestopieciocentowek. — Jest to gest
dobrej woli ze strony pana Micka.

— Czy w tym asrodku jest jaka pielegniarka albo lekarz? — spytata Edie
Dorn. — Zdarza sig, ze podczas intensywnej pracy cierpie na psychosomatyczne
podraznienie skory. Zwykle pomaga mi saana bazie hydrocortisonu, ale w po-
Spiechu jej zapomniatam.

— W zaktadach przemystowo-badawczych znajdujacych sie w sasiedztwie
tego pomieszczenia mieszkalnego — odparta panna Wirt — sprawuja ciagty dyzur
liczni lekarze. Ponadto znajduje sie tam niewiekiadek medyczny dysponujacy
l6zkami dla chorych.

— Czy i on funkcjonuje po wrzuceniu monety? — spytat Sammy Mundo.

— Opieka lekarska jest u nas bezptatna Swadczyta panna Wirt. — Ale
kandydat na pacjenta sam musi udowadae jest naprawde chory. Jednakze au-
tomaty sprzedajace lekarstwa dziataja po wrzuceniu monety. W zwiazku z tym
chciatabym doda ze w tutejszym salonie gier znajdafswo automat sprzeda-
jacy srodki uspokajajace. 8kby zas pastwo sobie tego zyczyli, bedziemy mo-
gli zapewne sprowadziz sasiednich zaktadow takze maszyne sprzedajaciki
podniecajace.

— A co ze srodkami halucynogennymi? — spytata Francesca Spanish, —
Osiagam lepsze wyniki pracy, zazywajac psychodeliczne preparaty na bazie spo-
ryszu; pod ich wptywem widze naprawde mojego przeciwnika i przekonatam sie,
ze to mi pomaga.

— Nasz szef, pan Mick, jest wrogiem wszelkich preparatow halucynogennych
na bazie sporyszu: uwaza, ze dziataja one szkodliwie na watradigpdywiozta
je pani z soba, moze pani je zazywale nie otrzyma ich pani od nas, ahgak
sadze, posiadamy takie specyfiki.

— Od kiedy — zwrocit sie do Franceski Spanish Don Denny — preparaty
psychodeliczne sa ci potrzebne do halucynacji? Cate twoje zycie jest halucynacja
na jawie.

— Dwa dni temu miatam szczegolnie fascynujace widzenie — odpowiedziata
spokojnie Francesca.

— Nie dziwie sie — powiedziat Don Denny.
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— Grupa telepatéw i jasnowidzow zeszta po drabince z cienkiego konopnego
sznura na balkon znajdujacy sie za moim oknem. Przenikneli griage i zjawili
sie przy moim t6zku budzac mnie swoja gadanina. Cytowali wiersze i poetycka
proze ze starych ksiazek; ogromnie mi sie to podobato. Wydawali mi sie tacy —
przez chwile szukata wiiwego stowa — tacy btyskotliwi. Jeden z nich, ktory
przedstawit sie jako Bill. . .

— Jedna chwileczke — przerwat Tito Apostos — ja tez miatem taki sen. —
Zwrocit sie do Joego: — Pamigeta pan, moéwitem panu tuz przed odjazdem z Ziemi.
— Nerwowo zacisnat dtonie — Czy przypomina pan sobie?

— Mnie tez sigsnito — powiedziata Tippy Jackson. — Bill i Matt. Powie-
dzieli, ze maja zamiar mnie wykaz\c.

— Powiniené byt mnie o tym poinformowa— zwrdcit sie do Joego Runci-
ter. Jego twarz pociemniata gwattownie i wykrzywit ja jakjrymas.

— Ale wtedy ty... — zaczat Joe i przerwal. — Wydaw&isie zmeczony.
Miates inne sprawy na gtowie.

— To nie byt sen — powiedziata ostrym tonem Francesca — to byto prawdzi-
we widzenie. Potrafie je odrézni

— Oczywiscie, ze potrafisz, Francesco — powiedziat Don Denny, mrugajac
do Joego.

— | ja miatem sen — odezwat sie Jon Ild. — Ale dotyczyt on pojazdéw poru-
szajacych sie na poduszce powietrznej. Staratem sie uérwatiamieci numery
znajdujace sie na ich tablicach rejestracyjnych. Zapamietatem i&adziesiat
piec i jeszcze teraz moge powtdkzyCzy chcecie, zebym to zrobit?

— Bardzo mi przykro. Glen — powiedziat Joe Chip do Runcitera. —shly
lem, ze zdarzylo sig to jedynie Apostosowi. Nie wiedziatem nic o innych. Ja... —
przerwat na dzwiek rozsuwajacych sie drzwi windy. Podobnie jak inni odwraocit
sie i spojrzat w tym kierunku.

Stanton Mick — niski, tegi mezczyzna, szedt w ich kierunku na swych gru-
bych nogach. Ubrany byt w krotkie, kwiaciaste spodnie, rézowe pantofle z futra
jaka i uszyte z wezowej skéry wdzianko bez rekawow. Dlugie do pasa, utlenione
na biato wiosy przepasane miat wstazka. Jego nos, ptainjoe, wyglada jak gu-
mowa gruszka klaksonu jednej z takséwek, jakie jezdza po New Delhi — migkki
i dajacy siesciska. A takze hatéliwy. Najbardziej hatgliwy nos, jaki w zyciu
widziatem.

— Witajcie, czotowi posiadacze zdolga antypsi — powiedziat Mick. roz-
kladajac ramiona w przesadnym3agée powitalnym. — Oto zjawili sie ekstermi-
natorzy — mam na nsli pahstwa.

Jego gtos miat przenikliwy, skrzypiacy ton, wskutek czego przypominat gtos
kastrata. Réwnie niemity dzwiek mégtby panawa ulu petnym metalowych psz-
cz6t, pomyslat Joe.
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— Oto na przyjazny, spokojny, nieszkodligyiat Stantona Micka spadta pla-
ga w postaci bandy r6znych ludzi o zdoswiach psi. C6z to byt dla nas za daje
tu w Mickville — jak nazywamy te nasza mita, sielska osade na Lunie! Oczywi-
Scie przystapiBcie juz do pracy, tak jak sie spodziewatem. Jesteprzeciez naj-
lepszymi specjalistami w swojej branzy, przyznaje to kazdy, przy kim wspomni
sie 0 Korporacji Runcitera. Ja sam jestem juz zachwycony wasza dzi&d&no
z jednym wyjatkiem. Widze bowiem, ze wasz kontroler majstrufe may swym
sprzecie. Czy mogtby pan patizes moja strone, gdy sie do pana zwracam?

Joe wylaczyt swe wskazniki i aparaty rejestrujace, zamknat tez doptyw pradu.

Czy zechce pan teraz zaszcZyninie uwaga? — spytat go Stanton Mick.

— Owszem — odpart Joe.

— Nie wytaczaj swych aparatow — polecit mu Runciter. — Jegt@trudnio-
ny u mnie i nie podlegasz panu Mickowi.

— To nie ma znaczenia. Dokonatem juz pomiaréw pola psi wytwarzanego
w tym rejonie. — Wykonat swoje zadanie. Stanton Mick przybyt za pézno.

— Jak silne jest ich pole? — zapytat Runciter.

— Tu nie ma zadnego pola — powiedziat Joe. _

— Czy to znaczy, ze nasi inercjatlowie zneutralizowali f&?nasze antypole
jest silniejsze?

— Nie — powiedziat Joe. — W zasiegu moich aparatéw nie ma w ogole
zadnego pola psi. Odnotowalem nasze wiasne pole, a wiec wszystko wskazuje na
to, ze moje instrumenty funkcjonuja prawidtowo; wydaje mi sie, ze wyniki byty
doktadne. Wytwarzamy 2000 jednostek blr; co kilka minut ich liczba siega 2100.
Zapewne bedzie ona stopniowo wzr&stgdy nasi inercjatowie beda mieli juz za
soba, powiedzmy, dwaBeie godzin wspdlnej pracy, moze ona&ajawet do. ..

Nie rozumiem — powiedziat Runciter.

Wszyscy inercjatowie skupili sie wokot Joego Chipa. Don Denny wziat do
rak jedna z tam wyrzucanych przez detektor, przyjrzat sie zupetnie prostej kresce
zapisu i pokazat ame Tippy Jackson. Wszyscy inercjatowie kolejno obejrzeli ja
w milczeniu, po czym zaczeli wpatrywaie w Runcitera. Runciter zwrdécit sie do
Stantona Micka:

— Skad wam przyszto do gtowy, ze ludzie Hollisa dokonali infiltracji waszych
zaktadow na Lunie? | dlaczego sprzecigtlie sie dokonaniu przez nas zwyktych
pomiarow? Czy wiedzigiicie, ze uzyskamy taki waaie wynik?

— On z pewn@cia wiedziat — odezwat sie Joe Chip. Byt o tym najzupetniej
przekonany.

Na twarzy Runcitera pojawit sie nagle wyraz energicznego podniecenia. Za-
czat cé mowic do Micka, potem zmienit zamiar i cicho powiedziat do Joego:

— Wracamy na Ziemig, zabieramy stad natychmiast inercjatéw. — Podnoszac
gtos, przemowit do pozostatych: — Zabierzcie swoje rzeczy, lecimy z powrotem
do Nowego Jorku. Chce, zebgie wszyscy byli na statku w ciagu najblizszych
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pietnastu minut. Tych, ktérzy sie nie zjawia, bedziemy musieli tu zostaluie,
posktadaj swoje rupiecie na jedna kupglijsam nie dasz sobie rady, pomoge ci
je zani&t na statek. W kazdym razie chce je stad zabebie razem z nimi. —
Ponownie zwrdécit w strone Stantona Micka swa obrzmiata z gniewu twarz i zaczat
€05 do niego mowd. . .

Stanton Mick, rozktadajac sztywno rece uniost sie nagle pod sufit pokoju
i przeméwit stamtad swym skrzypiacym gtosem, przypominajacym brzeczenie
metalowego owada:

— Panie Runciter, niech pan nie pozwala swoim odruchom zapanoaa
rozsadkiem. Sprawa ta wymaga rozwagi, nié paspiechu. Prosze uspokoi
swych ludzi; zbierzmy sie razem, by podjaysitki zmierzajace do wzajemnego
zrozumienia. — Jego kolorowa, okragta pa@skalansowata na wszystkie strony,
wykonujac poprzeczne ruchy obrotowe. Teraz w kierunku Runcitera zwrécona
byta nie jego gtowa, lecz nogi.

— Slyszalem o czy® takim — powiedziat do Joego Runciter. — To samo-
niszczaca bomba w ksztatcie cztowieka. Poméz mi wyprovsstaid wszystkich.
Przed chwila przestawili ja na dziatanie samoczynne, dlatego uniosta sie w gore.

W tym momencie nastapita eksplozja.

Zwaty smrodliwego dymu, kiebiace sieswbd popekanyckcian opadaty ku
podiodze, zastaniajac drgajaca péshadzka, lezaca twarza w dét u stép Joego
Chipa.

— Zabili Runcitera, panie Chip! — krzyczat Joemu do ucha Don Denny jaka-
jac sie z podniecenia. — To pan Runciter!

— Kogo jeszcze? — spytat Joe chrapliwym gtosem, usitujac ztaguklech:
gryzacy dym uciskat mu ptuca. W gtowie dzwonito od wstrzasu wywotanego wy-
buchem. Poczut, ze po szyi splywa misadeptego; okazalto sie, ze skaleczyt go
jeden z odtamkow.

— Wydaje mi sie, ze wszyscy pozostali zyja, ¢hea ranni — powiedziata
stojaca obok, ale ledwie widoczna Wendy Wright.

— Czy moglibyscie wezwé ktéreg& z animatorow Raya Hollisa? — spytata
Edie Dorn, pochylajac sie nad Runciterem. Na jej pobladtej twarzy malowata sie
rozpacz.

— Nie — powiedziat Joe, rowniez schylajac sie. — Nie masz racji — zwrdcit
sie do Dona Denny. — On zyje.

Ale Runciter konat lezac na pokrzywionej podiodze. Za dwie, trzy minuty
stowa Dona Denny stana sie faktem.

— Postuchajcie mnie wszyscy — powiedziat gim Joe. — Poniewaz pan
Runciter jest ranny, ja obejmuje dowodztwo, w kazdym razie do momentu nasze-
go powrotu na Ziemie.

— Zaktadajac — powiedziat Al Hammond — ze w ogdle uda nam sig tam
wréci€. — Przytozyt ztozona chusteczke do glebokiego rozciecia nad prawym
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okiem.

— Kto z was ma przy sobie bn® — spytat Joe. Inercjatowie poruszali sie
beztadnie, nie odpowiadajac. — Wiem, ze jest to sprzeczne z zarzadzeniami To-
warzystwa — ciagnat — ale wiem tez, ze niektdrzy ja maja. Nie przejmujcie sie
tym zakazem: zapomnijcie o wszystkim, co kiedykolwiek mowiono wam na temat
inercjatdbw majacych przy sobie brgodczas pracy.

— Mam brah wsréd naszych bagazy. W sasiednim pokoju — powiedziata po
chwili Tippy Jackson.

— Moja jest tu — odezwat sig Tito Apostos. Trzymat juz w prawej rece sta-
rodawny rewolwer na ofowiane naboje.

— Jesli macie bré w sasiednim pokoju, tam gdzie zosta®dlie wasze rzeczy,
idzcie i przyniécie je tu — polecit Joe.

Szesciu inercjatdw ruszyto do drzwi.

— Musimy umiecic Runcitera w chtodni — powiedziat Joe do Ala Hammon-
da i Wendy Wright, ktorzy pozostali w pokoju.

— Na statku sa urzadzenia chtodnicze — oznajmit Al Hammond.

— Zaniesiemy go tam. Hammond, niech go pan podniesie z jednej strony, ja
wezme z drugiej. Apostos, prosZgE iprzodem i strzelado kazdego cztowieka
Hollisa, ktéry prébowatby nas zatrzyrma

— Czy sadzi pan, ze Hollis zorganizowat to wspélnie z panem Mickiem? —
spytat Jon Ild, wracajac do pokoju z tuba laserowa w rece.

— Razem z nim albo nawet sam — odpart Joe. — Niewykluczone, ze w ogdle
nie mielsmy do czynienia z Mickiem, ze byla to od samego poczatku sprawa
Hollisa.

Zdumiewajace, mlal, ze eksplozja cztekoksztattnej bomby nie zabita nas
wszystkich. Ciekawy byt, co sie stato z Zoe Wirt. Wygladato na to, ze wyszia,
zanim nastapit wybuch — nie widziat jej bowiem nigdzie. Ciekawe, jaka byta jej
reakcja, gdy dowiedziata sig, ze wcale nie pracuje u Stantona Micka, ze jej praco-
dawca, prawdziwy pracodawca, wynajat nas i sprowadzit tutaj po to, by nas zabi
Zapewne beda musieli wykeozy€ i ja. Po prostu dla pewrsci. JakGwiadek tego,
co sie wydarzyto, nie bedzie im juz, rzecz jasna, uzyteczna.

Pozostali inercjatowie wrdcili juz z bronia i czekali, az Joe wyda im jakie
polecenia. Biorac pod uwage sytuacje, w jakiej sie znalezli, wszyscy wydawali
sie d&t opanowani.

— Jssli uda nam sie wystarczajaco szybko ugtieé Runcitera w chtodni —
ttumaczyt Joe, wraz z Alem Hammondem niosac swego najwyrazniej umieraja-
cego szefa w strone wind — bedzie mdgt nadal kietofuana. Tak, jak robi to
jego zona. — tokciem nacisnat guzik windy. — Mata jest szansa — dodat — by
winda zjawita sie. W momencie wybuchu odcigeli zapewne doptyw pradu.

Winda jednak nadjechata. Obaj z Hammondem pospieszniesivaie niej
Runcitera.
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— Trzy osoby z bronia niech jada z nami. Reszta. ..

— Bzdura! — powiedziat Sammy Mundo. — Nie mamy zamiaru stercze
tutaj i czek& na powrdét windy. Moze nigdy nie wroci. — Zrobit krok naprzéd.
Jego twarz wykrzywiona byta przez strach.

— Runciter jedzie w pierwszej kolejgoi — powiedziat twardo Joe. Nacisnat
guzik i drzwi windy zasunely sie, zamykajac w jej wnetrzu jego, Ala Hammonda,
Tito Aposlosa, Wendy Wright, Dona Denny’ego i Glena Runcitera. — Musimy
tak postag — ttumaczyt im, gdy winda ruszyta w gore. — Zresztglidudzie
Hollisa czekaja tam, my pierwsi wpadniemy w ich rece. Nie spodziewaja sig jed-
nak zapewne, ze mozemybwzbrojeni.

— To ustawa. .. — zaczat Don Denny.

— Zobacz, czy on jeszcze zyje — polecit Joe Tito Apostosowi, ktéry nachy-
liwszy sie, badat lezaca nieruchomo pda@sta

— Wociaz stabo oddycha — stwierdzit po chwili. — A wiec mamy jeszcze
szanse.

— Tak, szanse — powiedziat Joe. Od momentu wybuchu bomby odczuwat
przez caly czas odretwienie, tak fizyczne, jak i psychiczne; byt zesztywniaty,
zmarzniety i wydawato mu sig, ze ma uszkodzone bebenki w uszach. Gdy tylko
znajdziemy sie z powrotem na statku, $tat, i umiescimy juz Runcitera w chtod-
ni, bedziemy mogli zwrd@ sie przez radio do wszystkich pracownikéw firmy,
ktorzy pozostali w Nowym Jorku, z psba o pomoc. A nawet do wszystkich insty-
tucji zapobiegawczych. 8& nie uda nam sie wystartowabeda mogli przyjeclta
i zabr& nas stad.

W gruncie rzeczy sprawa wygladata jednak inaczej. Zanim ktokolwiek
z czlonkéw Towarzystwa dotartby na Lune, wszyscy uwiezieni pod powierzch-
nia, w przewodzie windy czy na poktadzie statku byliby juz martwi. A zatem
faktycznie nie byto dla nich szansy ratunku.

— Mogt pan wpscic do windy wiecej os6b — Tito Apostos spiorunowat Jo-
ego oskarzycielskim spojrzeniem. — Datoby sie wcisdasrodka reszte kobiet.

— Rece trzesty mu sie z podniecenia.

— My jestesmy bardziej narazeni na atak niz oni — powiedziat Joe. — Hollis
oczekuje, ze ci, ktdrzy przezyja wybuch, postuza sie winda, jalsnigazrobili-
Smy. Zapewne dlatego nie wytaczyli pradu. Wiedza, ze musimy da#az po-
wrotem na statek.

— Juz nam to mowite, Joe — powiedziata Wendy Wright.

— Staram sie umotywowalogicznie swoje postepowanie — odpart. — To,
ze zostawitem reszte oséb tam, na dole.

— A zdolndsci tej dziewczyny? — spytata Wendy. — Tej pochmurnej ciem-
nowtosej mtodej osoby, ktdra zachowuje sie w tak lekcewazacy sposéb: P&t Jaka
tam. Mogtes polece jej, by cofneta sie w czasie az do momentu przed zranieniem
Runcitera; ona mogta wszystko zmieénCzy zapomniako jej talencie?
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— Tak — odpowiedziat krétko Joe. Istotnie wyleciato mu to z gtowsréd
dymu i bezsensownego zamieszania.

— WréEmy na dét — zaproponowat Tito Apostos. — Sam mowisz, ze ludzie
Hollisa beda czelkana nas na powierzchni i ze bardziej niebezpiecznie jest. ..

— Jestdmy juz na powierzchni — powiedzial Don Denny. Blady i ze-
sztywniaty nerwowo oblizywat wargi, obserwujac rozsuwajace sie automatycznie
drzwi.

Mieli przed soba ruchomy chodnik wiodacy do hali, przy ktorej, za brama
z membran powietrznych, dostrzec mozna byto podstawe ich statku stojacego
w pozycji pionowej. Dokfadnie tak, jak go zostawili. Na drodze dzielacej ich od
pojazdu nie byto nikogo. To dziwne, posigt Joe. Czyzby byli pewni, ze wybuch
bomby zabije nas wszystkich? Popetnili jglitad planujac cata akcje: najpierw
sam wybuch, potem fakt, ze nie wytaczyli pradu, a teraz ten pusty korytarz. . .

— MySle — mowit Don Denny, w czasie gdy Al Hammond i Joe przenosili
Runcitera z windy na ruchomy chodnik — ze pomieszat im szyki fakt, iz bom-
ba uniosta sie pod sufit. Byta chyba typu rozpryskowego i wiekszatamkow
uderzyta wsciany ponad naszymi gtowami. Nie przypuszczali, z& ktnas moze
przezy —

dlatego nie wytaczyli pradu.

— No c6z, dziekujmy wiec Bogu, ze uniosta sie ona w gore — stwierdzita
Wendy Wright. — Boze, jak tu zimno. Bomba musiata uszkodgistem ogrze-
wania tego budynku. — Wyraznie sig trzesta.

Ruchomy chodnik niést ich naprzdd przerazajaco wolno; Joemu wydawato
sig, ze mineto przynajmniej z gigninut, zanim dojechali do podwdjnych drzwi
z membran powietrznych. Télimacze tempo wydawato mu sie najgorsze ze
wszystkiego, co do tej pory przezyli — zupetnie jakby Hollis celowo zorgani-
zowat to w taki widnie sposob.

— Zaczekajcie! — zawotat kfoza nimi. Rozlegt sie odgtos krokéw. Tito Apo-
stos odwrdcit sie. podnoszac swoj rewolwer, lecz&miilgo na powrot.

— To reszta naszych ludzi — powiedziat Don Denny do Joego, ktory nie mogt
sie odwréct. Obaj z Alem Hammondem rozpoczeli juz manewry zmierzajace do
przeniesienia ciata Runcitera przez skomplikowany mechanizm drzwi z membran
powietrznych. — Nikogo nie brakuje, wszystko w porzadku. — Machnat w ich
kierunku reka z rewolwerem. — Chodzcie!

Statek byt nadal potaczony z hala specjalnym tunelem z tworzywa sztucznego.
Wstuchujac sie w charakterystyczny tepy odgtos, jaki wydawaty jego kroki, Joe
zastanawiat sie: czyzby pozwalali nam odjeth@& moze czekaja na statku? Wy-
glada na to. ze igra z nami ja&atcsliwa sita, pozwalajac nam, jak kot ogtupiatej
myszy, ucieka i szamota sie. Bawi sie namisSmiesza ja nasze wysitki. Ale gdy
dojdziemy juz do pewnego punktu, jej piezactnie sie wok6t nas i odrzuci nasze
pogruchotane szczatki, jak przedtem ciato Runcitera.
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— Denny — odezwat sie. — Wejdz pierwszy na statek. Zobacz, czy czekaja
tam na nas.

— A jeSli tak? — spytat Denny.

— To wré¢ — powiedziat zgryzliwie Joe — i powiedz nam o tym; wtedy
poddamy sie. A potem wybija nas wszystkich do nogi.

— Popra te Pat, czy jak tam ona sie nazywa, zeby postuzyta sie swymi zdol-
nosciami — odezwata sie Wendy Wright cichym, ale nalegajacym gtosem. —
Prosze cig, Joe.

— Sprébujmy dostasie na statek — mowit Tito Apostos. — Nie podoba mi
sie ta dziewczyna; nie mam zaufania do jej zdélio

— Nie rozumiesz jej ani nie jestew stanie poj@ na czym polega jej talent
— odpart Joe, przygladajac sie niskiemu i chudemu Donowi Denny’emu, ktory
przebiegt ostatni odcinek tunelu, manipulowat chwile przy urzadzeniach otwie-
rajacych wiaz statku, a potem zniknat w jego wnetrzu. — Nigdy nie wroci —
powiedziat dyszac. Wydawato mu sig, ze Glen Runciter zrobit sie jakby ciezszy:
utrzymywat go z najwyzszym trudem. — Potézmy tu Runcitera — zwrdcit sie do
Ala Hammonda. Wspdélnie ulokowali Glena na podtodze tunelu. — Jest ciezki,
jak na starego cztowieka — ciagnat Joe, prostujac sie. — Porozmawiam z Pat —
zwrécit sie do Wendy.

Dotaczyli juz do nich pozostali cztonkowie grupy; stali w tunelu sttoczeni
ciasno obok siebie.

— Co za fiasko — westchnat Joe. — A miglhy nadzieje, ze bedzie to nasze
wielkie osiagniecie. Nigdy nie wiadomo. Tym razem Hollis naprawde nas zala-
twit.

Gestem wezwat do siebie Pat. Twarz miata czarna od dymu, a jej uszyta ze
sztucznego wiokna bluza bez rekawéw byta rozdarta: évid@o pod nia ela-
styczna przepaske, ktéra stosownie do nakazéw mody maskowata biust. Byta ele-
gancko ozdobiona wyttoczonymi na niej bladorézowymi liliami burskimi. Nie
wiadomo dlaczego odnotowat w rslach ten pozbawiony znaczenia szczegét.

— Postuchaj — zwrdcit sie do dziewczyny, kladac jej reke na ramieniu. Spoj-
rzat jej w oczy, ona Za spokojnie wytrzymata jego wzrok. — Czy mozesz sig
cofn& do momentu przed wybuchem bomby? | przywedrycie Glenowi Run-
citerowi?

— Teraz juz za p6zno — odparta Pat.

— Dlaczego?

— Po prostu mineto juz zbyt wiele czasu. Musiatabym ztdbiod razu.

— Dlaczego wiec tego nie zrob#& — spytata z wyrazna wrogoia Wendy
Wright.

Pat odwrdcita wzrok od Joego i spojrzata w jej strone.

— A czy ty o tym pomyslatss? J&li nawet tak, to nic nie

mowitas. Nikt nie powiedziat na ten temat ani stowa.
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— A wiec nie poczuwasz sie wcale do odpowiedzi&lcizaSmiec Runcite-
ra? — spytata Wendy. — Mimo ze dzigki swym zdobeaom mogta jej zapobiec?

Pat rozémiata sig.

— Statek jest pusty — oznajmit Don Denny, wychodzac z pojazdu.

— W porzadku — Joe skinat w kierunku Ala Hammonda. — Whniesiemy go
na statek i ulokujemy w chtodni. — Obydwaj raz jeszcze poslhaezkie, niepo-
reczne ciato i znowu ruszyli w kierunku pojazdu. Inercjatowie kiebili sie i ttoczyli
wokét nich, chcac jak najpredzej znategie w bezpiecznym miejscu. Niemal
namacalnie wyczuwat promieniujacy od nich lek, ktory wytwarzat wokot wszyst-
kich, facznie z nim samym, specjalna atmosfere. Pojawiajaca sie mézlvez-
piecznego opuszczenia planety zamiast uspkbi, zwiekszyta desperacje. Bier-
na rezygnacja, jaka poczatkowo objawiali, catkowicie juz ichamga.

— Gdzie jest klucz? — piskliwym gtosem zapytat tuz nad uchem Joego Jon
lld, gdy obaj z Alem Hammondem z wysitkiem posuwali sie w kierunku chtodni.
Chwycit Joego za ramie. — Klucz, panie Chip.

— Klucz od stacyjki pojazdu — wygnit Al Hammond. — Glen musi go
mieC przy sobie. Znajdziemy go, zanim ulokujemy Runcitera w chtodni. Potem
nie bedzie juz wolno go dotyka

Przeszukawszy liczne kieszenie Runcitera, Joe znalazt skorzane etui na klucze
i podat je Jonowi lldowi.

— Czy mozemy juz wreszcie unsieic go w chtodni? — spytat z gciekldcia.

— Dalej, Hammond, na mikt boska, pom6z mi go tam zasge — Nie zrobi-
liSmy tego wystarczajaco szybko. Juz po wszystkim. Nie udato nam sie. Trudno,
stalo sie — pom§lat zrezygnowany.

Silniki rakiet pomocniczych z hukiem zaczely dziat&tatek zadrzat. Przy ta-
blicy rozdzielczej czterej inercjatowie pracowali wspoélnie — acz niezbyt spraw-
nie — nad zaprogramowaniem skomputeryzowanego urzadzenia przyjmujacego
komendy.

— Dlaczego pozwolili nam od&f? — zadawat sobie pytanie Joe, gdy obaj
z Alem Hammondem ustawili juz pionowo martwe, jak sie wydawato, ciato Run-
citera w siegajacej od podtogi do sufitu chtodni. Specjalne uchwyty zamknety
sie na biodrach i ramionach Glena, utrzymujac go w tej pozycji. Krysztatki lodu
rzucaty potyskliwe 8lepiajace&wiatto.

— Nie moge tego wszystkiego zrozurnie- powiedziat.

— Poszkapili sie — stwierdzit Hammond. — Nie mieli zadnego planu na
wypadek, gdyby bomba zawiodta. Tak jak zamachowcy, ktorzy usitowaliczabi
Hitlera: gdy stwierdzili, ze w bunkrze wybuchta bomba, uznali wszyscy. . .

— Wyjdzmy z tej chtodni, zanim umrzemy z zimna — przerwat Joe. Popchnat
Hammonda ku wygciu i ruszyt za nim. Znalaziszy sie na zewnatrz wspélnie za-
krecili koto zamykajace drzwi komory. — Boze, co za uczucie! Trudno wyobrazi
sobie, ze to urzadzenie zachowuje cztowieka przy zyciu, przynajmniej w pewnym
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sensie.

Ruszytw strone przedniej czel statku, ale zatrzymata go Francy Spanish. Jej
drugie wiosy byty nadpalone.

— Czy chtodnia zaopatrzona jest w system tac&ai® — spytata. — Czy mo-
zemy porozumiée sie od razu z panem Runciterem?

— Nie mozemy — Joe potrzasnat gtowa. — Nie ma stuchawek, mikrofonu ani
protofazonow. Nie istnieje wiec stan potzycia. Dopiero gdy przetransportujemy go
na Ziemie i umigcimy w moratorium.

— Jak wiec mozemy sie przekariaczy umiécilismy go w chtodni wystar-
czajaco wczenie? — spytat Don Denny.

— Nie mozemy — odpart Joe.

— Mozliwe, ze doszto juz do trwatych zmian w jego mézgu — Sammy Mundo
skrzywit sie i zachichotat.

— To prawda — potwierdzit Joe. — Bymoze nigdy juz nie ustyszymy gtosu
Glena. Moze bedziemy zmuszeni bez niego kiei¥arporacja Runcitera, opie-
rajac sie na tym, co zostato jeszcze Elli. Moze okagig konieczne przeniesienie
naszej dyrekcji do Moratorium Ukochanych Wspétbraci w Zurychu i zarzadza-
nie stamtad sprawami firmy. — Usiadt na jednym &edkowych miejsc, skad
mogt obserwowa czterech inercjatéw, spierajacych sie na temat najlepszego spo-
sobu kierowania statkiem. W catym ciele czut przykry, tepy bol, bedacy skutkiem
przezytego wstrzasu. Pediadomie wyciagnat pogniecionego papierosa i zapalit
go.

Zwietrzaly i zeschniety papieros rozsypat mu sie w palcach.

Dziwne, pomglat.

— To z goraca — powiedziat Al Hammond, ktéry spostrzegt, co sie stato. Na
skutek wybuchu bomby.

— Czy postarzefimy sie przez to? — spytata Wendy, wysuwajac sie zza ple-
cow Hammonda i siadajac koto Joego. — Czuje sig stara; jestem stara, twoje
papierosy sa stare, od 8zivszyscy jestamy starzy z powodu tego, co sie nam
wydarzyto. Byt to dzié, jakiego nikt z nas dotad nie przezyt.

Statek z ogromnym wysitkiem wzniost sie nad powierzchnie Luny, bez sensu
wlokac za soba wykonany ze sztucznego tworzywa tunel taczacy.



Rozdziat 7

Odswiez zmatowiate powierzchnie sprzetéw i urzgdkachennych nowym
cudownym preparatem Ubik — tatwa w uzyciu, dajaca wysoki potysk war-
stwa plastykowego tworzywa. Ubik jest zupetnie nieszkodliw§ii jstosuje
siego zgodnie z instrukcja. Uwalnia od nieustannego szorowania, dzieki nie-
mu nie tkwisz wciaz w kuchni!

— Wydaje mi sie — stwierdzit Joe Chip — ze najlepiej bedziglijavyla-
dujemy w Zurychu. — Wziat do reki mikrofalowy audiofon, wchodzacy w skiad
bogatego wyposazenia luksusowego statku Runcitera i nakrecit numer kierunko-
wy Szwajcarii. — J8li umiescimy go w tym samym moratorium, w ktorym prze-
bywa Ella, bedziemy mogli kontaktowssie réwnoczgnie z obojgiem; mozna
sprzac ich elektronicznie, tak by wspdlnie podejmowali decyzje.

— Protofazonicznie — poprawit go Don Denny,

— Czy ktcs z was zna nazwisko dyrektora Moratorium Ukochanych Wspot-
braci? — spytat Joe.

— Herbert Cétam — powiedziata Tippy Jackson. — Jakigiemieckie na-
zwisko.

— Herbert Schoenheit von Vogelsang — odezwata sie po chwili namystu
Wendy Wright. — Zapamietatam to nazwisko, bo pan Runciter powiedziat mi
kiedys, ze oznacza to: Herbert, piek8piewu ptakéw. Przypominam sobie, ze
pomyslatam wtedy, iz chciatabym sie tak nazyawa

— Mozesz wy$t za niego za maz — powiedziat Tito Apostos.

— Mam zamiar wy§t za Joego Chipa — powiedziata Wendy z gtebokim na-
mystem, glosem powaznego dziecka.

— Ach tak? — Nasyconéwiattem czarne oczy Pat Conley rozbtysty nagle.
— Naprawde masz taki plan?

— Czy i to mozesz zmiehiza pomoca swych zdolgoi? — zapytata Wendy.

— Mieszkam z Joem. Jestem jego kochanka. Mamy umowe, na podstawie
ktérej pokrywam jego rachunki. Zaptacitam 8ziano drzwiom, zeby mdgt sie
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wydost&. Gdyby nie ja, siedziatby do tej pory w swym apartamencie.

— | nie dosztoby do naszej wyprawy na Lung — powiedziat Al Hammond
przygladajac sie Pat. Na jego twarzy malowaty sie mieszane uczucia.

— Dzi§ moze nie, ale w kicu i tak by do niej doszto — stwierdzita Tip-
py Jackson. — Co za roznica? Tak czy owak uwazam, ze Joemu mito jest mie
kochanke, ktora ptaci jego drzwiom. — Szturchneta Joego tokciem w ramie. Jej
twarz promieniata zaskakujacym dla Joego wyrazem lubieznej aprobaty, jak gdy-
by sprawiato jej przyjemr&t pasrednie uczestnictwo w jego zyciu intymnym. Pa-
ni Jackson wydawata sie ekstrawertyczka, ale pod tymi pozorami kryt sie w niej
voyeur

— Dajcie mi uniwersalna ksiazke telefoniczna statku — poprosit Joe. — Za-
wiadomig moratorium o0 naszym przybyciu. — Spojrzat na zegarek. — Jeszcze
dziesi€ minut lotu.

— Oto ksiazka telefoniczna, panie Chip — powiedziat Jon Ild po krétkotrwa-
lych poszukiwaniach. Wreczyt Joemu cigezka prostopsdénna skrzynke, wy-
posazona w urzadzenie wybierajace i klawiature.

Joe wystukat na niej: ,Szwajc”, potem ,Zur”, wreszcie ,Mor Uko Wspot”.

— Jak po hebrajsku — powiedziata za jego plecami Pat. — Zbitki semantycz-
ne.

Urzadzenie wybierajace przesuwato sie tam i z powrotem, wybierajac pewne
elementy, a pomijajac inne; wreszcie aparat wyrzucit z siebie perforowana karte,
ktéra Joe wsunat w specjalna szczeling w obudowie wideofonu.

— Podaje nagrana informacje — przemowit metalicznym gtosem wideofon,
a z jego wnetrza wyskoczyta perforowana karta. — Numer, ktéry mi podano, jest
nieaktualny. J&li potrzebna jest pomoc, nalezy usi& czerwona karte w. ..

— Z ktorego roku jest ta ksiazka telefoniczna? — spytat Joe llda, ktory wziat
ja, by odtozy na potke w szafigcienne;.

— Z 1990, ma dwa lata — odpowiedziat Ild, odczytawsztrpieczeci przy-
bitej na tylnejscianie skrzynki.

— To niemozliwe — powiedziata Edie Dorn. — Ten statek nie istniat jeszcze
dwa lata temu. Cate wyposazenie jest nowe.

— Moze Runciter poczynit drobne oszcze&nb— wtracit sie Tito Apostos.

— Alez skad! — wykrzykneta Edie. — Przy jego budowie nie szczedzit pie-
niedzy, stara ani najnowoczeniejszego sprzetu. Wszyscy jego pracownicy wie-
dza o tym dobrze: ten pojazd jest jego radia i chluba.

Byt jego radécia i chluba — poprawita ja Francy Spanish.

— Nie zgadzam sie z tym — powiedziat Joe. Wsunat czerwona karte do
szczeliny w obudowie telefonu, méwiac: — Prosze o aktualny numer Moratorium
Ukochanych Wspotbraci w Zurychu, Szwajcaria. — Znéw zwrécit sie do Francy
Spanish: — Ten statek jest w dalszym ciagu &i®@ i chluba Glena, poniewaz
Runciter nadal istnieje.
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Czerwona karta wyskoczyta z wnetrza telefonu; wybite juz zostaly na niej
odpowiednie znaki. Joe wrzucit ja do otworu przyjmujacego numery. Tym ra-
zem skomputeryzowany mechanizm wideofonu zareagowat spokojnie: na ekranie
pojawita sie blada, pewna siebie twarz obtudnegscibskiego cztowieka, ktéry
kierowat Moratorium Ukochanych Wspotbraci. Joe przypomniat go sobie z nie-
checia.

— Jestem Herr Herbert Schoenheit von Vogelsang. Czy postanowit pan zwré-
cic sie do mnie w swym bolu, sir? Prosze taskawie @adaswe nazwisko i adres,
na wypadek gdybsmy zostali roztaczeni. — wiciel moratorium sprawiat wra-
zenie cztowieka zupetnie spokojnego.

— Zdarzyt sie wypadek — powiedziat Joe.

— To, co my uwazamy za wypadek — stwierdzit von Vogelsang — jest w isto-
cie tylko przejawem dziatalrszi Boga. W pewnym sensie cale zycie mozna na-
zwat wypadkiem. A jednak. . .

— Nie zamierzam wdawasie w dyskusje teologiczne —Swiadczyt Joe. —

W kazdym razie nie w tej chwili.

— A jednak witanie w takiej chwili bardziej niz kiedykolwiek pociecha, jaka
niesie religia, przynosi najwieksza ulge. Czy zmarty jestgidm krewnym?

— Naszym szefem — odpart Joe. — To Glen Runciter, prezes Korporacji
Runcitera z Nowego Jorku. Jego zona, Ella, jest juz u pana. Bedziemy ladowa
za osiem, dziewie minut. Czy moze pan przys$tgedna ze swych cigzarowek-
chtodni?

— Czy w tej chwili przebywa w chtodni?

— Nie — odpart Joe. — Wygrzewa sie na plazy w Tampie, na Florydzie.

— Domyslam sig, ze paska zartobliwa odpowiedz oznacza potwierdzenie.

— Prosze, aby pgeski wéz oczekiwat na nas w porcie kosmicznym — powie-
dziat Joe i przerwat potaczenie. Bedziemy odtad musieli funkcjob@ag&red-
nictwem takiego cziowieka, porsiat. — Dostaniemy Raya Hollisa — odezwat
sie do zebranych wokét inercjatow.

— Jak to, na miejsce pana Runcitera? — spytat Sammy Mundo.

— Odnajdziemy go i wykbczymy — powiedziat Joe. — Za to, co zrobit.

Glen Runciter... — m§lat. Zamrozony w pionowej pozycji w przezroczystej
plastykowej trumnie, ozdobionej plastykowymi rézyczkami. Pobudzany do stanu
aktywnego potzycia raz w miesiacu na godzine. Niszczejacy, stabnacy, coraz trud-
niej styszalny. Boze, pongjat z wéciekidscia, ze tez s@yod wszystkich ludzi na
Swiecie akurat jemu musiato sie to przyttafByt tak peten zycia. | emanowato
Z niego tyle witaln&ci.

— W kazdym razie — odezwata sie Wendy — bedzie blizej Elli.

— W pewnym sensie — przyznat Joe. — Mam nadzieje, ze nie ulokemgli
go w chiodni zbyt... — przerwat, nie chcac §lw wypowiedzié swych mli.

— Nie lubie moratoriow. Ani ich wiacicieli. Nie znosze Herberta Schoenheita
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von Vogelsang. Dlaczego nie odpowiada mu to, ktére znajduje sie w Nowym Jor-
ku?

— To szwajcarski wynalazek — powiedziata Edie Dorm. — | wedtug Ibada
dokonanych przez bezstronne firmy przecietna déagmtzycia w moratoriach
szwajcarskich przewyzsza o petne dwie godziny wyniki osiagane u nas. Szwajca-
rzy znaja, jak sie wydaje, jaléespecjalne sposoby.

— ONZ powinna zakazZautrzymywania ludzi w stanie p6tzycia — rzekt Joe.
— Zaktéca to naturalny cykl narodzin i zgonow.

— Gdyby Bég byt zwolennikiem potzycia, kazdy z nas rodzitby sie w trumnie
wypetnionej suchym lodem — powiedziat drwiacym tonem Al Hammond.

— Jestémy juz w zasiegu mikrofalowego nadajnika z Zurychu — poinformo-
wat ich Don Denny, ktéry siedziat przy pulpicie sterowniczym. — On przejmie
stery. — Odszedt od pulpitu z ponurym wyrazem twarzy.

— Przesta sie martwt — zwrocita sie do niego Edie Dorn. — Powiem twar-
do i brutalnie: pom$l tylko, ile mieliSmy wszyscy szc&gia. Moglibysmy juz nie
zyc. Zgin& od bomby albo broni laserowej — juz po wybuchu. Poczujesz sige
lepiej, gdy wreszcie wyladujemy: bedziemy znacznie bezpieczniejsi.

— Fakt, ze miebmy jech& na Lune, powinien byt wzbudzinasze podej-
rzenia — powiedziat Joe, ndjac: podejrzenia Runcitera. — Ze wzgledu na luke
w przepisach regulujacych sprawy jurysdykcji cywilnej na Lunie. Runciter za-
wsze nam powtarzat: ,Badzcie podejrzliwi wobec kazdego, kto zleca wam prace
poza Ziemia”. Gdyby zyt, mowitby to wknie teraz. ,Szczegoblna &astroznéc
zachowajcie wtedy, gdy chca, &gie pojechali na Lune. Zbyt wiele instytucji za-
pobiegawczych dato sie juz na to naffta— Jesli w moratorium powréci do
zycia, pomylat, bedzie to pierwsza rzecz, jaka powie. Bedzie mowit: ,Zawsze
bylem podejrzliwy wobec wszystkiego, co miato zwiazek z Luna”. Ale nie byt
wystarczajaco podejrzliwy. Kontrakt byt zbyt korzystny; nie potrafit go odrzuci
| tak ztapali go na te przynete. Jak zreszta sam zawsze przepowiadat.

Zahuczaty rakiety hamujace, uruchomione przez mikrofalowy nadajnik portu
w Zurychu. Statek zadrzat lekko.

— Joe — odezwat sig Tito Apostos — bedziesz musiat powiadomtlie
o tym, co przydarzyto sie Runciterowi. Czy zdajesz sobie z tego sprawe?

— MysSle o tym — odpart Joe. — Od momentu, kiedy wystartograly w dro-
ge powrotna.

Statek zwolnit wyraznie i sterowany za pomoca réznych homeostatycznych
urzadzé wspomagajacych podchodzit do ladowania.

A w dodatku — odezwat sie Joe — musze o tym, co zaszto, powiatlomi
Towarzystwo. Dadza nam okropna szkote. Od razu powiedza, Zadasiie zta-
pac w putapke jak barany.

— Ale Towarzystwo jest wobec nas nastawione przychylnie — stwierdzit
Sammy Mundo.
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— Po takim fiasku nikt nie bedzie wobec nas nastawiony przychylnie — od-
powiedziat Al Hammond.

Na skraju ladowiska w Zurychu oczekiwat na nich helikopter napedzany ener-
gia baterii stonecznych. Widniat na nim napis ,Moratorium Ukochanych Wspét-
braci”. Obok stat podobny do zuka osobnik, ubrany w stréj europejski, sktadaja-
cy sie z tweedowej togi, wygodnych sportowych mokasynéw, szkartatnej szarfy
i purpurowej czapki w ksztatciemigta samolotu. Gdy tylko Joe zszedt po pomo-
Scie pojazdu na gtadka powierzchnie ladowiska,Seieiel moratorium podbiegt
ku niemu drobnym kroczkiem, wyciagajac dta rekawiczce.

— Z panskiego wygladu wnosze, ze nie byta to podréz obfitujaca w rado-
sne wydarzenia — przemowit von Vogelsang, wymieniajac z Joem kr&tisk
dtoni. — Czy moi ludzie moga wéf na poktad paskiego statku i zacza. .

— Tak — powiedziat Joe. — Wejdzcie na pokiad i zabierzcie go.

Z rekami w kieszeniach, przygnebiony i ponury, powlékt sie w kierunku ka-
wiarni lotniska. Od d& rozpocznie sie zwykte postepowanie, p&hay. Wroci-
lismy na Ziemig; Hollis nie wykiaczyt nas — miebmy szczgcie. Operacja na
Lunie, putapka, w ktéra wpadliimy, w ogole wszystkie te koszmarne wstretne
przezycia, sa juz za nami. Zaczyna sie nowa faza, na ktérej przebieg nie mamy
bezp&redniego wptywu.

— Prosze o pie centéw — powiedziaty drzwi wiodace do kawiarni, nie otwie-
rajac sie przed nim.

Poczekat, az minie go wychodzaca @rée z kawiarni para, potem zrecznie
przesliznat sie tuz za nia, podszedt do wolnego stotka i usiadt zgarbiony, oburacz
opierajac sie o bar.

— Prosze o kawe — powiedziat, przestudiowawszy karfg da

— ZeSmietanka czy z cukrem — spytat §luik potaczony z wiezyczka, gdzie
mieScit sie Ggrodek zarzadzajacy kawiarnia.

— Ze Smietanka i z cukrem.

Z matego okienka wysuneta sie filizanka kawy, dwie mate papierowe torebki
z cukrem i przypominajacy probéwke pojemnik @mietanka. To wszystko za-
trzymato sie na blacie tuz przed nosem Joego.

— Prosze o jeden miedzynarodowy poscred — powiedzidrglo

— Zapiszcie to na rachunek Glena Runcitera, dyrektora Korporacji Runcitera
z Nowego Jorku — zazadat Joe.

— Prosze wiec o witozenie odpowiedniej karty kredytowej — rzekégtk.

— Od pieciu lat nie pozwalaja mi postugiwaie karta kredytowa — powie-
dziat Joe. — Ciagle jeszcze sptacam kredyty zaciagniete w. . .

— Prosze o jeden poscred — oznajmit giik. Zaczeto dochodziz niego
zlowieszcze tykanie. — W przeciwnym razie za dziesekund zawiadomie po-
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licje.

Joe wrzucit monete — tykanie ustato.

— Nie potrzebujemy takich klientéw jak pan — powiedziat ghik.

— Ktéregas dnia — powiedziat z wciekidscia Joe — ludzie tacy jak ja po-
wstana i obala wasze rzady; taki bedzie kres tyranii maszyn homeostatycznych.
Wroca czasy, kiedy liczyty sie warkai ludzkie, serdeczi$o i wspoétczucie. Wte-
dy ktos, kto jak ja przeszedt ciezkie chwile i naprawde potrzebuije filizanki gorace;j
kawy, ktora podtrzyma go na duchu i pozwoli mu normalnie funkcjortoway-
tuacji wymagajacej od niego aktywnego dziatania, dostanie te kawe bez wzgledu
na to, czy akurat ma przy sobie jeden poscred, czy tez nie. — Podniogh-male
ki pojemnik nasmietanke i odtozyt go z powrotem na bar. — A ponadto wasza
Smietanka czy mleko, czy cokolwiek mi podalie, jest skwsniate.

Gtlosnik nie przerwat swego milczenia.

— Czy nie macie zamiaru zrobiczegé w tej sprawie? — spytat Joe, —
Mieliscie mnéstwo do powiedzenia, kiedy chodzito wam o pieniadze.

Ptatne drzwi kawiarni otwarty sie i wszedt Al Hammond. Zblizyt sie do Joego
i usiadt przy nim.

— Pracownicy moratorium przersk juz Runcitera do swegsmigtowca. Sa
gotowi do startu; pytaja, czy polecisz z nimi.

— Popatrz na tsmietanke — powiedziat Joe, podnoszac pojemnik w go-
re: ptyn osadzat sie naciankach w postaci stwardniatych grudek. — Oto co
otrzymujesz za sume jednego poscreda w jednym z najnodniegszych, naj-
bardziej rozwinietych technologicznie migswiata. Nie wyjde stad, zanim ten
zaklad nie zatatwi mojej reklamacji albo zwracajac mi pieniadze, albo dostarcza-
jac innaSmietanke.

Al Hammond potozyt reke na ramieniu Joego i przyjrzat mu sie uwaznie.

— O co chodzi, Joe?

— Najpierw moj papieros — liczyt Joe. — Potem nieaktualna od dwu lat
ksiazka telefoniczna na statku. A teraz podaja mi&wegsmietanke, sprzed tygo-
dnia. Nie pojmuje tego, Al.

— Wypij kawe bez mleka — powiedziat Al. — | chodz do helikoptera, ze-
by juz mozna byto przewi€zRuncitera do moratorium. Reszta ludzi zostanie na
statku az do twego powrotu. A potem jedziemy do najblizszego oddziatu Towa-
rzystwa i sktadamy im petny raport.

Joe podniost filizanke i stwierdzit, ze kawa jest zimna, gesta$wieza; na
jej powierzchni unosita sie porowata phe Odstawit ja ze wstretem. O co cho-
dzi? — pomglat. Co sie ze mna dzieje? Jego wstret zmienit sie nagle w dziwny,
niewyttumaczalny lek.

— Chodzze, Joe — Al chwycit go silnie za ramie. — Zapomnij o kawie. To
nieistotne. Wazne jest teraz, zeby dovgi€&uncitera do. ..
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— Czy wiesz, kto dat mi tego poscreda? — spytat Joe. — Pat Conley. | od
razu zrobitem z nim to, co zawsze robige z pieniedzmi: wrzucitem go w btoto. Wy-
datem na parzona w zesztym roku filizanke kawy. — Pod wptywem nacisku dtoni
Ala Hammonda zsunat sie ze stotka. — Moze pojech&tby mna do morato-
rium? Bede potrzebowat pomocy, zwlaszcza podczas rozmowy z Ella. Co mamy
zrobic? Zrzuct wine na Runcitera? Powiedzieze to on zadecydowat 0 naszym
wyjezdzie na Lune? To przeciez prawda. A moze trzeba powiedejeccs in-
nego, na przyktad, ze jego statek miat wypadek albo ze Glen zmart z przyczyn
naturalnych?

— Ale przeciez Runciter zostanie do niej wieu podtaczony — powiedziat
Hammond. — | powie jej prawde. Wiec i ty musisz powiedzjej prawde.

Wyszli z kawiarni i ruszyli w strone helikoptera stanowiacego wi&srdo-
ratorium Ukochanych Wspétbraci.

— Moze zatatwie to w ten sposob, zeby Runciter sam jej o tym powiedziat —
moéwit Joe, wchodzac do. — Dlaczego nie? To on postanowit, ze mamygeeha
Lune; niech sam jej o tym opowie. On umie z nia rozmdwia

— Czy panowie sa gotowi? — spytat von Vogelsang siedzacy przy sterach
Smiglowca. — Mozemy rozpoczanasza smutna droge do miejsca wiecznego
spoczynku pana Runcitera?

Joe jeknat i zaczat wygladaprzez okno helikoptera, skupiajac cata uwage na
budynkach portu lotniczego.

— Letmy — powiedziat Al.

Kiedy juz byli w powietrzu, von Vogelsang przycisnat jakjuzik na tabli-
cy rozdzielczej. Z wielu gienikow, rozmieszczonych po catej kabinie, poptynety
donasne dzwigkiMissa SolemniBeethovena. Liczne gtosy wielokrotnie powta-
rzaty: Agnus Dei, qui tollis peccata mundowarzyszyta im wzmocniona elektro-
nicznie orkiestra symfoniczna.

— Czy wiesz, ze Toscanini, dyrygujac opera, miat zwycgapwa réwno-
czesnie z wykonawcami? — spytat JoeZe w nagraniuTraviaty uslysz& go
mozna podczas arBempre Libera

— Nie wiedzialem o tym — odpart Al. Obserwowat przesuwajace sie pod
nimi ISniace, masywne budynki mieszkalne Zurychu. Joe spostrzegt, ze sam takze
przyglada sie ich majestatycznemu pochodowi.

— Libera me, Domine— powiedziat.

— Co to znaczy?

— Znaczy to: Boze, zmituj sie nade mna. Nie wiedzsate tym? Przeciez
wszyscy to wiedza.

— Skad ci to przyszto do gtowy?

— To przez te muzyke. Te cholerna muzyke. Prosze wykaaggsniki —
zwrdcit sie do von Vogelsanga. — Runciter i tak jej nie styszy. Stysze ja tylko ja,
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a ja nie mam na nia ochoty. Ty tez masz tego @épgyawda? — zwrdcit sie do
Ala Hammonda.

— Uspokoj sie, Joe — powiedziat Al

— Wieziemy naszego zmartego szefa do miejsca, ktére nazywa sie Morato-
rium Ukochanych Wspétbraci, a ty mi méwisz: ,Uspokdj sie” — powiedziat Joe.
— Wiesz co, Runciter wcale nie musiat je¢hamnami na Lunge, mégt wystanas
tam i zosté w Nowym Jorku. A teraz najbardziej kochajacy zycie, najpetniej ko-
rzystajacy z zycia cztowiek, jakiego znatem, zostat. . .

— Pahski ciemnoskory przyjaciel dat nam dobra rade — wtracit sie von Vo-
gelsang.

— Jaka rade?

— Zeby sie pan uspokoit. — Von Vogelsang otworzyt skrytke umieszczona
obok tablicy rozdzielczej helikoptera i wreczyt Joemu kolorowe pudetko. — Pro-
sze sie poczestowapanie Chip.

— Guma do zucia o dziataniu uspokajajacym — przeczytat Joe, biorac od
niego pudelko i otwierajac je w zadumie. — O smaku morelowym. Czy musze ja
zaz\c? — spytat Ala.

— Powiniené — odpart Hammond.

— Runciter nigdy nie zazytbgrodka uspokajajacego w podobnych okolicz-
nosciach. Glen Runciter przez cate zycie nie z&rgldka uspokajajacego. Wiesz,

z czego zdatem sobie teraz sprawe, Al? On oddat swe zycie, zebg aeasli To
znaczy, w sposob niebeZgedni.

— Bardzo niebezpgredni — powiedziat Al. — Jeséey na miejscu. — He-
likopter zaczai zniz&sie w kierunku pola do ladowania namalowanego na dachu
budynku. — Czy mglisz, ze uda ci sie zapanoévaad soba?

— Opanuje sie, gdy ustysze gtos Runcitera — odrzekt Joe. — Kiedy przeko-
nam sie, ze w jakigjtam formie zycia. .. czy p6tzycia... trwa nadal.

— Niech pan sie o to nie martwi, panie Chip — powiedziat pogodnie wia-
Sciciel moratorium. — Uzyskujemy zwykle zupetnie zadowalajacy stramie-
tofazonow. Przynajmniej na poczatku. Dopiero pdzniej, gdy okres pétzycia do-
biega kaca, nadchodza smutne chwile. Ale przy rozsadnym planowaniu mozna
odsun& ten moment o wiele lat. — Zgasit silnik helikoptera i dotykajac jekiej
gaitki rozsunat drzwi kabiny. — Witajcie w Moratorium Ukochanych Wspotbraci
— powiedziat, puszczajac ich przodem w kierunkuse& z dachu, na ktérym
wyladowat helikopter. — Moja sekretarka, panna Beason, zaprowadzi panéw do
rozmownicy. Poczekajcie tam chwilg, a otaczajace was barwy i formy w subtelny
sposb6b wywotaja w waszych sercach nastréj spokoju. Salastarcze tam pana
Runcitera, gdy tylko moi technicy nawiaza z nim kontakt.

— Chce by obecny podczas catej procedury — powiedziat Joe. — Chce wi-
dziet, jak paiscy technicy beda go ozyviia

71



— Moze jako przyjaciel zdota mu pan to wyttuma€zy- zwrdcit sie do Ala
wiaSciciel moratorium.

— Musimy zaczekaw rozmownicy, Joe — powiedziat Al.

— Zachowujesz sie jak wuj Tom — stwierdzit Joe, patrzac na nieg&dew
ktoscia.

— Wszystkie moratoria funkcjonuja w ten sposéb — odpart Al. — Chodzmy
do rozmownicy.

— Jak dtugo to potrwa? — spytat Joe wtaciela moratorium.

— Bedziemy dokfadnie znali sytuacje juz w ciagu pietnastu minut. Jezeli po
uptywie tego czasu nie uzyskamy wymiernego sygnatu. . .

— Macie zamiar prébowatylko przez pietnscie minut? — spytat Joe. Zwr6-
cit sie do Ala. — Tylko przez pietrizie minut beda usitowali przywrdzdo zycia
cztowieka wigkszego niz my wszyscy razem. — Chciato mu sie gtaki gto-

S8no. — Chodz, Al — powiedziat. — Pojdziemy. ..

— To ty chodz ze mna — odpart Al. — Do rozméwnicy.

Joe poszedt za nim do wskazanego im pomieszczenia.

— Chcesz papierosa? — spytat Hammond, siadajac na kanapie ze sztucznej
skory bawolej. Wyciagnat paczke w kierunku Joego.

— One sa zlezate — powiedziat Joe. Nie musiatcheai dotyk& zadnego
z nich; byt o tym przekonany.

— Istotnie. — Al schowat pudetko. — Skad o tym wiedzistte— Czekat
przez chwile na odpowiedz. — Zniechecasz sig fatwiej niz ktokolwiek ze znanych
mi ludzi. Mamy szczgcie, ze zyjemy: to my wszyscy moglioyy teraz leze
w chtodni. A Runciter siedziatby w tej pomalowanej na gtupie kolory rozmoéwni-
cy. — Spojrzat na zegarek.

— Wszystkie papierosy nswiecie sa zlezale — powiedziat Joe. Zerknat na
zegarek. Dziesfgpo. Zapadt w zadume. Liczne i§ly, ponure, nie uporzadko-
wane i bez zwiazku przeptywaty mu przez gtowe jak srebrzace sie ryby. Obawy,
niecheci i niepewngci. A potem te srebrne ryby ustapity miejsca lekowi. — Gdy-
by zyt Runciter i siedziat w tej rozmownicy, wszystko bytoby w porzadku. Nie
wiem dlaczego, ale jestem o tym przekonany. — Zastanawiat sig, co w tej chwili
robia technicy moratorium z ciatem Glena,

— Czy pamietasz dentystow? — spytat Ala.

— Nie pamietam, ale wiem, czym oni sie zajmowali.

— Dawniej ludziom psuty sie zeby.

— Wiem — powiedziat Al.

— Ojciec opowiadat mi, co sie przezywato siedzac w poczekalni u dentysty.
Za kazdym razem, gdy pielegniarka otwierata drzwi, cztowielslalyto juz teraz.
Balem sie tego przez cate zycie.

— | tak wiasnie czujesz sie w tej chwili? — spytat Al.
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— W tej chwili mySle: Rany boskie, dlaczego ten gtupi cymbat, ktory jest
dyrektorem, nie przyjdzie tu wreszcie i nie powie nam, ze on ZgeRunciter
zyje. Albo ze nie zyje. Jedno z dwojga. Tak lub nie.

— Odpowiedz prawie zawsze jest pozytywna. Jak mowit Vogelsang, staty-
stycznie. ..

— Tym razem bedzie negatywna.

— Nie mozesz tego przeciez wiedzie

— Zastanawiam sie — powiedziat Joe — czy Ray Hollis ma w Zurychu swoje
przedstawicielstwo.

— Oczywiscie, ze ma. Ale zanim sprowadzisz tu jasnowidza, i tak bedziemy
juz wszystko wiedzieli.

— Zadzwonie do jasnowidza — zdecydowat Joe. — Od razu porozumiem sie
z kims z nich. — Wstat zastanawiajac sie, gdzie moze wideofon. — Daj mi
dwadziécia pi€ centow.

Al przeczaco pokrecit glowa.

— W pewnym sensie — stwierdzit Joe — jest@moim pracownikiem. Musisz
robic to, co ci polece, w przeciwnym razie zwolnig cie. Zarazpuoerci Runcite-
ra objatem kierownictwo firmy. Sprawuje je od momentu wybuchu bomby; to ja
zdecydowatem, ze nalezy go tu przywdefa postanowitem teraz wyndjana kil-
ka minut jasnowidza. Prosze o dwadsi@ pi€ centdw — zakbczyt, wyciagajac
reke.

— | pomyslet, ze Korporacja Runcitera kieruje cztowiek, ktory nigdy nie ma

przy sobie nawet p@ziesieciu centow — powiedziat Al. — Prosze, masz. —
Wyjat z kieszeni monete i rzucit ja Joemu. — Dopisz te sume do mojej najblizszej
pens;ji.

Joe wyszedt z rozméwnicy i powlokt sie korytarzem, z zaduma pocierajac
czoto. To nienaturalne miejsce, &igt, ulokowane w potowie drogi pomiedzy zy-
ciem aSmiercia. Naprawde jestem teraz szefem Korporacji Runcitera, jezeli nie
liczyc Elli, ktéra nie zyje i moze zabietagtos tylko wtedy, kiedy odwiedze mora-
torium i kaze ja obudzi. Znam szczegOty testamentu Glena Runcitera, ktére teraz
automatycznie zaczetly nas obowiazyw@g mam kierowa firma do momentu,
kiedy sama Ella lub oni oboje nie zostana obudzeni i nie zdecyduja, kto ma obja
miejsce Glena. Oboje musza wyrazigode — w obu testamentach ujete to jest
jako warunek niezbedny. A moze, postgt, dojda do wniosku, ze moge na state
pozost& na tym stanowisku.

Nigdy do tego nie dojdzie, zdat sobie sprawe. Nie wchodzi w rachube czto-
wiek, ktéry nie umie uporzadkowawtasnych finanséw. Jasnowidz Hollisa i to
powinien wiedzi€, przyszto mu do gtowy. Od nich dowiem sig, czy otrzymam
awans na stanowisko dyrektora firmy, czy tez nie. Dobrze bytoby mévnée
i w tej sprawie. Tym bardziej ze i tak przeciez musze wyoganowidza.
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— Gdzie jest wideofon do uzytku publicznego? — spytat umundurowanego
funkcjonariusza moratorium.

— Dzigkuje — powiedziat, gdy ten wskazat mu kierunek. Szedt dalej,
az wreszcie znalazt automatyczny aparat. Podniést stuchawke, ustyszat sygnat
i wrzucit otrzymana od Ala monete.

— Przykro mi, sir, ale nie moge przyjmowaieniedzy, ktére juz wycofano
Z obiegu — odezwat sie aparat. Moneta wypadta z otworu w jego obudowie i wy-
ladowata u stép Joego. Odrzucona z niesmakiem.

— O co chodzi? — spytat, schylajac sie niezgrabnie, by p&dnigonete. —

Od kiedy dwudziestopieciocentéwki Federacji P6tnocnoameérskiaj sa wyco-
fane z obiegu?

— Bardzo zatuje, sir, ale to, co pan do mnie wrzucit, nie bylo dwudziestopie-
ciocentéwka Federacji Péinocnoamergikkiej, lecz stara moneta Stanéw Zjed-
noczonych Ameryki, bita w Filadelfii. Obecnie ma ona wétt@dynie dla numi-
zmatykow.

Joe przyjrzat sie dwudziestopieciocentowce. Na jej zmatowiatej powierzchni
widniat profil George’a Washingtona. | data. Moneta pochodzita sprzed czterdzie-
stu lat. | — jak stwierdzit telefon — dawno juz zostata wycofana z obiegu.

— Czy ma pan jakig trudndci, sir? — spytat uprzejmie pracownik morato-
rium, zblizajac sie do Joego. — Widzialem, ze automat odrzuciskpa monete.
Czy mogtbym ja zobachy?

Wyciagnat dtd i Joe wreczyt mu dwudziestopieciocentéwke Standéw Zjedno-
czonych.

— Dam panu za nia wspoéiczesna monete wanitdziesieciu frankdéw szwaj-
carskich, ktora bedzie pan mogt zapfaza rozmowe.

— Zgoda — powiedziat Joe. Dokonawszy wymiany wrzucit dziesieciofran-
kowke do otworu aparatu i wybrat numer miedzynarodowej centrali firmy Holli-
sa.

— Tu firma Talenty Hollisa— odezwat sie uprzejmy gtos kobiecy. Na ekranie
pojawita sie twarz mtodej dziewczyny, zmieniona nieco przez najnowszego typu
Srodki kosmetyczne. — Ach. to pan, panie Chip — powiedziata dziewczyna, roz-
poznajac go. — Pan Hollis zapowiedziat nam, ze bedzie pan dewGnekalsmy
cate popotudnie.

Jasnowidze — ponsfat Joe.

— Pan Hollis — ciagneta dziewczyna — polecit nam potacpana z nim:
chce osolsicie zatatwe pahska sprawe. Czy moze pan chwileczke pocz@khiz
pana facze. A wiec za moment, panie ChiglijBog da, ustyszy pan gtos pana
Hollisa.

Jej twarz znikta. Miat przed soba szary, ponury ekran. Po chwili pojawita sie
na nim posepna, niebieskawa twarz o gieboko osadzonych oczach: tajemnicze
oblicze, pozbawione szyi i reszty ciata. Oczy przypominaty mu klejnoty, majace
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jakas skaze: btyszczace, ale btednie oszlifowane. Oczy Hollisa nieréwno odbijaty
Swiatto w r6znych kierunkach.

— Halo, panie Chip.

A wiec tak on wyglada, ponsfat Joe. Fotografie nie

oddawaly tego doktadnie: nie pokazywaty nier6\®ob ptaszczyzn i po-
wierzchni. Wydawato sig, ze cata konstrukcja upadta na ziemie, sttukta sig i zo-
stata na nowo sklejona — ale nie odzyskata juz dawnego wygladu.

— Towarzystwo — stwierdzit Joe — otrzyma petny raport o morderstwie, ja-
kiego dop&cit sie pan na Glenie Runciterze. Maja oni wielu zdolnych adwokatéw,
spedzi pan reszte zycia w sadzie. — Bezskutecznie czekat na fjeékcje wia-
Sciciela twarzy. — Wiemy, ze to paka sprawka — dodat, czujac bezowosno
bezsensowrkt swych poczyna.

— Jezeli chodzi o meritum sprawy, z ktora sie pan do nas zwraca — powie-
dziat Hollis gtosem, ktory przypominat Joemu szelest petzajacych po sobie wezy
— pan Runciter nie bedzie. ..

Joe drzaca dionia odwiesit stuchawke.

Odbyt droge powrotna tym samym korytarzem, ktérym szedt poprzednio
i znowu dotart do rozmoéwnicy. Siedziat tam ponury Al Hammond, tamiac na
kawalki suchy jak pieprz przedmiot, bedacy nieggyapierosem. Przez chwile
panowala cisza, potem Al podniést wzrok na Joego.

— Odpowiedz brzmi przeczaco — powiedziat Joe.

— Byt tu Vogelsang i pytat o ciebie — odpart Al. — Zachowywat sie bardzo
dziwnie i widet byto po nim, co sie tam dzieje. Trzymam zaklad osiem dé&me
ze boi sie powiedzieci o tym wprost i bedzie dtugo kluczyt, ale sprowadzi sig to,
jak powiedziatg, do odpowiedzi: nie. | co teraz? — czekat na decyzje Joego.

— Teraz wykaczymy Hollisa.

— Nie wykohczymy go.

— Towarzystwo. .. — przerwat. Do rozméwnicy wsunat sie $d@iel mora-
torium. Wid& byto, ze jest nieswdj i zdenerwowany, usitowat jednak zacltowa
postawe twardego cztowieka, ktdry znosi swoj los ze spokojem i obdjgigqo

— Zrobilismy, co byto w naszej mocy. Przy tak niskich temperaturach prze-
ptyw pradu odbywa sie w zasadzie bez zakfagarzy minus stu pigdziesieciu
stopniach Celsjusza nie obserwuje sie zauwazalnej oporri@owinnsmy otrzy-
mat wyrazny i silny sygnat, ale wzmacniacz przekazat nam tylko szum o cze-
stotliwosci szétdziesieciu hercow. Prosze jednak zwtdaowage na to, ze nie
mieliSmy zadnego wplywu na dziatanie urzadzenia chtodniczego, w ktérym pan
Runciter poczatkowo przebywat. Prosze o tym pangieta

— Pamietamy o tym — powiedziat Al, sztywno podnoszac sie z miejsca. —
To chyba wszystko — zwrdcit sie do Joego.

— Porozmawiam z Ella — oznajmit Joe.
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— Teraz? — spytat Al. — Poczekaj lepiej: zastanow sig, co chcesz jej powie-
dziec. Porozmawiaj z nia jutro. Jedz do domu i Bp@ sig troche.

— Jech& do domu to znaczy jechado Pat Conley — stwierdzit Joe. —

A w moim stanie z nia tez nie mam sity rozmawia

— Wez wiec pokoj w hotelu, tu w Zurychu — poradzit mu Al. — Zniknij.

Ja wrdce na statek, opowiem wszystko tamtym i ztoze Towarzystwu meldunek.
Mozesz upowaziimnie do tego na pmie. — Odwrdcit sie w kierunku von Vo-
gelsanga. — Czy moze pan@aam papier i piéro?

— Wiesz, z kim mam ochote porozmawa— spytat Joe, gdy wziciel mo-
ratorium oddalit sie w poszukiwaniu przyborow do pisania. — Z Wendy Wright.
Ona bedzie wiedziata, co nalezy zrobLicze sie z jej zdaniem. Ciekaw jestem
dlaczego, przeciez prawie jej nie znam. — Zauwazyt, ze rozmownice wypetnia
subtelna, cicha melodia. Styahg byto przez caty czas. Ta sama, co na poktadzie
helikoptera. —Dies irae, dies illa— Spiewat posepnie chor. -Solvet saeclum
in favilla, teste David cum Sybifta— Requiem Verdiego —&wiadomit sobie.
Zapewne von Vogelsang, przychodzac o dziewiatej do pracy, &sebivtaczat
muzyke.

— Gdy bedziesz juz miat pokdj w hotelu — moéwit Al — prawdopodobnie
uda mi sie namove Wendy Wright, zeby cie tam odwiedzita.

— To bytoby niemoralne — stwierdzit Joe.

— Co? — Al spojrzat na niego ze zdumieniem. — W takiej chwili? Kiedy
z calej organizacji nie pozostana nawet wspomnienia, jezeli ty nie pozbierasz sie
do kupy? Wszystko, co pomoze ci funkcjonawgest pozadane, a nawet koniecz-
ne. ldz do wideofonu, porozum sie z hotelem, potemonr§ podaj mi nazwe
hotelu i. ..

— Wszystkie nasze pieniadze sa bez wsete— powiedziat Joe. — Nie mo-
ge postugiwa sie wideofonem, chyba ze znajde numizmatyka, ktéry sie ze mna
zamieni, dajac mi jeszcze jedna szwajcarska dzisieciofrankdwke, znajdujaca sie
aktualnie w obiegu.

— O rany! — powiedziat Al, wzdychajac gémo i potrzasajac gtowa.

— Czy to moja wina? — spytat ze &Aoia Joe. — Czy to ja sprawitem, ze ta
dwudziestopieciocentéwka od ciebie zestarzata sie?

— W jakis tam dziwny spos6b — powiedziat Al — to istotnie twoja wina. Ale
nie wiem, dlaczego. Moze kiedya to wpadne. Okay, pojdziemy razem na poktad
naszego statku. Mozesz zabstamtad Wendy Wright i wzéja do hotelu.

— Quantus tremor est futurus- Spiewat chor. —Quando iudex est venturus,
cuncta stricte discussuréis

IDiesirae.. (fac.) —Dzieh to pomsty, z ktérej chwikviat pozary w popiot spyldwiadkiem
Dawid ze SybillaTen i nastepne cytaty z hymmies iraeTomasza z Celano, franciszkanina (1260
rok). Tekst polski wgMszatu rzymskiegd 931.

2Quantus tremar.. (tac.) —Jakze wielki strach nastanie, gdy Pan przyjdzie niespodzianie
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— Czym zaptace za hotel? Oni tez nie przyjma naszych pieniedzy, tak jak
wideofon.

Al zaklat, wyciagnat portfel i obejrzat znajdujace sie w nim banknoty.

— Te sa stare, ale jeszcze w obiegu. — Przyjrzat sie monetom, ktére miat
w kieszeni. — Te sa juz wycofane. — Rzucit monety na dywan, pokrywajacy
podtoge rozmownicy, pozbywajac sie ich ze wstretem, podobnie jak poprzednio
wideofon. — Wez te pieniadze — wreczyt Joemu plik banknotéw. — Wystarczy
ich na spedzenie jednej doby w hotelu, a takze na kolacje i kilka drinkow dla was
obojga. Jutro w§le z Nowego Jorku statek, ktory was stad zabierze.

— Oddam ci te pieniadze — obiecat Joe. — Jako petniacy obowiazki dyrek-
tora Korporacji Runcitera otrzymam wyzsza pensje; bede w stanie Gprage
dtugi, razem z zalegtymi podatkami, karami i grzywnami, ktérych wydziat podat-
kowy. ..

— Bez Pat Conley? Bez jej pomocy?

— Teraz moge ja wyrzuci— stwierdzit Joe.

— Nie jestem pewien — powiedziat Al.

— Moge teraz zacZaod nowa, nowe zycie. — Potrafie kiero@virma, pomy-

Slat. Z pewnd@cia nie powtdrze btedu Runcitera: podszywajacy sie pod Stantona
Micka Hollis nie zwabi ani mnie, ani moich inercjatow nigdzie poza Ziemie i nie
bedzie mégt nas tam zaatakawa

— Moim zdaniem — rzekt glucho gtosem Al — jest w tobie pragnienie po-
razki. Zaden uktad okoliczr&ci tego nie zmieni, nawet obecna sytuacja.

— W istocie jednak odczuwam pragnienie sukcesu — powiedziat Joe. — Wi-
dziat to Glen Runciter; dlatego wyraznie zaznaczyt w swoim testamencie, ze gdy-
by on umart, a Moratorium Ukochanych Wspétbraci, czy jakiekolwiek inne godne
zaufania moratorium, ktore ja wybiore, nie byto w stanie przywae@w do stanu
poétzycia, ja mam przefawtadze. — Wzrosta jego wiara we whasne sity. Widziat
rozliczne stojace przed nim mozliwoi tak wyraznie, jakby byt obdazony zdolno-
Scia jasnowidzenia. Nagle przypomniat sobie umiejgtn®at i zdat sobie sprawe
z tego, co potrafi ona zrobjjasnowidzom; kazdemu, kto usitowatby przewidzie
przyszice.

— Tuba mirum spargens sonum Spiewat chér. —Per sepulchra regionum,
coget omnes ante throndm

— Nie mozesz jej wyrzu€&i— mowit Al, odczytujac z twarzy jego ngji. —

Z takimi zdoIncsciami.

— Wynajme sobie pokdj w hotelu Rootes w Zurychu — postanowit Joe. —

Tak jak proponowale

sadzit wszystkich serc otchtanie.
3Tuba mirum. . (fac.) —Traba dziwnym grzmiaca tonem nad zapadtych grobow fonem stawi
wszystkich wraz przed tronem
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Al ma racje — pomglat. — Nic z tego nie bedzie. Pat — albo&jeszcze
gorszego — wtraci sie i zniszczy mnie. Jestem z gory skazany na zagtade, to moje
przeznaczenie, w klasycznym pojeciu tego terminu. W jego podnieconym i zme-
czonym umyle pojawit sie nagle obraz ptaka schwytanego w pajeczyne. Obraz
ten taczyt sie jake ze sprawa czasu, i to napawato go lekiem: ten aspekt wydawat
sie konkretny i realny. | proroczy, porslat. Ale nie potrafit sobie wyjsnic dla-
czego. Monety, m§lat. Wycofane z obiegu, odrzucone przez wideofon. Obiekty
numizmatyczne. Jak te, ktére widuje sie w muzeach. Czy o to chodzi? Trudno
powiedzi€. Naprawde nie miat pojecia.

— Mors stupebit— Spiewat chor —et natura, cum resurget creatura, iudi-
canti responsura

épiewa’; tak bez przerwy, przez caly czas.

“Mors stupebit.. (fac.) —Smier¢ z natura przejma dziwy, gdy proch z grobu wstanie zywy, na
Sedziego glos straszliwy



Rozdziat 8

Masz ktopoty materialne? Odwiedz panienke w kasie 0szcAmilmeo-po-
zyczkowej Ubik. Ona uwolni cie od zmartwiePowiedzmy na przyktad, ze
zaciagniesz pozyczke oprocentowana w wy$ck®9 poscredow. A wiec
wyniesie to razem. ..

Do eleganckiego pokoju hotelowego wdzierato Sigatto stoneczne, ukazu-
jac zmruzonym oczom Joego okazate ksztatty przedmiotow sktadajacych sie na
wyposazenie wnetrza. Wielkie kotary z neojedwabnej tkaniny pokryte byly recz-
nie drukowanymi scenami przedstawiajacymi rozwoj luddkad jednokomoér-
kowych istot okresu kambryjskiego do momentu, gdy w poczatku XX wieku od-
byt sie pierwszy lot ciezszej od powietrza maszyny. Wspaniata komoda z imitacji
mahoniu, cztery r6znokolorowe chromowane krzesta z ruchomym oparciem. ..
Zaspany Joe podziwiat wykwint hotelowego pokoju — i nagle odczut silne roz-
czarowanie: Bwiadomit sobie, ze nie zjawita sie u niego Wendy. A moze pukata
do drzwi, a on spat zbyt gteboko, by ja ustyéze

Tak wiec jego zdobycz znikta, zanim ja schwytat.

Czujac przenikajace go odretwiajace przygnebienie — poz&stalpoprzed-
niego dnia — zwlokt sie z wielkiego toza, odszukat swa garderobe i ubrat sie.
Stwierdzit, ze w pokoju panuje niezwykly chtéd i przez chwile zastanawiat sige
nad tym zjawiskiem. Potem podnidst stuchawke wideofonu i wybrat numer hote-
lowej restauracji.

— ... odptact mu, j&li tylko bedzie to mozliwe — méwit gtos w stuchawce.
— Przede wszystkim trzeba oczyagie ustal, czy Stanton Mick istotnie w tym
uczestniczyt, czy tez jego udziat w akcji przeciwko nam byt jedynie upozorowany
— i dlaczego. Jgli za6 byto inaczej, to w jaki sposob. ..

Glos saczyt sie monotonnie, jakby jego &eéciel mowit sam do siebie, nie ga
do Joego. Wydaw@by sie mogto, ze mdwiacy nie zdaje sobie sprawy z ob&uino
stuchacza, tak jakby ten nie istniat.

— ...Z naszych dotychczasowych raportow — ciagnat gtos — wynika, ze
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Mick postepuje zazwyczaj w sposob nienaganny i zgodny z przyjetymi w ramach
systemu zasadami prawnymi czy etycznymiSWietle tego faktu. . .

Joe odtozyt stuchawke i stat oszotomiony, chwiejac sie na nogach, usitujac
zebr& mysli. Byt to niewatpliwie gtos Runcitera. Raz jeszcze podnidst stuchawke
i przytozyt do niej ucho.

— ... proces wytoczony przez Micka, ktory przyzwyczajony jest do tego ro-
dzaju sporéw i moze sobie na nie pozwolNalezy koniecznie zasieghaady
naszych prawnikéw przed ztozeniem Towarzystwu oficjalnego raportu. Jezeli zo-
stanie on zgtoszony publicznie, bedzie miat charakter zniestawienia, a takze mo-
ze stanowd podstawe do procesu, w ktérym odpowiadgedziemy za fatszywe
oskarzenie o pozbawienie wokm, jesli. . .

— Runciter! — powiedziat gténo Joe.

— ... W stanie udowodgiprzynajmniej. . .

Joe odtozyt stuchawke.

— Nic z tego nie rozumiem — powiedziat ¢no do siebie. Przeszedt do
tazienki, optukat twarz lodowata woda i uczesat sie higienicznym grzebieniem,
w ktéry hotel zaopatrywat bezptatnie kazdegdga. Po krotkim nansle ogo-
lit sie bezptatna higieniczna maszynka jednorazowego uzytku, natart podbrodek,
szyje i policzki bezptatnym higienicznym ptynem po goleniu, a nastgpnie odpa-
kowat bezptatna higieniczna szklanke i napit sie wody.

Czyzby moratorium udato sie w kau przywrdct go do stanu potzycia? —
pomyslat. Czy to oni podtaczyli go do mego telefonu? Runciter po odzyskaniu
Swiadomdci chciatby zapewne przede wszystkim rozmd@nda mna. Ale jéli
tak sige stato, to dlaczego on mnie nie styszy? Dlaczego potaczenie jest tylko jed-
nostronne? Czy to tylko jakausterka techniczna, ktéra mozna bedzie ustna

Raz jeszcze podszedt do telefonu i podnidst stuchawke, zamierzajac potaczy
sie z Moratorium Ukochanych Wspétbraci.

— ...nie jest najlepszym kandydatem na dyrektora firmy w zwiazku z jego
skomplikowana sytuacja osobista, szczegdlnie. ..

Nie moge zatelefonovia zdat sobie sprawe Joe. Odtozyt stuchawke. Nie mo-
ge nawet niczego zamovi

W rogu duzego pokoju rozlegt sie dzwiek sygnatu, a potem brzeczacy, mecha-
niczny gtos: — Jestem paka domowa maszyna gazetowa, dostarczana do poko-
jow bezptatnie tylko przez znakomita éiboteli Rootesa na catej Ziemi i w tery-
toriach skolonizowanych. Prosze po prostu weiskgdrys guzik, wedle rodzaju
wiadomdsci, jakie pana interesuja, a w ciagu zaledwie kilku sekund otrzyma pan
aktualna, zawierajaca najnowsze informacje gazete, sporzadzona zgodhie z pa
skimi indywidualnymi wymogami. Niech mi wolno bedzie nadmigrie nie po-
ciagnie to zadnych wydatkéw z pskiej strony.

— Okay — powiedziat Joe, przechodzac przez pokdj i zblizajac sie do maszy-
ny. — Moze juz rozeszta sig wiadorsioo zamordowaniu Runcitera, posigt.
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Mediasledza stale liste 0s6b umieszczanych w moratoriach.

Nacisnat guzik z napisem: ,Najwazniejsze wiad@niomiedzyplanetarne”.

Z maszyny natychmiast zaczat hsliavie wysuwa sie arkusz papieru; gdy tylko
caly znalazt sie na zewnatrz, Joe wziat go do rak.

Zadnej wzmianki o Runciterze. Czyzby bylo za wszie? Moze Towarzy-
stwu udato sie utrzyn@aten fakt w tajemnicy, Albo moze Al, n§at Joe, moze
wsunat wigcicielowi moratorium odpowiednio duzo poscredéw. Ale przeciez on
sam miat przy sobie wszystkie pieniadze Ala. Al nie byt wiec w stanie sktoni
kogokolwiek do czegokolwiek za pomoca tapowki.

Rozlegto sie pukanie do drzwi pokoju.

Joe odtozyt arkusz papieru z automatu gazetowego i ostroznie zblizyt sie do
drzwi. To zapewne Pat Conley, $lgt, udato jej sie mnie tu wytropi Z drugiej
strony moze to by ktos, kto przyjechat po mnie z Nowego Jorku i chce mnie tam
zawieZ. Teoretycznie, rozwazat, moze to nawet Wendy. Ale nie wydawato
mu sie to prawdopodobne: Wendy zjawitaby sie v&rre).

A moze to nastany przez Hollisa morderca? Moze zabija nas wszystkich po
kolei?

Joe otworzyt drzwi.

W progu stat, zacierajac swe ttuste dtonie, Herbert Schoenheit von Vogelsang.

— Nie rozumiem tego, panie Chip — wymamrotal. — Pracogmal przy
nim na zmiane przez cata noc i nie dostrzegly ani jednej iskierki zycia. Kie-
dy jednak postuzyfimy sie elektroencefalografem, aparat ten zanotowat wyrazna,
chat stabo wyczuwalna prace mézgu. A wiec mamy do czynienia Zjéana
zycia pémiertnego, jak sie jednak wydaje, nie potrafimy odnotwadnych sy-
gnatéw. Umiécilismy juz czujniki we wszystkich&yodkach kory mézgowej. Nie
wiem. co moglibgmy zrob€ wigecej, sir.

— Czy aparaty rejestruja metabolizm moézgu?

— Owszem. Wezwadimy do pomocy eksperta z innego moratorium i stwier-
dzit on istnienie metabolizmu za pomoca wtasnej aparatury. Odbywa sie on w spo-
s6b naturalny — taki jakiego mozna sie spodziewazp&rednio pagsmierci.

— Skad pan wiedziat, jak mnie znaZz— spytat Joe.

— Telefonowatem do Nowego Jorku, do pana Hammonda. Probowatem potem
dodzwon€ sie do pana do hotelu, alefpski telefon byt przez cate rano zajety.
Dlatego uznatem, ze musze przyjectusobscie.

— Wideofon jest popsuty — powiedziat Joe. — Ja tez nie moge nigdzie sie
dodzwong€.

— Pan Hammond réwniez probowat bezskutecznie skontakiswgez panem.
Prosit mnie, zebym przekazat od niego wiad@mahodzi o pewna sprawe, ktéra
mogtby pan zatatvi przed wyjazdem do Nowego Jorku.

— Chce mi pewnie przypomnieze mam sie porozunie Ella — stwierdzit
Joe.
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— Ze ma ja pan poinformovizo tragicznym przedwczesnym zgonie jej meza.

— Czy moze mi pan pozycykilka poscredow, zebym mogt Zesniadanie?
— spytat Joe.

— Pan Hammond ostrzegat mnie, ze bedzie pan usitowat pozyady mnie
pieniadze. Poinformowat mnie, ze zaopatrzyt pana w odpowiednio duzo gotowki,
by wystarczyto panu na optacenie pokoju hotelowego, kilku drinkéw, a takze. ..

— Al dokonujac swych oblicze zaktadal, ze wynajme skromniejszy poko;
niz ten. Nie przewidziat jednak, ze nie uda mi sie dosteiejszego apartamentu.
Moze pan doliczg te sume do nastepnego rachunku, jaki przedtozy pan Kor-
poracji Runcitera pod koniec miesiaca. Jak zapewne powiedziat panu Al, petnie
obecnie obowiazki dyrektora firmy. Ma pan przed soba konstruktywnigguog-
go twardego cziowieka, ktéry konsekwentnie szedt w gére po szczeblach karie-
ry, az osiagnat szczyt. Moge, jak pan dobrze wie, zntigmlityke naszej firmy
w zakresie moratoriéw, z ktorych ustug zamierzamy korzyskdoglibysmy na
przyktad zdecydow@sie na jedno z tych, ktére potozone sa blizej Nowego Jorku.

Von Vogelsang niechetnie siegnat w gtab swej tweedowej togi, wyjat portfel
ze sztucznej krokodylowej skory i przetrzasnat jego zavéarto

— Zyjemy w bezwzglednynswiecie — stwierdzit Joe przyjmujac pieniadze,

— Cziowiek cztowiekowi wilkiem: oto obowiazujace prawo.

— Pan Hammond prosit mnie o przekazanie panu jeszcze jednej informaciji.
Statek zjawi sie w Zurychu mniej wiecej za dwie godziny.

— W porzadku — powiedziat Joe.

— Zeby d& panu dé&t czasu na odbycie konferencji z Ella Runciter, pan
Hammond ustalit ze mna, ze pojazd zabierze pana z moratorium. W zwiazku z tym
pan Hammond zaproponowat, zebym ja od razu pana tam zawi6zt. M6j helikopter
zaparkowany jest na dachu hotelu.

— Hammond tak zadecydowaf® ja mam wrodt do moratorium razem z pa-
nem?

— Tak jest — von Vogelsang kiwnat gtowa.

— Wysoki, zgarbiony Murzyn okoto trzydziestki? Czy miat na przednich ze-
bach ztote korony z dekoracyjnymi motywami przedstawiajacymi poczynajac od
lewej strony kier, trefl, karo. .. ?

— Ten sam, ktérego zabratny wczoraj z ladowiska. Ktéry razem z panem
czekat w moratorium.

— A miat na sobie zielone filcowe pantofle, szare sportowe skarpety, bluze
z borsuczej skéry z wycieciem na brzuchu i pumpy ze sztucznego lakierowanego
tworzywa?

— Nie widziatem, jak byt ubrany. Na ekranie wideofonu widziatem tylko jego
twarz.

— Przypuszczam, ze Al uzyt jakiegspecjalnego kodu, zebym miat pevgbo
zetoon?
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— Nie rozumiem, o co panu chodzi, panie Chip — powiedziat z irytacja wia-
Sciciel moratorium. — Cztowiek, ktéry rozmawiat ze mna przez wideofon z No-
wego Jorku, to ten sam osobnik, z ktorym byt pan u nas wczora,j.

— Nie moge ryzykowa — oswiadczyt Joe — jadac z panem albo wsiadajac
do paskiego helikoptera. A moze przystat pana Ray Hollis? To Hollis zabit pana
Runcitera.

Vogelsang z oczami jak szklane guziki zapytat:

— Czy powiadomilgcie wtadze Towarzystwa?

— Zrobimy to. Zajmiemy sie tym we wktiwym momencie. Tymczasem mu-
simy zachowa srodki ostroznsci, zeby Hollis nie wykaczyt nas wszystkich.
Nas tez miat zamiar zabjitam na Lunie.

— Potrzebna jest panu obstawa — stwierdzitseigiel moratorium. — Pro-
ponuje, zeby pan zaraz zadzwonit do tutejszej policji, a oni wydeleguja cztowieka,
ktory bedzie sie panem opiekowat az dapkiego odlotu. Gdy tylko przybedzie
pan do Nowego Jorku. ..

— Mg;j telefon, jak juz mowitem, jest uszkodzony. Stysze w nim jedynie gtos
Glena Runcitera. Dlatego waaie nikt nie mogt sie do mnie dodzwani .

— Naprawde? To niestychane. — Von Vogelsang wyminat Joego i wsunat
sie do apartamentu. — Czy moge postutha— Podnidst stuchawke, pytajaco
spogladajac na Joego.

— Jeden poscred — powiedziat Joe.

WiaSciciel moratorium zagtebit rece w kieszeniach swej tweedowej togi i wy-
jat z nich gast monet.Z irytacja furkoczac swa czapka w ksztat&migta, pod-
szedt do Joego i wreczyt mu trzy sgrad nich.

— Biore od pana tylko tyle, ile kosztuje tu filizanka kawy —Swiadczyt Joe.
Nagle zdat sobie sprawe, ze nie jdftiadania i ze w tym stanie musi sie spo-
tkaC z Ella. Postanowit zazyzastepczo amfetaming; zapewne hotel zaopatrzyt go
w nia bezptatnie, traktujac to jako grzecsemwy gest.

— Nic nie stysze — powiedziat von Vogelsang, ze stuchawka przy uchu. —
Nie ma nawet sygnatu. Teraz sa jakizakidcenia, jak gdyby ptynace z wielkiej
odlegtasci. Bardzo niewyrazne. — Wyciagnat ku niemu stuchawke.

Joe wziat ja do reki i przytozyt do ucha.

| on ustyszat tylko odlegte zaktdcenia. Z odlegéb wielu tysiecy mil, pomy-
Slat. To réwnie zdumiewajace jak gtos Runcitera — jezeli to byt jego gtos.

— Zwréce panu paskiego poscreda — powiedziat, odktadajac stuchawke.

— To drobiazg — odpart von Vogelsang.

— Ale przeciez nie ustyszat pan jego gtosu.

— Wracajmy do moratorium. Tak zyczyt sobiefski kolega, Hammond.

— Al Hammond jest podlegtym mi pracownikiem — stwierdzit Joe. — To ja
decyduje o posunigeciach firmy. Nie, ze wréce do Nowego Jorku przed rozmo-
wa z Ella: moim zdaniem wazniejsze jest sporzadzenie oficjalnego meldunku dla

83



Towarzystwa. Czy Al Hammond powiedziat panu w trakcie waszej rozmowy, ze
wszyscy inercjatowie o&cili Zurych razem z nim?

— Wszyscy z wyjatkiem dziewczyny, ktora spedzita z panem noc w tym ho-
telu. — Zdziwiony widciciel moratorium rozejrzat sie po pokoju, zastanawiajac
sie, gdzie ona moze byNa jego charakterystycznym obliczu rozlat sie niepokdj.
— Czy nie matu jej?

— Ktora to byta dziewczyna? — spytat Joe. Opadly go najczarniejsze prze-
czucia.

— Pan Hammond nie powiedziat mi tego. Sadzit, ze pan jest poinformowany.
W tych okoliczn&ciach podanie mi jej nazwiska bytoby niedyskrecja. Czy ona. ..

— Nikt sige tu nie zjawit. — Ktéra to mogta k? Pat Conley? Czy Wendy?

— Zaczat chod4i po pokoju, starajac sie zapanawsad swym lekiem. Na Boga,
pomyslat, mam nadzieje, ze byta to Pat.

— W szafie — powiedziat von Vogelsang.

— Co? — Joe zatrzymat sie.

— Moze powinien pan tam zajrze W tych drozszych apartamentach sa
ogromne szafgcienne.

Joe nacisnat guzik umieszczony na drzwiach szafy i sprezynowy mechanizm
otworzyt je gwattownie.

Na podtodze lezata zwinieta kupka, sktadajaca sie gtéwnie z rozpadajacych
sie strzepkow czedp co kiedg byto tkanina. Miato sie wrazenie, ze to, co mate-
riat ten okrywat, stopniowo, przez dtugi czas, skurczyto sie do tak drobnych roz-
miarow. Cat& byta wyschnieta do cna, niemal zmumifikowana. Schyliwszy sie
przewrdcit ja na druga strone. Wazyta zaledwie kilka funtéw. Pod wptywem jego
dotkniecia zgiete dotad cztonki wyprostowaly sie; byty cienkie §diste. Wyda-
waly odgtos przypominajacy szelest papieru. Zdawato sige, ze sztywne i splatane
wlosy lezacej postaci sa niezwykle dtugie. Przykrywaly jej twarz jak czarna, skie-
biona chmura. Joe stat pochylony, bez ruchu, nie majac odwagi praekgn&to
to jest.

— To stare zwioki — powiedziat zdtawionym gtosem von Vogelsang. —
Kompletnie wysuszone. Jakby lezaty tu od stuleci. Zjade na dot i poinformuje
o tym dyrektora hotelu.

Niemozliwe, zeby to byta dorosta kobieta, postat Joe. Tak drobne mogty
by€ jedynie szczatki jakiegodziecka.

— Z pewndcia to nie Pat ani Wendy — powiedziat, odsuwajac z jej twarzy
ktab wiosow. — Wyglada, jakby ja wyciagnieto z pieca do wypalania cegty.

A moze to ten wybuch — pongjat. — Fala goraca po eksplozji bomby.

W milczeniu przyjrzat sie drobnej, skurczonej, pociemniatej od goraca twarzy.
| juz wiedziat, kto to jest. Rozpoznat ja, cha trudem.
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Wendy Wright.

Zwsztej nocy, domglat sie, przyszta do mojego pokoju i nagle zaczat sie
w niej — czy wokot niej — odbywa jakis proces. Poczutfa to i odeszta po ci-
chu, chowajac sie w szafie, bym nic o tym nie wiedziat. Tak uptynely ostatnie
godziny (czy moze — miat nadzieje — jedynie minuty) jej zycia, a jednak nie
wydata gtosu, nie obudzita mnie. A moze prébowata mnie zljdde nie uda-
lo jej sie to, nie byla w stanie zwr@cina siebie mojej uwagi. Moze wdaie po
nieudanej probie obudzenia mnie powlokia sie do tej szafy?

Boze, pomglat, mam nadzieje, ze to nie trwato diugo.

— Nie moze pan nic juz dla niej zrabiw swym moratorium, prawda? —
spytat von Vogelsanga.

— Jest juz zbyt pézno. Przy tak catkowitym rozktadzie z pesaig nie pozo-
stat w niej zaderslad pétzycia. Czy to ta dziewczyna?

— Tak — odpart, kiwajac gtowa.

— Lepiej bedzie, j8li pan natychmiast ofaei ten hotel. Dla paskiego wia-
snego bezpiechstwa. Hollis. .. bo to Hollis, prawda?. .. zrobi z panem to samo.

— Moje papierosy — mowit Joe — kompletnie wyschniete. Ksiazka telefo-
niczna sprzed dwoch lat na poktadzie statku. SkviataSmietanka i zapkniata,
zmetniata kawa. Pieniadze ktore wyszly z obiegu. Wspolny element: wiek. Mo6-
wita to juz na Lunie, gdy dotadimy na statek: ,Czuje sige stara”.

Zapadt w zadume, starajac sie opanovsavdj lek, ktéry zaczat ustepowa
miejsca przerazeniu. Ale ten glos w telefonie, p&tay Glos Runcitera. Co to
oznaczato?

Nie dostrzegt w tym wszystkim zadnego zwiazku logicznego, zadnego sensu.
Gtos Runcitera w wideofonie nie pasowat do zadnej teorii, jaka mogt zbutlowa
czy wymyslic.

— Promieniowanie — stwierdzit von Vogelsang. — Znalazta sige chyba jaki
czas temu w zasiegu silnego promieniowania radioaktywnego. Niezwykle silnego.

— MysSle, ze umarta na skutek tego wybuchu — powiedziat Joe. — Eksplo-
zji, ktéra zabita Runcitera. — Czasteczki kobaltu —§ta}. Goracy pyt, ktéry
osiadt na niej i ktory wdychata. Ale skoro tak, to wszystkich nas czeka taka sa-
maSmiek: osiadt on przeciez na wszystkich. Mam go w ptucach, tak samo Al
i wszyscy inercjatowie. W takim wypadku nic juz nie mozna ztohlest zbyt
p6zno. Nie pom§lelismy o tym, Bwiadomit sobie. Nie przyszto nam do gtowy,
ze ten wybuch miat charakter reakcji jadrowe.

— Nic dziwnego, ze Hollis pozwolit nam odled@eA jednak. .. Thumaczytoby
to Smiec Wendy i fakt wyschnigcia papieroséw. Ale nie w§figona pozostawata
sprawa ksiazki telefonicznej, monet i zeps@ejietanki oraz kawy.

Nie wiadomo réwniez, skad wziat sie w stuchawce hotelowego wideofonu
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gtos Runcitera. Haiiwy monolog, ktory umilkt, gdy stuchawke podniést von
Vogelsang. Gdy prébowat go usty€zktos oprécz mnie, swiadomit sobie Joe.

Musze wracé do Nowego Jorku, pon§jat. Spotka sie ze wszystkimi, ktérzy
byli na Lunie, ktérzy byli przy wybuchu bomby. Musimy wspdlnie to wszystko
przemyslec — to chyba jedyny sposéb, zeby rozgtyzata sprawe. Zanim wszy-
scy kolejno umrzemy, tak samo jak Wendy. Albo w jeszcze gorszy sposob, o ile
to jest w ogdle mozliwe.

— Niech pan poleci dyrekcji hotelu, by przystano mi polietylenowa torbe —
zwrécit sie do wi&ciciela moratorium. — Umieszcze w niej zwtoki i zabiore je
z soba do Nowego Jorku.

— Czy to nie jest sprawa dla policji? Tak okropne morderstwo: nalezatoby
dat im zn&.

— Niech pan tylko postara sie o torbe — poprosit Joe.

— W porzadku. To paska pracownica — WAhiciel moratorium ruszyt
w gtab korytarza.

— Byta nia kiedys — powiedziat Joe. — Juz nia nie jest.

Ze tez ona musiata loypierwsza, pomsiat. Ale moze to i lepiej. Wendy, my-
Slat, biore cie z soba, zabieram cie do domu.

Chat nie w taki sposéb, jak sobie to zaplanowat.

Wszyscy pozostali inercjatowie siedzieli wokdt masywnego stotu konferen-
cyjnego z prawdziwego debowego drzewa.

— Joe powinien lada chwila wréci— gwalttownie przerwat zbiorowe mil-
czenie Al Hammond. Spojrzat na zegarek, by sie upéwhydawato mu sie, ze
zegarek sie zatrzymat.

— Proponuje — powiedziata Pat — zedlmy tymczasem obejrzeli w telewi-
zji popotudniowy dziennik. Przekonamy sie, czy Hollis podat kémmiadomaée
0 Smierci Runcitera.

— Nic nie byto na ten temat w dzisiejszej gazecie domowej — odezwata sig
Edie Dorn.

— Dziennik telewizyjny podaje o wielswiezsze wiadongzi — stwierdzita
Pat. Wreczyta Alowi monete paglziesieciocentowa, z pomoca ktérej mozna byto
uruchome telewizor stojacy za kotara w kou sali konferencyjnej. Ten imponu-
jacy odbiornik typu 3-D, kolorowy i polifoniczny, byt zawsze przedmiotem dumy
Runcitera.

— Chce pan, zebym wrzucit ja do aparatu? — gorliwie spytat Sammy Mundo.

— Okay — powiedziat Al. Z ponura mina rzucit monete Samowi, ktéry chwy-
cit ja w powietrzu i ruszyt w kierunku telewizora.

Walter W. Wayles, adwokat i doradca prawny Runcitera, niecierpliwie poru-
szyt sie na swym kr&de. Jego arystokratyczne dtonie o delikatnych zytach bawity
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sie zatrzaskiem teczki.

— Nie powinnkcie byli zostawia pana Chipa w Zurychu — powiedziat. —
Nie mozemy nic przedsiewiaaz do jego powrotu, a tymczasem zatatwienie
wszystkich spraw zwiazanych Zniercia pana Runcitera jest sprawa najwigk-
szej wagi.

— Czytat pan testament — powiedziat AL — Czytat go tez Joe Chip. Wiemy,
kto wedle woli Runcitera miat obgakierownictwo firmy.

— Ale z punktu widzenia prawa. .. — zaczat Wayles.

— To juz nie potrwa diugo — powiedziat szorstko Al. Wziat piéro i zaczat ry-
sowda beztadne kreski na marginesie arkusza papieru zawierajacego sporzadzona
przez niego liste. Przez chwile zajety byt rysowaniem tych ornamentow, potem
raz jeszcze odczytat swoj wykaz:

WYSCHNIETE PAPIEROSY
NIEAKTUALNA KSIZKA TELEFONICZNA
WYCOFANE Z OBIEGU PIENIADZE
POPSUTE ARTYKULYYWNGSCIOWE
OGLOSZENIE NA PUDELKU ZAPALEK

— Raz jeszcze xie te liste wokot stotu — powiedziat gdoo. — Zobaczymy,
czy tym razem kt®é spostrzeze jakizwiazek pomiedzy tymi piecioma zjawiska-
mi, czy jak tam chcecie je nazwaTe pig faktow, ktére sa... — wykonat gest.

— Ktoére sa bez sensu — dokezyt Jon lld.

— Latwo spostrzec zwiazek pomigedzy pierwszymi czterema z nich — stwier-
dzita Pat. — Co innego z tymi zapatkami. One nie pasuja do catej sprawy.

— Pokaz mi jeszcze raz to pudetko — zazadat Al, wyciagajac reke. Pat podata
mu je; ponownie odczytat ogtoszenie.

NIEZWYKEA SZANSA AWANSU DLA WSZYSTKICH, KTORZY
SPELNIAJA ODPOWIEDNIE WARUNK]!

Pan Glen Runciter, przebywajacy w Moratorium Ukochanych Wspét-
braci w Zurychu w Szwajcarii, podwoit swéj dochdd w ciagu tygodnia
od momentu otrzymania naszego bezptatnego zestawu wzoréw butéw
wraz ze szczegOlna instrukcja, dzieki ktérej kazdy z was moze sprze-
dawat nasze oryginalne mokasyny ze sztucznej skoryardd przyjaciot,
krewnych i kolegéw z biura. Pan Runciter, ch@ jest nieruchliwy i za-
mrozony w chtodni, zarobit czterysta. . .

Al przestat czyta i namyslat sie przez chwile, stukajac o zeby paznokciem

swego kciuka. Tak, pon$jat, to ogtoszenie to co innego. Pozostate wydarzenia
polegaja na starzeniu sig i psuciu. Ale w tym wypadku jest inaczej.
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— Zastanawiam sie — powiedziat — co by sie stato, gdyrhy zgtosili sie
w odpowiedzi na to ogtoszenie. Podany jest tu numer skrytki pocztowej w Des
Moines, w stanie lowa.

— Otrzymalibysmy bezptatny zestaw wzoréw butéw — powiedziata Pat Con-
ley — wraz ze szczegotowa instrukcja, dzieki ktérej kazdy z nas moze. ..

— Mozliwe — przerwat Al — ze nawiazalitgmy w ten sposob kontakt z Gle-
nem Runciterem.

— Wszyscy zebrani przy stole, tacznie z Walterem W. Waylesem, spojrzeli na
niego z uwaga.

— Mowie powaznie — powiedziat. — Masz. \8jj do nich ekspres. — Wre-
czyt pudetko Tippy Jackson.

— | co mam napisa? — spytata Tippy.

— Po prostu wypetd kupon. — Al zwrdcit sie do Edie Dorn. — Czy jeste
zupetnie pewna, ze miadao pudetko w torebce od zesztego tygodnia? Czy tez
mogtss je dosta dopiero dz&?

— W Srode wiozytam do torebki kilka pudetek zapatek — odparta Edie Dorn.
— Jak juz ci méwitam, d& rano zapalajac papierosa w drodze do biura, spostrze-
gltam to ogtoszenie. Pudetko z cata pewoia znajdowato sie w mojej torebce
w momencie, gdy wyrusz&iny na Lune. | to juz od kilku dni.

— Z tym wiaSnie ogtoszeniem? — spytat John lid.

— Nie widziatam przedtem tego ogtoszenia, zauwazytam je dopier®. dzi
Skad moge wiedzig co byto przedtem? Ktoz jest w stanie to stwiet®zi

— Nikt — powiedziat Don Denny. — Jak n§jisz, Al? Czy to jaké zart Runci-
tera? Czy kazat je wydrukowageszcze przeéimiercia? A moze to Hollis? Rodzaj
groteskowego dowcipu: wiedziat przeciez, ze zamierzatzRbinciteraZe kie-
dy zauwazymy to ogtoszenie, Runciter bedzie juz w Zurychu, w chtodni, zgodnie
Z jego tré&scia?

— Skad Hollis mogtby wiedzig, ze zawieziemy Runcitera do Zurychu, a nie
do Nowego Jorku? — spytat Tito Apostos.

— Bo tam jest Ella — odpart Don Denny.

Sammy Mundo stat w milczeniu obok telewizora, przygladajac siedazig-
sieciocentéwce, ktéra wreczyt mu Al. Jego blade czoto cztowieka niezbyt inteli-
gentnego zmarszczone byto w peinym zdumienia rideny

— Co sige stato, Sam? — spytat Al. Poczut, ze ogarnia go wewnetrzne napigecie;
przeczuwat kolejny incydent.

— Czy na pigdziesigciocentowce nie powinna sie znajdowgowa Walta
Disneya? — spytat Sammy.

— Disneya albo, jgli moneta jest starsza, Fidela Castro. Pokaz ja.

— Jeszcze jedna moneta wycofana z obiegu — powiedziata Pat Conley, pod-
czas gdy Sammy szedt z moneta w reku w kierunku Ala.
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— Nie — zaprzeczyt Al, przygladajac sie @igziesieciocentéwce. — Wybi-
ta w zesztym roku, data jest w porzadku. Obiegowa moneta. Przyjmie ja kazdy
automat n&wiecie. Takze ten telewizor.

— Wiec o co chodzi? — spytata rémiato Edie Dorn.

— O to, 0 czym mowi Sam — odpart Al. — Na monecie wyryty jest inny niz
zazwyczaj portret. — Wstat, podszedt do Edie i potozyt pieniadz na jej otwartej,
wilgotnej dtoni. — Kogo ci to przypomina?

—Ja... nie wiem — powiedziata Edie po chwili milczenia.

— Oczywiscie, ze wiesz — stwierdzit Al

— W porzadku — powiedziata ostrym tonem Edie, wbrew swej woli zmuszo-
na do odpowiedzi. Wcisneta mu do reki monete, pozbywajac sie jej z dreszczem
odrazy.

— To Runciter — oznajmit Al, zwracajac sie do wszystkich zebranych wokot
wielkiego stotu.

— Dopisz to do swojej listy — powiedziata po chwili milczenia Tippy Jack-
son. Jej gtos byt zaledwie styszalny.

— Jak mi sig zdaje, zachodza tu dwa procesy — powiedziata Pat, gdy Al wro-
cit juz na swoje miejsce i przystapit do uzupetnienia listy. — Jeden z nich polega
na rozktadzie, to wydaje sie oczywiste. Co do tego wszyscygestegodni.

— A drugi? — zwrdcit sie do niej Al, podnoszac gtowe.

— Nie jestem calkiem pewna — Pat zawahata sie. — Ma toSjakviazek
z Runciterem. Mgle, ze powinrBmy obejrzé wszystkie nasze pozostate monety.
A takze banknoty. Pozwodlcie mi sie przez chwile zastagowi

Wszyscy zgromadzeni wokot stotu wyjeli swe portfele i portmonetki. Prze-
trzasneli rwniez kieszenie.

Mam tu banknot warteci pieciu poscredéw — powiedziat John lld —

z pieknym portretem pana Runcitera, wykonanym technika stalorytu. Pozostate. ..
— ogladat je przez chwile. — Sa normalne; sa w porzadku. Chce pan zdbaczy
ten banknot, panie Hammond?

— Mam dwa takie same. Jak dotad — odpart Al. — Kto jeszcze? — Pod-
niosto sie sz& rak. — Gsmioro sp&rod nas ma c&giowo pieniadze Runcitera;
tak chyba nalezatoby je nazaZapewne pod koniec dnia cata nasza gotéwka
zamieni sie w pieniadze Runcitera. A moze w ciagu dwoch dni. W kazdym razie
mozemy sie nimi postugiwa uruchamia z ich pomoca automaty i urzadzenia,

a takze ptad swe zobowiazania.

— Nie jestem pewien — powiedziat Don Denny. — Dlaczego tak sadzisz? Te,
jak je nazywasz, pieniadze Runcitera... — postukat palcem w trzymany w reku
banknot. — Czy istnieje jakipowdd, dla ktérego banki miatyby je przyjmod®a
Nie zostaly legalnie wydane: to nie rzad wprowadzit je do obiegu. To sztuczne,
nieprawdziwe pieniadze.
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— Okay — powiedziat trzezwo Al. — Moze nie sa prawdziwe, moze banki
odmowia ich przyjmowania. Ale nie o to chodzi.

— Chodzi o to — stwierdzita Pat Conley — na czym polega ten drugi proces,
to pojawianie sie Runcitera.

— Otoz to — kiwnat glowa Don Denny. — Pojawianie sie Runcitera — to
drugi proces, réwnolegty do procesu rozktadu. Niektére monety starzeja sie, na
innych pojawia sig portret czy popiersie Runcitera. Wiecie, c8lg®/ Sadze, ze
te procesy posuwaja sie w przeciwnych kierunkach. Jeden polega jak gdyby na od-
chodzeniu. Znikaniu zewiata rzeczy istniejacych. To proces numer jeden. Drugi
z&6 to pojawianie sig vBwiecie rzeczy istniejacych czegao nigdy dawniej nie
istniato.

— Spetnienie zycze— powiedziata cicho Edie Dorn.

— Stlucham? — zwrdécit sie do niej Al. _

— Moze sa to spetnione zyczenia Runcitera — \8yjéa Edie. —Zeby je-
go portret umieszczony byt na oficjalny&nodkach ptatniczych, na wszystkich
naszych pieniadzach, z monetami wtacznie. To bytoby imponujace.

— Ale napudetkach od zapatek ? — zapytat Tito Apostos.

— Chyba nie — przyznata Edie. — To niezbyt imponujace.

— Firma i tak ogtasza sie na pudetkach z zapatkami — moéwit Don Den-
ny. — Takze w telewizji, gazetach dostarczanych do domu i w ilustrowanych
magazynach. Rozsylamy tez nasze reklamy za pomoca poczty. Zajmuje sie tym
wszystkim dziat kontaktow z klientami. Runciter nie interesowat sie w zasadzie
ta dziedzina dziatalr&zi firmy, a juz z pewnscia nic go nie obchodzity pudet-
ka od zapatek. Gdyby byla to jakdorma urzeczywistnienia sie jego ukrytych
marze, nalezatoby sie spodziewaze twarz jego pojawi sie w telewizji, nie na
pieniadzach czy pudetkach z zapatkami.

— Moze pojawita sie w telewizji — stwierdzit Al

— To prawda — przyznata Pat Conley. — Nie sprawdsaly tego. Nikt z nas
nie miat czasu na ogladanie telewizji.

— Sammy — powiedziat Al, wreczajac mu na nowo @@giesieciocentéwke
— idz i wiacz ten telewizor.

— Nie jestem pewna, czy mam ochote to oglada powiedziata Edie, gdy
Sammy wrzucit juz monete do otworu i stanawszy z boku manipulowat gatkami.

Drzwi sali konferencyjnej otwarly sie i stanat w nich Joe Chip.

— Zga6 telewizor — powiedziat Al, ujrzawszy twarz Joego. Wstat i podszedt
do niego; pozostali przygladali mu sie z uwaga. — Co sie stato, Joe? — zapytal.
Oczekiwat chwile na odpowiedz, ale Joe nadal milczat. — O co chodzi?

— Wynajatem statek, ktorym tu przylecialem — powiedziat Joe ochryptym
gtosem.

— Razem z Wendy?
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— Wypiszcie czek, zeby zaptdcia statek — polecit Joe. — Stoi na dachu.
Ja nie mam tyle pieniedzy.

— Czy moze pan dysponowafunduszami firmy? — spytat Al Waltera
W. Waylesa.

— Na taki cel moge. Pojde i zatatwie sprawe statku. — Walter W. Wayles
wyszedt z pokoju, zabierajac ze soba swa teczke. Joe stat ciagle w drzwiach, nadal
zachowujac milczenie. Od czasu, kiedy Al widziat go po raz ostatni, postarzat sie
o sto lat.

— W moim gabinecie... — Joe odwrécit sie od stotu i zamrugat oczami,
wahajac sie wyraznie. — Ja... sadze, ze nie powsiiaitego oglada Gdy ja
znalaztem, byt ze mna ten cztowiek z moratorium. Powiedziat, ze nie jest w stanie
nic zrobk, ze uptyneto wiele czasu. Lata.

— Lata? — zapytat Al, czujac zimne dotknigecie leku.

Pojdziemy do mojego gabinetu — postanowit Joe. Razem z Alem wyszli z sali
konferencyjnej i ruszyli korytarzem w strone windy. — Wracajac tu otrzymatem
na statkusrodki uspokajajace; ich koszt wliczony jest w cenge biletu. W gruncie
rzeczy czuje sie o wiele lepiej. W pewnym sensie nie czuje po prostu nic. To na
pewno wptyw tychérodkéw. Kiedy przestana dziatez pewngcia, znow bede sie
czut tak jak przedtem.

Nadjechata winda. Nie odzywajac sie po drodze zjechali nia az na trzecie pie-
tro, gdzie znajdowat sie gabinet Joego.

— Nie radze ci na to patrce— Joe otworzyt drzwi i wszedt pierwszy do
Srodka. — Zreszta jak chcesz. Skoro ja sie po tym pozbieralem, zapewne i tobie
nic nie bedzie. — Zapalit umieszczona pod sufitem lampe.

— Rany boskie — odezwat sie po chwili Al.

— Nie otwieraj torby — powiedziat Joe.

— Nie mam zamiaru. D&irano czy wczoraj wieczorem?

— Najwyrazniej stato sie to wcaaiej, zanim w ogdle dotarta do mojego po-
koju. Znalezlsmy. .. widciciel moratoriumiija. .. kawatki materiatu na korytarzu
przed moimi drzwiami. Ale kiedy przechodzita przez hall, wszystko musiaéo by
jeszcze w porzadku, w kazdym razie prawie wszystko. Tak czy owak nikt niczego
nie zauwazyt. W takim hotelu zawsze maja kégkto przyglada sie wchodzacym.
Sam fakt, ze udato jej sie d&j do mego pokoju. ..

— Taa, wskazuje na to, ze w kazdym razie byta w stanie cleodzk sie
przynajmniej wydaje.

— MysSle o nas, o pozostatych — powiedziat Joe.

— W jakim sensie?

— Czy i nam przytrafi sie to samo?

— Jak mogtoby do tego dgj?

— A jak mogto do tego d&t w jej wypadku? Z powodu wybuchu. Bedzie-
my kolejno umieré w taki sam sposéb. Jedno po drugim. Az nikt nie zostanie
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przy zyciu. Az po kazdym z nas zostanie tylko dziésigntéw skory i wiosow
w plastykowej torbie. | jeszcze kilka wysuszonyclsko

— No dobrze — powiedziat Al. — Dziata jalsasita wywotujaca gwattowny
rozkitad. Funkcjonuje ona od momentu tego wybuchu na Lunie albo zostata przez
ten wybuch wywotana. To juz wiemy. Wiemy tez... tak nam sie przynajmniej
wydaje, ze istnieje jalaprzeciwsita, dziatajaca w kierunku odwrotnym. Ma to
jakis zwiazek z Runciterem. Na naszych pieniadzach zaczyna sie pojmg@
portret. Pudetko od zapatek. . .

— Runciter pojawit sie w moim wideofonie.

— W wideofonie? Jak to?

— Nie wiem; po prostu tam byt. Nie na ekranie: nie widziatem go. Styszatem
tylko jego gtos.

— Co mowit?

— Nic konkretnego.

Al przygladat mu sie z uwaga.

— Czy on styszat ciebie? — spytat w Rou.

— Nie. Prébowatem mu copowiedzié. Potaczenie dziatato wytacznie w jed-
na strone; ja mogtem tylko stucbao wszystko.

— A wiec dlatego nie mogtem sig do ciebie dodzwoni

— No wiasnie — Joe kiwnat gtowa.

— Kiedy zjawites sige, prébowalimy wignie wiaczyg telewizor. Wiesz, ze
0 jegoSmierci nie ma nic w gazetach? Co za afera!

Nie podobat mu sie wyglad JoegosSwiadomit sobie, ze Chip wydaje sie sta-
ry, drobny i zmeczony. Czy tak sie to zaczyna? Musimy nawigoatakt z Run-
citerem, pomglat. Nie wystarczy ustystgego gtos; najwyrazniej usituje on po-
rozumiee sie z nami, ale. ..

— Jezeli mamy to przezy musimy do niego dotrze

— Ujrzenie go w telewizorze nic nam nie da — powiedziat Joe. — Znowu
bedzie tak, jak w tym wideofonie. Chyba ze on powie, jak mozemy przemdwi
niego. Istnieje szansa, ze nam to powie, ze wie, co rdbizdaje sobie sprawe, co
sie wissciwie wydarzyto.

— Musiatby najpierw zrozumie co wydarzyto sie jemu samemu. My tego
nie wiemy.

W pewnym sensie wciaz musi byywy, myslat Al, mimo ze moratorium nie
bylo w stanie obudzigo do stanu pétzycia. Jasne jest, ze dla tak waznego klienta
wiaSciciel moratorium zrobit wszystko, co byto w jego mocy.

— Czy von Vogelsang styszat jego gtos w wideofonie? — spytat Joego.

— Prébowat go ustysze Ale w stuchawce byla tylko cisza, a potem jakie
wytadowania, dochodzace najwyrazniej z wielkiej odl&gioJa tez to styszatem.
Pustka. Dzwigk oznaczajacy catkowita pustke. Bardzo dziwny dzwigk.
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— Nie podoba mi sie to — stwierdzit Al. Sam nie byt pewien, dlaczego. —
Wolatbym, zeby okazato sige, ze von Vogelsang tez go ustyszat. Przynajmniej mo-
glibySmy by¢ pewni, ze naprawde byt tam jego gtos, ze nie przytrafito ci sie fakie
zludzenie. — Czy tez raczej nam wszystkim, p&hay, na przyktad w zwiazku
z tym pudetkiem od zapatek.

Ale niektore zdarzenia na pewno nie byly zludzeniami: maszyny odrzucaty
wycofane z obiegu monety — bezstronne automaty, tak skonstruowane, by re-
agowaty tylko na wiaciwasci fizyczne. Nie wchodzity tu w gre zadne elementy
psychologiczne. Automaty nie mialy wyobrazni.

— Wyjde na jaksé czas z tego budynku — oznajmit Al. — Wyrslyna chybit
trafit jakies miasto, z ktorym nikt z nas nie ma nic wspolnego, do ktérego nikt
z nas nigdy nie jezdzi ani w ogéle tam nie byt.

— Baltimore — powiedziat Joe.

— Okay. Jade do Baltimore. Chce sie przekorey w przypadkowo wybra-
nym sklepie przyjma ode mnie pieniadze Runcitera.

— Kup mi trochgSwiezych papieroséw — powiedziat Joe.

— Dobrze. Zrobig i to. Zobaczymy, czy kupione w przypadkowym sklepie
papierosy beda wyschnigte. Zbadam tez inne produkty; pobiore prébki. Chcesz
pojech& ze mna czy wolisz péf na goére powiedzieim o Wendy?

— Jade z toba — oznajmit Joe.

— Moze w ogéle nie powinsimy im o niej mowe.

— MysSle, ze powinrmy — powiedziat Joe. — Bo zdarzy sige to znowu. Moze
nawet przed naszym powrotem. Moze dzieje sie tsniaw tej chwili.

— W takim razie trzeba natychmiast jeéhdo Baltimore — zdecydowat Al,
kierujac sie ku drzwiom gabinetu.

Joe ruszyt za nim.



Rozdziat 9

Masz takie suche, trudne do uczesania wtosy, co tu @PoBb prostu wcie-
rac specjalny eliksir do wtoséw marki Ubik. Juz po pieciu dniach przekonasz
sie, ze twoje wtosy nabraly nowej sprezy&to nowego potysku. Spray do
wilosow marki Ubik, stosowany zgodnie z instrukcja, jest catkowicie bez-
pieczny.

Wybrali Supermarket Szc&kwcow, lezacy na peryferiach Baltimore.

— Prosze o paczke pall malli— rzekt Al, stojac przy ladzie, do skomputery-
zowanego automatu kontrolnego.

— Wings sa tasze — zauwazyt Joe.

— Wings wycofano z produkcji — powiedziat z irytacja w gtosie Al. — | to
juz przed laty.

— Owszem, wciaz je produkuja —swiadczyt Joe. — Tylko ich nie rekla-
muja. To przyzwoite papierosy, ktérych producenci sie nie przechwalaja. Prosze
0 wings zamiast pall malli — zwrdécit sie do automatycznego sprzedawcy.

Paczka papieroséw zsuneto sie po pochyini na lade.

— Dziewigtdziesiat pig¢ centéw — powiedziat elektronowy subiekt.

— Oto banknot wartsci dziesieciu poscredéw. — Al wsunat pieniadze do
aparatu, ktérego obwody, mruczac cicho, natychmiast poddaty je ogledzinom.

— Pahska reszta, sir — rzekt automat, uktadajac przed Alem schludny stos
monet i banknotow. — Prosze sie posuaweaprzod.

A wigec pieniadze Runcitera maja wasto pomyslat Al, ustepujac miejsca na-
stepnemu klientowi — tegiej starszej damie w ptaszczu z materialu w kolorze
czarnych jagod, trzymajacej w reku mekskikka, pleciona ze sznurka torbe na
zakupy. Ostroznie otworzyt pudetko.

Papierosy rozsypywaty mu sie w palcach.

— Dowodzitoby to czegs, gdyby byta to paczka pall malli— powiedziat Al.

— Wracam do kolejki. — Ruszyt w jej kierunku i spostrzegt, ze tega stara dama
w ciemnym pfaszczu ktdci sie gwaltownie z automatycznym sprzedawca.
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— Byta martwa juz w momencie, gdy przyniostam ja do domu. Prosze, mo-
zecie zabra ja sobie z powrotem. — Postawita na ladzie doniczke, w ktorej Al
dostrzegt jaka zwiedta rgling. Byt moze za zycia byta to azalia — w tym stanie
trudno byto ja rozpozra

— Nie moge pani zwré€i pieniedzy — odezwat sie automat. — Sprzeda-
wane przez nas fliny nie sa objete gwarancja. Nasza zasada brzmi: ,nabywco,
uwazaj". Prosze sie posuwaaprzéd.

— A numer ,Saturday Evening Post” — ciagneta dama — ktory wzigtam
z waszego stoiska z gazetami, pochodzit sprzed przeszio roku. Co sie u was dzie-
je? Obiad z marsjaskich pedrakow. ..

— Prosze, nastepny klient — powiedziato urzadzenie, nie zwracajac na nia
uwagi.

Al wysunat sie z kolejki. Zaczat chodzpo sklepie, az dotart do wysokiej na
jakies dwa i pot metra sterty pudet, zawierajacych papierosy wszelkich mozliwych
marek.

— Wybierz jaks karton — polecit Joemu.

— Domina — powiedziat Joe. — Sa w tej samej cenie co wings.

— Rany boskie, nie wybieraj jakiGhnieznanych marek: wez winstony, ko-
ole albo c& w tym rodzaju. — Al wyciagnat ze sterty jeden karton i potrzasnat
nim. — Jest pusty. Poznaje po wadze. — A jedna& leikiego i bardzo matego
trzepotato sie we wnetrzu pudta. Rozdart je i zajrzakdudka.

Byla to kartka papieru, zabazgrana recznym pismem, ktérego charakter obaj
znali. Wyciagnat ja z pudetka i obydwaj zaczeli cayta

Koniecznie musze sie z wami skontaktowac. Sytuacja jest powazna i w miare uptywu
czasu bedzie sie niewatpliwie stawac coraz powazniejsza. Istnieje wiele nsckzljgjo
wyttumaczenia i zamierzam je z wami omowic. W kazdym razie nie rezygnuijcie. Przykro
mi z powodu Wendy Wright; zrol@iny w tej sprawie wszystko, co byto w naszej mocy.

— A wiec on wie 0 Wendy — stwierdzit Al. — No c6z, moze to znaczy, ze
cos takiego nie przytrafi sie juz zadnemu z nas.

— Przypadkowy karton papieroséw — moéwit Joe — w sklepie, na ktory zde-
cydowalsmy sie w ostatniej chwili, po przyjezdzie do wybranego na chybit trafit
miasta. | oto znajdujemy przeznaczona dla nas kartke od Glena Runcitera. Co jest
w innych kartonach? Takie same kartki? — Zdjat ze stosu karton LM, potrza-
snat nim, wreszcie rozerwat opakowanie. Dziégpadetek papieroséw i nastepne
dziesi€ pod nimi: zupetnie normalna zawasto Czy na

pewno? — pom§lat Al. Wyjat jedno z pudetek.

— Widzisz przeciez, ze sa w porzadku — powiedziat Joe. Wyciagnat z wne-
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trza stosu inny karton. — Ten tez jest petny. — Nie otwierajac go, siegnat po
nastepny. | jeszcze jeden. We wszystkich znajdowaty sie pudetka papierosow.
| wszystkie rozsypywaty sie w palcach Ala.

— Zastanawiam sig, skad on wiedzial, ze przyjdziemy tutaj — mowit Al.
— | skad mogt przypuszcza ze bedziemy ogladali wéaie ten karton? — To
wszystko nie miato sensu. A jednak i tu dziataty dwie przeciwstawne sity. Proces
rozktadu kontra Runciter, porsiat Al. — Na catymSwiecie jest tak samo, moze
nawet w catym wszedwiecie. Mozliwe jest, ze sfwe zgénie, snut dalej swe
przypuszczenia, a Glen Runciter usgena jego miejscu jakgezastepcze shae.

O ile bedzie mogt to zrolbi

No wtaSnie, pomglat. Oto jest pytanie. lle moze zdziatRunciter?

Czyli innymi stowy: jak daleko z& moze proces rozktadu?

— Sprobujmy czeg® innego — rzucit do Joego. Ruszyt chodnikiersrad
puszek, paczek i pudetek i szedt nim az do dziatu wyrobow technicznych. Na
chybit trafit wybrat tam kosztowny niemiecki magnetofon. — Ten wyglada przy-
zwoicie — powiedziat do Joego, ktory szedt za nim. Wziat do reki drugi, jeszcze
w pudetku. — Kupmy ten i wezmy go z soba do Nowego Jorku.

— Nie chcesz go rozpakowa wyprobowa przed kupieniem? — spytat Joe.

— Wiem juz, co sie zapewne okaze w czasie proby — odpart Al. — Nie
bedziemy w stanie zbadayo tu, na miejscu. — Z magnetofonem w reku ruszyt
w kierunku kasy.

Po powrocie do Nowego Jorku przekazali magnetofon do warsztatu firmy.

W kwadrans potem kierownik warsztatu, ktéry rozebrat tymczasem caty me-
chanizm, ztozyt im meldunek:

— Wszystkie ruchome cagi mechanizmu poruszajaceg&na sa zuzyte.
Gumowe koto napedowe jest miejscami starte; wewnatrz obudowy petno jest ka-
wateczkéw kauczuku. Urzadzenie hamujace, uzywane przy szybkim przewija-
niu tasmy, jest w praktyce catkowicie zdezelowane. Caty magnetofon wymaga
oczyszczenia i naoliwienia; w gruncie rzeczy nalezatoby przeprowaydzieral-
ny remont i zatozg nowe paski.

— Czy z tego wynika, ze magnetofon ma juz kilka lat? — spytat Al.

— To mozliwe. Jak dawno pan go ma?

— Kupitem go dzisiaj — odpart Al.

— To wykluczone — stwierdzit kierownik warsztatu. — A§istotnie tak
byto, to sprzedali panu.. .

— Wiem, co mi sprzedali — powiedziat Al. — Wiedziatem juz go kupujac,
zanim jeszcze otworzytem pudetko. — Zwrécit sie do Joego: — Fabrycznie no-
wy magnetofon — kompletnie zdezelowany. Kupiony za nieprawdziwe pieniadze,
ktore sklep zgadza sie przyjmovaZa pozbawione warfei pieniadze — bezwar-
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toSciowy przedmiot; jest w tym nawet pewna logika.

— Mam dzisiaj jaké zty dzieh — odezwat sie kierownik warsztatu. — Gdy
wstatem dz rano, zobaczylem, ze moja papuga nie zyje.

— Z jakiego powodu zdechta? — spytat Joe.

— Nie wiem, po prostu zdechta. Byta sztywna jak kawatek drzewa. — Kie-
rownik warsztatu wyciagnat w kierunku Ala swojaisty palec. — Powiem panu
COS jeszcze, czego pan nie wie o swoim magnetofonie. Nie tylko jest zuzyty, jest
przestarzaly o czterdBei lat. Teraz juz nie stosuje sie gumowych kot napedo-
wych ani paséw transmisyjnych. Nie dostanie pan nigdzi&azeamiennych,
chyba ze kt8 je wykona recznie specjalnie dla pana. A to sie nie opfaca: ta cho-
lerna maszyna to juz antyk. Wyrzgpan go i zapomnij o nim.

— Ma pan racje — powiedziat Al. — Tego nie wiedziatem. —&Md za Jo-
em wyszedt z warsztatu na korytarz. — Mamy teraz do czynienia z §xyigce]
niz proces rozktadu; to juz inny problem. Bedziemy mieli trusiticze zdobyciem
gdziekolwiek jakies nadajacej sie do spozycia zyvaoo Jakie artykuty spozyw-
cze, sprzedawane w supermarketach, tsedeaze po tylu latach?

— Konserwy — odpart Joe. — Widzialem mnostwo konserw w tym sklepie
w Baltimore.

— Ateraz juz wiemy dlaczego. Czterd&i lat temu w supermarketach sprze-
dawano znacznie wigcej produktow w puszkach, a mniej potraw mrozonych.
Masz racje: moze sie to okazgedynym zrodtem zaopatrzenia w zyveso —
Zamyslit sie. — Ale skoro w ciagu jednego dnia ten proces przesunat sig z dwu
lat do czterdziestu, jutro o tej porze moze to juzlsyo lat.Zaden z& artykut spo-
zywczy nie nadaje sie do jedzenia w sto lat od momentu zapakowania, obojetne
czy w puszke, czy w co innego.

— Chihskie jaja — powiedziat Joe. — Tysiacletnie jaja, ktére zakopuja tam
w ziemi. . .

— | nie dotyczy to jedynie nas samych — ciagnat Al. — Pamigtasz te stara
kobiete w Batlimore? Ta sita zadziaatata réwniez na jej zakup, na te azalie. —
Czy caty Swiat bedzie cierpiat z powodu wybuchu bomby na Lunie? — zadat
sobie pytanie. Dlaczego obejmuje to wszystkich, a nie tylko nas?

— ldzie tu... — zaczat Joe.

— Badz cicho przez sekunde i pozwél mi sie nad c&yrastanovd. Moze
Baltimore istnieje tylko wtedy, gdy znajdzie sie tam jedno z nas? A ten Supermar-
ket Szczéliwcdw — moze znikt z powierzchni ziemi, gdy tylko z niego wyszli-
Smy? Mozliwe jednak, ze spotyka to tylko nas, tych, ktorzy byli na Lunie.

— Jest to problem filozoficzny, pozbawiony znaczenia i sensuSwiadczyt
Joe. — W dodatku nie istnieje mozlis@udowodnienia, ze jest tak lub inaczej.

— Miatoby to pewne znaczenie dla starej damy w ptaszczu koloru czarnych
jagoéd — powiedziat zgryzliwie Al. — | dla wszystkich pozostatych.

— ldzie tu kierownik warsztatu — zwrécit mu uwage Joe.

97



— Przegladatem whnie instrukcje obstugi, ktéra znajdowata sie w pudle ra-
zem z paskim magnetofonem — powiedzial mechanik. Z dziwnym wyrazem
twarzy wreczyt Alowi niewielka ksiazeczke. | zaraz wyrwat mu ja z reki. — Pro-
Sze popatrz& oszczedze panu czytania ¢add Niech pan spojrzy: tu na ostatniej
stronie jest mowa o tym, kto wyprodukowatwinstwo i gdzie je nalezy wysta
zeby fabryka dokonata naprawy.

— ,Wykonano w firmie Runciter, w Zurychu” — przeczytat gtoo Al. —

Jest jeszcze adres warsztatu naprawczego na terenie Federacji Pétnocnoamery-
kanskiej. W Des Moines. Tak samo jak na pudetku od zapatek. — Podat ksiazecz-
ke Joemu, mowiac: — Jedziemy do Des Moines. Ta ksiazeczka jest pierwszym
dowodem zwiazku miedzy oboma miastami. — Ciekawe, dlaczego akurat Des
Moines, zastanowit sie. — Przypomnij sobie — zwrdcit sie do Joego — czy Run-
citera kiedykolwiek w zyciu faczyto &z Des Moines?

— Runciter sig tam urodzit — powiedziat Joe. — Spedzit tam pierwsze piet-
nascie lat swego zycia. Wspominat o tym od czasu do czasu.

A wiec wrdcittam teraz, p&mierci. W taki czy inny sposéb. Runciter jest row-
noczénie w Des Moines i w Zurychu, nsat. W Zurychu trwaja wykrywalne za
pomoca aparatury pomiarowej procesy metaboliczne jego mdzgu, ciato w stanie
potzycia zamkniete jest w chtodni Moratorium Ukochanych Wspétbraci, a mi-
mo to nie mozna nawiazaz nim kontaktu. W Des Moines nie ma go w sensie
fizycznym, a jednak najwyrazniej waie tam mozna sie z nim porozurdi&Via-
Sciwie, za pomoca takicdrodkow, jak ta instrukcja obstugi, kontakt taki zostat juz
nawiazany, przynajmniej w jedna strone — od niego do nas. Tymczasesigtmy
dalej, nasawiat zamiera, cofa sie we wtasna przeszj@emonstruje na zewnatrz
realia minionych etapow swego rozwoju. 8ynoze, obudziwszy sie pod koniec
tygodnia, zobaczymy, ze po Piatej Alei jezdza dzwoniac staromodne tramwaje.
»Trolley Dodgers” — zastanawiat sie, co oznaczaja te stowa. Zarzucona nazwa,
pochodzaca z przes&oai, pojawita sie w jegédwiadomdaci jako mgliste wspo-
mnienie, wypierajace aktualna rzeczywitoPod wptywem tego niejasnego, su-
biektywnego przeciez odczucia poczut sie nieswojo: zjawisko, jakiego nigdy do-
tad nie przezyl, stato sie nagle zbyt realne.

— ,Trolley Dodgers” — powiedziat na gtos. Co najmniej sto lat temu. Nazwa
ta obsesyjnie utkwita w jegewiadomé@&ci — nie mogt jej zapomnie

— Skad pan zna te nazwe? — spytat kierownik warsztatu. — Nikt juz jej nie
pamieta. Tak nazywala sie niegdgruzyna Brooklyn Dodgers. — Spogladat na
Ala podejrzliwie.

— Chodzmy lepiej na gére — powiedziat Joe — zeby sie upéweiy niko-
mu nic sie nie stato. Potem wyruszymy do Des Moines.

— Jezeli nie polecimy tam od razu — mowit Al — moze sie okazze po-
dréz zabierze nam caly dfiealbo nawet dwa. —Srodki komunikacji beda sie
stawaty coraz bardziej prymitywne, posigt. Pojazdy o napedzie rakietowym
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zastapione zostana przez odrzutowce, ktére z kolei ustapia miejsca samolotom
z silnikami spalinowymi. Potem podréze droga ladowa: parowy pociag napedza-
ny weglem, woz konny. .. niemozliwe chyba, zébyy az tak bardzo sie cofnel,
myslat. A jednak mam juz w rekach magnetofon sprzed czterdziestu lat, porusza-
ny za pomoca gumowego kota napedowego i paskow transmisyjnych. Moze wiec
dojst i do tego.

Obaj z Joem szybko ruszyli w strone windy. Joe nacisnat guzik. Czekali w mil-
czeniu, zdenerwowani i pograzeni w aigch.

Winda nadjechata z hatasem, pod wptywem ktérego Al przerwat swe rozwa-
zania. Machinalnie otworzyt zelazne, rozsuwane drzwi i zobaczyt, ze stoi przed
otwarta kabina, zwisajaca na stalowej linie, udekorowana okuciami z polerowa-
nego mosiadzu. Znudzony windziarz w liberii siedziat na stotku, trzymajac reke
na przycisku i spogladajac na nich obojetnie. Lecz to, co odczut Al, nie byto obo-
jetndscia.

— Nie wchodz do niej — powiedziat, przytrzymujac Joego. — Spojrz i zasta-
néw sig; sprobuj sobie przypomagiwinde, ktéra jechadimy dzs, niedawno temu,
napedzana hydraulicznie, obudowana, samoczynna, catkowicie bezszmerowa. . .

Nagle przerwat. Klekoczaca machina znikla, a na jej miejscu pojawita sie zna-
na mu winda. A jednak wyczuwat obe@totamtej starej kabiny: czaita sie ona
gdzies na krawedzi jego pola widzenia, jakby gotowa wychyngdy tylko on
i Joe zajma sie czym innym. Ona chce wigaswiadomit sobie. Zamierza znéw
sie pojawe. Mozemy op6zri ten moment o jakiczas, zapewne najwyzej o kilka
godzin. Proces cofania sie w czasie przybiera na sile: archaiczne obiekty wdziera-
ja sie w nasawiat szybciej, niz nam sie zdawato. Teraz kazdy przeskok obejmuje
jeden wiek. Winda, ktéra widzidmy, musiata mie co najmniej sto lat.

A jednak, mylat, zdaje sig, ze mozemy w pewnym stopniu kontrolowa
zjawisko. Zmusilsmy zwykta, wspoétczesna winde, by na nowo zaczefa iétnie
Gdybysmy wszyscy trzymali sie razem, gdydmy dziatali jako jednostka, ztozo-
na z dwunastu umystéw zamiast dwadch. . .

— Co takiego zobaczy&® — zapytat Joe. — Dlaczego nie pozwditeni
wejst do windy?

— Nie widziat&s starej windy? Otwartej kabiny z mosieznymi ozdébkami,
mniej wiecej z roku 19107? | windziarza siedzacego na stotku?

— Nie — odpart Joe.

— Czy widziates cokolwiek?

— Tak — powiedziat Joe. — Normalna winde, ktora widze codziennie w na-
szym biurze. Widziatem to, co zawsze; to samo, co w tej chwili. — Wszedt do
kabiny, odwrdcit sie i stojac nieruchomo przygladat sie Alowi.

A wiec nasze obrazy rzeczywislti zaczynaja sie rozoj uswiadomit sobie
Al. Zastanawiat sig, co to moze oznacza

Wydawato sie to ztowr6zbne; wcale mu sie nie podobato. Wsjakiropny,
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nieokreslony spos6b wydato mu sie to najbardziej katastrofalna zmiana ze wszyst-
kich, jakie zaszty od momentesmierci Runcitera. Nie cofali sie juz z identyczna
szybkdcia — miat wyrazne, intuicyjne przekonanie, ze dokladnie tego samego
doSwiadczyta prze@miercia Wendy Wright.

Zastanawiat sig, ile czasu zostato jeszcze jemu samemu. Zdawat sobie sprawe,
ze odczuwa zdradziecki, przenikliwy chtdd, ktory juz przedtem — nie pamietat
doktadnie, w ktérym momencie — zaczat przeriikago ciato. Chtéd ten ogarniat
zarObwno jego, jak i otaczajacy @wiat. Przypominato mu to ostatnie minuty, kté-
re spedzit na Lunie. Chtéd znieksztalcat ptaszczyzny przedmiotéw, paczyt, rozdy-
mat, objawiat sie w formie jakby obrzektych pecherzy, ktore rozrywaty sie z gto-
Snym sykiem. Mréz wdzierat sie we wszystkie szczeliny, przenikat az do wnetrza
przedmiotéw, do rdzenia, ktory byt zrédtem ich zycia. Al widziat teraz jak gdyby
lodowa pustynie, z ktérej sterczaty nagie gtazy. Otaczajaca go rzeczgvisdo
mienita sie w ptaska réwnine, omiatana zamarzajacym wiatrem. Pokrywa lodowa
stawata sig coraz grubsza — gtazy byly juz w wigkszmiewidoczne. Na krawe-
dzi jego pola widzenia pojawita sie ciensip migaty mu przed oczyma zaledwie
waskie jej skrawki.

Przeciez, pom§lat, wszystko to istnieje tylko w mojej WyobraZWiat wcale
nie zostat pogrzebany pod poktadami wiatru, lodu i ciesaonszystko to odby-
wa sie we mnie, a jednak zdaje mi sig, ze widze to wokot siebie. To dziwne, my-
Slat. Czy cahwiat znalazt sie wewnatrz mnie? Otoczony moja cielesna powtoka?
Kiedy to nastapito? Musza to bybjawy towarzyszacamierci, powiedziat sobie.

Ta niepewnéc, ktéra odczuwam, zahamowanie wszystkich funkcji, prowadzace
do catkowitej entropii — to jest sam proces. L6&G zktory widze — to dowod ze
ten proces postepuje. Kiedy zamkne oczystaydalej, caty wszedwiat zniknie.
Gdzie sa jednak te rozrwiatta, ktére powinienem widzie oznaczajace drogi
wiodace ku nowym tonom? Gdzie — w szczeg&@oob— zamglone, czerwone
Swiatto, ktore symbolizuje uprawiajace nierzad pary? A ciemne, czer@wise

tto, bedace oznaka zwierzecej tapczypei? Czuje tylko catkowity zanik ciepta

i widze wdzierajaca sie ciembti zamarzajaca rowning, nad ktéra zgastmet®

To nie moze bg zwyktasmiek, skonstatowat. — To nienaturalnego; pra-
widtowy proces umierania wyparty zostat przez fakiny czynnik, bezwzglednie
narzucony.

Moze bede w stanie to zrozungiemyslat, jesli po prostu potoze sie i odpocz-
ne; jesli zbiore w sobie d&t energii, by sie nad tym zastan@wi

— Co sie stato? — spytat Joe. Nadal jechali winda w gore.

— Nic — odpowiedziat krétko Al. — Im moze sie uda, $igt, ale mnie juz
nie.
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Obaj w zupetnej ciszy stali w jadacej windzie.

Wchodzac do sali konferencyjnej, Joe zdat sobie sprawe, ze Al nie idzie juz ra-
zem z nim. OdwrdOcit sie i wyjrzat na korytarz. Zobaczyt, ze Al stoi tam samotnie,
nie ruszajac sie z miejsca.

— Co sig stato? — zagadnat go znowu.

Al nie poruszyt sie.

— Czy cas ci jest? — spytat go, cofajac sie w jego strone.

— Czuje sie zmeczony — odpart Al.

— Nie wygladasz dobrze — powiedziat Joe, czujac gteboki niepoka;.

— Péjde do toalety. Ty idz do nich i przekonaj sie, czy nic im nie jest. Zaraz
sie do was przytacze. — Niepewnym krokiem ruszyt naprzéd, jakby nie wiedziat,
gdzie sie znajduje. — Nic mi nie bedzie. — Poruszat sie po korytarzu niezdecy-
dowanie, jak cztowiek, ktéry z trud$eia dostrzega droge, po ktérej idzie.

— Pojde z toba — postanowit Joe. — Chce sie up@&ypé tam dojdziesz.

— Moze kiedy optucze twarz ciepta woda — moéwit Al. Znalazt bezptatne
drzwi do toalety, otworzyt je przy pomocy Joego i zniknasmdku. Joe pozostat
na korytarzu.

Cos mu sie stato, nslat. Zmienit sig, ujrzawszy te stara winde. Zastanawiat
sie nad przyczyna tego zjawiska.

Al ponownie zjawit sie przy nim.

— O co chodzi? — spytat Joe, widzac wyraz jego twarzy.

— Przyjrzyj sie temu — méwit Al, prowadzac Joego do toalety i wskazujac na
przeciwlegtasciane. — Graffiti. No wiesz, bazgroty, ktére zawsze mozna zgalez
w meskich toaletach. Przeczyta,.

Napis, wykonany kredka lub czerwonym dtugopisem, brzmiat:

WSKOCZCIE DO KLOZETU | STA NCIE NA GLOWIE
JA ZYJE — A WY SCIE POMARLI, PANOWIE.

— Czy to pismo Runcitera? — spytat Al. — Poznajesz je?

— Tak — kiwnat gtowa Joe. — To jego pismo.

— A wiec znamy juz prawde — stwierdzit Al.

— Ale czy to prawda?

— Oczywiscie — powiedziat Al. — To zupetnie jasne.

— Ze tez dowiadujemy sie o tym w taki cholerny sposébsZiany w meskiej
toalecie. — Gorzki zal dominowat w nim nad wszelkimi innymi uczuciami.

— Ten napis n&cianie jest brutalnie jednoznaczny. MogBinyy miesiaca-
mi, moze i do kdxcaSwiata, patrze w telewizor, czyta gazety domowe, stucha
wideofonow — i nie dowiedziesie o tym w sposoéb tak wyrazny.
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— Ale mysmy nie umarli. Z wyjatkiem Wendy — powiedziat Joe.

— Znajdujemy sie w stanie poétzycia. Zapewne nadal na pokidetzitalla Il
prawdopodobnie w drodze powrotnej na Ziemig z Luny, po eksplozji, ktéra nas
zabita; nas, a nie Runcitera. OnSzarobuje odebi@od nas strumie protofazo-
néw. Jak dotad mu sie to nie udato: z naszeguata nie docieraja zadne sygnaty
tam, gdzie zyje on. Ale udato mu sie z nami skontaktowznajdujemy jego znaki
wszedzie, nawet w miejscach, ktore wybieramy na chybit trafit. Na kazdym kroku
stykamy sie z jego obecBoia, z im i tylko z im, poniewaz jest on jedyna osoba,
ktora prébuje. ..

— Z nim i tylko z nim — przerwat mu Joe. — A nie, jak powiedzialez im
i tylko z im”.

— Niedobrze mi — powiedziat Al. Odkrecit kurek umywalni i zaczat ptaka
twarz woda. Nie byta to jednak ciepta woda: Joe zauwazyt, ze grzechocza w niegj
rozpryskujace sie kawaiki lodu. — Wracaj do sali konferencyjnej. Przyjde tam,
gdy poczuje sie lepiej, o ile w ogdle kieslyo nastapi.

— Sadze, ze powinienem zoéta z toba — stwierdzit Joe.

— Nie, do cholery, wyné sie stad! — Al popchnat go w kierunku drzwi to-
alety i wyprowadzit na korytarz. Na jego poszarzatej twarzy malowato sie prze-

razenie. — ldz, zobacz, czy nic im nie jest! — Zgiety wpdt wrocit do toalety,
zastaniajac oczy dfami. Drzwi zatrzasnely sie za nim, skrywajac go przed wzro-
kiem Joego.

— Dobrze — zgodzit § Joe po chwili wahania. — Bede razem z nimi w sali
konferencyjnej. — Chwile stat nastuchujac, ale nie dotart do niego zaden dzwigk.
— All — zawotat, myslac: Rany Boskie, to straszne. Naprawdg i@ z nim dzie-
je. — Chce zobacZyna wiasne oczy, ze nic ci nie jest — powiedzial, napierajac
na drzwi.

— Juz za p6zno, Joe — odpart cicho i spokojnie Al. — Nie patrz na mnie.

W toalecie byto ciemno. Alowi najwyrazniej udato sie zgasiiatto.

— Nie mozesz mi w niczym pomoc — mowit stabym, opanowanym gtosem.
— Nie powinnsmy byli odtaczé sie od tamtych — przez to waaie zgineta Wen-
dy. Uda ci sie utrzymaprzy zyciu, w kazdym razie przez j&czas, jezeli poj-
dziesz tam i zostaniesz z nimi. Powiedz im to; postaraj sie, zeby wszyscy to pojeli.
Rozumiesz?

Joe siegnat reka w strone kontaktu.

Stabe, lekkie uderzenie spadto w ciersnbna jego reke. Cofnat ja z przera-
zeniem, wstrzgniety bezsilnécia Ala. Teraz wiedziat juz wszystko. Nie musiat
patrze.

— Pdjde do tamtych — powiedziat. — Tak, rozumiem. Czy to okropne uczu-
cie?

Po chwili ciszy ustyszat bezdzwieczny szept:
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— Nie, to nie jest okropne... Ja po prostu... — Gtos umilkt; znowu zapano-
wato milczenie.

— Moze kiedys znowu cie zobacze — powiedziat Joe. Wiedziat, ze nie powi-
nien tak mowe; sam sie przerazit, styszac, ze wybetkotat tak bezmglnego.

Ale na nic wiecej nie mogt sie zdoby— Ujme to inaczej — ciagnat, wiedzac
jednak, ze Al juz go nie styszy. — Mam nadzieje, ze poczujesz sie lepiej. Przyj-
de sprawd4, jak sie masz, gdy tylko poinformuje ich o tym napisie&tianie.
Powiem im, by nie przychodzili tu patrzena niego, bo mogliby... — n¥jat in-
tensywnie, starajac sie znateadpowiednie stowa — mogliby ci przeszkadza
dokanczyt.

Odpowiedziato mu milczenie.

— A wiec do zobaczenia — powiedziat Joe, wychodzac z ciemnej toalety.
Niepewnym krokiem poszedt korytarzem w kierunku sali konferencyjnej. Za-
trzymat sie na chwile, nerwowo zaczerpnat powietrza i energicznym pchnigciem
otworzyt drzwi pokoju.

Telewizor, umieszczony na przeciwlegégjianie, hataliwie reklamowat jalé
proszek do prania. Na wielkim kolorowym ekranie typu 3-D gksani domu
krytycznie przygladata sie recznikowi z syntetycznego futra wydry, oznajmiajac
ostrym, przenikliwym gtosem, ze sdakiego nie ma prawa znajdogvaie w jej
lazience. Nastepnie kamera pokazata wnetrze tazienki, obejmujac rovenaeze
napis umieszczony ricianie. Byt on wykonany tym samym, znajomym pismem
i tym razem brzmiat:

NACHYL SIE NAD WANNA,
WSKOCZ DO NIEJ PO SZYJE
WSZYSCY UMARLI SCIE — JA JEDYNY ZYJE.

Ale tylko jedna osoba spogladata w ekran telewizora, stojacego w wielkiej sali
konferencyjnej. Joe stat samotnie w pustym pokoju. Wszyscy pozostali cztonko-
wie grupy znikneli.

Zastanawiat sie, gdzie mogady czy bedzie zyt wystarczajaco dtugo, by ich
odnalez. Wydawato mu sie to mato prawdopodobne.



Rozdziat 10

Czy pocenie sig nie utrudnia ci zycia towarzyskiego? Odwadniajacy aerozol
lub mydetko Ubik uwalnia cie od obaw i przywraca miejsce tam, gdzie dzieja
sie ciekawe rzeczy. Dziata przez dzi€signi. Bezpieczny przy uzywaniu
wedtug instrukcji w ramacBwiadomego programu higieny osobistej.

— A teraz — powiedziat spiker telewizyjny — wracamy do wiaddsoio Ji-
ma Huntera.

Na ekranie pojawita sie gtadko wygolona, promienna twarz dziennikarza.

— Glen Runciter na nowo znalazt sie 82aiv miejscu swych urodzin. Nie
byt to jednak powrét, ktéry mogiby kogokolwiek napetoieadccia. Korpora-
cje Runcitera, najbardziej chyba znana ze wszystkich licznych instytucji zapo-
biegawczych na Ziemi, spotkat wczoraj tragiczny cios. Podczas terrorystyczne-
go zamachu bombowego, ktéry miat miejsce w tajnym zaktadzie przemystowym
ukrytym pod powierzchnia Luny, Glen Runciter zostediertelnie ranny i zmart,
zanim udato sie przerge jego ciato do chtodni. Zwtoki Glena Runcitera prze-
transportowano do Moratorium Ukochanych Wspotbraci w Zurychu, gdzie mimo
wszelkich wysitkéw nie udato sie przywrdrgo do stanu pétzycia. Zdajac sobie
sprawe z bezowociseai dalszych stafaw tym kierunku, zaprzestano ich obecnie
I przewieziono ciato do Des Moines, gdzie zostanie ono wystawione na widok
publiczny w Domu Przedpogrzebowym Prostego Pasterza.

Kamera telewizji pokazata stary, pomalowany na biato budynek, wokét ktére-
go kiebit sie spory tumek.

Ciekaw jestem, kto zadecydowat o przeniesieniu go do Des Moines,§amy
Joe.

— Ta smutna, ale niewzruszona decyzja — ciagnat dziennikarz — w wyni-
ku ktorej nastapit ostatni rozdziat zycia Glena Runcitera, ktérysnia oglada-
my, podjeta zostata przez jego zone. Pani Ella Runciter, przebywajaca obecnie
w chtodni (w ktorej, wedtug oczekiwa znalet sie tez miat jej maz), zostata
przywrécona do stangwiadomdci i poinformowana o tragicznym wypadku. Do-
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wiedziawszy sie d& rano o stanie swego meza, polecita zapriesp@znionych
wysitkdw, zmierzajacych do przywrécenia potzycia cztowiekowi, z ktérym. .. za-
nim rzeczywist& przekrélita jej oczekiwania. .. miata nadzieje sie potaczy-

Na ekranie ukazata sie przez chwile fotografia Elli, zrobiona jeszcze za zycia. —
Pograzeni w zatobie pracownicy Korporacji Runcitera zebrali sie w kaplicy Domu
Przedpogrzebowego Prostego Pasterza, byoamiziat w smutnej uroczyséai

i w mozliwie najwiasciwszy sposéb oddaostatni hotd zmartemu.

Na ekranie widoczny byt teraz dach domu przedpogrzebowego i zaparkowany
na nim pionowo pojazd, z ktérego zaczeta sie wynaigarstka kobiet i mezczyzn.
Zatrzymat ich mikrofon, wyciagniety ku nim przez reportera.

— Prosze mi powiedzie sir— zabrzmiat typowo dziennikarski gtos — czy
pracujac dla Glena Runcitera, pan figay koledzy mieBcie réwniez okazje po-
znat go osobicie? Poznago nie jako szefa, ale jako cztowieka?

Don Denny, mruzac oczy jak sowdalepiona przeswiatto, przemowit do
wyciagnietego ku niemu mikrofonu.

— Wszyscy znaBmy Glena Runcitera jako cztowieka. Jako dobrego czto-
wieka i obywatela, ktéremu mozna byto éfaviem, ze moéwiac tak, wyrazam
réwniez opinie swych kolegéw.

— Panie Denny, czy sa tu wszyscy wspoOtpracownicy, a raczej byli wspétpra-
cownicy pana Runcitera?

— Jest tu wielu sp&rdéd nas — odpart Don Denny. — Pan Len Niggel-
man, prezes Towarzystwa Instytucji Zapobiegawczych, zwrdcit sie do nas jeszcze
w Nowym Jorku, oznajmiajac nam, ze styszdierci Glena Runcitera. Poinfor-
mowat nas, ze ciato zmartego znajduje sie w drodze do Des Moines, i stwierdzit,
ze powinnsmy tu przyjeché@. Przyznakmy mu racje i w rezultacie przywiozt nas
tu na poktadzie swego statku. VEfgie tego — Denny wskazat pojazd, z ktérego
wysiadt on sam i pozostali cztonkowie grupy. — J&sty mu wdzieczni za wia-
domdase, ze miejscem pobytu pana Runcitera nie jest juz moratorium w Zurychu,
lecz tutejszy dom przedpogrzebowy. Nie ma tu jednak niektérych z nas, gdyz byl
oni akurat nieobecni w naszym nowojorskim biurze. Mam tu n&lnsgczegdlnie
naszych inercjatow Ala Hammonda i Wendy Wright oraz pana Chipa, specjaliste
od pomiaréw pola. Miejsce pobytu tych trzech os6b nie jest nam znane, @le by
moze réwnocz&nie. ..

— Tak — powiedziat reporter do mikrofonu. — Bymoze zobacza oni ten
program telewizyjny przekazywany za§rednictwem satelitbw do wszystkich
miejsc na kuli ziemskiej i zjawia sie w Des Moines, by wzigdziat w tej jakze
smutnej uroczysti. Jestem pewien, a chyba pan réwniez, ze teg8midazy-
czylby sobie zarbwno pan Runciter, jak i jego zona. A teraz oddaje gtos Jimowi
Hunterowi w studiu dziennika telewizyjnego.

Jim Hunter, ponownie pojawiajac sie na ekranie, méwit:

— Ray Hollis, ktérego pracownicy obdarzeni zdake@ami psionicznymi mo-
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ga byt neutralizowani przez inercjatéw i w zwiazku z tym sa obiektem daiata
instytucji zapobiegawczych, wswiadczeniu podanym do wiadoSm przez je-

go firme wyrazit ubolewanie z powodu przypadkov@ierci Glena Runcitera

i oSwiadczyt, ze j8li bedzie to mozliwe, wezmie udziat w uroczystiach po-
grzebowych odbywajacych sie w Des Moines. Nie jest jednak wykluczone, ze
Len Niggelman, reprezentujacy — jak juz informovgatiy — Towarzystwo In-
stytucji Zapobiegawczych domagaie bedzie wykluczenia pana Hollisa z grona
uczestnikow pogrzebu Bwietle faktu, ze jak sugerowali w swyclswiadcze-
niach niektorzy przedstawiciele instytucji zapobiegawczych, Hollis zareagowat
na wiadom@&t o Smierci Glena Runcitera z wyraznym, ¢hale ukrywanym za-
dowoleniem. — Prowadzacy dziennik Jim Hunter przerwat, wziat do reki kartke
i méwit dalej: — Przechodzac do innych wiadog . .

Joe Chip nadepnat na pedat wytacznika telewizora. Ekran zgast; gtos ucicht
stopniowo.

To wszystko nie zgadza sie z $@a napisow na&cianie tazienki i toalety,
myslat. Moze jednak Runciter umart. Tak twierdzi telewizja. Tego samego zdania
jest Ray Hollis. A takze Len Niggelman. Wszyscy oni uwazaja go za zmartego,
a jedynym kontrargumentem, na jakim mozemy sie opraa dwa wierszyki,
ktore — whrew opinii Ala — mdgt tam przeciez nabazgkazdy.

Ekran telewizora rozgnit sie na nowo, co zaskoczyto Joego, nie dotykat bo-
wiem po raz drugi pedatu wytacznika. Co wiecej, kanaly zaczely sie zniienia
samoczynnie; przez ekran przelatywaty kolejno rézne obrazy, azvarkt@jem-
nicza istota znalazta to, o co jej

chodzito. Na ekranie pozostat jeden obraz.

Twarz Glena Runcitera.

— Twoj smak proznuje? — pytat Runciter charakterystycznym dla siebie
zgrzytliwym gtosem. — Czy gotowana kapusta zdominowata twoj jadtospis?
Weciaz ten sam stary, zatechly zapaszek poniedziatkowego poranku, bez wzgle-
du na to, ile dziesieciocentowek wrzucisz do swej kuchenki? Ubik wszystko to
zmienia. Ubik ozywia walory smakowe pozywienia, przywraca znakomity aro-
mat i smak tam, gdzie nalezy. — Na ekranie w miejsce twarzy Runcitera poja-
wita sie jaskrawo pomalowana puszka z aerozolem. — Jeden podmuch niewi-
docznego strumienia czasteczek preparatu Ubik sprzedawanego po przystepnej
cenie rozwiewa powracajace obsesyjnie obawy, ze ®algt opanowuja pojem-
niki ze skwaniatym mlekiem, zdezelowane magnetofony i przestarzate zelazne
kabiny wind, nie méwiac juz o innych nie dostrzezonych jeszcze objawach roz-
ktadu. Rzecz polega na tym, ze 6w rozktad otaczaja&sgata jest zjawiskiem
normalnym u wielu os6b znajdujacych sie w stanie poétzycia, zwlaszcza w po-
czatkowych stadiach, gdy wiezy z prawdziwa rzeczyvésig wciaz jeszcze sa
bardzo silne. Jako szczatkowy bodziec utrzymuje sgeveaodzaju resztkowego
Swiata, odbieranego jako pse&dodowisko, ktére jest jednak nie ustabilizowane
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i nie wspierane przez jakakolwiek energiczna substrukture. Zachodzi to zwtaszcza
w tych wypadkach, gdy — podobnie jak u was — mamy do czynienia z zespole-
niem kilku systeméw pamieciowych. Jednakze wraz z pojawieniem sie howego,
potezniejszego niz kiedykolwiek preparatu Ubik wszystko to ulegto zmianie!

Joe siedziat oszotomiony wpatrujac sie w ekran. Pojawita sie na nim wrdzka
z filmow rysunkowych, ktéra zwawo poruszata sie w powietrzu, rozpylajac wsze-
dzie Ubik.

Nastepnie miejsce wrdzki zajeta powazna gospodyni domowahskich
szczekach i duzych, wystajacych zebach. Zagrzmiata metalicznym gtosem:

— Przesztam na Ubik po wyprébowaniu stabszych, przestarzatych podpor rze-
czywistdsci. Moje garnki i patelnie zamieniaty sie w kupe rdzy. Zapadaly sie pod-
logi mojego mieszkania. Charley, méj maz, przedziurawit na wylot noga drzwi do
sypialni. Ale teraz stosuje nowy, ekonomiczny, potezny preparat Ubik i skutki sa
cudowne. Spéjrzcie na te lodowke. — Na ekranie pojawit sie stary model firmy
General Electric. — Przeciez ona cofnetfa sie o osiemdziesiat lat!

— O sze&tdziesiat dwa lata — poprawit ja odruchowo Joe.

— Ale spojrzcie na nia teraz — ciagneta gospodyni opryskujac stara lodowke
preparatem Ubik. Magiczne btyski utworzyly obtok wokét starego modelu i na
jego miejsce pojawita sie nowoczesna&zedrzwiowa ptatna lodéwka w catej
swej okazat6ci.

— Tak jest — rozlegt sie znowu powazny gtos Runcitera — dzigki wykorzy-
staniu najbardziej zaawansowanych metod wspoitczesnej nauki proces przecho-
dzenia materii na powr6t do wcaaiejszych form moze zostadwrdocony, i to za
sume, na jaka st&kazdego wiaciciela apartamentu. Ubik sprzedawany jest w naj-
lepszych sklepach gospodarstwa domowego na catej kuli ziemskiej. Nie stosowa
wewnetrznie. Trzym@z dala od ognia. Nie odstepoivad wskazoéwek instrukcji
wydrukowanej na etykiecie. Poszukaj go wiec, Joe. Nie siedz w miejscu, wyjdz
z domu, kup pojemnik Ubika i rozpylaj go wokot siebie dniem i noca.

— Wiesz, ze tu jestem — odezwat sie Joe, wstajac z miejsca. — Czy widzisz
mnie i styszysz?

— Oczywiscie, ze cig nie widze ani nie stysze. Ta reklaméwka zostata zareje-
strowana na famie magnetowidowej; nagratem ja dwa tygodnie temu, doktadnie
na dwanacie dni przed mojamiercia. Wiedziatem, ze dojdzie do tego wybuchu:
skorzystatem z ustug jasnowidzéw.

— A wigc naprawde nie zyjesz?

— Jasne, ze nie zyje. Czyz nie ogladapzed chwila transmisji z Des Mo-
ines? Wiem, ze ja widziage o tym tez wiedziat moj jasnowidz.

— A ten napis nd&cianie toalety?

— Jeszcze jeden objaw rozkladu — zagrzmiat gtos Runcitera éniita te-
lewizora. — 1dz, kup puszke Ubika, a przestanie ci sie to wydaraezystkie
objawy ustana.
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— Al sadzi, ze to my umardimy.

— Al sie juz rozktada. — Runciter wybuchnat gtebokim, wibrujacgmie-
chem, pod ktorego wptywem zatrzesta sie cata sala konferencyjna. — Stuchaj,
Joe. Nagratem te cholerna reklamowke, zeby wam pomaoc, wskeam droge,
zwtaszcza tobie, bo zawsze gy przyjaciotmi. Wiedziatem, ze bedziesz zu-
petnie zdezorientowany i tak waaie sie stato. Co nie jest specjalnie zaskakujace,
biorac pod uwage normalny stan twoich nerwéw. Tak czy owak, trzymaj sie; mo-
ze kiedy pojedziesz do Des Moines i zobaczysz moje ciato wystawione na widok
publiczny, uspokoisz sie.

— Co to jest Ubik? — spytat Joe.

— Obawiam sig jednak, ze jest juz zbyt p6zno, zeby pomaoc Alowi.

— Jaki jest sktad Ubika? W jaki sposoéb to dziata? — pytat Joe.

— Szczerze méwiac, ten napis saanie toalety pojawit sie tam zapewne na
skutek obecngci Ala. Gdyby nie on, ty w ogdle I&ygo nie zobaczyt.

— Naprawde jestenagrany na fane magnetowidu, co? — spytat Joe. — Nie
styszysz mnie. To prawda.

— W dodatku Al. .. — zaczat Runciter.

— Do diabta — zaklat Joe, zrezygnowany. — To wszystko na nic. — Byt
bliski kapitulaciji.

Na ekranie telewizora pojawita sie znéw pani domu o twarzy przypominajacej
pysk konia, by dokbczye reklamoéwke. Cichszym juz nieco glosem perorowata:

— Jesli w pahskim najblizszym sklepie gospodarczym nie ma jeszcze Ubika,
panie Chip, niech pan wrdci do swego apartamentu, gdzie znajdzie pan bezptatna,
reklamowa prébke preparatu, nadestana poczta. Probka wystarczy panu do czasu,
kiedy bedzie pan mogt kupipuszke normalnej wiellai.

Gospodyni domowa znikia; ekran znéw byt ciemny i niemy. Istota, ktora za-
palita go poprzednio, wytaczyta go na powrot.

A wiec mam obarcz§ Ala wina za to wszystko, ponsiat Joe. Pomyst ten
nie budzit w nim zachwytu; zdawat sobie sprawe z dziwaéezntakiego sposo-
bu rozumowania, z jego niepopravstd, byt moze zamierzonej. Al jako koziot
ofiarny, jako cztowiek, na ktérego zrzucono odpowiedziénevszystko z powo-
du Ala. To bez sensu, porslat. A zatem czy Runciter naprawde mnie nie styszat?
Czy tez moze udawat tylko, ze przemawia &ty magnetowidu? Przez pewien
czas w czasie reklamowki wydawato sie, ze Runciter mi odpowiada; dopiero pod
koniec jego odpowiedzi rozminegty sie z moimi pytaniami.

Joe poczut sie nagle jak bezradtraa, obijajaca sie o szybe rzeczywisto
znajdujaca sie na zewnatrz, bez mozlssujrzenia, co jest grodku.

Nagle przyszta mu do gtowy nowa, niesamowita koncepcja. P&ypy po-
myslal, ze Runciter istotnie nagrat te reklaméwke nsntg@ magnetowidu, za-
kiadajac na podstawie btednej informacji uzyskanej od jasnowidza, ze wybuch
bomby zabije jego, a wszyscy inni pozostana przy zyciéniazostata nagrana
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w uczciwej intencji, ale rozumowanie byto btedne. Runciter nie zginakmy
postradali zycie — jak gtosit napis ricianie toalety — a Runciter zyje nadal.
Przed wybuchem bomby wydat polecenie, zeby nagranasmgaeklaméwka
znalazfa sie na ekranie vdaie w tym momencie; poniewaz &aie cofnat tych
instrukciji, stacja telewizyjna zastosowata sie do jego woli. To ttumaczytoby nie-
zgodn&t stébw Runcitera w telewizji z t&xia napisu, jaki on sam ungeit na
Scianie toalety: tylko w ten spos6b wgjac mozna byto obie te wypowiedzi. Joe
nie potrafit znalez zadnego innego wytlumaczenia, ktére spetniatoby te warunki.

Chyba ze Runcitcr igra z nimi, zwodzi ich, prowadzi to w jedna strone, to
w przeciwna. Jak jalaniezwykia, potezna, pradujaca ich sita, ingerujaca
w ich zycie. Dziatajaca wswiecie istot zyjacych, a moze pétzywych albo tez,
przyszto mu nagle do gtowy, w obu ty@wiatach. W kazdym razie ma ona de-
cydujacy wptyw na ich przezycia, a przynajmniej na przewazajacgtego, co
ich spotyka. Moze nie na sam proces rozpadu, zdecydowat. To jest niezalezne od
niej. Ale dlaczego? Moze i ten proces objety jest jej dziataniem, ciRunciter nie
chciat sie do tego przyzgaRunciter i Ubik. Ubiquity — to znaczy wszechobec-
nost, uswiadomit sobie nagle, od tego pochodzi zapewne ten vijomy termin,
nazwa rozpylanego preparatu w puszkach, o ktorym méwit Runciter. Zapewne
nie istnieje on wcale; to chyba kolejne oszustwo, majace na celu zwigkszenie ich
dezorientaciji.

Co wiecej, mglal, jezeli Runciter zyje, to mamy do czynienia nie z jednym,
lecz z dwoma Runciterami: jeden z nich, prawdziwy, przebywswiecie real-
nym i usituje sie z nami skontaktowadrugi z& to fantasmagoryczny Runciter,
ktory w tym Swiecie pétzywych jest tylko ciatem; zwlokami, ktére wystawiono
na widok publiczny w Des Moines w stanie lowa. A rozumujac dalej logicznie,
dochodzimy do wniosku, ze inne przebywajace tu osoby: Ray Hollis czy Len Nig-
gelman, tez sa tylko produktami wyobrazni, ich realne sobowtésypreostaja
w Swiecie zywych.

Trudno sie w tym wszystkim potapapomyslat Joe. Nie podobata mu sie wca-
le ta koncepcja. Przyziganusiat, ze z punktu widzenia symetrii byta bez zarzutu,
ale z drugiej strony wydawata mu sie zbyt chaotyczna.

Wpadne na chwile do mego apartamentu, zdecydowat, wezme te bezptatna
prébke Ubika i wyrusze do Des Moines. Wik do tego przeciez usitowata
mnie skiont ta reklamowka w telewizji. W typowej dla siebie, hliavej formie
data mi ona do zrozumienia, ze bede bezpieczniejszy, majac przy sobie puszke
Ubika. Trzeba zwradauwage na takie ostrzezenia, stwierdzit, jezeli ma sig zamiar
pozost& przy zyciu czy tez zachowastan poétzycia.

Jedno z dwojga.

Wysiadt z takséwki na dachu swego domu i zjechawszy w dét ruchomym
korytarzem znalazt sie przed swymi drzwiami. Za pomoca monety, ktora otrzymat
byt od kogé — nie pamigtat juz, czy byta to Pat, czy Al — otworzyt je i wszedt
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do Srodka.

W living roomie unosit sie lekki zapach przypalonego tluszczu —aAwndoé-
rej nie czut od czasow dzigwstwa. Gdy Wszedt do kuchni, odkryt przyczyne tego
zjawiska. Kuchenka cofneta sie w czasie, zamieniajac sie w starodawny piecyk ga-
zowy firmy Buck o zatkanych palnikach, zaskorupiatych i nie domykajacych sie
drzwiczkach piekarnika. Tepo wpatrywat sie przez chwile w stary, zuzyty piecyk,
potem z& spostrzegt, ze podobna metamorfoze przeszty tez inne sprzety kuchen-
ne. Aparat dostarczajacy gazety do domu znikt catkowicie. Toster rozsypat sie
w ciagu jednego dnia i zamienita w dziwaczny, tandetny, nieautomatyczny sprzet,
z ktérego tosty nie wyskakiwaty nawet same — jak zauwazyt przygladajac mu sig
ponuro. Lodéwka byta teraz ogromnym, napedzanym za pomoca pasow urzadze-
niem: reliktem, ktoéry wynurzyt sie z Bog wie jak odlegtej przesdo Ten model
byt jeszcze bardziej przestarzaly niz stary sprzet produkcji General Electric, ktéry
widziat w reklamowce telewizyjnej. Najmniej zmienita sie maszynka do parzenia
kawy, w gruncie rzeczy pod jednym wzgledem nawet na K&irzgie bylo juz
W niej otworu na monety i mozna byto jej uzywaezptatnie. To samo dotyczyto
— jak zauwazyt — wszystkich pozostatych urzadze/ kazdym razie tych, ktére
nadal znajdowalty sie na miejscu. Podobnie jak aparat gazetowy, catkowicie znikto
urzadzenie do usuwangmieci. Prébowat sobie przypomuigakie miat jeszcze
sprzety, ale wspomnienie o nich stato sig juz mgliste; zrezygnowat wiec i wrocit
do living roomu.

Telewizor cofnat sie daleko: przed oczyma Joego stat teraz starodawny odbior-
nik radiowy firmy Atwater-Kent w obudowie z ciemnego drzewa, z zakresem fal
krétkich, Srednich i dtugich. Miat anteng oraz przewdd uziemienia.

— BozesSwiety — powiedziat Joe z niesmakiem.

Ale dlaczego telewizor nie zmienit sie raczej w beztadny stos plastykowych
i metalowych czgci? Byty to przeciez jego elementy skladowe; zbudowany byt
z nich, a nie z dawnego radioodbiornika.Byoze fakt ten potwierdzat w jaki
dziwny sposob zarzucony juz dawno poglad filozoficzny: koncepcje i
w mysl ktérej ogolne pojecia rzeczy byly — w kazdej kategorii — realne. Odbior-
nik telewizyjny byt forma wprowadzona na miejsce innych form; kolejne formy
nastepowaty po sobie jak klatki na kawatk@ray filmowe;.

W kazdym przedmiocie, roznslat Joe, musza zyw jakis szczatkowy spo-
s6b jego formy poprzednie. Przessio— cha ukryta pod powierzchnia, utajona
— tkwi tam w dalszym ciagu i moze wynurg\sie naswiatto dzienne, gdy tylko
naroste pdzniej formy znikna w jakiniefortunny i nieprzewidziany sposéb. Mez-
czyzna nie zawiera w sobie mfodego chtopca, lecz soiEg zyjacych mezczyzn,
myslat Joe. — Historia zaczeta sie dawno temu.

Odwodnione szczatki Wendy. Ustato tu normalnie funkcjonujace nastepstwo
form. Ostatnia forma dobiegta kresu i nic nie nastapito po niej — ani zadna nowa
forma, ani nastepna faza tego, co nazywamy rozwojem. Na tym chyba polega sta-
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ro&t: brak nowych form prowadzi do degeneraciji i zgrzybsaio Tylko ze w tym
wypadku nastapito to nagle, byto kwestia zaledwie godzin,

Ale jesli chodzi o te dawna doktryne — czyz Platon nie twierdzit, ze ow-
si przetrw& rozpad, ze jaldi element wewnetrzny nie podlega mu? Ten dawny
dualizm, w mygl ktérego ciato i dusza byty elementami odrebnymi? Ciato dobie-
gto kresu zycia, jak w wypadku Wendy, dusz& meyfruwata jak ptak z gniazda,
kierujac sie gdzie indziej. Mozliwe, porsiat. Aby narodzi sie na nowo zgodnie
z tym, co mOwiTybetahska ksiega umartycho istotnie prawda. Chryste Panie,
pomyslat, mam nadzieje, ze to prawda. W takim bowiem razie bedziemy mogli
wszyscy spotkasie znowu. Tak jak iKkubusiu Puchatkuistnieje inna czg lasu,

w ktérej chtopiec i jego n8 zawsze beda mogli sie bawi. Oto niezniszczalna
kategoria, stwierdzit. Tak samo my wszyscy. Kazdy z nas, razem ze swym misiem,
odnajdzie sie w nowym, gniejszym, trwalszyrmswiecie. .

Z czystej ciekawsci wiaczyt prehistoryczny odbiornik radiow¥oita celulo-
idowa tarcza zawiecita sig, radio wydato z siebie oy pomruk, a potem svod
zaktoce i gwizdéw odezwata sig jaksstacja.

— Czas naRodzinge Peppera Younga mowit spiker. Rozlegt sie bulgot mu-
zyki organowej. — Stuchowisko sponsorowane przez firme produkujaca mydto
Camay, mydto pieknych kobiet. Wczoraj Pepper dowiedziat sig, ze jego trwa-
jaca od wielu miesiecy praca dobiegta niespodziewanfecapw zwiazku z. ..

W tym momencie Joe wytaczyt radio. Opera mydlana sprzed drugiej wojny
Swiatowej, pomglat zdumiony. No céz, jest to zgodne z czasowym cofaniem sie
zjawisk, wystepujacych w tyrewiecie, w zamierajacym quaSwiecie, czy jak-
kolwiek mozna to okrslic.

Rozgladajac sie po pokoju spostrzegt stolik do kawy ze szklanym blatem opar-
tym na barokowych nozkach. Lezat na nim numer pisma ,Liberty” rowniez po-
chodzacy sprzed drugiej wojrswiatowej. Zawierat on kolejny odcinek fanta-
styczno-futurobgicznej powsei Nocna btyskawicaw ktorej mowa byta o przy-
sztej wojnie atomowej. Bezn§nie przerzucit kartki pisma, a potem zaczat sie
przyglad& pokojowi, by odnotow@inne zmiany, jakie w nim zaszly.

Miejsce trwatej, bezbarwnej podtogi zajety szerokie deski z migkkiego drze-
wa. Nasrodku pokoju lezat wyblakty turecki dywan, pokryty zbierajacym sie
przez lata kurzem.

Nascianie wisiat tylko jeden obraz: sztych w ramki ze szklem, przedstawiaja-
cy Indianina umierajacego naikskim grzbiecie. Joe nie widziat go nigdy przed-
tem. Obraz nie wywotat w nim zadnych wspomimi¢ wcale mu sie nie podobat.

Miejsce wideofonu zajat czarny, stojacy telefon z wiszaca stuchawka. Z okre-
su, kiedy nie byto jeszcze tarczy stuzacej do wykrecania numeréw. Joe zdjat stu-
chawke z haczyka, ustyszat kobiecy gtos, moéwiacy: ,Prosze o podanie numeru”,
i zaraz odwiesit ja z powrotem.

Znikt réwniez najwyrazniej termostatyczny system centralnego ogrzewania.
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W kacie living roomu Joe dostrzegt gazowy grzejnik, z duzym blaszanym prze-
wodem kominowym poprowadzonym oianie niemal do samego sufitu.

Przeszedt do sypialni, otworzyt szafe i przejrzat jej zawsirta nastepnie wy-
brat dla siebie stroj ztozony z czarnych po6tbutéw, wetnianych skarpet, pumpow,
niebieskiej bawetnianej koszuli i sportowej marynarki z wielbtadziej wetny oraz
czapki z daszkiem. Utozyt tez na t6zku zestaw przygotowany na bardziej uro-
czyste okazje: granatowy, dwurzedowy garnitur w drobne paski, szelki, szeroki
krawat w kwiaty i biata koszule ze sztywnym, celuloidowym kotnierzykiem. Ra-
ny Boskie! — powiedziat stropiony, znajdujac w szafie torbe z kompletem kijow
golfowych. Céz to za zabytek!

Wrocit do living roomu. Tym razem jego wzrok zawedrowat w miejsce, gdzie
poprzednio stat zestaw polifonicznej aparatury audio: tuner UKF, wysokiej jako-
Sci gramofon wyposazony w niewazkie ramie, qiiki, tuby i wielcsciezkowy
wzmacniacz. Wszystkie te rzeczy zniknety — na ich miejsce pojawit sie wysoki
przedmiot z ciemnego drzewa. Joe dostrzegt korbe do nakrecania i nie musiat juz
otwieret klapy, by przekonasie, z czego sktada sig teraz jego aparatura muzycz-
na. Paczka igiet z bambusowego drzewa lezata na pétce obok gramofonu typu
Victrola. Byta tam tez dziesieciocalowa ptyta firmy Victor, 78 obrotéw. Miata
czarna etykietke: orkiestra Raya Noble’a gmarecki przysmakTyle pozostato
zZ jego kolekcji tdm i ptyt dlugograjacych.

Jutro, pomglat Joe, okaze sie zapewne posiadaczem patefonu z kétkami zeba-
tymi i grajacym watkiem, na ktérym nagrana bedzie Bhea recytacja Modlitwy
Pahskiej.

Jego uwage zwrdcita nowa — jak sie wydawalo — gazeta, lezaca po drugiej
stronie wyscietanej sofy. Wziat ja do reki i odczytat date: wtorek, 12 \éria
1939 roku. Rzucit okiem na tytuty:

_ FRANCUZI TWIERDZA,
ZE PRZELAMALI LINIE ZYGFRYDA.
DONOSZA, ZE POSUWAJA SIE NAPRZOD
W REJONIE SAARBRUCKEN.

Doniesienia o powaznej bitwie, rozpoczynajacej sie na froncie zachodnim.
To ciekawe, pom§lat. Zaczeta sie wknie druga wojn&wiatowa i Francuzom
wydawalo sie, ze zwyciezaja. Odczytat inny tytut:

ZRODEA POLSKIE MOWIA O ZATRZYMANIU
OFENSYWY NIEMIECKIEJ.
POLACY UTRZYMUJA,
ZE AGRESOR RZUCA DO WALKI NOWE SitY,
ALE NIE POSUWA SIE NAPRZOD.
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Gazeta kosztowata trzy centy. To tez wydato mu sie interesujace. Co mozna
obecnie kupt za trzy centy? — zadat sobie pytanie. Odtozyt gazete i raz jeszcze
zwrécit uwage na jepwiezy wyglad. Moze mie dzien lub dwa, pomglat. Nie
wiecej. A wiec znam juz date. Wiem doktadnie, do jakiego momentu doszedt
proces cofania sie w czasie.

Snujac sie po apartamencie w poszukiwaniu dalszych przedhrdoezedt
do znajdujacej sie w sypialni komody z odzieza. Stat na niej szereg fotografii
w oszklonych ramach.

Wszystkie przedstawiaty Runcitera. Ale nie takiego Runcitera, jakiego Joe
znatl. Byto na nich dziecko, maty chtopiec, wreszcie mtody mezczyzna. Runciter
sprzed lat — ale nadal fatwy do rozpoznania.

Wyjat portfel i znalazt w nim tylko fotografie Runcitera — zadnych #dje
swych krewnych czy przyjaciot. Wszedzie byt Runciter! Schowat portfel na po-
wrot do kieszeni i nagle ze zdumienierawiadomit sobie, ze wykonany jest on
nie z plastyku, lecz z prawdziwej wotowej skory. No c6z, wszystko sie zgadzato.
W dawnych czasach skoéra byla tatwo dostepna. Wiec co z tego? — zadat sobie
pytanie. Raz jeszcze wyjat portfel i przyjrzat mu sie posepnie. Potart palcami wo-
lowa skore; jej dotknigecie byto dla niego catkiem nowym

przezyciem, bardzo zreszta przyjemnym. Nieporownanie lepsza niz plastyk,
doszedt do wniosku.

Wrociwszy do living roomu rozejrzat sie wokoto, szukajac dobrze sobie zna-
nej przegrodki pocztowej — wneki \&cianie, w ktérej powinny sie znajdowa
dzisiejsze listy. Znikta — nie istniata juz. Zaczat usilnie sle¢, probujac wy-
obrazt sobie dawny system dostarczania listow. Na podtodze pod drzwiami apar-
tamentu? Nie. W jakis pudetku; przypomniat sobie niejasno termin: skrzynka
na listy. W porzadku; moze layw skrzynce — ale gdzie te skrzynki byty usytu-
owane? Przy gtéwnym wggiu do budynku? Miat mgliste wrazenie, ze @
tam. Musiat wiec wy§c z apartamentu. Poczta mogtechya parterze dwadzAeia
pieter pod nim.

— Prosze o pig centébw — powiedziaty drzwi, gdy sprobowat je otwotzy
Mozna byto przypuszcza ze wrodzony upor ptatnych drzwi przetrwa wszystko
inne. Ze beda one funkcjonowgeszcze diugp po tym, jak cofnie sie w czasie
wszystko w catym migcie... a moze i na caty@wiecie.

Wrzucit monete do otworu i szybko przeszedt hallem w kierunku ruchomego
korytarza, z ktérego korzystat przed kilkoma zaledwie minutami. Korytarz jed-
nak przybrat juz postanieruchomych betonowych schodéw. Dwadzia pigter
w dot, pomyslat Joe. Stopie po stopniu. To niemozliwe, nikt nie bytby w sta-
nie zept po tylu schodach. Winda. Ruszyt w jej kierunku i nagle przypomniat
sobie, co przydarzyto sie Alowi jesli tym razem ja zobaczg to, co wtedy wi-
dziat on? — zadat sobie pytanie. Stara, zelazna kabine, zwisajaca na metalowej
linie i obstugujacego ja skretyniatego starca w czapce windziarza na gtowie? Byt
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to wizerunek nie z roku 1939, lecz z 1909; proces cofania sie w czasie postapit
o wiele dalej niz we wszystkich przypadkach, ktorych j&wimdczytem do tej
pory.

Lepiej nie ryzykowa. Lepiej postuzg sie schodami. Zrezygnowany, zaczat
schodzt.

Byt juz niemal w potowie drogi, gdy nagléswiadomit sobie pewien ztowiesz-
czy fakt. W zaden sposéb nie bedzie w stanie wrd@ gore — ani do swego
apartamentu, ani do czekajacej na dachu takséwki. Gdy raz znajdzie sie na par-
terze, bedzie skazany na pozostanie tang, impze na zawsze. Chyba ze Ubik
w aerozolowej puszce bedzie wystarczajaco potezny, by przygvdacistnienia
winde lub ruchomy korytarz. Naziemseodki transportu, pongjat, jak one beda,
do diabta, wygladaw momencie, gdy znajde sig juz na dole? Pociag? Kryty wéz
konny?

Schodzit zrezygnowany, haiwie zeskakujac po dwa stopnie. Bylo juz za
pbzno na zmiane decyzji.

W kohcu znlazt sie na parterze w obszernym hallu. Stat tam bardzo dtugi st6t
z marmurowym blatem, na ktérym staty dwa ceramiczne wazony z kwiatami —
najwyrazniej byly to irysy. Cztery szerokie stopnie prowadzity w dét do ostonie-
tych kotara drzwi frontowych. Joe przekrecit karbowana szklana klamke i otwo-
rzyt je.

Znowu schody. A po prawej ich stronie rzad zamykanych na klucz mosiez-
nych skrzynek na listy; na kazdej z nich umieszczone byto &aygzwisko. Miat
wiec racje: poczta dostarczana byta tylko do tego miejsca. Zidentyfikowat swoja
skrzynke, znajdujac umieszczony na niej pasek papieru z napisem: Joseph Chip
2075, oraz przycisk dzwonka, ktéry najwyrazniej odzywat sie w jego apartamen-
cie po nadsnieciu guzika.

Klucz. Nie miat klucza. A moze? Przetrzasajac swe kieszenie odkryt kotko,
na ktérym dzwonity liczne metalowe klucze o réznych ksztattach. Przygladat im
sie zdumiony, usitujac odgadnach przeznaczenie. Zamek skrzynki do listow
wydawat sie niezwykle maly; najwyrazniej pasowat do niego klucz o podobnych
rozmiarach. Wybrawszy najdrobniejszy, wtozyt go do otworu i przekrecit w zam-
ku. Mosiezne drzwiczki odskoczyty, Joe zajrzat&todka.

W skrzynce lezaly dwa listy i prostopadicienna paczka, owinieta brazowym
papierem i oklejona &ama. Przez chwile podziwiat niezwykite pamiatki z prze-
sztdsci: purpurowe, trzycentowe znaczki z podobizna George’a Washingtona, po-
tem rozdart opakowanie, z satysfakcja zauwazajac, ze paczka fEstigaka.

Ale przeciez, zorientowat sie nagle, paczka o tym ksztalcie nie moze za&wiera
puszki z areozolem; jest na to zbyt krotka. Poczut dotkniecie lekuShte nie

jest bezptatna prébka Ubika? To musitbgna; po prostu musi. W przeciwnym
razie powtorzy sie historia Aldors certa et hora certgpowiedziat sam do sie-

bie, upuszczajac na podtoge opakowanie z brazowego papieru i przygladajac sie
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tekturowemu pojemnikowi, ktéry trzymat w rece.
UBIK — BALSAM NA NERKI | WATROBE.

Wewnatrz pudetka znalazt stoik z niebieskiego szkta, zaopatrzony w duza
pokrywke. Na etykiecie znajdowat sig napis: ,SPOSOBYCIA. Gwarantuje-
my, ze ten niezwykhsrodek przeciwbolowy, nad ktérego udoskonaleniem doktor
Edward Sonderbar pracowat przez czterdlzidat, raz na zawsze uwolni was od
przykrej koniecznsci wstawania w ciagu nocy. Po raz pierwszy bedzieci€ spa
spokojnie, znakomicie sie czujac. Nalezy po prostu rézjguyzeczke balsamu
na nerki i watrobe Ubik w szklance cieptej wody i wgot godziny przed uda-
niem sie na spoczynek. Gdyby bol lub pieczenie utrzymywaly sie, wskazane jest
zwiekszenie dawki do jednej tyzki stotowej. Nie podawdzieciom. Zawiera wy-
ciag z lisci oleandra, saletre, olejek mietowy, fenacytyne, tlenek cynku, wegiel
drzewny, chlorek kobaltu, kofeing, ekstrakt digitaliny, szczatkowscilestero-
idéw, cytrynian sodowy, kwas askorbinowy, sztuczne aromaty i barwniki. Balsam
na nerki i watrobe Ubik, jest silny i skuteczny w dziatanilsliestosuje sie go
wedtug instrukcji. Wywotuje podraznienie skéry. Nalezy uzgvwgumowych re-
kawiczek. Uwazg, by preparat nie dostat sie do oczu ani nie kapnat na skére. Nie
wdycha przez dtuzszy okres. Uwaga: przewlekie stosowanie lub przedawkowa-
nie moze doprowadzido natogu”.

To szaléstwo, pomglat Joe. Ponownie przeczytat liste sktadnikéw, czujac,
jak wzbiera w nim gniew i frustracja. | narastajace poczucie bez&uainktére
zakorzenito sie w nim i opanowato go bez reszty. Jestem vwykony, mlat.

Ten preparat nie jestrodkiem, ktory reklamowat w telewizji Runciter: to jaka
tajemnicza mikstura dawnych specyfikdw, $oana ceresrodkow przeciwbolo-
wych, trucizn i skladnikéw catkowicie obojetnych, z dodatkiem, ni mniej, ni wie-
cej, tylko kortyzonu, ktérego nie znano przed druga wdjngatowa. Najwyraz-

niej nastapita regresja Ubika, ktory opisywat Runciter w tej nagranej reklamowce
telewizyjnej — w kazdym z&razie regresja dotkneta te jego prébke. Ironia jest tu
az nazbyt wyrazna: preparat, ktéry stworzono po to, by odwracat proces regresyw-
ny, sam ulegt temu procesowi. Mogtemdtego pewny, gdy tylko zobaczylem te
stare, czerwone, trzypensowe znaczki.

Rozejrzat sie po ulicy i spostrzegt zaparkowany przy krawezniku klasyczny,
muzealny samochod poruszajacy sie na kotach. Marki LaSalle.

Czy uda mi sie dojecttado Des Moines samochodem lasallem z 1939 roku?
— zadat sobie pytanie. O ile nie bedzie sie on starzat, mozliwe, ze dotre tam
w kohcu mniej wiecej za tydzie Wtedy bedzie mi juz wszystko jedno. Zreszta
samochdd nie pozostanie w nie zmienionej postaci. Wszystko bedzie s cofa
w czasie — moze z wyjatkiem drzwi od mojego mieszkania.
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Podszedt jednak do auta, by przyjtzaeu sie z bliska. Moze to méj wéz, po-
myslat. Moze jeden z tych kluczy pasuje do stacyjki? Czy nie w taki sposéb funk-
cjonowaly te poruszajace sige po ziemi samochody? Z drugiej strony — jak mam
nim jech&? Nie umiem prowadzistarego samochodu, zwlaszcza takiego, ktory
ma. .. jak sie to nazywato?. .. reczna zmiane biegow. Otworzyt drzwi i wsunat sie
za kierownice; siedziat tam, skubiac bezradnie dolna warge i usitujac przeanali-
zowe sytuacje.

Moze powinienem wyiidi tyzke stotowa balsamu na nerki i watrobe Ubik,
pomyslat ponuro. Skoro zawiera on takie sktadniki, powiniegsmierct mnie
w dost doktadnie. Ale ten rodz&mierci nie wydawat mu sie wymarzony. W spo-
s6b bardzo powolny i meczacy doprowadzitby do niej tlenek kobaltu, chyba ze
wczesniej dokonataby tego digitalina. A przeciez byly tam jeszcze, naturalnie, li-
Scie oleandra. Trudno byto o nich zapommi€ata ta mieszanka roztozytaby jego
koSci, zamieniajac je w galarete. Cal po calu.

Chwileczke, pomglat. W roku 1939 istniata juz komunikacja lotnicza. Gdyby
udato mi sie dotrze na nowojorskie lotnisko — moze tym vdiaie samochodem
— mogtbym wynaj& samolot specjalny. Trzysilnikowa maszyne marki Ford, ra-
zem z pilotem. Ona dowioztaby mnie do Des Moines.

Wyprébowat kolejno rézne klucze ze swego kompletu, az wckonatrafit na
taki, ktory wlaczyt stacyjke. Starter zaczat sie ob@gaotem zaskoczyt silnik.
Joemu spodobat sie zdrowy odgtos regularnie pracujacego motoru. Ta akurat for-
ma regresji — podobnie jak portfel z prawdziwej wotowej skory — wydata mu
sie zmiana na lepsze: wspétczesnym snodkom transportu, catkowicie bezsz-
merowym, brakowato tego namacalnego, realnego akcentu, bedacego przejawem
mocy.

Teraz sprzegto, pongjat. Po lewej stronie, w giebi. Namacat je lewa stopa.
Wcisn& pedat sprzegta az do podtogi, potem wrzuieg za pomoca dzwigni.
Sprobowat przeprowadziten manewr i ustyszat okropny, halavy zgrzyt: od-
gtos metalu tracego o metal. Najwyrazniej ni&stlonocno przytrzymat sprzegto.
Sprébowat ponownie i tym razem udato mu sie wrzugieg.

Samochaod niepewnie ruszyt; szarpat i trzast, ale posuwat sie naprzod. Jadac
powoli, nierowno, wzdtuz ulicy, Joe poczut wyrazny przyptyw optymizmu. Spré-
bujmy wiec teraz znalé€zto cholerne lotnisko, pon§jat. Zanim bedzie za p6z-
no; zanim znajdziemy sie w epoce rotacyjnego silnika typu Gnome, sdietb-
zmieszczonych na zewnatrz cylindrach, smarowanego olejem rycynowym. Miat
on zasieg piedziesiat mil i mozna nim byto przelatywauz nad ptotami z szyb-
koScia siedemdziesieciu pieciu mil na godzine.

W godzine p6zniej dotart do lotniska, zaparkowat samochod i zaczat przy-
glad& sie hangarom, rekawowi wskazujacemu kierunek i site wiatru oraz starym
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dwuptatowcom o drewnianycdmigtach. Co za widok! — pongjat. Karta z od-
legtych dziejow. Wskrzeszone relikty poprzedniego tysiaclecia, nie majace zadnej
wiezi ze znanym mi realnyrawiatem. Fantastyczne zjawy, ktore tylko na chwile
zbtadzity w pole widzenia; wkrotce i one znikna — nie utrzymaja sie przy zy-
ciu dtuzej niz produkty wspotczesnej techniki. Zostana zmiecione, podobnie jak
wszystko inne, przez proces degeneracji.

Roztrzesiony wysiadt z lasalle’a i odczuwajac silne nddiovywotane jazda
samochodem, powldkt sie w kierunku gtéwnych budynkéw lotniska.

— Jaki samolot mogtbym wynajeza te sume? — spytat pierwszego cztowie-
ka o wygladzie pracownika lotniska, jakiego dostrzegt, rozktadajac przed nim na
kontuarze cata swoja gotéwke. — Musze mozliwie jak najpredzej daséado
Des Moines. Chciatbym wystartowaatychmiast.

Lysy mezczyzna z uczernionymi wasami, majacy na nosie mate okulary
z okragta ztocona oprawka, w milczeniu przyjrzat sie banknotom.

— Hej, Sam! — zawotat, odwracajac swa okragta gtowe przypominajaca
ksztalttem jabtko. — Chodz, zobacz te pieniadze!

Podszedt do nich drugi mezczyzna, ubrany w pasiasta koszule z luznymi re-
kawami, wyswiecone bawetniane spodnie i ptécienne pantofle.

— Falszywe pieniadze — powiedzial, przyjrzawszy sie im przez chwile. —
Banknoty stuzace do zabawy. Nie ma na nich George’a Washingtona ani Alek-
sandra Hamiltona. — Obaj pracownicy patrzyli na Joego z uwaga.

— Mam lasalle’a z 1939 roku; stoi na parkingu — powiedziat Joe. — Oddam
go za przewiezienie mnie do Des Moines jakimkolwiek samolotem, ktory bedzie
w stanie tam dotrae Czy interesuje was taka propozycja?

— Moze Oggie Brent? — odezwat sie po chwili namystu 8digiel drobnych
okularow w ztoconych oprawkach.

— Brent? — spytat, podnoszac brwi, pracownik w bawetnianych spodniach.
— Masz na mgli te jego Jenny? Ten samolot ma ponad dweatiée lat. Nie
doleciatby nawet do Filadelfii.

— A moze Mc Gee?

Tak, ale on jest w Newark.

— W takim razie chyba Sandy Jespersen. Ten jego curtiss-wright jest w sta-
nie doleci€ do lowy. Predzej czy p6zniej. — Zwrécit sie do Joego. — Niech pan
pojdzie do hangaru numer trzy i poszuka czerwono-biatego dwuptatowca mar-
ki Curtiss. Znajdzie pan tam niskiego, ttustawego faceta, ktéry bedzie przy nim
dtubat. J&li on pana nie zawiezie tym samolotem, nikt inny na naszym lotnisku
nie podejmie sie tego. Chyba ze zaczeka pan do jutra, az wréci McGee ze swoim
trzysilnikowym fokkerem.

— Dziekuje — powiedziat Joe i wyszedt z budynku. Szybkim krokiem ru-
szyt w kierunku hangaru numer trzy, juz z daleka widzac samolot, ktéry wygla-
dat na biato-czerwonego dwuptatowego curtissa-wrighta. Przynajmniej nie odbe-
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de tej podrozy w JN, szkoleniowym samolocie z okresu ostatniej wojny, pladny

| nagle zastanowit sie: Skad wiedziatem, ze ,Jenny” to przezwisko samolotu JN?
Boze, mylat dalej. W moim um§le pojawiaja sie chyba odpowiedniki réznych
elementow, pochodzacych z tego okresu. Nic dziwnego, ze bytem w stanie popro-
wadzt lasalle?a; na serio zaczynam dostosowy/sia psychicznie do tego czasu.

Rudy, niski, tegi mezczyzna majstrowat&maoliwiona szmata przy kotach
swego dwuptatowca; widzac zblizajacego sie Joego, podnidst na niego wzrok.

— Czy pan Jespersen? — spytat Joe.

— Zgadza sie. — Mezczyzna przygladat mu sie uwaznie, najwyrazniej za-
intrygowany jego strojem, ktory nie przeszedt regresywnego przeobrazenia. —
Czym moge panu Stuz

Joe wyjdnit, 0 co mu chodzi.

— Chce pan da lasalle’a, nowego lasalle’a za przelot w jedna strong do
Des Moines? — Jespersen zastanawiat sie, marszczac brwi. — Mozadsg-
ta w obie strony: i tak musze przyle€i¢u z powrotem. — Okay. Zobacze ten
samochdd. Ale niczego nie obiecujg, nie zdecydowatem sig jeszcze.

Razem doszli do parkingu.

— Nie widze tu zadnego lasalle’a model '39 — powiedziat podejrzliwie Je-
spersen.

Miat racje. Lasalle zniknat. Zamiast niego Joe dostrzegt matego blaszanego
Forda z brezentowym dachem. Samochaod byt bardzo stary; jak mu sie wydawato,
z roku 1929. Niemal zupetnie bez wasth — widziat to po minie Jespersena.

Najwyrazniej sytuacja stata sie teraz beznadziejna. Nigdy nie dotrze do Des
Moines. A to, jak twierdzit Runciter w swej reklaméwce telewizyjnej, oznaczato
Smiek; taka sam&miek, jaka spotkata Wendy Wright i Ala.

Jest to juz tylko kwestia czasu.

Lepiej umrz& inaczej, pom§lat. Przypomniat sobie o Ubiku. Otworzyt
drzwiczki swego Forda i usiadt za kierownica. Na siedzeniu obok niego lezata
butelka, ktdra otrzymat za goednictwem poczty. Wziat ja do reki. . .

...1spostrzegt c®, co w gruncie rzeczy nie byto dla niego zaskoczeniem. Bu-
telka, podobnie jak samochod, znowu cofneta sie w czasie. Byla teraz ptaska, po-
zbawionasladéw faczenia, z widocznymi zadrapaniami — takie flaszki odlewano
w drewnianych formach. Istotnie byta bardzo stara: zakretka z migkkiej blachy
wydawata sie wykonana recznie, jak zakretki produkowane pod koniec XIX wie-
ku. Zmienita sie tez etykieta: podnoszac butelke odczytat wydrukowane na niej
stowa:

ELIKSIR UBIQUE. GWARANTUJE ODZYSKANIE UTRACONEJ
MESKOSCI | WYPEDZA WAPORY WSZELKICH ZNANYCH GA-
TUNKOW, JAK ROWNIE Z POMAGA KOBIETOM | ME ZCZY-
ZNOM SKAR ZACYM SIE NA ZANIK ZDOLNO SCI ROZROD-
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CZYCH. STOSOWANY SCISLE WEDLUG WSKAZOWEK STAJE
SIE DOBROCZYNNYM DLA RODZAJU LUDZKIEGO SRODKIEM
LECZNICZYM.

Dalsze stowa byty juz drobniejsze; musiat zmraaczy, by odczyta zama-
zane, drobne litery:

Nie rob tego, Joe. Jest inny sposdb. Prébuj dalej, a znajdziesz go. Wielé@acze

To Runciter, zdat sobie sprawe. Nadal sadystycznie bawi sie z nami w kot-
ka i myszke. Zacheca nas do przetrwania jeszcze przez ¢akis. Stara sie jak
najbardziej odwlec nasz koniec. Bog raczy wiedaiéaczego. B§ moze, mglat,
Runcitera bawia nasze cierpienia. Ale to nie w jego stylu — to niepodobne do
tego Glena Runcitera, jakiego znatem.

A jednak odtozyt na bok butelke eliksiru Ubique, porzucajac zamiar uzycia
go.

| zaczat sie zastanawdajaki moze by ten ,inny sposob”, o ktérym wspomi-
nat Runciter.



Rozdziat 11

Stosowany zgodnie z instrukcja Ubik zapewnia nieprzerwany sen bez uczu-
cia ociezatéci nastepnego ranka. Budzisz Sigiezy, gotow stavii czoto
wszystkim drobnym i uciazliwym problemom, jakie cie czekaja. Nie prze-
kracz& zalecanej dawki.

— Co to za butelka, ktéra trzyma pan w reku? — spytat Jespersen dziwnie
zmienionym tonem, zagladajac do wnetrza samochodu. — Czy moge ja zoba-
czye?

Joe Chip bez stowa podat pilotowi ptaska butelke eliksiru Ubique.

— Méwita mi o tym moja babka — stwierdzit Jespersen, podnoszac butelke
i przygladajac jej sie poéwiatto. — Skad pan ja wziat? Nie robia juz tego chyba
od czasow wojny domowe;j.

— Odziedziczytem ja — powiedziat Joe.

— To jedyna mozliw&E. Tak, teraz juz nie widuje sie tych recznie wykona-
nych flaszek. Zreszta ta firma i tak niewiele ich wyprodukowata. Lekarstwo to
wynaleziono w San Francisco gdgiekoto roku 1850. Nigdy nie sprzedawano
go w sklepach; robili je tylko na zamdwienie. Produkowano trzy gatunki, roznej
mocy. Pan ma winie ten najsilniejszy. — Przyjrzat sie Joemu. — Czy wie pan,
jakie sa jego sktadniki?

— Oczywiscie — odpart Joe. — Olejek mietowy, tlenek cynku, cytrynian so-
dowy, wegiel drzewny. . .

— Mniejsza o to — przerwat mu Jespersen. Ze zmarszczonymi brwiami naj-
wyrazniej usilnie sie nad czy®rzastanawiat. W kiocu wyraz jego twarzy zmienit
sie: podjat juz decyzje. — Zawioze pana do Des Moines w zamian za te butelke
eliksiru Ubique. Ruszamy od razu; chciatbym jak najdtuzszy odcinek lotu pezeby
za dnia.

Z butelka w reku zaczat oddd@aie od Forda z roku 1929.

W ciagu dziesieciu minut zatankowali paliwo do dwuptatowca, zakrecili recz-
ne Smigto i samolot, z Jespersenem i Joem Chipem na pokfadzie, zaczat toczy
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sie po wyboistym pasie startowym, trzesac niemitosiernie. Joe, zaciskajac zeby,
usitowat utrzyma sie w fotelu.

— Jestémy bardzo obciazeni — powiedziat beznamietnie Jespersen; nie wy-
dawat sie zaniepokojony. W kau samolot chwiejnie wznidst sie w powietrze, na
dobre rozstajac sie z pasem startowym. Kialde terkotat nad dachami budyn-
kow, kierujac sie na zachaod.

— Kiedy bedziemy na miejscu?! — wykrzyczat Joe.

— To zalezy od tego, jak dlugo bedziemy lecie wiatrem! Trudno powie-
dziet! Jesli wszystko pojdzie dobrze, to zapewne jutro koto potudnia.

— Czy powie mi pan teraz, co jest w tej butelce?! — zawotat Joe.

— Pfatki ztota jako zawiesina ptynu, ktdrego gtdbwnym skiadnikiem jest olej
mineralny.

— lle jest tego ztota?! Bardzo duzo?!

Zamiast odpowiedzi Jespersen odwrdcit ku niensmiechnieta twarz. Nie
musiat nic méwe — sprawa byta jasna.

Stary dwuptatowiec curtiss-wright terkoczac kontynuowat lot, zmierzajac
w kierunku stanu lowa.

Okoto trzeciej po potudniu nastepnego dnia dotarli do lotniska w Des Moines.
Zaraz po wyladowaniu pilot powldkt sie w niewiadomym kierunku, unoszac ze
soba swoja butelke ztotych ptatkdw. Zesztywniaty Joe, pokonujac bolesny kurcz,
wysiadt z samolotu. Przez chwilg, stojac obok niego, rozcierat zdretwiate nogi,
potem niepewnym krokiem ruszyt w kierunku budynku portu lotniczego.

— Czy moge skorzystaz telefonu? — spytat starszego funkcjonariusza lot-
niska o wygladzie wigniaka, ktéry siedziat zgarbiony nad mapa synoptyczna po-
chtoniety swa praca.

— Jssli tylko ma pan pié centéw. — Ruchem gtadko ulizanej gtowy wskazat
mu telefon przeznaczony do uzytku klientow.

Joe zaczat grzeleaw swoich pieniadzach, odsuwajac na bok wszystkie mone-
ty, na ktérych widniat profil Runcitera; znalazt w kou prawdziwa pieciocentow-
ke z tego okresu ozdobiona wizerunkiem bizona i potozyt ja przed urzednikiem.

— W porzadku — mruknat pracownik lotniska, nie podnoszac gtowy.

Joe znalazt ksiazke telefoniczna i wyszukat w niej numer Domu Przedpogrze-
bowego Prostego Pasterza. Podat go telefonistce; po chwili oczekiwabgiadee
brat telefon.

— Tu Dom Przedpogrzebowy Prostego Pasterza. Przy telefonie Bliss.

— Przybytem tu, by wzia udziat w pogrzebie Glena Runcitera — odezwat
sie Joe. — Czy zjawiam sie za p6zno? — Modlit sie watagh, by tak nie byto.

— Ceremonia pogrzebu pana Runcitera odbywa signmigaw tej chwili —
odpart pan Bliss. — Gdzie pan jest, sir? Czy zyczy pan sobie,Srepyo pana
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wystali samochod? — W jego glosie dostrzec mozna byto petna przejecia nagane.

— Jestem na lotnisku — rzekt Joe.

— Powinien byt pan zjava sie wczéniej — strofujacym tonem powiedziat
pan Bliss. — Watpie bardzo, czy uda sie panu zdaiycby na koniec ceremo-
nii. Ciato pana Runcitera bedzie jednak wystawione na widok publiczny jeszcze
do kahca dnia dzisiejszego i jutro rano. Niech pan rozglada sie za naszym samo-
chodem panie. ..

— Chip — przedstawit sie Joe.

— Owszem, spodziewdiny sie pana. Wielu uczestnikéw pogrzebu prosito
nas, bymy byli gotowi na przyjecie pana i pana Hammonda, a takze — zrobit
przerwe — panny Wright. Czy przybyli oni razem z panem?

— Nie — odpart Joe. Odwiesit stuchawke i usiadt na politurowanej, drewnia-
nej tawce z gietych pretéw, z ktérej mégt obserwa@vmdjezdzajace do lotniska
samochody.

W kazdym razie, ponsfat, przybytem tu wystarczajaco wdéree, by méc
przytaczyc sie do pozostatych cztonkéw zespotu. Jeszcze nie wyjechali z miasta,
a o to wignie mi chodzito.

— Czy moze pan pozwdlitu na moment?! — zawotat w jego kierunku star-
szawy urzednik.

Joe wstat z tawki i przeszedt na druga strone poczekalni.

— O co chodzi?

— O te pieciocentowke, ktéra pan mi dat. — Urzednik w dalszym ciagu przy-
gladat jej sie z uwaga.

To pieciocentéwka z bizonem — stwierdzit Joe. — Czyz to nie jest moneta
bedaca aktualnie w obiegu?

— Jest na niej data 1940 — starszy urzednik spojrzat Joemu badawczo prosto
W 0Czy.

Joe jeknat zniecierpliwiony, wydobyt pozostate monety i zaczatdd nich
szuka&; znalazt wreszcie pieciocentdwke z roku 1938 i rzucit ja na lade przed
nosem urzednika.

— Niech pan sobie wezmie obydwie — powiedziat i ponownie zasiadt na
politurowanej tawce z gietych pretéw.

— Od czasu do czasu trafiaja sie nam fatlszywe pieniadze — oznajmit urzed-
nik.

Joe nie odpowiedziat. Jego uwage przyciagneto przypominajace komode radio
marki Audiola, grajace w kacie poczekalni. Spiker reklamowat paste do zebow
0 nazwie Ipana, Ciekaw jestem, jak dlugo bede musiat tu &ekgslat Joe.
Teraz, gdy znalazt sie juz tak blisko swych inercjatéw, czut sie zdenerwowany.
Skoro dotartem az tutaj, o kilka mil od nich, okropne bytoby... — urwat swa
mys| w tym miejscu i dalej siedziat, czekajac.
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W p6t godziny p6zniej na parking lotniska wtoczyt sie teilaie willys-kni-
ght 87, model z roku 1930. Wysiadt z niego skromnie wygladajacy je§omo
0 wiosach przypominajacych konopie, w rzucajacym sie w oczy czarnym garnitu-
rze. Przystaniajac oczy grzbietem dtoni, usitowat zajrde wnetrza poczekalni.

— Czy pan Bliss? — spytat Joe, podchodzac blizej.

— Zgadza sie. — Bliss, wokot ktdrego unosit sie silny zapach sensen, wymie-
nit z Joem krotki cisk dtoni i od razu wsiadt z powrotem do samochodu i zapalit
silnik. — Prosze wsiadg panie Chip. Niech pan bedzie uprzejmy sigpeszy.

By¢ moze uda nam sie zdazpa cz&C uroczystéci. Z okazji tak waznych obrze-
dow, jak dzisiejszy, ojciec Abernathy wygtasza zwyklé&tldtugie kazanie.

Joe ulokowat sie na przednim siedzeniu obok pana Blissa. W chwile p6zniej
z klekotem wtoczyli sie na szose wiodaca do centrum Des Moines i popedzili nia
z szybk&cia dochodzaca chwilami do czterdziestu mil na godzine.

— Jest pan pracownikiem pana Runcitera, prawda? — spytat Bliss.

— Tak jest — odpart Joe.

— To niezwykta branza, ta, w ktorej pracowat pan Runciter. Nie potrafie tego
do kahca zrozumié. — Bliss zatrabit na rudego setera, ktory wybiegt na asfalto-
wa jezdnig. Pies cofnat sig, jakby respektujac prawo piersing, jakie miat na
szosie willys-knight. — Co to znaczy ,.zdol&oi psioniczne”? Wielu pracowni-
kéw pana Runcitera uzywato tego terminu.

— Sity parapsychiczne — wygait Joe. — Zdoln& umystu do bezpared-
niego dziatania, bez ingerencji czynnikow fizycznych.

— Ma pan na m§li sity mistyczne? Takie jak umiejetBD przepowiadania
przysziaci? Pytam o to dlatego, ze wielu §p6d was rozmawiato 0 przys&oi
w taki sposob, jakby byta ona juz faktem dokonanym. Nie ze mna: méwili o tym
wytacznie miedzy soba, ale styszatem ich rozmowy, wie pan, jak to jest... A wiec,
czy wy jesté&cie mediami?

— Czynmé w tym rodzaju.

— Co pan przewiduje w zwiazku z wojna w Europie?

— Niemcy i Japonia poniosa kleske — powiedziat Joe. — Stany Zjednoczo-
ne przystapia do wojny 7 grudnia 1941 roku. — Zapadt w milczenie, nie majac
ochoty rozmawié na ten temat: jego uwage pochtaniaty wtasne problemy.

— Jssli chodzi o mnie, jestem izolacjonista — powiedziat Bliss.

Czego déwiadcza reszta naszej grupy? — zastanawiat sie Joe. Czy zyja w tej
samej rzeczywistri? W Stanach Zjednoczonych z roku 1939? A moze kiedy
przytacze sie do nich, moja podroz wstecz przybierze kierunek odwrotny i znajde
sie w okresie pOzniejszym? To stuszne pytanie. Bedziemy bowiem musieli wspél-
nie znalez sposoéb, ktéry umozliwi nam przebycie na powr6t tyctecdigesieciu
trzech lat i odnalezienie racjonalnych i prawidtowych elementéw wspoétczesnej,
nie dotknigtej regresywnym procesem rzeczyvistoJéli zas grupa jako calt
przeszta identyczny proces wsteczny jak ja sam, to przytaczajac sie do nich nie
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pomoge ani sobie, ani im. Tyle tylko, ze w ten sposd6b unikne moze ktopotow
zwiazanych z dalszym cofaniem sie otaczajacego $wiata. Z drugiej strony ta
obecna rzeczywis#s z roku 1939 wydawata sie dosyrwata; w ciagu ostatnich
dwudziestu czterech godzin sz&figiie nie nastapity w niej praktycznie zadne
zmiany. Ale moze zwiazane to byto z moim przyblizaniem sie do grupy, pomy-
Slat.

A przeciez stoik balsamu na nerki i watrobe Ubik cofnat sie w czasie o do-
datkowe osiemdziesiat kilka lat. W ciagu kilku godzin przeobrazit sie z puszki,
aerozolu, poprzez butelke, we flaszke, odlana w drewnianej formie. Tak jak kabi-
na windy z roku 1908, ktéra widziat tylko Al. ..

Ale w tym wypadku sprawa wygladata inaczej. Ten niski, gruby pilot — San-
dy Jespersen — tez widziat odlana w drewnianej formie flaszke z eliksirem Ubi-
que, w kancowym etapie jej przeobra€eTo nie byto jego subiektywne widzenie;
przeciez dzigki niej wiasnie dotart do Des Moines. Pilot widziat tez metamorfo-
ze lasalle’a. Wydawatoby sie wiec, ze choroba, na ktora umart Al, miata zupet-
nie inny charakter. Taka Joe miat przynajmniej nadzieje. Modlit sie, zeby byta to
prawda.

Przypemy, rozmyslal, ze nie bedziemy w stanie odwrégirocesu regre-
sji, ze pozostaniemy w tej rzeczywisto do kaca zycia.Czy to naprawde takie
straszne? Mozemy przyzwyczéisie do dziewigciolampowych starodawnych od-
biornikow radiowych Philco, w ksztalcie komody, aczkolwiek nie bedzie to ko-
nieczne: w tym okresie znano juz superheterodynygghbk dotad nie natrafitem
na zadna z nich. Bedziemy w stanie naucgie prowadzenia samochodéw marki
American Austin, ktére mozna nabya 445 dolaréw (kwota ta przyszta mu do
gtowy pozornie przypadkiem, przeczuwat jednak, ze w istocieSeista). Kiedy
juz znajdziemy posady i zaczniemy zarabwspotczesne pieniadze, nie bedzie-
my musieli lat& starodawnymi dwuptatowcami Curtiss-Wright; przeciez juz czte-
ry lata temu, w roku 1935, uruchomiono stata linie lotnicza przez Pacyfik, uzy-
wajaca czterosilnikowych, szybkich samolotéw pasazerskich typu China. Trzysil-
nikowy samolot Forda ma juz jedeswe lat: dla wspoétczesnych ludzi jest to juz
relikt przeszi&ci. A ten dwuptatowiec, ktérym tu przyleciatem, jest — nawet dla
nich — obiektem muzealnym. Moje auto lasalle, zanim przeszto przeobrazenie,
byto zupetnie przyzwoitym pojazdem i prowadzenie go byto prawdziwa przyjem-
noscia.

— A co bedzie z Rosja? — pytat go Bliss. — To znaczy, w czasie wojny? Czy
zlikwidujemy tych czerwonych? Potrafi pan spojtae przyszi&e az tak daleko?

— Rosja wezmie udziat w wojnie jako sojusznik Stanow Zjednoczonych —
odpart Joe, m§lac rownoczgnie: A jak bedzie z wszystkimi innymi przedmio-
tami, istotami i produktami? W dziedzinie medycyny uczynimy powazny krok
w tyt; zastandwmy sie: obecnie chyba uzywaja sulfamidéw. Bedzie to dla nas
sporym problemem, @i zachorujemy. Zabiegi dentystyczne tez nie zapowiadaja
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sie zbyt mito: ciagle jeszcze postuguja Siwidrami i nowokaina. Fluoryzowane
pasty do zebdw na razie w ogole nie istnieja; to kwestia jeszcze dwudziestu lat.

— Jako nasz sojusznik? — zabelkotat Bliss. — Kon&ai? To niemozliwe,
przeciez oni zawarli ten pakt z faszystami?

— Niemcy pogwaica 6w pakt — odpart Joe. — Hitler zaatakuje Zwiazek Ra-
dziecki w czerwcu 1941 roku.

— | zniszczy go, mam nadzieje.

Wytracony z toku swych rozngjan Joe odwrdcit gtowe, by przyjraesie Blis-
sowi, siedzacemu za kierownica swego dziewigecioletniego willys-knighta.

— To ci komunéci stanowia prawdziwa grozbe, nie Niemcy — méwit Bliss.
— Wezmy sprawe traktowaniZyddw. Wie pan, kto na tym korzysta¥ydzi w na-
szym kraju; wielu z nich nie ma obywatelstwa, ale wszyscy zyja tu jako uchodzcy,
korzystajac z zasitkow gestwowych. Uwazam, ze fasggi w niektorych wypad-
kach z pewngcia posuneli sie zbyt daleko §lechodzi o traktowani€ydow, ale
trzeba stwierd, ze ta kwestia zydowska istnieje juz od dtuzszego czasu i trzeba
byto znalek jakies wyjscie z sytuacji, chb moze nie tak drastyczne, jak obozy
koncentracyjne. My tu w Stanach Zjednoczonych mamy podobne problemy za-
réwno zZydami, jak i z czarnuchami. W Kzu bedziemy musieli jalorozwiazé
sprawe jednych i drugich.

— Nigdy dotad nie styszatem, zeby taizywat stowa ,czarnuch” — po-
wiedziat Joe. | Bwiadomit sobie, ze zaczynat ocediten okres nieco inaczej.
Zapomniatem o tym wszystkim, zdat sobie sprawe.

— Lindbergh: oto cziowiek, ktory ma stuszny poglad na sprawe Niemiec —
moéwit Bliss. — Czy styszat pan, jak on przemawia? Nie chodzi mi o to, co o nim
wypisuja gazety, ale o prawdziwe. .. — Zwolnit i zatrzymat sie przed sygnatem
STOP, skonstruowanym jak semafor. — Na przykiad senatorzy Borah i Nye. Gdy-
by nie oni, Roosevelt sprzedawatby Anglii lirouwiktatby nas w wojne, z kto-
ra nie mamy nic wspolnego. To Rooseveltowi zalezy tak diabelnie na uchyleniu
klauzuli dotyczacej embarga na Ibrcstanowiacej fragment ustawy o neutralno-
Sci: chce, abymy przystapili do wojny. Ale nard6d amerykski go nie poprze.
Naréd amerykaski nie zamierza Bisie o Anglie ani o jakikolwiek inny kraj.

Zadzwieczat dzwonek sygnatu i wysuneto sie zielone ramie semafora. Bliss
wrzucit pierwszy bieg. Willys-knight, brzeczac, zaczat postsig w gestym ru-
chu ulicznym, jaki panowat o tej porze dnia8sodmiéciu Des Moines.

— Przez najblizsze péelat nie bedzie pan miat wielu powodéw do r&do

— Niby dlaczego? Tego samego zdania co ja sa wszyscy miesylstanu
lowa. Wie pan, co m§le o was, pracownikach Runcitera? Na podstawie tego, co
pan moéwit, i tego, co dostyszatem z rozmow innych, dochodze do wniosku, ze
jestescie zawodowymi agitatorami. — Bliss rzucit Joemu spojrzenie petne nie-
Wzruszonej pewrixi siebie.

Joe nie odezwat sie. Obserwowat starodawne budynki z cegty, drewna i beto-
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nu, dziwne samochody, ktérych wiek&opjak sie wydawato, byta pomalowana
na czarno — i zastanawiat sie, czy tylko jemu spim cztonkéw grupy objawit
sie ten szczegdlny aspekt zycia w roku 1939. W Nowym Jorku bedzie inaczej —
tu jest kraj Biblii, Srodkowy Zachdd, znany z tendencji izolacjonistycznych. Nie
bedziemy tu mieszla Osiedlimy sie na wschodnim lub zachodnim wybrzezu.

Instynktownie jednak czut, ze oto objawito mu sie zagadnienie, ktére stano-
wic bedzie dla nich wszystkich powazny problem. Zbyt wiele wiemyslaty by
spokojnie z¢ w tym czasie. Gdykmy cofneli sie o dwadzgeia-trzydziéci lat,
bylibySmy zapewne w stanie przeob@sie psychicznie; ponowne przezywanie
programu Gemini i spacerow w kosmosie czy pierwszych prymitywnych lotow
Apolla nie byloby moze interesujace, ale w kazdym razie mozliwe. Natomiast
w tym okresie dziejow. ..

Oni ciagle jeszcze stuchajawoch czarnych wrona piytach o szybl&ei sie-
demdziesiat osiem obrotow na minute. | Joe Pennera. A takze progveertu
i Marge. Ciagle jeszcze trwaja skutki wielkiego kryzysu. Ludzie naszej epoki ma-
ja kolonie na Marsie i Lunie, przygotowuja sie do lotéw miedzygwiezdnych —
oni ciagle nie sa w stanie poradzobie z pustynnymi obszarami Oklahomy.

Ciludzie zyja wswiecie, ktorego reguty wyznacza retoryka Williama Jenning-
sa Bryana; ,malipi proces” Scopesa jest dla nich sprawa zywa i aktualna. W za-
den sposdb nie bedziemy w stanie przystogosia do ichswiatopogladu, moral-
nosci, pogladéw politycznych i charakterystyki socjologicznej,shay; Dla nich
jestesmy zawodowymi agitatorami, ktérych trudniej jeszcze zrozémie faszy-
stéw. Stanowimy wieksza zapewne grozbe niz partia komunistycznasdgste
najbardziej niebezpiecznymi agitatorami, z jakimi ta epoka miata kiedykolwiek
do czynienia. Bliss ma zupetna stussbo

— Skad wy jestgcie? — spytat Bliss. — Nie pochodzicie z zadnej&ze
Standéw Zjednoczonych — czy moze sie myle?

— Nie myli sie pan — odpart Joe. — Jestay obywatelami Konfederacji P6t-
nocnoamerykaskiej. — Wyjat z kieszeni dwudziestopieciocentéwke z wizerun-
kiem Runcitera i wreczyt ja Blissowi. — Prosze to ode mnie przyjeprezencie

— powiedziat.
Zerknawszy na monete, Bliss zakrztusit sie z wrazenia.
— Ten profil na monecie... — przeciez to zmarty! To pan Runciter — mo-

wit drzacym gtosem. Ponownie przyjrzat sie dwudziestopigciocentéwece i zbladt
wyraznie. — | ta data! 1990 rok.
— Niech pan nie wyda wszystkiego naraz — poradzit mu Joe.

Kiedy willys-knight dotart do Domu Przedpogrzebowego Prostego Pasterza,
byto juz po ceremonii. Na szerokich, biatych, drewnianych schodach dwupietro-
wego budynku stato kilka oséb; Joe od razu rozpoznat wszystkich jej cztonkow.
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Oto w kancu znalezli sie: Edie Dom, Tippy Jackson, Jon lld, Francy Spanish, Ti-
to Apostos, Don Denny, Sammy, Fred Zafsky i... Pat. Moja zona, ptahyaz
jeszcze urzeczony jej promienna uroda: niezwyklymi, ciemnymi witosami, gtebo-
ka barwa jej oczu i cery.

— Nie — powiedziat gi&no, wysiadajac z zaparkowanego wozu. — Nie jest
moja zona; wymazata to juz. Ale, przypomniat sobie, zatrzymata obraczke. Ory-
ginalna obraczké&lubna z kutego srebra i nefrytu, ktéra wspolnie wylsral. . .
to wszystko, co pozostato. Ale ponowne spotkanie z Pat byto dla niego szokiem.
Jakby na moment oddano mu zewnetrzna powtoke matie, ktére przestato
juz istniec, ktore w istocie nigdy nie istnialo — a jednak ta obraczka jest jego na-
macalnym dowodem. Moze on zreszta znikngsli Pat kiedykolwiek przyjdzie
ochota usun@aréwniez ten, ostatrsilad.

— Czést, Joe Chip — odezwata sie do niego swym chtodnym, niemal drwia-
cym gtosem, przygladajac mu sie uwaznie, taksujac go wzrokiem.

— Czest — odpowiedziat niezrecznie. Inni rowniez zaczeli sie z nim &ita
ale wydawalto sie to mniej istotne. Pat skupita na sobie cata jego uwage.

— A gdzie jest Al Hammond? — spytat Don Denny.

— Al nie zyje, Wendy Wright rowniez — powiedziat Joe.

— Wiemy juz o Wendy — powiedziata spokojnie Pat.

— Nie, nie wiedzielsmy — odezwat sie Don Denny. — Przypuszczaiy,
ale nie bylsmy pewni. W kazdym razie ja nie bytem. Co im sig stato? Kto ich
zabit? — zwrdcit sie do Joego.

— Umarli z wyczerpania — odpart Joe.

— Dlaczego? — spytat szorstko Tito Apostos, wciskajac sie w krag oséb ota-
czajacych Joego.

— Ostatnia rzecza, jaka nam powiedz&@téoe — odezwalta sie Pat Conley —
wtedy w Nowym Jorku, zanim wyszede Hammondem. ..

— Wiem, co powiedziatem —&wiadczyt Joe.

— Mowites cas o latach — ciagneta Pat. — PowiedzitgZa wiele uptyneto
czasu”. Co to znaczy? Czy ma to jakiwiazek z czasem?

— Panie Chip — odezwata sie podekscytowanym gtosem Edie Dom — odkad
tu przybyl&my, to miejsce, to miasto przeszio radykalne zmiany. Nikt z nas tego
nie pojmuje. Czy pan dostrzega to samo co my? — ruchem reki ogarneta dom
przedpogrzebowy, ulice i inne budynki.

— Nie wiem na pewno, co wy widzicie — powiedziat Joe.

— Daj spokdj, Chip — powiedziat z gniewem Tito Apostos. — Nie&rBla
mitosC boska, powiedz nam po prostu, jakie wrazenie robi na tobie to miasto. Ten
pojazd — wskazat willysa-knighta. — Przyjech&teim. Powiedz nam, co to za
w0z, ktérym tu przybyts.

Wszyscy czekali, ze skupieniem wpatrujac sie w Joego.
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— Panie Chip — wyjakal Sammy Mundo — to przeciez prawdziwy stary
samochdd, no nie? lle doktadnie ma on lat?

— Sze&tdziesiat dwa — odpart Joe po chwili namystu.

— Byltby wiec z roku 1930 — odezwata sie Tippy Jackson do Dona Den-
ny’ego. — To mniej wiecej tak, jak przypuszczitiy.

— Sadzilémy, ze z roku 1939 — spokojnie oznajmit Joemu Don Denny. W je-
go gtosie, opanowanym, powaznym, beznamigetnym barytonie nie byklaudhi
zbednego podniecenia. Nawet w takich okolicztiach.

— Ustalic date byto stosunkowo fatwo — powiedziat Joe. — W moim nowo-
jorskim mieszkaniu zajrzatem do gazety. Byt dwunasty srie. Dzs jest wiec
trzynasty wrzénia 1939 roku. Francuzi r8ia, ze przetamali linie Zygfryda.

— Co skadinad jest szalenie zabawne — odezwat sie Jon lld.

— Miatem nadzieje, ze jako grupa istniejecie na pdzniejszym etapie rzeczy-
wistoSci — stwierdzit Joe. — No c06z, tak wyglada sytuacja.

— Jssli jest rok 1939, to musimy to przygado wiadomé&ci — odezwat sie
Fred Zafsky wysokim, skrzeczacym gtosem. — OcZAaié wWSszyscy przezywamy
to w taki sam sposob. Jakaz jest inna mozBa— Energicznie gestykulowat
swymi dtugimi rekami, jakby chcac sktanpozostatych do opowiedzenia sie po
jego stronie.

— Uspoko;j sie, Zafsky — powiedziat zniecierpliwiony Tito Apostos.

Joe Chip zwrdcit sie do Pat.

— A co ty o tym sadzisz?

Pat wzruszyta ramionami.

— Nie wzruszaj ramionami. Odpowiedz mi.

— Cofnelismy sie w czasie — powiedziata Pat.

— Niezupetnie — zaoponowat Joe.

— A wiec co twoim zdaniem zrobBimy? Posungimy sie w czasie naprzéd?

— Nie ruszylémy sie z miejsca — powiedziat Joe. — Jé&sty tam, gdzie by-
lismy zawsze. Ale z jakiegopowodu. .. istnieje szereg mozliwych przyczyn...
rzeczywist& przeszita proces regresji; stracita dotychczasowe trwale punkty
oparcia i cofneta sie do poprzedniego etapu. Do etapu, na jakim znajdowata sie
piecdziesiat trzy lata temu. Moze zreszta nastgej dalszy regres. W tej chwili
interesuje mnie bardziej to, czy ukazat sie wam Runciter.

— Runciter — odezwat sie Don Denny, tym razem z niepotrzebnym podnie-
ceniem w gtosie — lezy w tym budynku w swojej trumnie, martwy §édz. Jest
to jedyna forma, w jakiej sie nam ukazat, i nie zobaczymy go juz w zadnej innej
postaci.

— Czy stowo ,,Ubik” kojarzy sie panu z czymkolwiek, panie Chip? — spytata
Francy Spanish.

Musiat skup€ sie przez moment, by pd@aens jej pytania.
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— Na mitost boska — odezwalt sie wreszcie — czy nie umie pani odi@zni
widzenia. ..

— Francy miewa sny — wyfnita Tippy Jackson. — Zawsze je miata. Opo-
wiedz mu swdj sen o Ubiku, Francy. — ZwrGcita sie do Joego. — Ona opowie
panu teraz swoj... jak go nazwata... sen o Ubiku. Bmitysie on jej ubiegtej
nocy.

— Nazywam go tak, gdyz w istocie byt to sen o Ubiku — powiedziata z za-
patem Francesca Spanish, splatajac dtonie w sposdb, ktéry wskazywat nerwowe
podniecenie. — Niech pan postucha, panie Chip: moj sen réznit sie od tych, ja-
kie miewatam do tej pory. Z nieba wysuneta sie wielka reka, jakby diamie
Boga. Byta ogromna, wiell&ei gory. Zdawatam sobie w tym momencie sprawe,
ze chodzi o ce waznego. Dib byta zacsnieta w podobna do skaly i a ja
wiedziatam, ze wewnatrz niej znajduje sie jakaenna rzecz, od ktorej zalezato
moje zycie i zycie wszystkich mieszikedw Ziemi. Czekatam, az dhosie otwo-
rzy, a kiedy to w kéicu nastapito, ujrzatam, co w niej byto.

— Puszka z aerozolem — stwierdzit sucho Don Denny.

— Na puszce tej — ciagneta Francy Spanish — wielkimi ztotymi literami,
ktore Swiecity jak ztotawy ptomi@, napisane byto jedno tylko stowo: Ubik. Nic
wiecej. Tylko ten dziwny wyraz. A potem dhozacisneta sie znowu i cate ramie
znikto za warstwa szarych chmur, jakby cofniete w gére.SDprzed rozpocze-
ciem uroczystéci pogrzebowych, zajrzatam do stownika i zatelefonowatam do
biblioteki publicznej. Nikt jednak nie zna tego stowa ani nawet nie wie, w jakim
ono jest jezyku; nie zawiera go tez stownik. Pracownik biblioteki twierdzi, ze nie
jest to wyraz angielski. Istnieje jedno stowo faskie, bardzo do niego podobne:
ubique Znaczy ono. ..

— ...wszedzie — powiedziat Joe.

— Tak jest, znaczy winie to. — Francy Spanish kiwneta glowa. — Ale nie
ma stowa: ,,Ubik”, a tak wianie wygladato ono w tyrgnie.

— Oba stowa maja to samo znaczenie — stwierdzit Joe. — Rdznia sig jedynie
pisownia.

— Skad wiesz? — spytata przekornie Pat Conley.

— Woczoraj ukazat mi sie Runciter — wygait Joe. — Wystepowat w rekla-
moéwce telewizyjnej, nagranej przed jegimiercia. — Nie wdawat sie w szczeg6-
ly; cata sprawa wydawata sie zbyt skomplikowana, by mozna ja byto doktadnie
wyjasnic, zwtaszcza w tym momencie.

— Jesté zatosnym glupcem — powiedziata do niego Pat Conley.

— Dlaczego? — spytat.

— Czy uwazasz to za ukazanie sie osoby zmarilej? Rownie dobrze mozesz
uzna& za forme pojawienia sige jego listy napisane préeadercia. Albo biurowe
notatki, ktére sporzadzit w ciagu wielu lat. Albo nawet. . .

— |lde dosrodka, zeby po raz ostatni spojtzea Runcitera — powiedziat
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Joe. Oddalit sie od pozostatych cztonkéw grupy, ktérzy pozostali na miejscach,
i wszedt po szerokich, drewnianych schodach do ciemnego, chtodnego domu
przedpogrzebowego.

Pustka. Nie byto tu zywej duszy. Ujrzat jedynie duza sale z wieloma rzeda-
mi krzeset, przypominajacych koielne tawki, i stojaca w przeciwlegtym kou
ozdobiona kwiatami trumne. W matym bocznym pokoju staty staromodne, wypo-
sazone w dmuchawe organy i kilka sktadanych drewnianych krzeset. Unosita sie
tu woh kurzu i kwiatéw; ta wstretna, stodkawa mieszanka zapachow wydawata
mu sie okropna. Pon$jeC tylko, ilu mieszkécow stanu lowa powitato wiecz-
nost w tych obojetnych czteredtianach. Lakierowane podtogi, chustki do nosa,
grube, ciemne welniane garnitury. .. i tak dalej, az do miedziakow, ktérymi przy-
krywa sie oczy zmartych. | organy, grajace krétkie, rytmiczne psalmy.

Doszedt do trumny, wahat sie chwile i zajrzat do wnetrza.

W kacie trumny lezat stos osmalonych, wysuszonycéckaa na jego wierz-
chotku cienka jak papier czaszka, wykrzywiona w jego strong drwiacym gryma-
sem. Zapadniete oczy przypominaly wyschnigete winogrona. Wokoét matej kupki
szczatkdw Runcitera rozsiane byly strzepki materiatu o witdknach sterczacych jak
szczecina — jak gdyby przyniesione tam przez wiatr. Jakby zwtoki, oddychajac,
same sie nimi przysypaty w trakcie stabnacego cyklu dychawicznych wdechéw
i wydechow, ktory teraz ustat juz catkowicie. Wszystko byto zupetnie nierucho-
me.

Tajemniczy proces zmian, ktéry zniszczyt tez Wendy i Ala, najwyrazniej do-
biegt juz kahca dawno temu. Wiele lat temu, pogtst Joe, przypominajac sobie
Wendy.

Czy widzieli go pozostali cztonkowie grupy? Czy tez wydarzyto sie to juz
po ceremonii? Joe wyciagnat reke, chwycit debowe wieko trumny i zamknat je.
Uderzenie drewna o drewno rozlegto sie echem w pustej sali domu przedpogrze-
bowego, ale nikt go nie ustyszat, nikt sig nie zjawit.

Oslepiony przez tzy, ktore wycisnat z jego oczu lek, wydostat sie z zakurzonej,
cichej sali i znéw znalazt sie w stabygwietle stonecznym pdznego popotudnia.

— Co sie stato? — spytat Don Denny, gdy na nowo przytaczyt sie do grupy.

— Nic — odpart Joe.

— Wygladasz jaksmiertelnie przestraszony gtupiec — powiedziata agresyw-
nym tonem Pat Conley.

— Nic sige nie stato! — spojrzat na nia z gteboka, gwattowna wsmig.

— Czy bedac tam, nie spotkat@rzypadkiem Edie Dorn? — spytata Tippy
Jackson.

— Znikta gdzie&s — wyjasnit mu Jon lld.

— Ale przeciez dopiero co tu byta — zaprotestowat Joe.

— Mowita przez caly dzig, ze jest jej okropnie zimno i ze jest zmeczona —
moéwit Don Denny. — B¢ moze wrdcita do hotelu; wspominata juz wémeej, ze
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zaraz po uroczystzi chce sie przespaZapewne nic jej nie jest.

— Zapewne juz nie zyje — powiedziat Joe. Zwracajac sie do wszystkich cia-
gnat: — MySlatem, ze juz zrozumidcie to. Jezeli ktokolwiek z nas odtaczy sie
od grupy, musi umrzZe Zdarzyto sie to juz Wendy, Alowi, Runciterowi i... —
przerwat nagle.

— Runciter zginat podczas wybuchu — stwierdzit Don Denny.

— Wszyscy zgineBmy podczas wybuchu — powiedziat Joe. — Wiem, bo po-
informowat mnie o tym Runciter: napisat to 8aianie meskiej toalety w naszym
nowojorskim biurze. Widziatem tez ponownie ten napis na.. .

— To szaléstwo, co ty opowiadasz — przerwata mu Pat Conley. — Czy Run-
citer zostat zabity, czy nie? A my: zginginy czy zyjemy? Mowisz na zmiang raz
tak, raz owak. Czy nie mozesz trzymsige jednej wersji?

— Staraj sie bg konsekwentny — wtracit sie Jon lld.

Pozostali kiwali gtowami, wyrazajac tym gestem niema solidsentzch twa-
rze byty skurczone i pobruzdzone przez lgk.

— Moge wam powiedzig jak brzmiat napis nacianie — éwiadczyt Joe. —
Moge opowiedzié wam o zdezelowanym magnetofonie i znajdujacej sie przy nim
instrukcji obstugi. Moge was poinformowa reklaméwece telewizyjnej Runcite-
ra, o kartce, ktéra znalesliny w kartonie papieroséw w Baltimore i 0 etykiecie
butelki z eliksirem Ubiaue. Ale nie potrafie tego wszystkiego potéaamyogicz-
na cal&t. Tak czy owak musimy dotrzado waszego hotelu i posté@raie znalez
Edie Dorn, zanim uschnie i odda ducha. Gdzie mozemy zbabdsowke?

— Dom przedpogrzebowy dostarczyt nam wéz, ktérego mozemy uzpad-
czas pobytu w Des Moines — powiedziat Don Denny. — To ten pierce-arrow,
ktory tu stoi. — Wskazat samochdd palcem.

Pospiesznie ruszyli w jego strone.

— Wszyscy sie nie zmiEimy — powiedziata Tippy Jackson, gdy Don Denny
otworzyt szeroko ciezkie, zelazne drzwi i wszedtatodka.

— Spytajcie Blissa, czy mozemy wxavillysa-knighta — polecit Joe. Uru-
chomit silnik pierce’a-arrowa i gdy wszyscy, ktérym udato sie Zsuie, znalezli
sie juz wsrodku, wyjechat nim na ruchliwa gtéwna ulice Des Moines. Willys-kni-
ght jechat tuz za nimi. Jego klakson odzywat sie posepnie od czasu do czasu, by
poinformowa Joego, ze drugi wbz jedzie tuz za nim.



Rozdziat 12

Umiest w swym tosterze smakowity Ubik, sporzadzony wytaczniéwee-
zych owocéw i zyciodajnego ekstraktu z jarzyn. Ubik zamiesnigadanie
w uczte, ozywia twoj poranek. Bezpieczny przy uzyciu wedtug instrukcji.

Umieramy jedno po drugim, n§at Joe Chip, przedzierajac sie duzym sa-
mochodem przez uliczny ruch. W mojej teorii jest fakitad. Edie, przebywajac
w grupie, powinna by bezpieczna. Ja &a. .

To ja powinienem byt umrze pomyslat. Podczas tego powolnego lotu z No-
wego Jorku.

— Musimy wprowadzt zasade — zwrdcit sie do Dona Denny’ego — ze kto-
kolwiek poczuje sie zmeczony, bo taki jest, jak sie wydaje, pierwszy sygnat ostrze-
gawczy, obowiazany jest poinformoaa tym pozostatych. Nie wolno tez nikomu
sie oddala.

— Czy slyszelscie wszyscy? — Don Denny odwrécit sie do 0s6b siedzacych
z tytlu. — Gdy tylko kit z was poczuje zmeczenie. .. nawet niezbyt silne... ma
o tym powiadomt pana Chipa lub mnie. — Znéw zwrocit sie w kierunku Joego.
— | co dalej? — spytat.

— | co dalej, Joe? — powtorzyta jak echo Pat Conley. — Co robimy dalej?
Powiedz nam, jak mamy post@piStuchamy cie wszyscy.

— Wydaje mi sige dziwne, ze nie postugujesz sie wcale swoimi zdmwliae
mi — zwrOcit sie do niej Joe. — Obecna sytuacja wydaje mi sie jak dla ciebie
stworzona. Dlaczego nie mozesz cdfrsée w czasie o kwadrans i przekartadie
Dorn, ze nie powinna sie odd&fa Czemu nie powt0rzysz tego, co zrobjtgdy
przedstawiatem cige Runciterowi?

— To G. G. Ashwood przedstawit mnie Runciteiowi — poprawita go Pat.

— A wiec nie zamierzasz nic zrot? — pytat Joe.

— Panna Conley i panna Dorn pokitécity sie wczoraj podczas kolacji — po-
wiedziat, chichoczac, Sammy Mundo. — Panna Conley nie lubi jej, dlatego nie
chce jej pomac.
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— Lubitam Edie — &wiadczyta Pat.

— Czy jest jaks powdd, dla ktorego nie korzystasz ze swych zdedi® —
spytat ja Don Denny. — Joe ma racje: to dziwne i niepojete, przynajmniej dla
mnie, ze nie probujesz jej pomac.

— Stracitam moje zdolr&ci — powiedziata Pat po chwili. — Podczas wybu-
chu bomby na Lunie.

— Dlaczego nam o tym nie powiedzi&fa— spytat Joe.

— Do diabta, nie miatam ochoty wam o tym mdwi— warkneta Pat. — Dla-
czego miatabym sama z siebie informanaas, ze jestem bezsilna? Caly czas
prébuje i zawsze bez skutku: nic sie nie wydarza. Nigdy dotad mnie to nie spo-
tkato. Miatam te zdolnsci wissciwie przez cate zycie.

— Kiedy ty... — zaczat Joe.

— W zwiazku z Runciterem — powiedziatla Pat. — Na Lunie, od razu po
wybuchu, zanim jeszcze mnie o to zapyfate

— A wiec wiesz o tym od dawna — stwierdzit Joe.

— Probowatam ponownie w Nowym Jorku, po twoim powrocie z Zurychu,
kiedy jasne byto, ze Wendy zdarzylo sigscstrasznego. Usitowatam tez&mro-
bic teraz, gdy tylko powiedziag ze Edie zapewne juz nie zyje. Moze to dlate-
go, ze cofneBmy sie w te archaiczne czasy; moze zdébigsi nie funkcjonuja
w roku 1939. Ale to nie ttumaczytoby tego, co zdarzyto sie na Lunie. Chyba ze
juz wtedy cofnelsmy sie do obecnych czaséw, tylko nie zdagmly sobie z tego
sprawy. — Zapadta w ponure, skupione milczenie; z wyrazem smutku na swej
petnej zycia, ruchliwej twarzy obserwowata ulice Des Moines przesuwajace sie
za oknem samochodu.

To by sie zgadzato, ngjat Joe. Oczyvéicie, stracita juz swe zdolBoi poru-
Szania sie w czasie. W gruncie rzeczy nie jest teraz rok 1939 — znajdujemy sie
catkowicie poza czasem. Wynika z tego, ze Al miat racje. Napisanenie mowit
prawde. Znajdujemy sie w stanie potzycia, jak twierdzit autor wierszykdw.

Nie poinformowat jednak o tym wspétpasazeréw. Po co im nipwe sytu-
acja jest beznadziejna? — poatst. | tak wystarczajaco rychto sami sie o tym
przekonaja. Inteligentniejsi z nich, na przyktad Denny, zapewne juz to pojmuja na
podstawie tego, co powiedzialem, oraz tego, co sami przezyli.

— Wygladasz na bardzo zmartwionego odkryciem, ze utracita swe Zslnino
— odezwat sie do niego Don Denny.

— No pewnie. — Joe kiwnat gtowa. — Miatem nadziejg, ze z ich pomoca uda
sie zmient sytuacje.

— Tu nie chodzi tylko o to — powiedziat Denny, wiedziony niezwykia intu-
icja. — Poznajg to po twoim. .. — poruszyt reka — chyba po tonie gtosu. Tak czy
owak, wiem, ze ma to jakeznaczenieZe jest wazneZe cG ci to wyjasnia.

— Czy mam dalej jechHaprosto? — spytat Joe, zwalniajac przed skrzyzowa-
niem.
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— Skrec w prawo — powiedziata Tippy Jackson.

— Zobaczysz budynek z cegly, z poruszajacym sie w gore i w dét neonowym
napisem — powiedziata Pat. — Hotel Maremont, tak sie nazywa ta okropna buda.
Jedna tazienka na dwa pokoje i wanny zamiast prysznicow. | to jedzenie. Niewia-
rygodnie zte. Jedynym napojem, jaki maja na sktadzie, jest jpkin o nazwie
Nehi.

— Mnie smakowato to jedzenie — powiedziat Don Denny. — Prawdziwa
wotowina zamiast syntetycznych proteﬁ%wie'zy losé. ..

— Czy nie macie klopotow z waszymi pieniedzmi? — spytat Joe. Uslyszat
nagle wysoki, wyjacy dzwiek, ktéry rozbrzmiewat echem na catej ddagulicy.

— Co to takiego? — spytat Dona Denny’ego.

— Nie wiem — nerwowo odpowiedziat Don.

— To syrena policyjna — &wiadczyt Sammy Mundo. — Skrec#enie dajac
zadnego sygnatu.

— Jak miatem to zrolai? — spytat Joe. — Na kolumnie kierownicy nie ma
dzwigni kierunkowskazu.

— Trzeba byto pokazareka — odpart Sammy. Syrena byta juz bardzo blisko.
Odwrdciwszy gtowe, Joe dostrzegt motocykl, ktéry akurat zréwnat sie z samocho-
dem. Zwolnit, nie wiedzac, co ma zrabi

— Zatrzymaj sie przy krawezniku — poradzit mu Sammy.

Joe podjechat do skraju jezdni i zahamowat.

Policjant zsiadt z motocykla i podszedt do Joego szybkim krokiem. Byt to
miody cztowiek o szczuptej, szczurzej twarzy i duzych oczach o ostrym spojrze-
niu.

— Prosze o paskie prawo jazdy — powiedziat, przyjrzawszy sie Joemu do-
ktadnie.

— Nie mam go — odpart Joe. — Niech pan pisze protokot i pozwoli nam
jecha&. — Widziat juz hotel. Zwrdcit sie do Dona Denny’ego: — Moze lepiej idz
tam juz i zabierz wszystkich ze soba.

Willys-knight nadal jechat w strone hotelu. Don Denny, Pat, Sammy Mundo
i Tippy Jackson wysiedli z wozu i zostawiajac Joego sam na sam z policjantem ru-
szyli Sladem pierwszego wozu, ktéry zaczat sriee hamowa przed budynkiem,
po drugiej stronie ulicy.

— Czy ma pan jald dowdd tozsan&ei? — spytat policjant.

Joe podat mu swoj portfel. Uzywajac czerwonego, kopiowego otéwka poli-
cjant wypehnit formularz, wydart go ze swego bloczka i podat Joemu ze stowami:
— Skrecanie bez sygnatu. Brak prawa jazdy. Na wezwaniu napisane jest, gdzie
i kiedy ma sie pan stawi — Nastepnie zatrzasnat swéj bloczek z wezwaniami,
oddat Joemu portfel i powolnym krokiem wrécit do motocykla. Podkrecit obroty
silnika, po czym nie ogladajac sig, szybko ruszyt i wmieszat sie w mrowie innych
pojazdow.
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Sam nie wiedzac, dlaczego to robi, Joe zerknat na wezwanie, nim schowat je
do kieszeni. Potem, powoli, przeczytat jeszcze raz. Rozpoznat charakter pisma,
ktorym nabazgrane byty kopiowym czerwonym otéwkiem nastepujace stowa:

Jest&cie w o wiele wiekszym niebezpieczehstwie, niz sadzitem. Stowa Pat Con-
ley byty. ..

Na tym wiadom@&t sie urywata. Wsrodku zdania. Zastanawiat sig, jaki mogt
by¢ dalszy ciag. Czy na wezwaniu nie ma jeszcze cgegdudie znalazt nic na
odwrocie, ponownie wiec przyjrzat sie pierwszej stronie. Nie byto tam zadnych
innych recznie pisanych stow, ale u dotu arkusika znajdowat sie nastepujacy tekst,
wydrukowany drobna, nieréwna czcionka:

Odwiedz apteke Arbem, sprzedjeca po przgtepnychcenach niezawodngrod-
ki, uzyteCAle w gospodarstwie domowymaraz preparaty lecznicze o sprawdag
i wyprébowanej wart&d.

Niewiele mi to méwi, pomglat Joe. A jednak nie tego nalezato sie spodzie-
wat pod wezwaniem wreczonym mu przez policje drogowa miasta Des Moines.
Najwyrazniej byt to kolejny znak, podobnie jak znajdujace sie powyzej stowa na-
pisane odrecznie czerwonym otowkiem.

Wysiadt z samochodu i wszedt do najblizszego sklepu; sprzedawano tam ga-
zety, stodycze i wyroby tytoniowe.

— Czy moge skorzystaz ksiazki telefonicznej? — spytat weaiciela, tegiego
mezczyzne vsrednim wieku.

— W glebi — powiedziat przyjaznie sklepikarz, wskazujac kierunek grubym
kciukiem.

Joe odnalazt ksiazke telefoniczna i w mrocznym zakamarku ciemnego sklepi-
ku zaczat w niej szukaapteki Archera. Nie byto jej tam jednak.

Zamknat ksiazke i podszedt do sklepikarza, ktéry akurat sprzedawat jakiemu
chtopcu paczke wafli Necco.

— Czy nie wie pan, gdzie znajduje sie apteka Archera? — zapytat go.

— Nigdzie — odpart sklepikarz. — To znaczsgraz juz nigdzie.

— Jak to?

— Zostatla zamknieta juz lata temu.

— Prosze mi jednak powieddiggdzie sie ona znajdowata. Moze narysowatby
mi pan plan trasy?

— Niepotrzebny panu plan; powiem panu, gdzie ona byta. — Poteznie zbudo-
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wany mezczyzna pochylit sie i wyciagnat reke w kierunku drzwi sklepu. — Czy
widzi pan ten stupek z szyldem fryzjera? Niech pan dojdzie do niego i obrdci sie
na potnoc. Péinoc jest tam — wskazat Joemu kierunek. — Zobaczy pan stary, z6t-
ty budynek z ozdobnymi gzymsami. Niektére pomieszczenia na gorze sa jeszcze
zamieszkale, ale lokale sklepowe na parterze zostaty opuszczone. Bedzie pan jed-
nak w stanie odczytaszyld: Apteka Archera. Latwo wiec pan ja rozpozna. Byto
tak: stary Ed Archer zachorowat na raka gardia i. ..

— Dziekuje — powiedziat Joe. Wyszedt ze sklepu i znalazt sie znowu na uli-
cy, w stabymSwietle popotudniowego shea. Szybkim krokiem przeszedt przez
jezdnie w kierunku stupka i dotartszy do tego miejsca zgodnie z instrukcja spoj-
rzat ku potnocy.

Daleko, w gtebi ulicy dostrzegt wysoki dom, z ktérego odpadat juz miejscami
z6ity tynk. Ccs uderzyto go jednak w wygladzie gmachu. Dostrzegt jego dziwne
drzenie, migotanie; jak gdyby dom na zmiane to przybierat realna@adstanow.
cofajac sie niejako, stawat sie ksztaltem nierzeczywistym. Kazda kolejna faza tego
drgania trwata przez kilka sekund, potem nastepowato stadium odwrotne. Zmiany
te odbywaty sie w sposdéb regularny, jak gdyby wywotane byly przes jaKacy
organizm. Jakby dom byt istota zywa, posigt Joe.

Byc moze nadszedt moj koniec, przemkneto mu przeslmiguszyt w kie-
runku opuszczonej apteki, nie odrywajac od niej wzroku; obserwowat pulsowanie
budynku i zmiany zachodzace miedzy obydwiema fazami jego wygladu. Zbli-
zywszy sie bardziej, zaczat dostrzégdnarakter zmian, rézniacych od siebie oba
bieguny.

W momentach, kiedy budynek wydawat sie bardziej realny, przybierat posta
detalicznego magazynu artykutéw uzytku domowego z czaséw wspotczesnych
Joemu. Byt to samoobstugowy sklep, prowadzony przez aparaty homeostatyczne,
w ktorym kupic byto mozna dziestetysiecy réznych artykutéw, sktadajacych sie
na wyposazenie nowoczesnego apartamentu. Odkad Joe stat sie dorosty, czesto
korzystat z bardzo wygodnych, kontrolowanych przez komputery sklepéw tego
typu.

Natomiast w okresach swej niereasno budynek zamieniat sie w mata, sta-
rodawna apteke z rokokowymi ozdébkami. W jej matych oknach wystawowych
Joe zobaczyt pasy przepuklinowe, rzedy szkiet do okularow, mozdzierz z ttucz-
kiem, stoiki z r6znymi pigutkami, recznie wykonany napis: PIJAWKI, duze butel-
ki ze szklanymi korkami, zawierajace dziedzictwo Pandory: skuteczne specyfiki
i bezwart&ciowe lekarstwa... Dostrzegt tez stowa: APTEKA ARCHERA, na-
malowane na gtadkiej drewnianej listwie biegnacej ponad oknami. Po pustym,
opuszczonym, zlikwidowanym sklepie nie byto &adu: etap z roku 1939 zostat
w jakis spos6b pominiegty.

Wchodzac wiec do apteki, porskat Joe, albo odbede dalsza droge wstecz, al-
bo znajde sie we wspéitczesnej mi epoce. Wyglada na to, ze trafie w czasy jeszcze
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wczesniejsze, sprzed roku 1939.

Przez chwile stat przed budynkiem, obserwujac béednio obydwie wypie-
rajace sie nawzajem fazy, przypominajace mu przyptyw i odptyw. Poczut, zg jaka
sita popycha go naprzéd, potem w tyt, potem znowu naprzod. Mijajacy go prze-
chodnie nie zwracali na nic uwagi; najwyrazniej zaden z nich nie dostrzegat tego,
co widziat Joe: ani apteki Archera, ani sklepu gospodarstwa domowego z roku
1992. To wydawato sie Joemu najbardziej zagadkowe.

W chwili gdy budynek przybrat wiknie swa stara postaJoe zrobit krok na-
przod, przeszedt przez prég i znalazt sie w aptece Archera.

Po prawej stronie od wggia znajdowata sie dtuga lada z marmurowym bla-
tem. Na potkach staly wyblakte pudetka. Caty sklep wydawat sie powleczony
czernia, nie tylko ze wzgledu na braliatta, lecz z powodu uzytych w nim ko-
loréw ochronnych. Jakby chodzito o to, by jego wnetrze zlewato sie i harmonizo-
wato z mrokiem, by zawsze byto ciemno. Cigzka, gesta atmosfera sklepu przytto-
czyta Joego: czut jej brzemie na swych barkach, jak gdyby obtadowano go pokaz-
nym fadunkiem. Drgania ustaty, w kazdym razie on przestat je odazuedkad
znalazt sie wewnatrz. Nie byt pewny, czy dokonat stusznego wyboru; teraz, ponie-
wczasie, zastanawiat sie nad tym, co spowodowatoby rozwiazanie alternatywne.
By¢ moze powrét do moich czaséw, posigt. Wydostanie sie z tego zdegenero-
wanegoSwiata, z ktérym wiaza sie nieustanne regresywne zmiany czasu, moze
nawet na zawsze. No c0z, stato sie. Snut sie po aptece, przygladajac sie mosiez-
nym i drewnianym, wykonanym najwyrazniej z orzecha witoskiego, elementom
wnetrza, wreszcie doszedt do znajdujacego sie w gtebi okienka, w ktérym przyj-
mowano recepty.

W okienku zjawit sie Szczupty mtody cztowiek w popielatym ubraniu zapi-
nanym na wiele guzikdw oraz kamizelce. W milczeniu stanat naprzeciw Joego.
Przez dluzsza chwile obaj przygladali sie sobie bez stowa. Cisze przerywat jedy-
nie gtos wiszacego nscianie zegara, na ktérego okragtej tarczy znajdowaty sie
rzymskie cyfry; jego wahadto, tykajac nieubtaganie, kotysato sie w prawo i w le-
wo. Jak wahadta wszystkich zegaroéw. Na caviecie.

— Poprosze o stoik Ubika — powiedziat Joe.

— Masci? — spytat sprzedawca. Wydawato sie, ze ruch jego warg nie jest
zsynchronizowany z gtosem; Joe zobaczyt najpierw, jak jego usta otwieraja sie,
potem dostrzegt ruch warg i dopiero po wyraznej przerwie ustyszat stowa.

— A wiec jest to m&€ — powiedziat. — Sadzitem, ze stosuje sie go we-
wnetrznie.

Aptekarz nie odpowiadat przez chwile. Jakby oddzielata ich pi&epaalbo
cala epoka. Potem jego usta zndéw sie otwarly, wargi poruszyty sie raz jeszcze. |
po chwili Joe ustyszat stowa.

— Ubik przeszedt wiele przeobrazew miare jak producent stopniowo go
udoskonalat. B§ moze zna pan poprzedni produkt, nié& rejnowszy. — Sprze-
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dawca zrobit potobrot; jego sposéb ruszania sie przypominat film operujacy za-
trzymanymi klatkami: posuwat sie powolnym, odmierzonym, przypominajacym
taniec krokiem. Rytm ten mégt zadowolizyjes poczucie estetyki, ale byt ogrom-

nie denerwujacy. — Ostatnio migtny wiele trudnéci ze zdobyciem Ubika —
powiedziat wptywajac ponownie w pole widzenia Joego; w prawej rece trzymat
ptaska, zalana otowiem puszke, ktéra potozyt przed Joem na ladzie. — Ten pre-
parat wystepuje w formie proszku, ktory nalezy zmi€sza smota. Smota sprze-
dawana jest osobno, moge pana w nia zaopatzaybardzo mata optata. Proszek
Ubik jest natomiast drogi: czterd&ei dolaréw.

— Jakie sa jego sktadniki? — spytat Joe. Cena przerazita go.

— To tajemnica producenta.

Joe wziat zaplombowana puszke i uniést jasidatta.

— Czy moge przeczytanapis na etykiecie?

— Oczywiscie.

W stabymswietle docierajacym z ulicy udato mu sie wii@u odczyté tekst
wydrukowany na nalepce. Stanowit on dalszy ciag odrecznej notatki, ktéra znalazt
na formularzu policji drogowej — i rozpoczynat sie doktadnie w tym miejscu,
w ktérym urwaty sie napisane reka Runcitera stowa.

... absolutnym klamstwem. Wcale nie prébowata, powtarzam: nie prébowata sie
postuzyt swymi zdolndsciami bezp&rednio po wybuchu bomby. Nie usitowata tez
przywrdci¢ do zycia Wendy Wright, Ala Hammonda ani Edie Dorn. Ona oktamuje
cie, Joe — i zmusza mnie do ponownego przergienia catej sytuacji. Dam ci zn&,
gdy tylko dojde do jakichs wnioskéw. Tymczasem badz bardzo ostrozny. | jeszcze
jedno: proszek Ubik ma uniwersalne wiasn@&ci lecznicze, o ilé&scisle i skrupulatnie
przestrzega sie zalededotyczacych jego stosowania.

— Czy moge zaptaci czekiem? — spytat Joe aptekarza. — Nie mam przy
sobie czterdziestu dolaréw, a Ubik jest mi bardzo potrzebny. To dostownie sprawa
zycia lubSmierci. — Siegnat do kieszeni marynarki po swa ksiazeczke czekowa.

— Pan nie mieszka w Des Moines, prawda? — spytat sprzedawca. — Poznaje
to po paskim akcencie. Nie. Musiatbym pana £naeby przyjé czek na tak duza
sume. W ciagu ostatnich kilku tygodni otrzynfatiy sporo czekéw bez pokrycia,
wszystkie od ludzi spoza naszego miasta.

— A wiec moze wystarczy karta kredytowa?

— Co to jest karta kredytowa? — zdziwit sie aptekarz.

Joe odtozyt puszke z Ubikiem, odwrdcit sie bez stowa i wyszedt z apteki na
ulice. Przeszedt na druga strone jezdni i ruszyt w kierunku hotelu. Potem zatrzy-
mat sie i raz jeszcze spojrzat na apteke.
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Ujrzat jedynie zaniedbany, zotty budynek. Okna gornych pieter zastonigete by-
ly firankami, na parterze &acatkowicie opuszczonym, zabite deskami. Zaglada-
jac przez szpary miedzy nimi Joe ujrzat otwierajaca sie za rozbita szyba czarna
czelst wnetrza, catkowicie pozbawionego zycia.

A wiec tak wyglada sytuacja, poralat. Stracitem szanse nabycia puszki
proszku Ubik. Nawet gdybym znalazt lezace na ulicy czte&tiidolaréw. Ale
dotart do mnie dalszy ciag ostrzezenia Runcitera. Nie wiadomo zreszta, ile jest
ono warte. Moze to bynieprawda. Niewykluczone, ze to tylko btedna, zdeformo-
wana opinia, ktéra zrodzita sie w zamierajacym &tey A nawet produkt umystu,
ktory juz przestat z§ — tak jak ta reklamdwka telewizyjna. Boze! — postigt
posepnie. A jezeli to prawda?

Niektorzy przechodnie zaczeli z uwaga obserwowéebo. Widzac to, Joe
rowniez podniost wzrok i ostaniajac oczy przed @k padajacymi promienia-

mi stohca, dostrzegt mata kropke, zostawiajaca za soba biata smuge dyndu: jaki
wysoko lecacy samolot zajety byt pisaniem po niebie. Na oczach Joego i innych
przechodniow szybko rozwiewane przez wiatr pasma utozyly sie w napis:

GLOWA DO GORY, JCE!

tatwo to powiedzie, pomyslat. Albo napisa po prostu odpowiednie stowa.

Pochylony pod brzemieniem bolesnego przygnebienia oraz pierwszych nie-
wyraznych jeszcze objawOw powracajacego leku, pocztapat w kierunku hotelu
Maremont.

W wysoko sklepionym, prowincjonalnie urzadzonym hallu, z czerwonym dy-
wanem, spotkat Dona Denny’ego.

— Znalezlemy ja. Juz po wszystkim — oznajmit mu Don. — Przynajmniej
dla niej. Nie byt to bynajmniej mity widok. Teraz zniknat Fred Zafsky. fatem,
ze jest w tamtym wozie, a oni sadzili, ze pojechat z nami. Najwyrazniej nie wsiadt
do zadnego z aut: musi byradal w domu przedpogrzebowym.

— Wszystko toczy sie teraz coraz szybciej — powiedziat Joe. Zastanawiat sig,
czy Ubik, necacy ich stale, pojawiajacy sie nies&penie wiele razy pod ré6znymi
postaciami, mogtby jakowpltyna na sytuacje. Chyba nigdy sie tego nie dowiemy
doszedt do wniosku.

— Czy mozemy sie tu cze§maptE? — spytat Dona Denny’ego. — Jak z pie-
niedzmi? Moje sa bez waioi.

— Za wszystko ptaci dom przedpogrzebowy. Takie instrukcje otrzymali od
Runcitera.

— tacznie z rachunkiem za hotel? — Wydato mu sie to dziwne. W jaki sposob
to wszystko zostato zorganizowane? — Chce ci pokdaavezwanie — mowit
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dalej do Dona Denny’ego. — DopOki jeSmay sami. — Podat mu kartke. —
Znam tez dalszy ciag tego listu. Po to &#aée poszediem.

Denny odczytat wiadon&s raz, potem drugi raz. Wreszcie powoli oddat kart-
ke Joemu.

— Zdaniem Runcitera Pat oktamuje nas.

— Tak — powiedziat Joe.

— Czy zdajesz sobie sprawe, co to oznacza? — Don gwalttownie podnidst
gtos. — Wynika z tego, ze ona byta w stanie przékiteto wszystko. Wszystko,
co sie nam przytrafito, poczynajac &dierci Runcitera.

— Byt moze oznacza to jeszczesomiecej — stwierdzit Joe.

— Masz race — przyznat Don, patrzac mu w oczy. — Tak, masz zupetna racje.
— Poczatkowo byt zupetnie zdezorientowany, potem dotart do niego sens stéw
Joego. Na jego twarzy pojawit sie wyraz zrozumienia, zabarwionego rozpacza
i bélem.

— Nie bardzo mam ochote zastanatvisie nad tym — powiedziat Joe. —
Nie podoba mi sie to wszystko. Cata sprawa wyglada gorzej. O wiele gorzej niz
sadzitem, niz wyobrazat to sobie na przyktad Al Hammond. €wedtug jego
opinii sytuacja byta wystarczajaco zia.

— Ale byt moze sprawa wyglada v#aie tak — powiedziat Denny.

— Przez caly czas, kiedy to wszystko sie dziato — mowit Joe — usitowatem
zrozumi& przyczyne. Jestem pewien, ze gdybym ja znat... — Ale Alowi nigdy
nie przyszio to do gtowy, pongfat. Obydwajswiadomie pomingimy w swym
rozumowaniu te ewentualgo. | to nie bez powodu.

— Nie méw nic pozostatym — powiedziat Don. — Moze sytuacja wyglada
inaczej. A nawet jgli taka jest prawda, tewiadom@&c tego nic im nie pomoze.

— Swiadom@&t czego? — rozlegt sie tuz za ich plecami gltos Pat Conley. —
Co im nic nie pomoze? — Obeszia ich i stanefa przed nimi; jej bystre, nasycone
czernia oczy byty zupetnie spokojne. Spokojne i powazne. — To okropne, co stato
sie z Edie Dorn. | z Fredem Zafskym. g, ze i on nie zyje. Niewiele nas juz
teraz zostato, no nie? Ciekawa jestem, kto bedzie nastepny. — Wydawata sie po-
godna i zupetnie opanowana. — Tippy potozyta sie w swoim pokoju. Nie mowita,
ze czuje sie zmeczona, ale sadze, ze tak musimy to rozu@ay zgadzacie sie
ze mna?

— Tak, masz racje — powiedziat po chwili Don Denny.

— Jak ci sie powiodto z tym wezwaniem, Joe? — spytata Pat, wyciagajac
reke. — Czy mozesz mi je pokaZa

Joe podat jej kartke.

Nadszedtjuz ten moment, posigt. Wszystko dzieje sie teraz, wszystko skur-
czyto sie do chwili obecnej. Do jednej sekundy.

— Skad policjant znat moje nazwisko? — spytata Pat, zerknawszy na blankiet.
Podniosta wzrok i przyjrzata sie bacznie Joemu, a potem Donowi Denny’emu. —
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Dlaczego jest tu c®o mnie?

Nie rozpoznata charakteru pisma, pdstat Joe. To dlatego, ze nie zna go tak
dobrze, jak my wszyscy.

— To Runciter — powiedziat. — Ty to wszystko zrolstaprawda, Pat? Ty
i twgj talent. Znajdujemy sie tu w wyniku twojej dziatalgai.

— | ty nas stopniowo zabijasz — zwrdcit sie do niej Don Denny. — Jedno po
drugim. Ale dlaczego? — Mowit teraz do Joego. — Jaki mogtabycrpiewdd?
Przeciez w gruncie rzeczy nawet nas nie zna.

— Czy z tym zamiarem zgtositasie do Korporacji Runcitera? — pytat Joe.
Usitowat bezskutecznie zacho@apokojny ton; styszat jednak, ze gtos mu drzy
i poczut nagty przyptyw pogardy do siebie. — Wynalazi cie i przyprowadzit G. G.
Ashwood. Byt na ustugach Hollisa, prawda? Czy w gruncie rzeczy nie to byto
nieszczgliwym wypadkiem, ktory nas spotkatje wybuch bomby, tylko ty?

Pat (smiechneta sie.

| caty hall hotelowy eksplodowat tuz przed nosem Joego.



Rozdziat 13

Unies ramiona i nabierz pigkniejszych ksztattéw. Nowy, nadzwyczaj wygod-
ny biustonosz Ubik oraz przediuzony specjalny biustonosz Ubik sprawia, ze
bedziesz mogta ung ramiona i nabr@a pigkniejszych ksztattow. Po dopa-
sowaniu zgodnie z instrukcja zapewnia przez caly filniezawodne, relak-
sujace wsparcie dla biustu.

Ciemnat kiebita sie wokot przylegajac do jego ciata jak zakrzepta, wilgot-
na, ciepta wetna. Przerazenie, ktére odczuwat dotad jedynie jako grozbe, w po-
laczeniu z ciemngcia stato sie czygispetnionym i konkretnym. Nie bytem &b
ostrozny, zdat sobie sprawe. Nie postuchatem Runcitera — pokazatem jej to we-
zwanie.

— O co chodzi, Joe? — w gtosie Dona Denny’ego czuto sig silny niepokd;.
— Co ci sie stato?

— Nic mi nie jest. — Zaczynat juz G@widziec. W ciemnd&ci pojawity sie
poziome, j&niejsze, szare pasy, jakby zaczynata sie ona rozwiewaJestem
tylko zmeczony — powiedziat i zdat sobie sprawe, jak bardzo znuzenie owtadneto
jego ciatem. Nie pamietat tak wielkiego wyczerpania. Nigdy dotad czémjaego
nie przezyt.

— Pomoge ci dgc do krzesta — powiedziat Don Denny.

Joe poczut zaciskajaca sie na ramieniuncitedat sobie sprawe, ze Don go
prowadzi, i ta konieczr&t kierowania jego krokami wywotata w nim nagty lek.
Uwolnit sie od uchwytu.

— Nic mi nie jest — powtérzyt. Zaczeta sie przed nim materializowast&
Denny’ego. Skupit na niej cata uwage, a po chwili dojrzat wynurzajacy sie z ciem-
nosci hall hotelowy z przetomu wieku, ozdobny krysztatowy kandelabr i skom-
plikowany system zéttych lamp. — Pozwdl mi usia— poprosit. Szukajac po
omacku, znalazt krzesto z plecionym trzcinowym siedzeniem.

— Co mu zrobitd? — szorstko zwrdcit sie Don Denny do Pat.
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— Nic mi nie zrobita — odezwat sige Joe, starajac sige rtask@emu gtosowi
stanowczy ton. Zatamat sie on jednak, piskliwie, nienaturalnie. Jakby zostat na-
grany, a potem odtworzony z&ay ze zbyt wielka predigzia, pomsglat. Cienki,
ostry gtos. Jakby nie mgj wiasny.

— To prawda — odezwata sie Pat. — Nie zrobitam nic ani jemu, ani nikomu
innemu.

— Chciatbym p&c na goére i potozy sie — powiedziat Joe.

— Wynajme ci pokéj — powiedziat nerwowo Don Denny. Krazyt wokét Jo-
ego, pojawiajac sie i znikajac w stabnacym co chvgilgetle wiszacych w hallu
lamp. Przygasajac nabierato ono brudnoczerwonej barwy, potem stawato sig sil-
niejsze, by po chwili znowu ostaboa— Zostan tutaj na tym krzsle, Joe. Zaraz
wroce.

Denny pospieszyt w kierunku recepciji, Pat pozostata na miejscu.

— Czy moge cé dla ciebie zrol@i? — spytata zyczliwym tonem,

— Nie — odpart. Wypowiedziat to stowo z ogromnym wysitkiem. Zdawato
sie ono uwiezione wewnatrz znajdujacej sie w jego sercu jaskini, pustki, ktéra
powiekszala sie z kazda sekunda. — Moze papierosa — powiedziat. Wygtosze-
nie catego zdania wyczerpato go; czut, jak ttucze sie w nim serce. Ten nieréwny
rytm pogorszyt jeszcze jego stan: miat wrazenie, ze obciaza go dodatkowe brze-
mie, jakby ucisk olbrzymiej dtoni. — Czy masz papierosa? — spytat, z wysitkiem
podnoszac wzrok i przygladajac sie jej w migotliwym blasku przymglonego czer-
wonegoSwiatta.

— Nie mam — odparta Pat. — Bardzo mi przykro.

— Co... mijest? — spytat Joe.

— Moze to zanik akcji serca — stwierdzita Pat.

— Czy myslisz, ze maja tu jakiegoekarza hotelowego?

— Watpie.

— Nie mogtaby sie dowiedzie? Poszuka go? — udato mu sie wydolsy
z siebie stowa.

— Mysle, ze ma to tto wylacznie psychosomatyczne. Nie gestggruncie
rzeczy chory. Przejdzie ci to.

— Mam dla ciebie pokoj, Joe — oznajmit, wracajac do nich, Don Denny. —
Na drugim pietrze, numer 203. — Przerwat na chwile; Joe poczut, ze przyglada
mu sie badawczo, z wielka troska. — Joe, wygladasz okropnie. Wydajesz sie sta-
by, jakbyé miat za chwile ulecie z wiatrem. M6j Boze, czy wiesz, z czym mi sige
to kojarzy? Tak wygladata Edie Dorn, kiedy ja znaléally.

— Alez nic podobnego — odezwata sie Pat. — Edie umarta. Joe zyje. Prawda,
Joe?

— Chciatbym p&§c na gore i sie potody— powiedziat Joe. Jakignsposo-
bem podnidst sie z krzesta. Jego serce ttukto sie jak gdyby z wahaniem: na chwile

143



przestato k&, potem znowu podejmowato prace, tomoczac jak pionowo zawie-
szona sztaba zelaza, opadajaca na cementowa ptyte. Kazde uderzenie wstrzasato
calym jego cialem. — Gdzie jest winda? — zapytat.

— Zaprowadze cie do niej — odezwat sie Don. Jegdtacisneta sie znéw
na ramieniu Joego. — Jeststaby jak dziecko. Co sie z toba dzieje. Joe? Czy
mozesz mi odpowiedz@® Wiesz, co to jest? Sprobuj mi wyttumaczy

— On tego nie wie — stwierdzita Pat.

— Uwazam, ze trzeba sprowad#iu lekarza — éwiadczyt Denny. — | to
natychmiast.

— Nie — odezwat sie Joe, n§lac: Poczuje sie lepiej, gdy sie potoze. Czut, ze
pociaga go jakapotezna moc, rowna sile przyptywéw i odptywéw poruszajacych
oceany; nakazywata mu ona, by sie potozyt. Pod jej wptywem odczuwat jedna
tylko potrzebe: wyciagr@asie na plecach, znalesie samotnie w swoim pokoju
hotelowym. Tam, gdzie nikt go nie zobaczy. Musze sie stad wydpstgSlat.
Musze by sam. Dlaczego? Sam nie umiat zn&ledpowiedzi na to pytanie. Po
prostu ogarneta go irracjonalna, instynktowna potrzeba sarsoitnoie potrafit
jej pojet ani wyjasnic.

— Pojde po lekarza — powiedziat Denny. — Pat, zastanim tutaj. Nie
spuszczaj go z oczu. Postaram sige jak najszybciej wréci

Ruszyt przed siebie. Joe mgtie widziat jego oddalajaca sie postaMiat
wrazenie, ze Denny kurczy sie i maleje; whAkn znikt mu z oczu catkowicie.
Pozostata Pat Conley, ale nie czut sie przez to ani troche mniej samotny. Mimo jej
obecné&ci miat poczucie catkowitej izolacji.

— No wiec, Joe — odezwata sie — na co masz ochote? Powiedz mi, co moge
dla ciebie zrols.

— Winda. .. — wykrztusit.

— Chcesz, zebym zaprowadzita cie do windy? Alez chetnie. — Ruszyta na-
przdd, on z& w miarge swych mozliwgci starat sie& za nia. Miat wrazenie, ze
Pat posuwa sie niezwykle szybko. Nie ogladata sie ani nie czekata na niego, tylko
z najwyzszym trudem udawato mu sig nie tégeij z oczu. Czy ona naprawde po-
rusza sie tak szybko? — zadat sobie pytanie. Czy moze tylko tak mi sie wydaje?
Przyczyn nalezy chyba szukae mnie: jestem niezwykle powolny, przyttoczony
sita ciazenia.

Czut sie tak, jakby jego ciato byto tylko masa. Odbierat siebie wylacznie jako
przedmiot, poddany dziataniu ciazenia. To byta jego jedyna cecha, jedyny atrybut.
| jedyne wrazenie: poczucie bezwtadu.

— Nie tak predko — powiedziat. Nie dostrzegat juz Pat; idac sprezystym kro-
kiem znalazta sie poza zasiegiem jego wzroku. Zatrzymat sie zdyszany, nie bedac
w stanie posuw@sie dalej. Czut, ze jego twarz jest cata mokra, piekacy, stony pot
zalewat mu oczy. — Poczekaj — odezwat sig.

Pat znéw zjawita sie obok niego. Rozpoznat jej twarz, gdy pochylita sie, by
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mu sie przyjrze; zwrdcit uwage na jej idealnie spokojny wyraz. A takze nato, ze
zajmowata sie nim bez cienia osobistego zainteresowania, z dystansem i obojet-
noscia naukowca.

— Chcesz, bym wytarta ci twarz? — spytata. Wyciagneta drobna, delikatna
chusteczke z koronkowym brzegiemsStdiechneta sie tak samo jak przedtem.

— Doprowadz mnie tylko do windy. — Zmusit swe ciatlo do posuwania sig
naprzod. Jeden krok, potem drugi. Widziat juz teraz&erj do windy i szereg
czekajacych na nia oséb. A takze staromodny wskaznik w ksztatcie tarczy zegara
nad rozsuwanymi drzwiami. Jego wskazowka, dziwaczna strzatka, chwiala sie
miedzy cyframi 3 i 4; zatrzymata sie na chwile po lewej stronie tarczy, na trojce,
potem zaczeta znowu drganiedzy cyframi dwoja i tréjka.

— Bedzie tu za sekunde — powiedziata Pat. Wyciagneta z torebki zapalniczke
oraz papierosy i zapalita, wydmuchujac przez nos struzki szarego dymu. — To
bardzo stara winda — dodata, spokojnie zaktadajac rece na piersi. — Wiesz co?
Wydaje mi sig, ze to jedna z tych antycznych otwartych zelaznych klatek. Czy nie
boisz sig nimi jezda?

Strzatka minefa juz dwojke, zachwiata sie chwile nad jedynka, po czym zde-
cydowanie opadta. Drzwi rozsunely sie.

Joe ujrzat okratowana, azurowa klatke dzwigu oraz windziarza w liberii, ktéry
siedziat na stotku, trzymajac reke na obrotowym przycisku kontrolnym.

— Jedziemy w gore — powiedziat. — Prosze ustagie w gtebi kabiny.

— Nie wsiade do niej — swiadczyt Joe.

— Dlaczego? — spytata Pat. — Czy sadzisz, ze urwie sie lina? Tego sie oba-
wiasz? Widze, ze jestewvystraszony.

— To samo widziat Al — stwierdzit Joe.

— No c6z, Joe — swiadczyta Pat. — Jedyna inna droga do twego pokoju na
gorze to schody. A w tym stanie nie dasz rady tam sie wdrapa

— Wejde. — Zrobit krok naprzéd, rozgladajac sie za schodami. Trace wzrok!
— pomyslat. Nie moge ich dostrzec! Ciazace na nim brzemie miazdzyto mu ptu-
ca sprawiajac, ze oddychanie stato sie trudne i bolesne, Doszto do tego, ze musiat
zatrzyma& sie i skoncentrow@na czynn8ci wciagania powietrza. Moze to atak
serca, pom§lat. Skoro tak, to nie wolno mi wchodzpo schodach. Ale coraz sil-
niej odczuwat pragnienie, a raczej przemozna potrzebe sasuti@@hciat lezé
wyciagniety w ciszy, begwiadkow, w zamknietym na klucz pustym pokoju i nie
by€ zmuszony do rozmawiania czy poruszania sie. Wolny od kontaktow z kimkol-
wiek; od koniecznsci rozwiazywania jakichkolwiek problemoéw. Nikt nie bedzie
nawet wiedziat, gdzie jestem, rshat. Nie wiadomo dlaczego, wydawato mu sie
to bardzo wazne; chciat laynieznany, niewidzialny, przebywa dala od ludz-
kich oczu. Szczegdlnie dotyczy to Pat, p&iay. — Nie moge jej pozwadi, by
przebywata blisko mnie.

— Oto jestémy — odezwata sie Pat. Wskazata mu droge, odwracajac go
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lekko w prawo. — Woprost przed toba. Chavypo prostu za porecz i maszeru;
na gore, do t6zka. Jasne? — Zrecznie, tanecznym krokiem zaczeta welpodzi
schodach. Lekko i sprawnie unosita sie nah&ach palcéw, szybko pokonujac
kolejne stopnie. — Czy dasz sobie rade?

— Nie chce... zel§... szla... ze mna — powiedziat Joe.

— CoS podobnego! — Cmokneta drwiaco, udajac, ze jest zmartwiona; jej
czarne oczy rozbtysty. Boisz sie, ze wykorzystam twoj staaZzrobie ci jaké
krzywde?

— Nie — potrzasnat glowa. — Chce... po prostu.. £lsam. — Trzymajac
mocno za porecz, zdotat podciagrsie jak& na pierwszy stopre Zatrzymat sie
na nim, spojrzat w gore, usitujac dostrzec koniec schodow. Probowat obijedy
bardzo jest on oddalony, ile stopni zostato mu jeszcze do pokonania.

— Pan Denny prosit, zebym zostata przy tobie. Moge ci azypazynost Ci
rézne rzeczy, opiekovissie toba.

Wspiat sie na nastepny stopie

— Sam... — wydusit z trudem.

— Czy moge popatrae jak wchodzisz? Ciekawe, ile ci to zajmie czasu. O ile
w 0gole bedziesz w stanie tam \&g)

— Dojde — postawit noge na kolejnym stopniu, chwycit za porecz i dzwignat
sie w gore. Obrzekle serce podchodzito mu do gardta, dtawito go. Zamknat oczy
i chrapliwie, z trudem wciagnat powietrze.

— Ciekawa jestem — odezwata sie Pat — czy tak samo zachowywala sie
Wendy. Ona byta pierwsza, prawda?

— Kochatem. .. ja — wykrztusit Joe.

— Och, wiem o tym. Mowit mi G. G. Ashwood. Odczytat to w twoich my-
Slach. Zaprzyjaznitam sig z nim bardzo; spedzal ze soba wiele czasu. Mozna
by powiedzi€, ze miatam z nim romans. Owszem, tak mozna by to nazwa

— Nasza teoria — odezwat sig Joe — byfa... — odetchnat gtebiej — stuszna
— udato mu sig powiedzee Pokonat jeszcze jeden stopjgpotem, z ogromnym
wysitkiem, nastepny. —Ze ty i G. G.... porozumiedicie sie z Rayem Hollisem.
Zeby zinfiltrowet. . .

— Zgadza sie — przyznata Pat.

— Naszych najlepszych inercjatéw... i Runcitera. WRkmyc nas wszyst-
kich. — Wspiat sie o jeszcze jeden stopie— Nie znajdujemy sie w stanie pot-
zycia. My nie. ..

— Och, umieracie — przerwata mu Pat. — Utrzymujecie sig jeszcze przy zy-
ciu, na przykfad ty; wymieracie jednak jedno po drugim. Ale po co o tym ra8wi
Po co do tego wraé® Powiedziate juz to wszystko niedawno temu i, szczerze
moéwiac, nudzisz mnie, ciagle to powtarzajac. W gruncie rzeczy§esienym
pedantem, Joe. Prawie tak nudnym jak Wendy Wright. Stanowitiieydobrana

pare.
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— Dlatego Wendy umarta pierwsza — powiedziat. — Nie przez to, ze prze-
bywata z dala... od grupy. Ale dlatego, ze... — Skurczyt sig, czujac w sercu
gwaltowne uderzenie bélu. Usitowat naméaaaastepny stopie ale tym razem
nie trafit na niego i potknat sie. Nastepnie zdat sobie sprawe, ze siedzi, zwinig-
ty jak... jak Wendy w tej szafie. .. zupetnie tak samo, p&haly Wyciagnawszy
reke, chwycit za rekaw swej marynarki i szarpnat.

Tkanina rozdarta sie. Wysuszony, zetlalty materiat pekat jak tani, szary papier,
jak powtoka, ktora osy pokrywaja swe gniazda. Sprawa byta wiec jasna. Wkrétce
zacznie zostawiaza sobdlady: strzepki materiatu. Zaniecony szlak, wiodacy
do pokoju hotelowego, w ktérym oczekuje go upragniona san$otrido ktore-
go dazy ostatkiem sit pod wptywem tropizmu, sity popychajacej go w kierunku
Smierci, rozktadu i nieistnienia. Owtadniety dziataniem posepnych czaréw zmie-
rzat w kierunku grobu.

Wszedt na jeszcze jeden stopie

Uda mi sig, zdat sobie sprawe. Sita, ktéra mnie pcha, pozera moje ciato; dla-
tego widnie Wendy, Al, Edie... a teraz niewatpliwie rowniez Zafsky. .. przeszli
taki rozktad fizyczny w momencigmierci, dlatego pozostaty po nich jedynie od-
rzucone jak tupina, pozbawione wagi, puste powtoki nie zawierajace nic, zadnej
istoty ani trésci. Moc ta walczy ze zwielokrotnionym brzemieniem sity ciazenia,
pozerajac w zamian za to stabnace ciato. A jednak w ciele tym bedzie wystarcza-
jaca ilcst pozywienia, abym zdotat dotrzena gore. Dziata tu proces biologiczny
i w tym momencie chyba nawet Pat, ¢hana go zapoczatkowata, nie jest w stanie
go zatrzyma. Zastanawiat sie, co ona czuje, obserwujac jego wspinaczke. Podzi-
wia go? Gardzi nim? Podniost gtowe, by posztilgj wzrokiem i dostrzegt ja —
rozpoznat rozmaite odcienie jej petnej zycia twarzy. Malowaly sie na niej jedynie
ciekawdst i pozbawiona wroggci neutralna obojetrd. Nie byt tym zaskoczo-
ny. Pat nie zrobita nic, by mu przeszkodzi nic, by mu pomadc. Nie wiadomo,
dlaczego wydawato mu sig to stuszne.

— Czujesz sie lepiej? — spytata Pat.

— Nie — odpart. Podciagnawszy sie do potowy, gwaittownym rzutem ciata
naprzéd pokonat nastepny stopie

— Wygladasz inaczej. Nie jestguz taki zatamany.

— Bo wiem na pewno, ze bede w stanie $eja gére — powiedziat Joe.

— To juz nie jest dalekie — stwierdzita.

— Daleko — poprawit ja Joe.

— Jest& niewiarygodnym okazem. Drobiazgowym, powierzchownym czto-
wiekiem. Nawet przezywajasmiertelne drgawki... czy tez raczej to, co ty su-
biektywnie uwazasz zZamiertelne drgawki — poprawita sie przytomnie i czujnie.
— Nie powinnam byta moze uzywdego okrélenia. Moze ono wplyrana ciebie
przygnebiajaco. Staraj sie zachan@ptymizm, dobrze?

— Powiedz mi — odezwat sige Joe — ile jeszcze stopni. .. dicko
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— Szest. — Oddalita sie od niego, bezszelestnie i cicho posuwajac sie w goére.
— Nie, przepraszam: dzie€ieCzy moze dziewig? Chyba dziewig

Znowu wszedt na stopie Potem na nastepny. | jeszcze jeden. Nie odzywat
sie i nie usitowat nawet patrzeprzed siebie. Wczotgiwat sig jd@timak z jednego
stopnia na drugi, napotykajac przed soba twarda ptaszczyzne, czujac, ze rozwija
sie w nim c¢& w rodzaju umiejetrixi, dzieki ktrej potrafit precyzyjnie postugi-
wat sie swym cialemSwiadomie wykorzystywaresztki sit.

— Jest& niemal na miejscu — pogodnym gtosem odezwala sie stojaca na go-
rze Pat. — Co masz do powiedzenia, Joe, na temat swojej wspaniatej wspinaczki?
Najwiekszej wspinaczki w dziejach ludzka. Chociaz nie, to nieprawda. To sa-
mo zrobili przed toba Wendy, Al, Edie i Fred Zafsky. Ale jedynie ciebie ogladatam
na wiasne oczy.

— Dlaczego akurat mnie? — spytat Joe.

— Chce cie obserwovea Joe, z powodu tej twojej prymitywnej intrygi wtedy
w Zurychu. Kiedy urzadzile wszystko tak, by Wendy Wright spedzita z toba noc
w hotelu. Tylko ze d& wieczorem sprawa wyglada inaczej. Bedziesz sam.

— Tamtej... nocy... tez... bylem sam. — Jeszcze jeden stogiekaszlat
konwulsyjnie. Z jego mokrej twarzy opadty krople potu; wraz z nimi opuszczaty
go bezuzytecznie wydatkowane resztki energii.

— Wendy byta tam: nie w twoim t6zku, ale gdzie indziej w tym pokoju. Prze-
spalé jej wizyte — Pat rozemiata sie.

— Usituje. .. powstrzymasie od kaszlu — powiedziat Joe, Pokonat jeszcze
dwa stopnie i czut, ze doszedt juz niemal daka. lle czasu spedzitem na tych
schodach? — zastanawiat sie. Nie potrafit odpowietini@ to pytanie.

Odkryt nagle, zaskoczony, ze oprocz wyczerpania odczuwa dotkliwy chtod.
Od jak dawna? — ponsgfat. Zapewne juz od pewnego czasu: zimno stopniowo
przenikato do jego ciata, ale dopiero teré&awiadomit to sobie. Boze! — powie-
dziat sam do siebie, trzesac sie jak w goraczce. Miat wrazenie, ze drza nawet jego
koSci.

Zimno gorsze niz na Lunie, gorsze niz éw chtéd wtedy, w jego pokoju ho-
telowym w Zurychu. Tamte chtody byly jedynie zwiastunami tego, ktory teraz
panuje.

Metabolizm, pomglat, polega na procesie spalania, jak w rozgrzanym piecu.
Kiedy ustaje, nastepuje kres zycia. Najwyrazniej wszyscy sie myla na temat pie-
kka, przemkneto mu prze nsy. Piekto jest zimne, wszystko w nim marznie. Ciato
za6 to ciezar i ciepto; teraz ciezar jest sita, ktéra mnie niszczy, a ciepto — moje
wiasne ciepto — opuszcza mnie. | nigdy nie powroci, chyba zebym urodzit sie po
raz drugi. Taki los przeznaczony jest cateBwiatu. Przynajmniej wiec nie bede
sam.

A jednak czut sie samotny. Uczucie to ogarnia mnie zbyt \®niE pomy-

Slat. Nie nadszedt jeszcze Bleiwy moment, c® musiato przyspieszyprzebieg
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wydarzé. Zrobita to z ciekawsci czy przekory jak&uboczna sita: jakiwielopo-
staciowy, perwersyjny element, ktéry pragnie mnie observeodak infantylna,
niedorozwinieta istota, ktéra bawia moje przezycia. Zgniotta mnie jak petzajace-
go owada, zwyktego zuka, ktory nigdy nie oddala sie od ziemi, ktory nie potrafi
ulecie€ ani uciec. Moze tylko posuwasie krok za krokiem w kierunku chaosu

i rozktadu. W kierunkuSwiata grobéw, miejsca, w ktérym przebywa otoczona
wilasnymi nieczystsciami owa perwersyjna istota. Ta, ktora nazywamy Pat.

— Czy masz klucz od swego pokoju? — spytata Pat. — Pairhyko, jak
okropnie by sie czut, spostrzegitszy po \8eju na drugie pigetro, ze nie masz klu-
cza i nie mozesz sie dostdosrodka.

— Mam. — Zaczat po omacku przeszuki@vkieszenie. Podziurawiona, po-
strzepiona marynarka rozdarta sie catkowicie i zsuneta z jego ramion. Gdy spadata
na podtoge, z jej goérnej kieszeni wysunat sie klucz i wytadowat o dwa stopnie ni-
zej. Poza zasiegiem Joego.

— Podniose ci go — powiedziata natychmiast Pat. Przemknawszy obok niego,
wzieta z podtogi klucz, uniosta w kierunl@wiatta, by mu sie przyjrZe potozyta
na poreczy u szczytu schodéw. — Lezy tutaj, bedziesz mogt goongdy zakad-
czysz wspinaczke. To bedzie twoja nagroda. Wydaje mi sig, ze ten pokdj znajduje
sie po lewej stronie, czwarte drzwi w korytarzu. Musisz porassig powoli, ale
bedzie to o wiele fatwiejsze niz wchodzenie po schodach. Niz wspinanie sie.

— Widze juz... klucz... i szczyt — rzekt Joe. — Widze szczyt schodow. —
Oburacz chwyciwszy porecz, podciagnat sie w gore, pokonujac z rozpaczliwym
wysitkiem trzy stopnie naraz. Poczut, ze wyczerpato go to: przyttaczajace brzemie
stalo sie jeszcze ciezsze, zimno bardziej dotkliwe, a taczaca go z zyciem wiez
jeszcze stabsza. Ale. ..

Wszedt juz na sama gore.

— Do widzenia, Joe — powiedziata Pat. Pochylita sie nad nim, uginajac lekko
kolana, by mégt dostrzec jej twarz. — Nie chcesz chyba, zeby wdart sie do ciebie
Don Denny? Lekarz i tak nie bedzie w stanie ci poméc. Powiem mu wigc, ze
kazatam obstudze hotelu wezéveaksoéwke i ze jestejuz w drodze do szpitala,
na drugim kécu miasta. W ten sposob nikt nie bedzie cie nachodzit. Mozesz by
zupetnie sam. Zgadzasz sie na to?

— Tak — odpart.

— Masz tu swoj klucz. — Wsuneta Joemu w dtohtodny metalowy przed-
miot i zacisnefa na nim jego patce. — Gtowa do gory, jak mowia w tych czasach,
w roku 1939. | nie daj sie nikomu nalira. tak tez mawiaja. Odsunetfa sie od
niego, prostujac kolana. Przez chwile stata w miejscu i przygladata mu sie z uwa-
ga, potem ruszyta szybko w gtab korytarza, kierujac sie w strong windy. Widziat,
jak naciska guzik, potem czeka przez chwile. Wreszcie rozsunely sie drzwi i Pat
znikta mu z oczu.

Sciskajac w dtoni klucz, uniést sie chwiejnie do pozyciji pétstojacej. Opart sie
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o Sciang korytarza, potem zawrécit w lewo i krok za krokiem zaczat posisiga
naprzod, utrzymujac sie na nogach dziggianie. Ciemngt, mysSlat. Nie pali sie
Swiatlo. Zacisnat oczy, potem otworzyt je, mrugajac. Naddépiat go piekacy

pot, sptywajacy po twarzy; nie byt pewien, czy korytarz naprawde pograzony jest
w mroku, czy tez jego zmyst wzroku stopniowo zamiera.

Kiedy dotart do pierwszych drzwi, musiat juz petzaa czworakach. Prze-
chylit gtowe, by spojrzé w gore i odczyta numer pokoju. Nie, jeszcze nie ten.
Poczotgat sie dale;.

Gdy odnalazt witaciwe drzwi, musiat wsta aby umi&cic klucz w zamku.
Wysitek ten odebrat mu resztke ener@iciskajac w dtoni klucz upadt i uderzyw-
szy gtowa o drzwi, potoczyt sie wstecz na przesiakniety kurzem chodnik. Lezal,
wdychajac wa stardci, rozktadu i lodowategmierci. Nie bede w stanie wagjdo
pokoju, lswiadomit sobie. Nie dam rady podsgesie po raz drugi.

A jednak musiat to zrol@i. Tutaj mogt go kté zobaczg. Oburaczsciskajac
klamke, raz jeszcze dzwignat sie na nogi. Opierajac caty swoj ciezar na drzwiach,
drzaca reka skierowat klucz w kierunku zamka. Wiedziat, ze gdy tylko przekreci
klucz, drzwi otworza sig, a on wpadnie 8mdka. A potem. .. fi tylko uda mu
sie zamkné drzwi i dotrze€ do t6zka. .. bedzie juz po wszystkim.

Zamek zazgrzytat. Metalowa zasuwa przesuneta sie ku tytowi. Drzwi otwarty
sie i Joe runat glowa naprzéd, wyciagajac przed siebie rece. Podloga uniosta sige
ku niemu; dojrzat ornamenty ozdabiajace dywan: czerwono-ztote zygzaki, figury
i kwiaty. Dywan byt jednak wytarty i zmatowiaty od diugotrwatego uzywania,

a kolory stracity juz wyrazistet. Jaki to stary pokéj, pongjat Joe w momencie
upadku, prawie wcale nie czujac bolu. Budujac ten dom zapewne zainstalowali
w nim dzwig w ksztalcie otwartej, zelaznej klatki. Widziatem wiec prawdziwa
winde, tswiadomit sobie, autentyczna, oryginalna kabine.

Lezat tak przez chwile, potem poruszyt sig, jakby pobudzony do dziatania
przez czy$ gtos. Dzwignat sie na kolana i opart na wyciagnietych rekach... Bo-
ze! — pomslat. Moje dtonie!Zélte i guzowate, wygladaja, jakby byly z perga-
minu; jak tytlek upieczonego, wyschnietego indyka. Moja skdra — szczeciniasta
i pokryta jakimg jakby zaczatkami piér — niepodobna jest do skéry ludzkiej. Jak-
bym cofnat sie w rozwoju o miliony lat, zamieniajac sie w jakiggwora, ktory
wzlatuje do gory, a potem szybuje w dot, uzywajac swej skory jako zagla.

Otworzywszy oczy, rozejrzat sie w poszukiwaniu t6zka. Na oddaléoig-
nie dojrzat szerokie okno, od ktérego przez pajeczyne firanek saczyto sie szare
Swiatto. Potem brzydka toaletke na cienkich nézkach, wreszcie t6zko. Na obu je-
go bokach znajdowaly sie balustrady, ozdobione na wierzchotkach mosieznymi
gatkami. Byly pogiete i nieréwne, jakby t6zko uzywano od wielu lat, w czasie
ktorych prety pogiely sie, a politurowane deski umieszczone u wezgtowia spaczy-
ly sie. Mimo to chciatbym sie na nim potozypomyslat. Wyciagnat przed siebie
rece i petzajac wsunat sie nieco dalej do pokoju.
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| wtedy dostrzegt siedzaca w klubowym fotelu, zwrécona ku niemu posta
Widza, ktory do tej pory nie wydat ani jednego dzwigku, teraz jednak wstat i pod-
szedt do niego szybkim krokiem. Glena Runcitera.

— Nie mogtem ci poméc we wchodzeniu po schodach — powiedziat Runci-
ter. Na jego szerokiej twarzy malowat sie wyraz powagi. — Nie chciatem, by ona
mnie widziata. Szczerze mowiac, obawiatlem sig, ze wejdzie za toba az do pokoju;
byloby to dla nas ktopotliwe, gdyz ona... — Przerwal, pochylit sie i dzwignat Jo-
€go na nogi tak tatwo, jakby byt on juz zupetnie pozbawiony wagi czy jakichkol-
wiek materialnych sktadnikéw organizmu. — Pomowimy o tym pézniej. Teraz. ..
— Trzymajac Joego pod pacha przeniost go przez pokoj i ulokowat nie na t6zku,
lecz w fotelu, na ktdrym sam poprzednio siedziatl. — Wytrzymasz jeszcze przez
kilka sekund? — spytat. — Chce zamkndrzwi i zasuna zatrzask. Na wypadek,
gdyby ona zmienita plany.

— Tak — odpart Joe.

Runciter, zrobiwszy trzy wielkie kroki, znalazt sie przy drzwiach, zatrzasnat
je, zamknat zasuwe i natychmiast wrocit do Joego.

Z szuflady toaletki pospiesznie wyjat puszke aerozolu, ktérej boki ozdobione
byly kolorowymi pasami, kdtkami i literami.

— Ubik — powiedziat Runciter. Silnie potrzasnat puszka, potes, stojac
naprzeciw Joego, skierowat dysze w jego strone. — Nie dziekuj mi za to — powie-
dziat, rozpylajac dtugie smugi Ubika na prawo i lewo. Powietrze drgato i btyszcza-
lo, jakby znalazly sie w nim uwolnione z uwiezi czasteczkiatta; jakby w tym
starym, zniszczonym pokoju hotelowym zabtysty promieniéiséo — Lepiej ci?
Nalezy sie spodzievza ze podziata na ciebie natychmiast; juz w tej chwili powi-
nien& odczuwa jego wpltyw. — Przygladat sie Joemu z niepokojem.



Rozdziat 14

Jesli cheesz, by zywn& zachowata smak, potrzebne ci jest aoiecej niz
zwykla torebka: plastykowe opakowanie Ubik, sgawie cztery warstwy
w jednej. UtrzymujeSwiez&t wewnatrz, powietrze i wilgb na zewnatrz.
Obejrzyjcie ten prébny pokaz.

— Masz papierosa? — spytat Joe. Gtos mu drzal, ale nie z wyczerpania czy
zimna. Nie odczuwat juz ani jednego, ani drugiego. Jestem zdenerwowany, po-
myslat. Ale juz nie umieram. Ubik powstrzymat 6w proces. Tak jak przepowiadat
Runciter w swej nagranej nasiaie reklamowce telewizyjnej, przypomniat sobie.
~Jezeli uda ci sie go zdolgy nic ci nie grozi”, obiecywat. Ale, pongfat ponuro,
zajeto mi to wiele czasu. Udato mi sie dottzeo niego w ostatniej chwili.

— Bez filtra — powiedziat Runciter. — W tej zacofanej, wrednej epoce nie
maja papierosow z filtrem. — Wyciagnat w strone Joego paczke cameli. — Zapale
ci go. — Podat mu ptonaca zapatke.

— Swie'zy papieros — stwierdzit Joe.

— Tak, do diabta, przeciez, na mdoboska, kupitem je dopiero co w kiosku
na dole. Weszmy w to juz d&t daleko. Mamy dawno za soba etap skniatego
mleka i wyschnietych papieroséw. —Sbhiechnat sie posepnie; jego zastone,
powazne oczy hie odbijaly w ogORwiatla. — Weszlismy w to — powiedziat
— nie z&: wyszlismy z tego. Na tym polega r6znica. — Sam rowniez zapalit
papierosa i opierajac sie wygodnie, w milczeniu wdychat dym. Na jego twarzy
nadal widoczna byta troska, | zmeczenie, p&iay Joe. Ale byto to zmeczenie
innego rodzaju niz to, ktére owtadneto poprzednio nim samym.

— Czy mozesz pomdc reszcie grupy? — spytat Runcitera.

— Mam tylko jedna puszke Ubika. Wieksza ézgej zawart&ci musiatem
zuzyt ratujac ciebie. — Gestykulowat gwattownie, jego palce zaciskaty sie ner-
wowo pod wptywem niepohamowaneggiekidsci. — MoOj wptyw na tutejsza rze-
CZyWwist&e jest ograniczony. Zrobitem, co mogtem. — Szarpnat gtowa i podniost
wzrok na Joego. — Staratem sie do was ddtrzi kazdego z was. Wykorzysta-
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lem wszystkie okazje, wszystkie sposoby. Zrobitem wszystko, co bylo w mojej
mocy. To znaczy cholernie mato. Prawie nic. — Zapadt w posgepne milczenie, pod
ktorym tlit sie sttumiony gniew.

— Te napisy n&cianach fazienek... — mowit Joe. — Twierdaiteze my
umarliémy, a ty zyjesz.

— Bo jazyje — powiedziat zgrzytliwym gtosem Runciter.

— A my, pozostali? Umarimy?

— Tak — odpart Runciter po dtuzszym milczeniu.

— Ale w tej reklaméwce telewizyjnej. . .

— Chodzito o to, zeby skioicie do walki. Do poszukiwania Ubika. Pod
wptywem reklamoéwki zaczatesie za nim rozgladai robites to przez caly czas.
Stale prébowatem ci go podsunaale sam wiesz, co sie dziato: ona nieustannie
przenosita nas w czas przeszly i dziatata na niego regresywnie, przez co stawat sie
bezwart&ciowy. Udato mi sig jedynie przekazai razem z Ubikiem te krotkie
lisciki. — Energicznym, zdecydowanym gestem wyciagnat w strone Joego wielki
palec, jakby chcac podkskc wage swych stow. — Zrozum, z czym musialem
walczy€. Z ta sama sita, ktdra opanowata was wszystkich, zabijajac was jedno po
drugim. Szczerze moéwiac, sam jestem zdumiony, ze udato mi sie ztlaiaigle.

— Kiedy uswiadomités sobie, co sie dzieje? — spytat Joe. — Czy wiedsiate
o tym caly czas? Od samego poczatku?

— Od poczatku! — zgryzliwie powtérzyt Runciter. — Co to znaczy? To
wszystko trwato od miesiecy, moze od lat. Bog jeden wie, od jak dawna Hollis,
Mick, Pat Conley, S. Dole Melipone i G. G. Ashwood knuli to wszystko, uktadajac
swe plany i przerabiajac je jak ciasto. Oto co sie wydarzyto: z&siglizwabieni
na Lune. ZgodziBmy sie wzig ze soba Pat Conley, nieznajoma kobiete, ktérej
zdolnasci nie pojmowabmy; byt moze nawet Hollis nie wie, na czym one pole-
gaja. W kazdym razie tacza sie one z umiejétria wskrzeszania przes&to; nie
jest to jednak w gruncie rzeczy umiejefidgoruszania sie w czasie. .. nie potrafi
ona na przyktad wybiec w przys#o. W pewnym sensie nie umie réwniez co-
faC sie w przesziet; jej zdoIn&t. .. o ile jestem w stanie to pda . polega na
wywotywaniu procesu odwrotnego, ktory odstania minione etapy ksztattowania
sie rzeczywistsci. Ale ty o tym wiesz, obaj z Alem sami do tego doszie. —

Z wsciektdscia zazgrzytat zebami. — Al Hammond. .. co za strata! Ale nie bytem
w stanie nic zroli: wtedy nie udato mi sie do was dotizdak jak teraz.

— Dlaczego wiec mogkto uczynt obecnie? — spytat Joe.

— Bo ona nie jest juz w stanie cofagas dalej w przesz¥. Rozpoczat sie
juz normalny bieg czasu: znowu posuwamy sie z przésthw terazniejsz&t
i dalej, w przyszi&c. Najwyrazniej wykorzystata swe mozliwoi az do kaca.
1939 rok — oto granica. Teraz jej talent przestat ddal@ zrozumiate: wykonata
juz zadanie, z jakim postat ja do nas Ray Hollis.

— lle os6b znalazto sie pod jej wptywem?
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— Tylko my, to znaczy ci wszyscy, ktorzy przebywali w tym ukrytym pod po-
wierzchnia Luny pomieszczeniu. Juz Zoe Wirt nie zostata nim objeta, Pat potrafi
regulowd& zasieg wytwarzanego przez siebie pola. W przekonaniu pozostatych
mieszkacow kuli ziemskiej my wszyscy udaliny sie zbiorowo na Lune i wyle-
cielismy w powietrze wskutek przypadkowej eksplozji. Zo&taly umieszczeni
w chtodni przez troskliwego Stantona Micka, ale nie udato sie nawiaaaami
kontaktu: zbyt p6zno sie nami zajeli.

— Dlaczego nie wystarczyt im sam wybuch bomby? — spytat Joe.

Runciter spojrzat na niego, unoszac jedna brew.

— Po co w ogole postuzyli sie Pat Conley? — méwit Joe. Nawet w tym stanie,
wyczerpany i zdenerwowany, wyczuwat tu jakitad. — Logicznie rzecz biorac
nie byto zadnej potrzeby uruchamiania wszystkich tych regresywnie dziatajacych
mechanizmOw ani pograzania nas za pomoca przesuwajacego sie wstecz ciagu
czasowego — az w roku 1939. Nie prowadzito to do zadnego celu.

— To interesujaca uwaga — powiedziat Runciter, powoli kiwajac gtowa
I marszczac swa pobruzdzona, nieruchoma twarz. — Bede musiat sie nad tym
zastanows. Daj mi chwile do namystu. — Podszedt do okna i stat przy nim, pa-
trzac na po drugiej stronie ulicy.

— Odnosze wrazenie — mowit Joe — ze mamy do czynienia nie z sita. zmie-
rzajaca do jakiegocelu, lecz z jakazlcsliwa istota. .. Nie jest to kusitujacy
nas zali czy unicestwg, ktos, kto usituje uniemozlivi dziataln& nam, jako
pracownikom instytucji zapobiegawczej, ale... — zastanowit sie przez chwilg;
juz prawie Bwiadomit sobie, o co chodzi — jakanieodpowiedzialna istota, kto-
ra bawi to, co z nami wyprawia. To zabijanie nas po kolei. Nie musi przeciez tego
wszystkiego tak przedtuzaNie wyglada mi to na Hollisa. On morduje na zimno,

z wyrachowaniem. A z tego, co wiem o Stantonie Micku. . .

— Moze to juz sprawa samej Pat — przerwat mu szorstko Runciter, odwraca-
jac sie od okna. — Z punktu widzenia psychologii jest ona typem sadystycznym.
Tacy wissnie ludzie wyrywaja skrzydta muchom. A ona bawi sie nami. — Przy-
gladat sie Joemu oczekujac na jego reakcje.

— Mnie przypomina to raczej poczynania dziecka — powiedziat Joe.

— Alez spojrz na Pat: jest Zéiwa | zazdrosna. Wykicczyta najpierw Wendy,
ze wzgledu na osobista do niej uraze. Przed chwila szta obok ciebie po schodach
przez cata droge, bawiac sie ta sytuacja, w gruncie rzeczy rozkoszujac sie nia.

— Skad wiesz? — spytat Joe. Przeciez czekatetym pokoju, pomglat,
nie mogté tego widzié. | jeszcze jednojakim cudem Runciter wiedzial, ze ja
przyjde do tego wiasnie pokoju?

Runciter sapnat krotko, hahwie.

— Nie powiedziatem ci wszystkiego. W gruncie rzeczy... — przerwat, za-
gryzt dolna warge, poczym zaczat szybko méwalej: — To, co ci powiedziatem,
nie byto do kaca prawda. Moje zwiazki z tym regresywnygwiatem réznia sie
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nieco od tych, ktore facza z nim was, wszystkich pozostatych. Masz zupetna racje:
zbyt wiele wiem. Dzieje sie tak, poniewaz ja jestem w tgwiecie przybyszem
z zewnatrz.

— Jak duch... — mruknat Joe.

— Tak jest. Pojawiam sie tu i owdzie. W decydujacych momentach i najwaz-
niejszych miejscach. Tak byto z tym wezwaniem od policjanta z drogowki. Albo
z apteka Archera. ..

— Wecale nie nagratetej reklamowki telewizyjnej — powiedziat Joe. — To
byt bezp&redni program.

Runciter niechetnie przyznat mu racje, kiwajac gtowa.

— Czym sie rozni twoja sytuacja od naszej? — spytat Joe.

— Czy chcesz, zebym ci to powiedziat?

— Tak. — Przygotowat sig, cliowiedziat z gory, co ustyszy.

— Ja nie umartem, Joe. Napis saanie méwit prawde. Wy wszyscy przeby-
wacie w chtodni, aja. .. — Runciter mowit z trudem, nie patrzac wprost na Joego.
— Ja siedze w rozmownicy Moratorium Ukochanych Wspétbraci. Polecitem, by
potaczono was przewodami wszystkich razem; w ten sposob funkcjonujecie jako
grupa. Ja Zasiedze tu i prébuje nawiaza wami kontakt. To mam wkmie na
mysli méwiac, ze jestem przybyszem z zewnatrz, stad to moje pojawienie sie jak
ducha — sam to tak okséiteS. Juz od tygodnia staram sie pobuwdaias do stanu
aktywnego potzycia, ale... nic z tego nie wychodzi. We wszystkich was kolejno
zamiera zycie.

— A co sie dzieje z Pat Conley? — spytat Joe po chwili milczenia.

— Przebywa razem z wami w stanie pétzycia; jest podtaczona przewodami do
catej grupy.

— Czy ten proces regresywny wywotany jest przez jej zdstid Czy tez sa
to objawy rozktadu, normalnego dla stanu potzycia?

Z napieciem wyczekiwat na stowa Runcitera; miat wrazenie, ze wszystko za-
lezy od odpowiedzi na to pytanie.

Runciter parsknat, skrzywit sie, wreszcie powiedziat szorstko:

— Normalne objawy rozktadu. To samo przeszta Ella. Przezywa to kazdy, kto
znajdzie sie w stanie poétzycia.

— Oklamujesz mnie — powiedziat Joe. Poczut sie tak, jakby otrzymat pchnie-
cie nozem.

— Joe, na Boga, ocalitem ci zycie — rzek}t Runciter, wpatrujac sie w niego
z naciskiem. — Przedartem sie do ciebie na tyle blisko, zeby doprowaitzi
na nowo do stanu normalnego potzycia; prawdopodobnie bedziesz juz teraz mégt
funkcjonowd& w nieskadiczond&t. Gdybym nie czekat na ciebie w tym pokoju
hotelowym, kiedy ty wczotgakesie przez drzwi... do diabta, sam pdhybez
mojej pomocy lezathy juz teraz na tym zdezelowanym t6zku martwy jak mumia.
Jestem Glen Runciter, twoj szef, cztowiek, ktéry walczy o zycie was wszystkich.
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Tu, w realnymSwiecie, ja jeden staram sie&dla was zroldi. — Nadal patrzyt

na Joego, zaskoczony i zniecierpliwiony. Na jego twarzy malowato sie zdumienie,
w ktérym widoczne byly dezorientacja i zal, jakby nie byt w stanie ppf sie
wiaSciwie dzieje. — Ta dziewczyna — mowit dalej — ta Pat Conley, zabitaby cie
w taki sam sposoéb, w jakiamiercita. .. — przerwat.

— W jaki usmiercita Wendy, Ala, Edie Dorn, Freda Zafsky’'ego, a teraz by
moze réwniez Tito Apostosa — dokozyt Joe.

— Obecna sytuacja jest bardzo skomplikowana, Joe — odezwat sie Runciter
cichym, opanowanym gtosem. — Nie da sig jej v§/j& za pomoca kilku pro-
stych odpowiedzi.

— Kiedy ty nie znasz tych odpowiedzi — odpart Joe. — Na tym polega pro-
blem. Wymyslites swoje odpowiedzi, musidavykombinowa je napredce, zeby
wyttumaczyt swoja obecn& tutaj. | wszystkie twoje wizyty, twoje tak zwane
ukazywanie sie.

— Ja tego tak nie nazywam. To wy z Alem wyégljiScie ten termin. Nie
oskarzaj mnie o to, co wy dwa,. ..

— Twoja wiedza o tym, co sie wiziwie dzieje i kto wystepuje przeciw nam,
nie jest wieksza od mojej. Glen, nie mozesz mi powietizi¢o jest naszym prze-
ciwnikiem, poniewaz sam tego nie wiesz.

— Wiem, zeja zyje — powiedziat Runciter. — Wiem, ze siedze tu, w pocze-
kalni moratorium.

— Twoje cialo lezy w trumnie — mowit Joe. — Tutaj, w Domu Przedpogrze-
bowym Prostego Pasterza. Widziaje?

— Nie — odpart Runciter. — Ale to w gruncie rzeczy. ..

— Jest kompletnie wysuszone — powiedziat Joe. — Skurczylto sie tak samo
jak zwioki Wendy, Ala, Edie. .. i jak niebawem skurczy sie moje.

— Dla ciebie zdobytem Ubik... — Runciter znéw przerwat. Na jego twarzy
pojawit sie trudny do rozszyfrowania wyraz: jakby mieszanina lek&niehia.i. . .

Joe sam nie wiedziat czego. — Zdobytem dla ciebie Ubik — powtorzyt.

— Co to jest Ubik? — spytat Joe.

Runciter nic nie odpowiedziat.

— Tego tez nie wiesz — skonstatowat Joe. — Nie masz pojecia, co to jest
i w jaki sposéb dziata. Nie wiesz nawet, skad sie on bierze.

— Masz racje, Joe — odezwat sie Runciter po dtugiej, petnej napiecia prze-
rwie. — Zupetna racje. — Drzacymi palcami zapalit kolejnego papierosa. — Ale
chciatem ocaé ci zycie... w tym wypadku méwie prawde. Do diabta, chcialem
ocalic was wszystkich. — Papieros &hznat mu sie z palcéw, spadt na podtoge
I potoczyt sie po niej.

Runciter schylit sie z wyraznym wysitkiem i odnalazt go. Na jego twarzy ma-
lowat sie ogromny smutek. Niemal rozpacz.
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— Wopadlismy w to wszystko — powiedziat Joe — a ty siedzisz tam, w tej
poczekalni, i nie potrafisz nic zrolji nie umiesz potoay kresu temu procesowi,
ktoremu ulegamy.

— To prawda — przyznat Runciter.

— Jestémy w chiodni — ciagnat Joe — ale zachodzi tisgeszcze. Ca co
nie zdarza sie normalnie ludziom w stanie pétzycia. Dzialaja tu, jak odkryt Al,
dwie sity: jedna z nich nam pomaga, druga nas zabija. Ty wspoétdziatasz z ta sita,
istota czy osoba, ktéra probuje nam pomaoc. Od niepwia zdobyts Ubik.

— Tak.

— A wiec nikt z nas — mowit dalej Joe — nie wie do tej pory, kto &tawvie
nas niszczy ani kto nas ochrania. Ty, znajdujac sie na zewnatrz, nie deiteygts
a my, bedac tu, tez nie mamy pojecia. Moze té Bat.

— Sadze, ze to ona — stwierdzit Runciter. — Wydaje mi sie, ze tGma
jest wasz wrdg.

— To bliskie prawdy — powiedziat Joe. — Ale mam wrazenie, ze sie mylisz.
Wydaje mi sig, mglat, ze nie zetkngdimy sie twarza w twarz ani z naszym wro-
giem, ani z naszym przyjacielem. Ale, 8igt dalej, sadze, ze to nastapi. Wkrétce
poznamy ich obu. — Czy jest@rzekonany — spytat Runcitera — czy jéstib-
solutnie pewien, ze bysgedyna osoba, ktéra przezyta ten wybuch? Zastanéw sie
dobrze, zanim mi odpowiesz.

— Moéwitem ci juz: Zoe Wirt. ..

— Ale spcsréd nas — przerwat mu Joe. — Zoe Wirt nie znajduje sie w tym
segmencie czasowym co my. A na przyktad Pat Conley?

— Miata zmiazdzona klatke piersiowa. Przyczyna§egjierci byt wstrzas oraz
wgniecenie jednego ptuca, a takze liczne obrazenia wewnetrzne; miata tez uszko-
dzona watrobe i ztamana w trzech miejscach noge. W sensie fizycznym znajduje
sie ona jakié cztery stopy od ciebie. To znaczy jej ciato.

— | to samo spotkato wszystkich pozostatych? Wszyscy sa tu, w chtodni Mo-
ratorium Ukochanych Wspo6tbraci?

— Jest jeden wyjatek: Sammy Mundo. Doznat on powaznych uszkauze
zgu i zapadt w stan utratywiadoméci; twierdza, ze nigdy jej juz nie odzyska.
Kora mozgowa. ..

— A zatem on zyje. Nie spoczywa w chtodni. Nie ma go tutaj.

— Nie nazwatbym tego zyciem. Przebadano go za pomoca encefalografii:
stwierdzono zupetny zanik dziatalea kory mézgowej. Jest gting, niczym wie-
cej. Zadnej osobowsei, zadnego ruchu, zadn®yjiadoméci... w mdzgu Sam-
my’ego Mundo nie dzieje sie nic, zupetnie nic.

— | dlatego, oczywécie, nie przyszio ci do gtowy, zeby mi o tym powiedZle
— spytat Joe.

— Powiedziatem ci o tym teraz.
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— Ale dopiero wtedy, kiedy cie spytatem. — Zastanowit sie. — Jak daleko od
nas przebywa? Jest w Zurychu?

— Tak, wszyscy pozostdimy w Zurychu. Sammy lezy w szpitalu Carla Jun-
ga. O jakiés twierc mili od tego moratorium.

— Wynajmij telepate — polecit Joe. — Albo uzyj G. G. Ashwooda. Niech
zbada jego m§li. — Chtopiec, mowit sam do siebie, nie zorganizowany i niedoj-
rzaty. Okrutna, nie uformowana, dziwaczna osobgwdo moze bg to, pomy-
Slat. Pasowatoby dobrze do tego, co przezywamy; do tych kagoh, sprzecz-
nych z soba zrzadadosu. Do tego wyrywania nam skrzydet i przyprawiania ich
pozniej na nowo. Do takich przypadkow chwilowego powrotu do sit, jaki spotkat
mnie w tym pokoju hotelowym po odbyciu wspinaczki po schodach.

Runciter westchnat.

— Zrobilismy to. W wypadkach takiego uszkodzenia mozgu zawsze prébuje
sie dotrzé do pacjenta droga telepatii. Nie osiagagly zadnego rezultatu. Nie
stwierdzono ansladu po8wiadomej pracy czotowego ptata mézgu. Bardzo mi
przykro, Joe — kiwat na boki swa wielka gtowa, jakby chcac okal@emu sym-
patie. Najwyrazniej podzielat jego rozczarowanie.

— Odezwe sige jeszcze do ciebie troche p6zniej — powiedziat do mikrofonu
Glen Runciter, wyjmujac z ucha mocno do niego przywierajaca plastykowa tarcze.
Odtozyt cata aparature umozliwiajaca tacgoaciezko podnidst sie z krzesta i stat
przez chwile, przygladajac sie zamglonej, nieruchomej i zlodowaciatej postaci
Joego Chipa, spoczywajacej w przezroczystej, plastykowej trumnie. Niemy Joe
spoczywat w pozycji pionowej i miat tak pozostaz do kéicaSwiata.

— Czy dzwonit pan na mnie, sir? — Do moéwnicysliznat sie Herbert Scho-
enheit von Vogelsang i przybrat unizona postasgdniowiecznego dworaka. —
Czy mam z powrotem ulokovggpana Chipa razem z tamtymi? $kayt pan juz,

Sir?

— Skahczytem — odpart Runciter.

— A czy parski. ..

— Owszem, udato mi sie nawiaza nim kontakt. Tym razem dobrze sty-
szelémy sie nawzajem. — Zapalit papierosa, pierwszego od wielu godzin: teraz
dopiero znalazt wolna chwile. Poczut sie wyczerpany dtugimi, zmudnymi proba-
mi nawiazania kontaktu z Joem Chipem.— Czy ma pan tu gdalisko automat
z amfetamina? — spytat waaiciela moratorium.

— W korytarzu, zaraz obok rozméwnicy. — Von Vogelsang gorliwie wskazat
kierunek.

Runciter wyszedt z rozmownicy i zblizyt sie do automatu. Wrzucit monete,
nacisnat dzwignie i znajomy przedmiot z brzekiem wpadt do przegréodki. Zazyw-
szy pigutke, poczut sie lepiej. Ale zaraz przypomniat sobie, ze za dwie godziny
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ma spotkanie z Lenem Niggelmanem, i zrodzita sie w nim wat@ayozy be-

dzie w stanie do niego dotrzeZbyt wiele spraw miatem na gtowie, doszedt do
wniosku. Nie jestem jeszcze przygotowany do ztozenia Towarzystwu oficjalnego
sprawozdania; bede musiat zadzwodo Niggelmana i poprosigo o przetozenie
spotkania na pozniejszy termin.

Z automatu wideofonicznego zadzwonit do biura Niggelmana w Federacji
Potnocnoamerykskiej.

— Len — powiedziat — nie jestem d&iv stanie zroldi juz nic wiecej. Spedzi-
lem ostatnie dwarkzie godzin, usitujac skontaktowaie z moimi ludzmi, ktérzy
przebywaja w chtodni. Jestem zupetnie wyczerpany. Czy wystar&izgbacze
sie z toba jutro rano?

— Im predzej ztozysz nam urzedowy, oficjalny raport, tym waizej bedzie-
my mogli wszcza postepowanie przeciw Hollisowi. Moi radcy prawni twierdza,
ze sprawa jest stuprocentowo pewna. Niecierpliwia sig juz...

— Sadza, ze uda im sige wydgraprawe w sadzie cywilnym?

— W cywilnym i w karnym. Rozmawiali juz z prokuratorem Nowego Jorku.
Ale dopoki nie zlozysz nam oficjalnego, uwierzytelnionego sprawozdania. . .

— Jutro — obiecat Runciter. — Jak tylko troche sie @aie. O mato mnie nie
wykonczyta ta cholerna sprawa. — Strata wszystkich swoich najlepszych ludzi,
pomyslat. Zwtaszcza Joego Chipa. Moja firma jest zdziesiatkowana, nie bedziemy
w stanie podja dziatalnéci zarobkowej przez szereg miesiecy, a moze i lat. Boze!
— myslat, skad wezme inercjatéw, zdolnych zastapich, ktorych stracitem?
| gdzie znajde drugiego takiego specjaliste od pomiardw, jakim byt Joe?

— Oczywiscie, Glen — odpart Niggelman. — \8pij sie dz§, a jutro... po-
wiedzmy o dziesiatej naszego czasu. .. spotkamy sie w moim biurze.

— Dziekuje ci — powiedziat Runciter. Odtozyt stuchawke i ciezko usiadt na
rézowej plastykowej kanapie stojacej na korytarzu naprzeciwko wideofonu. Ni-
gdzie nie znajde takiego fachowca jak Joe, pélaly W gruncie rzeczy to koniec
Korporacji Runcitera.

Zjawit sie, jak zwykle nie w pore, wigciciel moratorium.

— Czy mam panu c® przynié&t, panie Runciter? Filizanke kawy? Jeszcze
jedna amfetamine? A moze dawke, ktora dziata przez ds@@ayodzin? Mam
w gabinecie tabletki dziatajace przez cata dobe: zazycie jednej z nich pozwoli
panu funkcjonowa aktywnie przez wiele godzin, moze nawet przez cata noc.

— Przez cala noc zamierzam g§pa- powiedziat Runciter.

— A wiec moze...

— Zjezdzaj pan — warknat Runciter.

Wiasciciel moratorium odszedt jak zmyty, zostawiajac go samego. Dlaczego
musiatem wybra akurat te firme? — zadat sobie pytanie Runciter. Chyba dlate-
go, ze tu widnie przebywa Ella. W ktcu jest to najlepsze moratorium; dlatego
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znalazifa sie tu ona, a takze wszyscy pozostali. Fabenyylko, dumat, tylu ludzi,
ktorzy jeszcze tak niedawno znajdowali sie po tej stronie trumny. Co za katastrofa!

Ella, pomyslat, przypominajac sobie o niej. Moze lepiej porozmawiam z nia
przez chwilg, poinformuje ja, jak wyglada sytuacja. Whka obiecatem jej to.

Podniost sie z kanapy i ruszyt naprzod, chcac odrtaleasciciela morato-
rium.

Czy i tym razem bede odbierat gtos tego cholernego Jory’ego? — glainy
Czy tez uda mi sige skupina sobie uwage Elli na tyle dtugo, zebym maégt jej
powtorzye, co powiedziat Joe? Kontakt z nia stat sie bardzo utrudniony, odkad ten
Jory sie rozrasta, powieksza obszar dziatania i zeruje na niej, a takradiae na
innych osobach znajdujacych sie w stanie pétzycia. .. To moratorium powireno co
z nim zrobt; stanowi on grozbe dla kazdej ze znajdujacych sie tu os6b. Dlaczego
pozwalaja mu tak postepowa — zastanowit sig.

Byc moze nie umieja go powstrzyimapomyslat. Mozliwe, ze verdd potzy-
wych nigdy dotad nie znalazt sie ldaki jak Jory.



Rozdziat 15

Czy to mozliwe, zebym miat n@viezy oddech? — No c6z,§k sie o to
niepokoisz, wyprébuj najnowszy pienisty Ubik — preparat o poteznym dzia-
taniu antybakteryjnym. Gwarantujemy bezpietg®vo przy stosowaniu we-
dtug instrukcji.

Drzwi starego pokoju hotelowego otwarty sie gwattownie. Wszedt przez nie
Don Denny w towarzystwie powaznie wygladajacego mezczyzgayednim wie-
ku o krotko ostrzyzonych siwych wiosach.

— Jak sie czujesz, Joe — spytat Denny z wyrazem napiecia i niepokoju na
twarzy. — Dlaczego sige nie potozy@@ Na mit&E boska, wiaz do tdzka.

— Prosze sige potoZy panie Chip — odezwat sie lekarz, stawiajac na toaletce
torbe ze swym sprzetem i otwierajac ja. Zblizyt sie do t6zka, trzymajac w re-
kach staromodny stetoskop oraz nieporeczny aparat do mierzéniaréa. —
Czy miat pan kiedykolwiek jaki® dolegliwaci sercowe? A gascy rodzice? Pro-
sze rozpié koszule. — Przysunat do t6zka drewniane krzesto i zasiadt na nim,
przybierajac postawe wyczekujaca.

— Czuje sige juz dobrze — oznajmit Joe.

— Pozwodl doktorowi postuchtatwego serca — powiedziat ostro Denny.

— W porzadku. — Joe wyciagnat sie na t6zku i rozpiat guziki koszuli. —
Runciterowi udato sie do mnie dotize— zwrdcit sie do Dona Denny’ego. —
Jestédmy w chtodni, a on usituje z zewnatrz nawigzanami kontakt. Kté in-
ny natomiast prébuje nam zrabkrzywde. Nie jest to Pat; w kazdym razie nie
dziata samotnie. Ani ona, ani Runciter nie maja pojecia, co sie dzieje. Czy kiedy
otworzyltes te drzwi, widziaté Runcitera?

— Nie — odpart Denny.

— Siedziat tam, naprzeciwko mnie — powiedziat Joe. — Jeszcze dwie, trzy
minuty temu. ,Bardzo mi przykro, Joe” — takie byly jego ostatnie stowa; a potem
przerwat potaczenie, przestat sie ze mna kontaktow® prostu sie wytaczyt.
Spdjrz na te toaletke i zobacz, czy zostawit na niej puszke Ubika,
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Denny skierowat wzrok w tamta strone, a po chwili podniést do goéry jaskrawo
zdobiona puszke.

— Oto ona. Ale wydaje sig pusta. — Potrzasnat nia mocno.

— Niemal pusta — sprostowat Joe, — Rozpyl na siebie to, co w niej zostato.
No, dalej. — Wykonat naglacy gest.

— Prosze sie nie odzywapanie Chip — powiedziat lekarz, wstuchujac sie
w swoj stetoskop. Nastepnie podwinat rekaw jego koszuli i zaczat owrija ra-
mige gumowym wezem, przygotowujac sie do pomia&n@nia.

— Jak jest z moim sercem? — spytat Joe.

— Zdaje sie funkcjonow@normalnie — stwierdzit lekarz. — Jego rytm jest
tylko nieznacznie przyspieszony.

— No widzisz? — zwrdcit sie Joe do Dona Denny’ego. — Wyzdrowiatem.

— Inni sa umierajacy, Joe — powiedziat Don Denny.

— Wszyscy? — spytat Joe, podnoszac sie do pozycji potsiedzace;.

— Wszyscy, ktorzy pozostali przy zyciu — Denny trzymat puszke w reku, ale
nie postuzyt sie nia.

— Pat réwniez? — spytat Joe.

— Znalaziem ja tu, na drugim pietrze, kiedy wychodzitem z windy. Zaczynata
wiasnie odczuwa dziatanie tego procesu. Wydawata sie okropnie zaskoczona;
najwyrazniej nie mogta w to uwierzy — Odstawit puszke. — Sadzita chyba, ze
to ona wywotuje te reakcje. Swoimi zdokdami.

— Zgadza sig, tak wknie myslata — stwierdzit Joe. — Dlaczego nie chcesz
postuzye sie Ubikiem?

— Do diabta, Joe, musimy umrzeObaj o tym wiemy. — Zdjat okulary w ro-
gowej oprawie i przetart oczy. — Gdy zobaczylem, w jakim stanie jest Pat, ob-
szedtem pokoje i przyjrzatem sie reszcie grupy. Naszej grupy. Dlaczego mineto
tyle czasu, nim tutaj dotafimy; prositem doktora Taylora, by ich zbadat. Nie
wierzytem, ze oni wyczerpuja sie tak szybko. Nastapito cholerne przyspieszenie.
W ciagu ostatniej godziny. . .

— Rozpyl na siebie Ubik — powiedziat Joe. — Albo ja sam cie nim obleje.

Don Denny wziat do reki puszke, ponownie nia potrzasnat i skierowat dysze
rozpylacza w swoja strone.

— Zgoda — powiedziat. — Jezeli ci na tym zalezy... Nie ma naprawde zad-
nego powodu, dla ktérego nie miatbym tego zfmbio juz koniec, prawda? To
znaczy oni wszyscy umarli, tylko my dwaj pozossatiy przy zyciu, a za kilka
godzin Ubik przestanie na ciebie dziafd nie bedziesz w stanie zdobyowej
porcji. A wiec pozostane tylko ja sam. — Podjawszy decyzje, Denny nacisnat
przycisk rozpylacza. Od razu wytworzyt sie wokot niego btyszczacy, drgajacy,
mglisty obtok wypetniony czasteczkami metaliczneyaatta, wirujacymi w za-
wrotnym tahcu. Don Denny znikt zastoniety promieniujaca chmura wytadowa
ergicznych.
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Odrywajac sie na chwile od pomiaréwsaienia Joego, doktor Taylor odwrécit
gtowe i spojrzat w tamta strone. Mgta zaczeta sie ski@pia dywanie btyszczaty
drobne katuze ptynu, ktory sptywat tez jasnymi struzkamsp@mnie znajdujacej
sie tuz za Dennym.

Zastaniajacy go obtok ulotnit sie.

Osoba stojaca w samyanodku parujacej plamy Ubika, ktérym przesiakt ob-
skurny, wytarty dywan, nie byta Donem Dennym.

Pojawit sie w jego miejsce miody, uderzajaco wysmukly chtopak. Jego czarne
oczy o nieregularnym ksztatcie patrzyty na nich spod zmierzwionych brwi. Miat
na sobie anachroniczny stroj: biata nylonowa koszule, dzinsy i skorzane mokasy-
ny. Ubior mniej wiecej z potowy wieku. Joe dostrzeghuiech na jego podtuznej
twarzy, ale byt to 8miech znieksztatcony; poprzeczna bruzda, ktéra zaraz zmie-
nita sie w szyderczy niemal grymas. Wszystkie elementy jego urody kiécity sie ze
soba: duze uszy o wielkiej liczbie zwojow nie pasowaty do oczu, wygladajacych,
jakby byty z chityny. Proste wiosy kontrastowaty ze splatanymi, kedzierzawymi
brwiami. No i ten nos, ponsfat Joe, zbyt waski, zbyt ostro zakezony, o wie-
le za diugi. Nawet podbrodek nie harmonizowat z ksztattem twarzy: widoczna
w nim byta gteboka szczerba, rysa siegajaca najwyrazniej w gtgbiko Jak
gdyby, pomglat Joe, tworca tego stworzenia zadat mu cios pragnac je zniszczy
Ale tworzywo, z ktérego je wykonano, podstawowa substancja, byto zbyt spoiste;
chiopiec nie pekt i nie rozszczepit sie na pot. Istniat nadal, na przekor nawet swe-
mu tworcy, szyderczo wykrzywiajac sie do wszystkich, takze i do niego samego.

— Kim jestes? — spytat Joe.

Chiopiec nerwowo poruszyt palcami; ich zagiecie najwyrazniej pomagato
mu unikn& jakania sie.

— Czasem uzywam imienia Matt lub Bill — odezwat sie. — Ale przewaznie
nazywam sie Jory. Tak brzmi moje prawdziwe imie. — Otwierajac usta pokazat
szare, zaniedbane zeby i pokryty nalotem jezyk.

— Gdzie jest Denny? — spytat Joe po chwili milczenia. — Wcale nie wcho-
dzit do tego pokoju, prawda? — Nie zyje, postagt, tak samo jak inni. ..

— Pozartem Denny’ego juz dawno temu — powiedziat Jory. — Na samym
poczatku; zanim jeszcze przyjechali tu z Nowego Jorku. Najpierw zjadtem Wendy
Wright. Denny byt drugi z kolei.

— Co masz na n8li méwiac ,zjadtem”? — spytat Joe. Dostownie? — po-
myslat z dreszczem odrazy. Przenikneta go potezna fala wstretu, pod wptywem
ktorej odnidst wrazenie, ze jego cialo pragnie skutcgie i znikn&. Udato mu
sie jednak jako tako ukiyto uczucie.

— Zrobitem to, co zawsze — odpart Jory. — Trudno to wytlumaxale juz
od dawna robig to z wieloma osobami znajdujacymi sie w stanie poéizycia. Poze-
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ram ich zycie, a raczej to, co z niego zostato. Nie ma go w nich wiele, dlatego
musze zjadaduza ich liczbe. Dawniej robitem to dopiero wtedy, gdy znajdowa-

li sie w stanie potzycia juz przez pewien czas, teraz jednak musze zalsiera

do nich od razu. B sam mam przezy J&li zblizysz sie do mnie i postuchasz,

a ja otworze usta, ustyszysz gtosy tych ludzi. Nie wszystkich, ale w kazdym razie
tych, ktorych zjadtem ostatnio. Tych, ktérych znasz. — Zaczat diyieznok-
ciem w jednym ze swych siekaczy; przechylajac lekko gtowe na bok przygladat
sie Joemu, najwyrazniej oczekujac na jego reakcje. — Czy nie masz nic do po-
wiedzenia? — spytat.

— To przez ciebie zaczalem umiétdam na dole, w hallu?

— Przeze mnie, nie przez Pat. Ja zjadtem w korytarzu, koto windy, a potem
pozartem pozostatych. Myjatem, ze ty tez juz nie zyjesz. — Obrécit puszke Ubi-
ka, ktéra nadal trzymat w reku. — Nie moge tego [@0ja czego sie sktada Ubik
i skad Runciter go bierze? — Na jego twarzy pojawit sie gniew. — Ale masz racjg;
nie mogt tego zroldi Runciter. On przebywa swiecie zewnetrznym. Ta puszka
pochodzi od kogs, kto istnieje w naszyrawiecie. Musi tak bg, poniewaz z ze-
wnatrz moga tu docietgedynie stowa.

— Nie mozesz wiec nic mi zrobi— powiedziat Joe. — Dzieki Ubikowi nie
mozesz mnie pozoe

— Na razie nie moge. Ale z czasem Ubik przestanie dziata

— Nie jestés tego pewny; nie wiesz nawet, co on zawiera i skad sie bierze.
— Ciekaw jestem, czy mogtbym go z&bpomyslat. Jory wydawat sie delikatny.

A wiec ten stwér zabit Wendy, ngjat. Widze go twarza w twarz, tak jak przewi-
dywatem. Wendy, Ala, prawdziwego Dona Denny’ego i wszystkich pozostatych.
Pozart nawet zwioki Runcitera lezace w trumnie w domu przedpogrzebowym.
Musiata tlic sie w nich, albo wokot nich, jalsaresztka aktywnych protofazonow,

w kazdym razie c®, co zainteresowato go.

— Panie Chip — powiedziat lekarz — w tych warunkach nie moge zmierzy
panu cgnienia. Prosze sie z powrotem potozy

Joe przyjrzat mu sie uwaznie, po czym zwrocit sie do Jory’ego:

— Czy on nie zauwazyt twojego przeobrazenia, Jory? Nie styszat tego, co
mowites?

— Doktor Taylor jest wytworem mojego umystu — powiedziat Jory. — Jak
zreszta wszystkie inne state elementy tego psgswdda.

— Nie wierze ci — odrzekt Joe. Zwrécit sie do lekarza. — Pan styszat wszyst-
ko, co on mowi, prawda?

Z trzaskiem, jaki wydaje pekajacy balon, lekarz znikt mu sprzed oczu.

— A widzisz — stwierdzit z satysfakcja Jory.

— Co zamierzasz zrobipo mojejsSmierci? — spytat chtopca Joe. — Czy
zachowasz tedwiat z roku 1939, ten... jak go nazywasz... pséudat?

— Alez skad. Nie bedzie juz mi potrzebny.
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— A wigec istnieje on dla mnie, tylko dla mnie? Caty tewiat?

— Nie jest zbyt wielki — stwierdzit Jory. — Jeden hotel w Des Moines. Ulica
za oknem, na niej troche ludzi i kilka samochodéw. Moze jeszcze pare budynkow
i sklepdéw, ktére mozesz ogladakiedy wyjrzysz przez okno.

— A wiec nie zachowale zadnego Nowego Jorku, Zurychu czy. ..

— Alez po co miatbym to rot@? Nikogo tam nie ma. Wszedzie tam, gdzie
udawals sie ty czy kt§ z waszej grupy, stwarzatem namacalna rzeczygisto
odpowiadajaca mniej wiecej waszym oczekiwaniom. Kiedy lesitdez Nowego
Jorku, musiatem stworzysetki mil krajobrazu, jedno miasto po drugim — byto
to dla mnie ogromnie meczace. Musiatem wielgjeby odzyska sity. Szczerze
moéwiac, dlatego wignie bytem zmuszony wykmzyc pozostatych tak rychto po
twoim przyjezdzie. Koniecznie potrzebowatem regeneracji sit.

— Dlaczego akurat rok 1939? — spytat Joe. — Czy nie mégt to wgpot-
czesnyswiat z roku 19927

— Chodzi o wysitek. Nie moge powstrzyrmmaegresywnego procesu zmian.
Dla mnie samego bylto to zbyt trudne. Poczatkowo stworzytem rok 1992, a potem
cos zaczeto sie pgu Monety,Smietanka, papierosy: wszystkie te zjawiska, kt6-
re dostrzegadicie. A w dodatku Runciter stale wnikat w téwiat z zewnatrz, co
jeszcze bardziej utrudniato moje zadanie. W gruncie rzeczy lepiej bytoby, gdyby
on sie nie wtracat — Joryamiechnat sie przebiegle. — Ale nie przejmowatem
sie tym cofaniem w czasie. Wiedziatem, ze bedziecie podejizevia Pat Con-
ley. Zmiany te wydawalty sie spowodowane przez jej zdstmaoo przypominaty
nieco to, co ona robi za pomoca swego talentu. Sadzitem, ze moze wy ja zabijecie
wspolnie. To by mnie ubawito. — Jeg&mniech stat sie jeszcze wyrazniejszy.

— W jakim celu zachowujesz dla mnie nadal ten hotel i ulice za oknem? —
spytat Joe. — Skoro i tak juz wszystko wiem.

— Alez ja zawsze postepuje w taki sposdb — oczy Jory’ego rozszerzyty sie.

— Zabije cie — powiedziat Joe. Zrobit w kierunku Jory’ego niepewny, nie
skoordynowany krok. Uniést otwarte dtonie i rzucit sie na chtopca, usitujac chwy-
ci€ go za gardto, probujac namaagaalcami tchawice.

Jory warknat i ugryzt go. Duze ptaskie zeby utkwity gteboko w prawym reku
Joego. Nie zwalniajac ichsgisku Jory dzwignat gtowe do gory, podnoszac przez
to reke Joego. Przez caly czas, patrzac prosto w oczy Chipa, siorbat chrapliwie,
starajac sie zewrzeszczeke. Jego zeby zagtebiaty sie coraz bardziej; Joe czut bol
przenikajacy cate jego ciato. Pozera mniswiadomit sobie.

— Nie dasz rady — powiedziat gébmo. Uderzyt Jory’ego pieia w twarz,
potem powtorzyt swoj cios jeszcze kilka razy. — Ubik chroni mnie przed toba —
mowit, bijac go prosto w szyderczo spogladajace oczy. — Nie §eststanie nic
mi zrobiC.

— Grr.... grr... — betkotat Jory, ruszajac szczekami na boki jak owca i miaz-
dzac reke Joego. Bol stat sie nie do zniesienia; Joe kopnat chtopca z calej sity —
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i zeby piscity jego reke. Cofnat sie niepewnie, patrzac na krew tryskajaca z wy-
gryzionych otworow. Boze! — pongjat wstrzéniety.

— Nie mozesz zrolai mi tego, co zrobite tamtym — powiedziat Joe. Znalazt
puszke Ubika i zwrocit wylot dyszy w kierunku krwawiacej rany, w ktéra zmienita
sie jego reka. Nacisnat czerwony plastykowy guzik i z puszki wytrysneta struz-
ka czasteczek, ktore cienka warstwa pokryly pogryzione, poszarpane ciato. Bél
natychmiast minat. Rana zagoita sie na jego oczach.

— Aty nie jest& w stanie mnie zabi— odpart Jory, nadal wykrzywiony
w uSmiechu.

— Ide na dot— éwiadczyt Joe. Chwiejnym krokiem doszedt do drzwi i otwo-
rzyt je. Ostroznie stawiajac stopy, krok za krokiem ruszyt naprzod. Podtoga wy-
dawata sie jednak solidna i nie byta chyba produktem nierealnego pssiada.

— Nie odchodz za daleko — odezwat sig za jego plecami Jory. — Nie mo-
ge utrzymywa zbyt wielkiego obszaru. Gdybyna przyktad wsiadt do ktore§o
z tych aut i jechat nim przez wiele mil... w kou dojechatb§ do miejsca, w kto-
rym by sie rozleciato. A to byloby dla ciebie rownie przykre jak dla mnie.

— Wydaje mi sig, ze nie mam nic do stracenia — Joe doszedt juz do windy
i nacisnat guzik.

— Mam ktopoty z windami! — zawotat za nim Jory. — Sa skomplikowane.
Moze zejdz lepiej po schodach!

Joe poczekat jeszcze chwilg, po czym zrezygnowat. Idac za rada Jory’ego za-
czat schod4 po schodach; byt to ten sam ich odcinek, ktéry tak niedawno prze-
szed!, pokonujac z rozpaczliwym wysitkiem stopigo stopniu.

No c6z, pomglal, oto jedna z dwu dziatajacych sit. Jory niszczy nas: zabit
wszystkich oprécz mnie. Za Jorym nie stoi juz nikt, za nim wszystko Siekn
Czy spotkam te druga istote? Zapewne nigcdgchto, by miato to jeszcze jal§e
znaczenie, doszedt do wniosku. Raz jeszcze spojrzat na swa reke. Byta zupetnie
zdrowa.

Znalazt sie w hallu. Rozgladat sie wokét patrzac na ludzi i na wielki wiszacy
nad gtowa zyrandol. Musiat przyzogze wyniki pracy Jory’ego byly pod wieloma
wzgledami imponujace, mimo tego procesu powrotu do form poprzednich. — Jest
prawdziwa — mruknat, badajac stopa podtoge. — To niepojete.

Jory niewatpliwie ma juz dewiadczenie, ponsfat. Musiat rob¢ to juz wiele
razy przedtem.

— Czy moze mi pan polecijakas restauracje w tym méeie? — zapytat pra-
cownika hotelu, zblizywszy sie do recepciji.

— Musi pan pésc wzdtuz ulicy — odpart recepcjonista, przerywajac segre-
gowanie poczty. — Po prawej stronie, ,Matador”. Przekona sie pan, aeitina
restauracja, sir.

— Czuje sie samotny — powiedziat Joe pod wptywem nagtego impulsu. —
Czy hotel mégtby zapewinimi towarzystwo jakie§ dziewczyny?
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— Ten hotel nie, sir — odpowiedziat ostro recepcjonista tonem petnym dez-
aprobaty. — My nie zajmujemy sie streczycielstwem.

— Prowadzicie porzadny, przyzwoity zaktad — stwierdzit Joe.

— Tak przynajmniej chcielib§my o nim mlec, sir.

— Sprawdzatem pana tylko — powiedziat Joe. — Chciatem sie przékona
w jakim hotelu mieszkam. — Odszedt od recepcyjnego kontuaru, przemaszero-
wat przez hall i przebywszy szerokie, marmurowe, wiodace w dét schody oraz
obrotowe drzwi, znalazt sie na chodniku przed hotelem.



Rozdziat 16

Powitaj poranek pyszna porcja pozywnych, orzezwiajacych ptatkow Ubik
— ptatkéw dla dorostych, ktére sa bardziej chrupiace i smaczniejsze, dlatego
stanowia ulubiona potrawe. Ptagidiadaniowe Ubik, ktorych cata porcja jest
przysmakiem! Nie przekraczaj jednorazowo zalecanégilo

Zaimponowata mu réznoroddd samochoddéw. Reprezentowaly one rézne
roczniki, marki i modele. Przewazatysnod nich wozy czarne, ale nie mozna
bylo dopatrywa sie w tym wpltywu Jory’ego: ten szczegdt byt autentyczny.

Ale skad Jory o tym wiedziat?

To dziwne — pomglat — ta jego znajon&e realiow z roku 1939, z czaséw
kiedy procz Runcitera nikogo z nas jeszcze nie bytéwecie.

| nagle zrozumiat przyczyne. Jory nie klamat, mowiac, ze jest tworca tej rze-
czywistdsci: on zbudowaswiat z okresu ich zycia, a raczej jego fantasmagorycz-
ny odpowiednik. Rozktad tegewiata, powrét do dawniejszych form nie byt jego
dzietem; on nawet bezskutecznie starat sie temu zapobiec. Ten atawistyczny pro-
ces nastepuje samoczynnie, w miare jak Jory’ego opuszczaja sity. Jak sam mowit,
jest to ogromny wysitek. Chyba po raz pierwszy stworzyt tak rozbudovgarigt,
dla tylu oséb naraz. Rzadko sie zdarza, zeby tak duza liczba pétzywych byta ze
soba sprzezona.

Zmusilismy Jory’ego do niezwykilego wysitku, porsiat. | zaptacilsmy za to.

Mijata go wiaénie stara, kanciasta, rozklekotana taksowka marki Dodge. Joe
machnat reka, woz z hatasem zatrzymat sie przy krawezniku. Zobaczymy, pomy-
Slat, ile jest prawdy w stwierdzeniu Jory’ego, ze granice tego pssuiata bardzo
sie juz teraz skurczyty.

— Prosze mnie obwi€zpo mi&cie: moze pan jezdziwszedzie, gdzie pan
ma ochote — powiedziat do kierowcy. — Chciatbym obefriak najwiecej ulic,
budynkéw i ludzi. Potem, kiedy objedziemy juz cate Des Moines, poprosze, zeby
mnie pan zawidzt do najblizszego miasta, Zaly rowniez mogli je zwiedzi
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— Nie jezdze miedzy miastami, prosze pana Swiadczyt szofer, otwierajac
Joemu drzwi. — Ale chetnie obwioze pana po Des Moines. To mita miejsgnwo
sir. Pan nie jest z naszego stanu, prawda?

— Z Nowego Jorku — powiedziat Joe, wsiadajac do taksowki.

Samochod ponownie wmieszat sie w ruch uliczny.

— Co sadza ludzie w Nowym Jorku na temat tej wojny? — spytat po chwili
kierowca. — Czy mgli pan, ze wezmiemy w niej udziat? Roosevelt chciatby nas
wciagna. . .

— Nie mam ochoty rozmawo polityce ani o wojnie — uciat szorstko Joe.

Przez chwile jechali w milczeniu. Obserwujac budynki, ludzi i przejezdzajace
samochody, Joe ponownie zastanowit sig, jak Jory jest w stanie zapanagda
tym wszystkim. Tyle szczeg6tow, relat z podziwem. Wkroétce chyba dotre do
kresu tegGwiata; musi to nastapw najblizszej przyszieci.

— Czy sa tu w Des Moines jaldedomy publiczne? — spytat kierowce.

— Nie ma — odpart taksowkarz.

Byc moze Jory nie potrafi ich stworzypomyslat Joe, bo jest na to za miody.

A moze jest przeciwny ich istnieniu? Nagle poczut sie zmeczony. Dokad ja jade?
— spytat sam siebie. | po co? Aby przek@rsamego siebie, ze Jory mowit praw-
de? Ale ja juz wiem, ze to prawda. Byteswiadkiem zniknigcia lekarza. Widzia-
lem, jak Jory wynurzyt sie z postaci Dona Denny — to powinno mi wystarczy
To, co robig, utrudnia tylko Jory’emu prace, przez co zwigkszy sie jego apetyt.
Lepiej bedzie, j8li zrezygnuje, pom§lat. To, co robig, jest bez sensu. Zreszta,
jak powiedziat Jory, dziatanie Ubika i tak sie slazy. Nie chce spedziostatnich
minut czy godzin mego zycia, jezdzac w kotko po Des Moines. Musze \glimy

CaS innego.

Po chodniku powolnym, lekkim krokiem szta tadna dziewczynarnaéeszny-

mi, jasnymi warkoczykami; wydawata sie zajeta ogladaniem wystaw. Miata na
sobie rozpiety sweter, bluzke, jaskrawoczerwona spédnice i pantofle na wysokich
obcasach.

— Prosze zwolré — polecit taksowkarzowi. — Niech pan sig zatrzyma obok
dziewczyny z warkoczami.

— Ona nie zechce z panem rozmagvia- powiedziat kierowca. — Zawota
policjanta.

— Nie szkodzi — stwierdzit Joe. W tej sytuacji nie miato to wiekszego zna-
czenia.

Stary dodge zwolnit i brzeczac, dojechat do skraju jezdni; opony &nyim
piskiem otarty sie o kraweznik. Dziewczyna zerkneta w ich strone.

— Dzien dobry pani — powiedziat Joe.

Przyjrzata mu sie z ciekavgoia. Jej bystre, ciepte, niebieskie oczy rozszerzyty
sie troche, ale nie widaw nich byto niecheci czy leku.

— Stucham? — odezwala sie.
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— Jestem umierajacy — oznajmit Joe.

— O, Boze — powiedziata z przejeciem. — Czy pan...

— Nic mu nie jest — wtracit sie kierowca. — Pytat o dziewczyny: chce pania
po prostu podern@

Dziewczyna rozemiata sie. Ale bez wrogmi. | nie odeszia.

— Zbliza sig pora obiadu — powiedziat do niej Joe. — Niech pani pozwoli
zaprost sie do ,Matadora”; styszatem, ze to niezta restauracja.

Znuzenie wzrosto: czut na sobie jego ciezar. | nagle z niemym, tepym przera-
zeniem zdat sobie sprawe, ze jest to ten sam rodzaj wyczerpania, jakie ogarneto
go w hallu hotelowym, gdy pokazywat Pat wezwanie od policjanta. | chtod. Znow
ukradkiem przenikneto do jego ciata zimno z otaczajacej go chtodni. Mija dziata-
nie Ubika, pomglat. Zostato mi juz niewiele czasu.

Caos musiato odti sie na jego twarzy, bo dziewczyna podeszta blizej i zajrzata
przez okno samochodu.

— Co panu jest? — spytata.

— Umieram — z wysitkiem powiedziat Joe. Znow odczuwat pulsujacy bél
w ranie na receslady zeb6w na nowo staty sie widoczne. Juz to samo wystarczy-
loby, zeby napehdi go przerazeniem.

— Niech kierowca zawiezie pana do szpitala — poradzita dziewczyna.

— Czy pani moze zf& ze mna obiad? — spytat Joe.

— Na to ma pan ochote? Teraz, kiedy pan jest w. .. takim stanie? Chory? Czy
pan jest chory? — Otworzyta drzwi taksowki. — Czy chce pan, zebym pojechata
z panem do szpitala? Czy o to panu chodzi?

— Do ,Matadora” — moéwit Joe. — Zjemy duszone zrazy z maisjdach
turkuciow podjadkéw. — Przypomniat sobie, ze w tych czasach nie istniat jeszcze
Ow importowany przysmak. — Stek wotowy — powiedziat. — Czy lubi pani
wotowing?

— On chce jechado ,Matadora” — oznajmita kierowcy dziewczyna, wsia-
dajac do takséwki.

— Okay, panienko — powiedziat takséwkarz. Samochdd ponownie wiaczyt
sie w ruch uliczny. Dojechawszy do najblizszego skrzyzowania, kierowca zawro-
cit. — Teraz jedziemy w kierunku restauracji, postgt Joe. Ciekawe, czy do niej
dojade. Znuzenie i chtdd owtadnety nim catkowicie: czut, jak stopniowo zamieraja
w nim funkcje organizmu. Jego organy nie mialy przed soba przgsiztwvatroba
nie potrzebowata juz wytwarzaczerwonych ciatek krwi, nerki nie musiaty wy-
dale, jelita staly sie zbedne. Tylko serce bito z wysitkiem — i coraz trudniej byto
mu oddycha. Wciagajac powietrze w ptuca, za kazdym razem czut, ze na pier-
siach spoczywa mu blok betonu. Méj kamiragrobny, pom§lat. Zauwazyt, ze
znowu krwawi mu reka: gesty ptyn saczyt sie z niej wolno, kropla po kropli.

— Moze lucky strike’a? — spytata dziewczyna, wyciagajac ku niemu paczke.
— Sa dobrze wysuszone, jak gtosi slogan reklamowy. Hasto ,L.S.M.F.T.” wejdzie
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w uzycie dopiero...

— Nazywam sie Joe Chip — rzekt Joe.

— Chce pan, zebym sie przedstawita?

— Tak — powiedzial przez za&niete zeby i zamknat oczy. Nie byt w stanie
mowic dalej, przynajmniej przez ja&iczas. — Lubi pani Des Moines? — zapytat
po chwili, ukrywajac reke przed jej wzrokiem. — Od dawna pani tu mieszka?

— Wydaje sie pan bardzo zmeczony, panie Chip — powiedziata dziewczyna.

— Och, do diabta. — Machnat reka. — To nie ma znaczenia.

— Owszem, ma. — Dziewczyna otwarta torebke i pospiesznie zaczeta w niej
czeg® szuk&. — Nie jestem znieksztatlconym wytworem Jory’ego, tak jak on.
— Wskazata taksOwkarza. — Albo jak te mate sklepiki i domy, ta brudna ulica
czy wszyscy ci ludzie i ich auta z epoki neolitu. Prosze, panie Chip. — Podata mu
wyjeta z torebki koperte. — To dla pana. Niech pan to zaraz otworzy. Wydaje mi
sig, ze zadne z nas nie powinno byto tak diugo zwieka

Ciezkimi jak otéw palcami rozdart koperte.

Zawierata ona jal§ uroczysty, ozdobny dokument. Litery falowaly przed
oczyma Joego; byt juz zbyt wyczerpany, by je odczyta

— Co tu jest napisane? — spytat, ktadac papier na jej kolanach.

— To list od firmy produkujacej Ubik — powiedziata dziewczyna. — Gwa-
rantuje on panu dozywotnio bezptatne zaopatrzenie w ten specyfik. Bezptatne, po-
niewaz znam piaskie kltopoty z pieniedzmi, peka. .. nazwijmy to... abberacje.

Na odwrocie znajduje sie lista wszystkich aptek, ktdre prowadza jego sprzedaz.
Znajduja sie na niej dwie firmy mieszczace sie w Des Moines, bynajmniej nie
zlikwidowane. Proponuje, zebyny wstapili do jednej z nich, zanim pojedziemy

na obiad. Prosze, panie kierowco — wychylita sie naprzdd i podata taksowkarzo-
wi zapisana juz kartke — niech pan nas zawiezie pod ten adres. | niech pan sie
pospieszy, wkrotce zamykaja.

Joe opart sie o tylne poduszki siedzenia, z trudem usitujac Zlagdech.

— Zdazymy dojecha do apteki — powiedziala dziewczyna, klepiac go po
ramieniu, by dodamu otuchy.

— Kim pani jest? — spytat.

— Nazywam sie Ella. Ella Hyde Runciter. Jestem zongsp#&ego szefa.

— Jest pani tutaj, razem z nami — powiedziat Joe. — Po tej stronie: w chtodni.

— Jak pan dobrze wie, jestem tu juz od dtuzszego czasu. Wkrétce, jak sadze,
urodze sie po raz drugi, z innego tona. Tak przynajmniej twierdzi Glen. C&ujle
mi sie zamglone, czerworssviatetko, a to niedobrze. Symbolizuje to niekorzystny
z punktu widzenia moralrsei typ tona. — Z&miata sie swobodnie i zyczliwie.

— Pani jest tym drugim elementem — sStwierdzit Joe. — Jory nas niszczy,

a pani prébuje nam pomac. Za pania, tak jak za Jorym, nie stoi juz nikt. Dotartem
do istot znajdujacych sie na obufkach.
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— Nie uwazam sige za ,istote” — powiedziata &liwie Ella. — Zazwyczaj
uwazam sie za Elle Runciter.

— Ale to prawda — éwiadczyt Joe.

— Tak. — Z powaga kiwneta gtowa.

— Dlaczego dziata pani przeciwko Jory’emu?

— Bo on wdart sie do mnie — odparta Ella. — Zagrazat mi w taki sam spo-
sbb, w jaki zagrazat wam. Oboje wiemy, na czym polega jego dziatanie: on sam
panu o tym powiedziat w geskim pokoju hotelowym. Od czasu do czasu nabiera
wielkiej sity: niekiedy udaje mu sie wyrugowamnie, gdy w stanie aktywrsai
usituje rozmawia z Glenem. Ale wyglada na to, ze ja daje sobie z nim rade lepiegj
niz wieksz&t osob potzywych, czy to z pomoca Ubika, czy tez bez niej. Lepiegj
na przyktad niz wy wszyscy, nawet kiedy dziasalie jako grupa.

— Tak — powiedziat Joe. Z pewsacia tak byto. Istniaty na to przekonywajace
dowody.

— Kiedy urodze sie na nowo — mowita Ella — Glen nie bedzie mogt juz
sie ze mna konsultovta Mam bardzo praktyczne, egoistyczne motywy, dla kt6-
rych panu pomagam, panie Chip. Chce, by pan mnie zastapit. Pragne, aby istniat
ktoS, kogo Glen bedzie mégt pr@so rade i pomoc, na kim bedzie mégt poléga
Pan jest idealnym kandydatem: bedzie pan robit w stanie pétzycia to samo, czym
zajmowat sie pan w zyciu realnym. A wiec w pewnym sensie nie powoduja mna
szlachetne uczucia: ocalitam pana przed Jorym z pobudek praktycznych. A poza
tym tylko Bog wie, jak bardzo nienawidze Jory’ego.

— Czy nie umre po pani ponownych urodzinach? — spytat Joe.

— Bedzie pan dozywotnio zaopatrzony w Ubik. Zgodnie s¢ig tego doku-
mentu, ktéry panu wreczytam.

— Moze uda mi sie zwyciezyJory’ego — powiedziat Joe.

— To znaczy zniszcAygo? — Ella zam§lita sie. — Nie jest nie do pokona-
nia. Moze z czasem nauczy sie pan neutralizoj@go wptyw. To chyba wszystko,
na co moze pan licdy Watpie, czy bedzie pan w stanie naprawde go zniszday
znaczy, innymi stowy, skonsumowgo, tak jak robi to on z osobami potzywymi,
umieszczonymi blisko niego w moratorium.

— Do diabta! — zawotat Joe. — Poinformuje Glena Runcitera o sytuaciji;
poprosze, aby usunat Jory’ego z moratorium.

— Glen tam nie ma wiadzy.

— Ale przeciez Schoenheit von Vogelsang. . .

— Rodzina Jory’ego ptaci Herbertowi rocznie wielka sume za to, zeby trzy-
mat go w moratorium wraz z innymi i zeby wyrshat przekonywajace powody,
dla ktérych musi tak roldi. A poza tym w kazdym moratorium jest j&kiory.
Walka taka toczy sie wszedzie, gdzie znajduja sie pétzywi: to prawidioyaio-
wiazujaca zasada naszej egzystencji. — Zapadta w milczenie, po raz pierwszy
zobaczyt na jej twarzy gniew. Wyraz przykrego napigcia, ktére zakidécato promie-
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niujacy z niej spokoj. — Trzeba z tym walozpo naszej stronie szyby — podjeta.

— Musza to zroli ci, ktorzy znajduja sie w stanie poétzycia, ci, na ktérych Jo-
ry zeruje. Po moich ponownych urodzinach musi pan nimi pokiecoWay pan
potrafi? Nie bedzie to tatwe. Jory bedzie nieustannie podkopywaskia sity,
bedzie zwalat na pana brzemig, ktérego ciezar odczyvea bedzie jako... —
zawahata sie — jako zblizanie s@mierci. | w istocie tak bedzie. Bo w stanie
potzycia i tak nieustannie zanikamy. Jory tylko przyspiesza ten proces. Znuzenie
i chtdd tak czy owak nadchodza. Tylko nie tak predko.

Bede pamigtat o tym, co on zrobit Wendy, posigt Joe. To sktoni mnie do
dziatania. To bedzie wystarczajacy bodziec.

— Oto ta apteka, prosze pani — odezwat sie taksowkarz. Stary, wysoki, kan-
ciasty dodge z piskiem podjechat do kraweznika i zatrzymat sie.

— Nie wejde z panem — powiedziata Ella, gdy Joe otworzyt drzwi samo-
chodu i niezdarnie wysiadt. — Do widzenia. Dzigkuje panu zasga lojaln&c
wobec Glena. Za to, co bedzie pan robit dla niego w przysaie— Wychyliwszy
sie w jego kierunku pocatowata go w policzek. Miat wrazenie, ze jej wargi sa pet-
ne zycia. | ze cZ& tego zycia zostata mu przekazana; poczut sie nieco silniejszy.
— Powodzenia w walce z Jorym. — Opadta na oparcie i usiadta w pozie peinej
spokoju, trzymajac na kolanach torebke.

Joe zatrzasnat drzwi takséwki, stat przez chwile w miejscu, a potem chwiejnie
przekroczyt trotuar i wszedt do apteki. Za jego plecami dodge ruszyt z warkotem.
Styszat jego odjazd, ale nie spojrzat w te strone.

W ozdobnym, 8wietlonym lampa wnetrzu apteki dojrzat nadchodzacego ty-
sego sprzedawce w stuzbowym stroju ztozonym z ciemnej kamizelki, muszki i za-
prasowanych w ostry kant spodni ze sztucznego jedwabiu.

— Niestety, juz zamykamy, sir. W&aie szedtem zamkoalrzwi.

— Ale ja jestem wsrodku — powiedziat Joe. — | chce zostabstuzony. —
Pokazat aptekarzowi otrzymany od Elli dokument. Zezujac przez okragte okulary
bez oprawek farmaceuta z trudem odczytywat gotyckie litery. — Czy zamierza
mnie pan obstuzy? — spytat Joe.

— Ubik — powiedziat sprzedawca. — Zdaje mi sig, ze wyprzedatem caty
zapas. Zaraz sprawdze. — Zaczat sie odtlala

— Jory — powiedziat Joe.

— Co pan méwit, sir? — spytat aptekarz, odwracajac gtowe.

— Ty jeste&s Jory — Gwiadczyt Joe. Teraz umiem juz to stwierciziomyslat.

Ucze sie rozpoznawago przy kazdym spotkaniu. — Stworzgtee apteke —
mowit dalej — i wszystko, co sie w niej znajduje, z wyjatkiem puszek z Ubikiem.
Ubik nie jest objety twoja wiadza, on pochodzi od Elli.

Zmusiwszy sie do ruchu, krok za krokiem obszedt lade i zblizyt sie do szafy
z zapasami lekow. Posgpnie wpatrujac sie kolejno we wszystkie potki, usitowat
znaleZ Ubik. Swiatto w aptece przygasto; antyczne elementy wnetrza stawaly sie
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coraz mniej widoczne.

— Wywotalem regresje catego znajdujacego sie w aptece zapasu Ubika —
powiedziat sprzedawca mtodriezym, wysokim gtosem Jory’ego. — Zndw jest
balsamem na nerki i watrobe. Nie nadaje sie juz.

— Pojde do drugiej apteki, ktéra ma go na sktadzie. — Joe opart sie o lade
i powoli, nieregularnie wdychat hausty powietrza, czujac silny bal.

— Bedzie zamknigeta — odezwat sie Jory z wnetrza tysiejacego aptekarza.

— Wiec jutro — powiedziat Joe. — Wytrzymam do jutra rana.

— Nie wytrzymasz. A zreszta Ubik w tamtej aptece tez bedzie cofniety do
poprzedniej formy.

— W innym miescie. .. — rzekt Joe.

— Gdziekolwiek sie udasz, Ubik bedzie poddany dziataniu regresji. Zmieni
sie na nowo w m&t, proszek, eliksir lub balsam. Nigdy nie zobaczysz puszki z ae-
rozolem, Joe Chip. — Jory, ukryty pod postacia lysiejacego apteka&magahnat
sie, pokazujac sztuczna szczeke, ktéra wygladata jak z celuloidu.

— Moge. .. — przerwal, by zebessity, by ogrz& wlasna energia sztywnieja-
ce z zimna ciato — przen$ go w czasy wspétczesne. Do roku 1992.

— Doprawdy, panie Chip? — Sprzedawca wreczyt mu kartonowe, prostokatne
pudetko. — Prosze bardzo. Niech pan to otworzy, a zobaczy pan...

— Wiem, co zobacze — powiedziat Joe. Skoncentrowat swa uwage na biekit-
nym stoiku balsamu na nerki i watrobe. — Przjdz w bardziej zaawansowany etap
rozwoju, méwit do niego w m§lach, starajac sie przélaa stoik swa zrodzona
z potrzeby determinacje, cala swa pozostata energie. Nie ulegt on jednak zad-
nej zmianie. Znajdujemy sie w realnyswiecie, méwit do stoika Joe. — Puszka
z rozpylaczem. .. — powiedziat na gtos. Zamknat oczy, chcac przez chwile odpo-
cze.

— To nie jest puszka z rozpylaczem, panie Chip — stwierdzit sprzedawca.
Chodzac po aptece pogaSiviatta, nastepnie przycisnat klawisz mechanicznej
kasy i szuflada otworzyta sig z trzaskiem. Sprzedawca sprawnie przetozyt z nigj
banknoty i monety do metalowej, zamykanej na klucz skrzynki.

— Jesté puszka z rozpylaczem — powiedziat Joe do trzymanego w reku kar-
tonowego pudetka. — Jest rok 1992 — dodal, zmuszajac sie do najwigkszego
wysitku; dajac z siebie wszystko.

Ostatnia lampa zgasta, wylaczona przez rzekomego aptekarza. \Bfrpozy
nym Swietle wpadajacym do apteki, pochodzacym od stojacej przed nia lampy
ulicznej, Joe widziat kontury trzymanego w reku przedmiotu i dostrzegt jego pro-
stokatne ksztalty.

— No dalej, panie Chip — ponaglit go aptekarz, otwierajac drzwi. — C&as i
do domu. A jednak ona pomylita sie, prawda? | nie zobaczy pan jej juz nigdy, bo
odeszta zbyt daleko w kierunku nastepnych narodzin. Niglijyz wcale o panu,
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0 mnie czy o Runciterze. Ella widzi teraz rozswiatta, mglscie czerwone, ky
moze réwniez jaskrawopomarezowe. . .

— To co trzymam w reku — przerwat Joe — jest puszka z rozpylaczem.

— Nie — powiedziat aptekarz. — Naprawde bardzo mi przykro, panie Chip,
ale myli sie pan.

Joe odtozyt kartonowe pudetko na lade, tuz obok siebie. Odwrécit sie z godno-
Scia i rozpoczat dtugi, powolny marsz przez apteke, kierujac sie w strone drzwi,
ktére aptekarz przytrzymywat otwartaden z nich sie nie odzywat. Joe prze-
szedt w kacu przez drzwi i znalazt sie na ciemnawym chodniku.

Sprzedawca wyszedt tuz za nim; pochylony zamykat na klucz drzwi.

— Chyba ztoze producentowi skarge. Napka. .. — przerwat. Codtawito
go w gardle, nie byt w stanie oddyahani méwt. Potem ucisk ostabt na chwile
— poddana dziataniu regresji apteke — db&myt.

— Dobranoc — powiedziat sprzedawca. Przez chwile stat w miejscu przy-
gladajac sie Joemu w wieczornym mroku. Potem wzruszyt ramionami i ruszyt
naprzod.

Na lewo od siebie Joe rozréznit w ciensud ksztatty tawki, na ktérej siedziel
jacys ludzie, czekajac na tramwaj. Udato mu sie do niegtlojisiest obok — nie
widziat doktadnie — dwach czy trzech osob, ktére odsunely sie od niego, czy to
ze wstretem, czy tez po to, by zrébiu miejsce; nie wiedziat dlaczego i nic go to
nie obchodzito. Czut tylko pod soba tawke, ktéra podtrzymywata go, zmniejszata
spoczywajacy na nim bezwiadny ciezar.

Jeszcze kilka minut, ponsjat. O ile dobrze pamietam. Boze! Przez jakie
okropnaci musze przé&g. | to po raz drugi.

W kazdym razie probowamy, myslat, dalej przygladajac sie z6ttym, migaja-
cym Swiattom, neonowym napisom i strumieniowi samochodoéw jadacych w obu
kierunkach tuz przed jego oczyma. Runciter kopat i szarpat sie, Ella przez diu-
gi czas drapata, gryzta i stosowata rézne podstepy. A j&lahyo maty wios
nie zmusitem stoika balsamu na nerki i watrobe firmy Ubik do odbycia podrézy
w czasy wspotczesne. Niemal mi sie to udato. Byt o tym w§adposob przeko-
nany: zdawat sobie sprawe ze swej sity, ktora objawita sie podczas tej ostatniej
transcendentalnej préby.

Tramwaj, brzeczace, metalowe monstrum, ze zgrzytem zatrzymat sie przed
tawka. Otaczajace Joego osoby wstaly z miejsc i spiesznie zaczely wgiema
tylny pomost.

— Hej, prosze pana! — krzyknat do Joego konduktor. — Wsiada pan czy
nie?!

Joe nic nie odpowiedziat. Konduktor czekat jeszcze chwile, potem szarpnat
za linke sygnatu. Tramwaj hadhwie ruszyt, jechat przez chwile prosto, a potem
znikt z pola widzenia Joego,
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— Wszystkiego najlepszego — mruknat pod nosem Joe, styszac oddalajacy
sie klekot ko6t pojazdu. — | do zobaczenia.

Zamknat oczy i opadt na oparcie tawki.

— Przepraszam pana — powiedziata, pochylajac sie nad nir8 @kawczy-
na w ptaszczu ze sztucznej skory strusia. Spojrzat na nia, btyskawicznie odzysku-
jac swiadoma&t. — Czy to pan Chip? — Byta szczupta i przystojna. Miata na
sobie kapelusz, rekawiczki, kostium i buty na wysokich obcasach. Trzymata w re-
ku jakis przedmiot; dostrzegat jego kontury. — Z Nowego Jorku? Z Korporacji
Runcitera? Nie chciatabym wreazyego przez pomyike niewdaiwej osobie.

— Jestem Joe Chip — powiedziat. Przez chwileShay, ze ta dziewczyna to
Ella Runciter. Ale nie: nie widziat jej nigdy dotad.

— Kto pania przystat?

— Dr Sonderbar — odparta dziewczyna. — Mitodszy doktor Sonderbar, syn
zatozyciela firmy.

— Kito to jest? — Nazwisko to nic mu nie mowito, po chwili jednak przy-
pomniat sobie, gdzie je widziat. — Cztowiek od balsamu na nerki i watrobe —
powiedziat. — Wyciag z Bci oleandra, olej mietowy, wegiel drzewny, chlorek
kobaltu, tlenek cynku. .. — Opanowato go znuzenie; urwat.

— Dzieki wykorzystaniu najbardziej zaawansowanych metod wspoéiczesnej
nauki proces przechodzenia materii do waraejszych form moze zostadwro-
cony, i to za sume, na jaka stBazdego wiaciciela apartamentu. Ubik sprzeda-
wany jest w najlepszych sklepach z artykutami gospodarstwa domowego na caitej
kuli ziemskiej. Niech pan rozejrzy sie wiec za nim w miejscu, w ktérym zwykle
robi pan zakupy, panie Chip.

— Gdzie sie mam za nim rozglacia— spytat Joe, zupenie juz przytomny.

Z wysitkiem podniost sie i stat, utrzymujac niepewna réwnowage. — Pani jest
z roku 1992; to, co pani powiedziata, pochodzi z reklamowki telewizyjnej Runci-
tera. — Owiat go wieczorny wiatr; Joe czut, ze ciagnie go on, jakby chca&ainie
ze soba. Miat wrazenie, ze jest poszarpanym ktebkiem szmat i strzepkéw, z tru-
dem trzymajacym sie kupy.

— Owszem, panie Chip. — Dziewczyna wreczyta mu pakunek. — Sprowadzit
mnie pan z przyszkxri w wyniku tego, co zrobit pan przed chwila w aptece. Przy-
bywam prosto z fabryki. Panie Chip, moge go rozpyliok6t pana, jgli jest pan
zbyt staby. Czy chce pan? Jestem oficjalnym przedstawicielem, a takze technicz-
nym doradca firmy: wiem, jak sie go stosuje. — Szybkim ruchem wyjeta paczke
z jego drzacych rak, rozdarta opakowanie i natychmiast skierowata na niego stru-
mieh czasteczek Ubika. Ujrzat w mroku btysk puszki, dostrzegt kolorowe wesote
litery.

— Dziekuje — powiedziat po chwili, kiedy juz poczut sie lepiej i mniej od-
czuwat chtod.

— Tym razem nie potrzebuje go pan az tak duzo jak wtedy, w tym pokoju
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hotelowym — stwierdzita dziewczyna. — Jest pan silniejszy niz przedtem. Pro-
sze, niech pan wezmie puszke z Ubikiem; moze pamuyloyrzebna jeszcze przed
uptywem nocy.

— Czy bede mogt zdoliygo wiecej? Kiedy ten sie wyczerpie?

— Na pewno bedzie to mozliwe. Skoro raz mnie pan tu wezwat, sadze, ze be-
dzie pan w stanie zrobito znowu. W taki sam sposob. — Oddalata sie od niego,
wtapiajac sie w cie rzucany przesciany znajdujacych sie w poblizu pozamyka-
nych sklepdéw.

— Co to jest Ubik? — spytal, chcac, by zostata z nim dtuzej.

— Puszka Ubika — odparta — to przedmy ujemny jonizator wyposazony
w autonomiczny klimatyzator pracujacy przy wysokim napieciu i matym nateze-
niu, zasilany bateria helowa o napigciu szczytowym 25 kV. Komora akceleracyjna
o specjalnej krzywiznie nadaje ujemnym jonom spin przeciwny do ruchu wskazo-
wek zegara, w wyniku czego maja one tendencjgrddkowa i przystaja do sie-
bie, a nie rozpraszaja sie. Ujemne pole jonéw zmniejsza s&gkkmajdujacych
sie zazwyczaj w powietrzu antyprotofazonéw; gdy tylko ich préglapada, prze-
staja one b§ antyprotofazonami i stosownie do zasady réwnowaznoie moga
sie juz taczg z protofazonami emitowanymi przez osoby zamrozone w chtodni,
to znaczy znajdujace sie w stanie poétzycia. Rezultdickavy polega na tym, ze
zwieksza sig ilé¢ protofazondw nie zneutralizowanych przez antyprotofazony, co
powoduje, w kazdym razie na pewien czas, przyrost energii pola ak§evpoo-
tofazonicznej... a w rezultacie u cztowieka znajdujacego sie w stanie potzycia
nastepuje wzrost energii i przestaje on w pewnym stopniu odczuneka tem-
perature chtodni. Widzi wiec pan, dlaczego te formy Ubika, ktére przeszly proces
regresywny, nie mogty. . .

— Nie musi pani mowg ,ujemne jony” — rzekt Joe z namystem. — Wszyst-
kie jony sa ujemne.

— Moze spotkamy sig jeszcze — powiedziata dziewczyna, znow sie od niego
oddalajac. — Mito mi byto dostarczypanu te puszke: moze kiesly .

— ... moglibysmy p6gEE razem na obiad — dokazyt Joe.

— Z gory sie na to ciesze. — Oddalata sie coraz bardziej.

— Kto wynalazt Ubik? — spytal.

— Grupa powaznych oséb, przebywajacych w stanie pétzycia zagrozonych
dziatalncscia Jory’ego. Ale przede wszystkim Ella Runciter. Wspolnie z nimi pra-
cowata nad tym przez bardzo dtugi czas. Mimo to, jak dotad, dostepny jest nadal
tylko w niewielkich ilosciach. — Wycofujac sie w swoj zreczny, zamaskowany
sposob, oddalata sie coraz bardziej, az wreszcie znikla mu catkowicie z oczu.

— W ,Matadorze”! — zawotat za nia Joe. — Podobno Jory’emu udato sie
stworzyt tamswietna restauracje! Czy moze raczej, céfjgado widciwego mo-
mentu. Sam nie wiem, na czym to polega! — Nadstuchiwat chwilg, ale dziewczy-
na nic mu nie odpowiedziata.

177



Niosac ostroznie puszke Ubika, Joe Chip ruszyt w strone ruchliwej ulicy, by
znaleZ takséwke. Gdy podszedt dawiatet, podniost puszke i odczytat stowa
wydrukowane na etykiecie:

ZDAJE MI SIE, ZE ONA NAZYWA SIE
MYRA LANEY. NA ODWROCIE POJEMNIKA
ZNAJDZIESZ JEJ ADRES | NUMER TELEFONU.

— Dziekuje — powiedziat Joe. Ustuguja nam organiczne duchy, gstathy
umiejace mowg i piset. Przenikaja to nasZ&rodowisko czujne, bystre, namacal-
ne duchy, pochodzace z realnegwiata zyjacych, ktérego elementy sa dla nas
narzuconymi, lecz przyjemnymi odpryskami substancji pulsujacej jak poprzednio
serce. Z nich wszystkich, nslat, najwieksze podziekowania naleza sie Glenowi
Runciterowi. Szczegdlnie jemu. On jest autorem instrukcji, etykiet i listow. Cen-
nych listéw.

Podniést reke, by machoaa przejezdzajaca taksowke. Graham z roku 1936
zatrzymat sie obok niego z gniewnym klekotem.



Rozdziat 17

Ja jestem Ubik. Zanirswiat byt, jam jest. Stworzytlem shca. Stworzytem
Swiaty. Stworzytem istoty zywe i miejsca przez nie zamieszkiwane; umiesz-
czam je to tu, to tam. Ida, gdzie im kaze, robia, co im polece. Jestem stowem
i nigdy nie bywa wypowiedziane moje imie — imig, ktérego nikt nie zna.
Nazywaja mnie Ubik, ale nie to jest moje imie. Ja jestem. Ja bede zawsze.

Glen Runciter bezskutecznie poszukiwat 8diciela moratorium.

— Naprawde nie wie pani, gdzie on jest? — spytat panne Beason, sekretarke
von Vogelsanga. — Musze jeszcze raz porozmawi&lla; to sprawa wielkiej
wagi.

— Kaze ja sprowadzi— powiedziata panna Beason. — Moze pan skorzy-
steC z pokoju 4-B. Niech pan bedzie uprzejmy poczetam, panie Runciter, a ja
niezwiocznie dostarcze panufska zone. Tymczasem prosze sie tam rézgo

Runciter odnalazt pokéj 4-B i zaczat przechadzat sie po nim niespokojnie.
W kohcu zjawit sie funkcjonariusz moratorium; na recznym wozku pchat przed
soba trumne Elli.

— Przepraszam, ze musiat pan cz&ka powiedziat do Runcitera i natych-
miast przystapit do montazu elektronicznych urzgdamozliwiajacych nawiaza-
nie tacznéci, nucac pod nosem ja&@ogodna melodie.

Po chwili zadanie bylo skaczone. Funkcjonariusz po raz ostatni sprawdzit
obwaod, z zadowoleniem kiwnat gtowa i ruszyt ku drzwiom.

— To dla pana — odezwat sie Runciter, wreczajac mu kilka&gegesiecio-
centéwek, ktore pozbierat w swych licznych kieszeniach.

— Dzigkuje, panie Runciter — powiedziat pracownik moratorium. Zerknat na
monety i nagle zmarszczyt brwi. — Co to za pieniadze? — spytat.

— Runciter przez dtuzsza chwile wpatrywat sie w qagiesieciocentéwki.

Od razu zorientowat sie, o co chodzi technikowi: wyraznie réznity sie od monet
obiegowych. Czyj to profil? — zadat sobie pytanie. Kto widnieje na wszystkich
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tych monetach? Na pewno to nie ta osoba, ktéra powinna sie na nich znajdowa
A jednak to nie jest kt® obcy. Znam go.

| nagle rozpoznat ten profil. Ciekaw jestem, co to znaczy, zapytat sam sie-
bie. To najdziwniejsza rzecz, jaka w zyciu widziatem. Wiel&zspraw mozna
predzej czy pozniej jalwyttumaczyg. Ale portret Joego Chipa na gigziesie-
ciocentowce?

Byly to pierwsze pieniadze Joego Chipa, jakie zobaczyt w zyciu. Napawajace
zimnym dreszczem przeczucie mowito mu jednak, a8 rzeszuka swe kiesze-
nie oraz portfel — znajdzie ich jeszcze wigcej.

Ale to byt dopiero poczatek.



